XA ही 
जनबरार्टफरवरी १९६६ ] ३१५ [ कालिदासे भासस्य प्रभाव: 3 
बान्धवस्य वाल्मीकेर्भासस्य वा । वाल्मीकि ataza यथावदस्येव रूपसडःक्रमणं वयं शड-कुतलायां - 
EN, aa नाटकपक्षतो$पि कालिदासो भासं ARA | 
प्रति सोल्लासं afasi रुचि शैली निर्धारण बबन्ध i इदं किलाव्याजमनोहरं वपु 3 

यथा भासस्य सहसा भारती उल्लसति ada स्तपः क्षमं साधयितु य इच्छति | 1 
कालिदासस्यापि, कालिदासस्य नाट्यकलायां भास- रुवं स॒ नीलोत्पलपत्रधारया | 
स्थ पर्याप्तप्रभावता दृश्यते। नाटकोयसस्विधानतुल- ei PR E 
नायां एतौ द्वावपि कवी नितरां नैकट्यं भजेते। प्रतिमानाटकस्य पञ्चम garg विन्ध्यस्य ये 4 
उभयोरस्ति बहु सामान्यम्‌, परं एतत्त वक्तव्यमेव a मगाः Tea पादपाः, लतावनस्पतय: 
यद्‌ भासस्य वस्तुसंघटनापेक्षया ee SAO Eos SIRE MEE s 
sa श्रधिका स्निग्धता$नरूपतर्ट्ट्घि St र ए 
तत्र भावाद्रेताया:- कलात्मकतायाइचाधिकं aaa e is digi ERT FU É 

hafa । तस्य नाटकप्रतिभाऽपि NA — ea बनं तव सखी दयिता लताश्च । 


A न 


तथावि भासस्य प्रभावः कालिदासे सर्वथेव उपल- 
क्षितो न भवति, इजितुन। 
प्रतिमानाटक्रे ( पृ. २५३ ) सीता स्वेच्छया 
वल्कलानि प्रिदवाति | तां तथाभूतां निसगंसोन्द- 
गोपिता dea सखी कथयति -“ asa सोहणी ग्रं 
सरूवं णाम” ग्रर्थात्‌ सुन्दरे स्वरूपे सर्वाण्येब वस्तूनि 
दीप्यन्ते । भ्रत्र च शाकुन्तले वल्कलवेषवतीं शक्षु- 
न्तलां वीक्ष्य दुष्यन्तः कथयति 
“इयमधिकमनोज्ञा वल्कलेनापि तन्वी- 
किमिव हि मधुराणां मण्डनं नाकृतीनाम्‌ ov 
एतयो gat: स्थलयो दृष्टिपातेन चैतदपि 
प्रतोयते, यत्‌ कालिदासस्य नाटकयोजना संव 
कियती मधुरा । एवमेव प्रतिमानाटके पञ्चमेऽड्ः 
वनपादपान्‌ सिञ्चन्ती भीतां विनीतां सीतां वीक्ष्य 
तस्याः सौकुमार्यं च निभाल्य ब्रनोचित्यप्रवतितो- 
पयोगेन सन्तप्तः सचिन्तोरामः कथयति 
योऽस्याः करः श्राम्यति दर्पणे$पि 
स नैति खेदं कलशं वहन्त्याः । 
वनं स्त्रीजनसोकुमार्यं 
समं लताभिः कठिनी करोति T o. ५-३ 


wu. 


कष्ट 
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वत्स्यामि तेषु हिमवद्गिरि काननेषु 
दीप्तैरिवौषधिवनेरुपरञ्जितेषु ॥ प्र.५. ११ 
शकुन्तलायामपि कण्वो ग्रनुमत्यथं. वृक्षान्‌ 
लताः, हरिणशावकं प्रभृतीन्‌ सर्वान्‌ प्रति कथ- 
यति । तथेव चात्रापि वियोगप्रसंगः । प्रतिमानाटके 
'हरिणान्‌' 'पुत्रकृतकान्‌' इति उक्तमस्ति, ग्रत्राऽपि 
हरिणशावक प्रति gasas” एव शब्दप्रयोगः | 
कण्वः भो भोः | सन्निहितबनदेवता- 
स्तपोबनतरवः | 
पातुं न प्रथमं व्यवस्यति जलं युष्मास्वसिक्तेषु या, 
नादत्ते प्रियमण्डनाऽपि भवतां स्नेहेन या पल्लवम्‌ | 
ara) वः कुसुमप्रवृत्तिसमये यस्या भवत्युत्सवः 
सेयं याति शकुन्तला पतिगृहं सर्वेरनुज्ञायताम्‌ ॥४.११ 


उद्गीर्णदर्भकवला मृगी परित्यक्ततर्त्तना मपूरी। | 
अपसृतपाण्डुपत्रा मुञ्चन्ति WA इव लताः ।॥४.१४ Er 
यस्य त्वया ब्रणविरोपणमिद्ध_दीनां ES 


तैलं न्यषिच्यत मुखे कुशसूचिविद्धे । 
ञ्यामाकमूष्टिपरिवधितको जहाति ; 
सोऽयं न पुत्रकृतकः पदवीं मृगस्ते ॥ ४.१६ 
. स्वप्नबासवदत्तायाः प्रथमेऽङ्के तपोवनवर्णनं, | 


गुरु कुल-पत्रिका ] 


तापसीद्वाराऽऽतिथ्योपसपंणं च यथा सचमत्कारं 
दृश्यते, कण्बतपोवनेऽपि arda च्छाया वरीवति। 
nagai प्रति दुष्यन्तः तथेव कथयति । 
“भवतीनां gaada गिरा कृतमातिथ्यम्‌ i" 
बहूनां पण्डितानां मतं यद्‌ अविसारके शाप- 
घटनायाः प्रतिबिम्ब galaa: झापप्र सङ्गे MBA 
पल्लवितं qua । 
कालिदासस्य नाटक्रीपपोजनायां बेभिन्न्य- 
सपि बतंते । भासस्य नाटकचक्रे नान्दी पाठ न 
करोति क्वापि । कालिदासे त्वस्ति । ai- 
faman _ ''विक्रमोर्वजीयनाटकस्य दक्षिणतः 
प्राप्तपुस्तकेषु नास्ति नान्दी । 'नान्द्यन्ते aa: sfa- 
शति सूत्रधार: एबं पाठो विद्यते । wa एव ga- 
सेब भासेऽपि दक्षिणप्रभावो भवितुमहंति | naat 
दक्षिणजनानां प्रथानुसारं स पाठोऽपसृतो भवे- 
fafa’ तथाप्येतत्तु बक्तव्यमेब यद्‌ भरतस्य AAT- 
«quud कालिदासः करोति न तथा भासः । 
सर्वे: स्वीकत्तंब्येब इयं वार्ता, थत्‌ स्यान्नाम 
संस्क्ृतपरिष्कारप्रणाल्यनुसारं शास्त्री यप्रणाली- 
निर्वाहो न यथावल्लभेत परं भासस्य नाट्यकला 
तस्या: कृत्रिमताया gualan विद्यते । piad- 
anda सस्कृतनाटकानि नामग्राहं नाटकानि 
संवृत्तानि, maur कृत्रिमतया तेषां सहजसौन्द- 
यमपि प्रपक्रान्तम्‌ | इन्थ वयं पश्यामः, सहजसो- 
«ade, नाट्यकलायाः स्वाभाविकी उपस्थितिः, 
रसोद्रोधशच, उच्चकोटिकी भावव्यञजना च यथा 
भासे aia, ada तस्मिन साऽपूर्वा शक्तिरपि 
उज्जुम्भते यया एकतस्तु संस्कृतनाट्यसा हित्ये 
भासस्य प्रमुखं स्थानं निर्मितम्‌, rada कालि- 
दासस्य सफलतार्थ समग्रा नेपथ्यरचना उ-द्वाविता। 
काव्यप्रबन्धेष्वपि भास AAA 


Ml 


7 Er SE 
~ 
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Raga’ — प्रद्योतस्य प्रियदुहितरं वत्सराजोऽत्र जह्व 
हैमं तालद्रुमवनमभूदत्र तस्यैव राज्ञः । 
sata wis: किलनलगिरिः स्तम्भमृत्पाटय दर्पाद्‌ 
इत्यागन्तून्‌ रमयति जनो यत्र बन्धुनभिञ्ञः ॥ 
qa को नलगिरिः, कथं तस्योद्ञ्रान्तता, 
इत्यादिक न कोऽपि ज्ञातुं शक्नोति यावद्‌ भासकवेः 
'प्रतिज्ञायोगन्धरायणं न सम्यक्‌ पठति । राजा 
प्रद्योतः कृुत्रिमगजच्छलेन उदयनं ग्रपहृतवान्‌ । 
तथेव स्वकीयं महागजं defui (नलार्गिर वा) 
कुत्रिमरूपेण उन्मत्तां विधाय स्वयं च यौगन्धरायण 
उन्मत्तभूमिकां saad राज्ञः प्रद्योतस्य प्रियदुहितरं 
वासवदत्तामपि जहार स्वामिनमुदयनं च । कालि- 
दासस्य AAA सा कथा गहे-गृहे कथ्यते स्म GUY 
एव दिङमात्रेणेव कालिदासो नलगिरे: gaai 
प्रादात्‌ । 
स्वप्तवासबदत्तायां यौगन्धरायणः श्राइवासयन्‌ 
वासवदत्तां qa— 
qd त्वयाऽप्यभिमतं गतमेवमासी- 
च्छ aisg गमिष्यसि पुन विजयेन भर्त्तः। 
कालक्रेमेण जगतः परिवत्त॑माना- 
चक्रारपक्तिरिव गच्छति भाग्यपङ्क्तिः ॥ १.४ 
इमामेव भाग्यदां कालिदासो मेघदूते इत्थं 
वर्णयति-- 
नन्वात्मानं ag विगणयन्तात्मनेवावलम्बे 
तत्कल्याणि त्त्रमपि नितरां मा गमः कातरत्वम्‌ । 
कस्यात्यन्तं सुखमुपनतं दुःखमेकान्ततो वा- 
नीचेगंच्छत्युपरि च दशा चक्रनेमिक्रमेण।। उ.मे.५३ 
स्वप्नवासवदत्तायां ब्रह्मचारी प्रियावियोग' 
धुरस्य उदयनस्य qet वर्णयति-“ततः राजा F 
तलपरिसर्पणपांसुपाटलशरीरः सहसोत्थाय, 
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बासवदत्ते ! हा श्रवन्तिराजपुत्रि ! हा प्रिये ! हा 


प्रिय शिष्ये ! इति क्रिमपि बहु प्रलपितवान्‌ । 
कि बहुना 
नेवेदानीं तादृशाश्चक्रवाकाः 
नेवाप्यन्ये स्त्रीविशेषंवियुक्ताः d 
धन्या सा स्त्री या तथा वेत्ति भत्ता 
भत्‌ स्नेहात्सा हि दग्धाऽप्यदग्धा ॥ १.१३ 
इदमेव पूर्ण प्रकरणं भासस्य तादृशं सम्पन्न- 
मस्ति येन aag शक्यते, एतदेव कवे: कालिदासस्य 
'अजविलापावतारणे प्ररणासुत्रम्‌ । श्रपि च भास- 
स्य ¿asa दयिताविषये सुभाषितरत्नावल्यां 
विर 


खार्ते मयि दुःखिता भवति या gÈ प्रहृष्टा तथा 
Tr देन्यमुपति रोषपरुषे पथ्यं arp भाषते | 
काले वेत्ति कथा: करोति निपुणा मत्संस्तवे रज्यति 
भार्या मन्त्रिवरः सखा परिजनः सँका बहुत्वं गता ।। 
ada लोकस्य बिम्बध्रतिब्रिम्बभावः कालि- 
दासस्य इलोके दरीदृशयते-- 
गृहिणी सचिव: सखा मिथः 
प्रियशिष्या ललिते कलाविधौ | 
करुणा रहितेन मृत्युना हता” 
हरता त्वां वद कि न मे हृतम्‌ ॥ रघु. 
स्वप्नवासवदत्तायां मोलागुम्फनप्रस्तावे, वास- 
वदत्ता “( ग्रात्मातम्‌ ) एतदपि मया wrt- 
व्यमासीत्‌ ! श्रहो श्रकरुणाः खल्वीइबराः !” 
कालिदास इमां मेघदूते सुन्दरतया निबध्नाति- 
त्वामालिख्य प्रणयकुपितां धातुरागेः शिलायां 
श्रात्मानं ते चरणपतितं यावदिच्छामि कर्त्तुम्‌ । 
ya स्तावन्मुहुरुपचिते दृ ष्टिरालृप्यते मे 
क्रूरस्तस्मिन्नपि न सहते सङ्ग मं नौ कृतान्तः ।। उ. ४७ 
भासस्येतत्पद्यमाश्रित्येव रघुवंशे रघोरनन्तर- 
मजस्य ततो दशरथस्य वर्णनं कालिदास: करोति- 
भरतः खलु 
रघो३चतुर्थोऽयमजात्तृतीयः 
पितुः प्रकाशस्य तव द्वितीयः । 
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[ कालिदासे भासस्य प्रभावः 


यस्यानुजस्त्वं स्वकुलस्य केतो- z 
स्तस्यानुजोऽयं भरतः कुमारः ॥ प्र. ४.९ 

इत्थं सौन्दयंसौकुमायमाधुर्याभिजात्यादिभि 
गुणरुपेता कालिदासस्य प्रतिभा अनन्तान्‌ काव्य- 
गुणान्‌ जनयति । सोन्दयेप्रसविनी खल्वस्य प्रज्ञा, 
पर सा प्रज्ञा श्रद्धासमृद्धया तत्रभवत्तं काव्यकुलागुरु 


रचनाप्रसादं सुरभितगुणवासं भासं प्रति सदेवोपनता ¢- 

शिरीषमृद्दी च दरोदृव्यत्ते । 3 
भासस्य समग्रं नाटकचक्र वक्रोक्तिजीबित : 

वाङ्नतंकीलास्यमन्दिरं सुक्तिपरिस्पन्दसुन्दर धर्मा- ; १ 


दिलाधनोपायं nia सरलक्रमकलेवरं sg एव | 
हृदयाहह्वदकारकम्‌ | भासस्य सरस्वती हासांशुक- 
तिरोहितं परिस्फुरदानन्दसार कमपि प्रदशंयति 


कविताकामिनीविलासम्‌ । यं दशं दशं सहृदयाः 
पदानां वदरध्यस्यन्दिमाधूर्योपतं संचकिता इव 
जायन्ते । श्रथ कालिदासप्रमुखा श्रतिरिक्तरसोप- 
निषत्कल्पबल्लिमञ्जरीञ्रमरा इवाददते मकर | 
न्दविन्दून्‌ i l 

शृद्वकभवभूतिप्रमुखर्ष्वाप कविचक्रवतिषु भास- 
स्य महान्‌ प्रभावो$स्ति | शूद्रकस्प मृच्छकटिक 
तु भासनिर्मितचारुदत्तस्येव बृहृदाकार परिणतं रूप- 
मस्ति । भासस्य बहूनि वाक्यानि, इलोका: कथोप- 
कथनानि पद्धति: सवं किलास्मिन्‌ जागति । 
तथापि शूद्रकस्य कौशल प्रशंस/योग्यं येनेमां लघु. c 
कथामियता प्रयासेन इयत्सुन्दरीं कृतवान्‌ । भास- | 
स्यापि गोरवमस्त्येब, येनायं शूद्रकस्यापि कलायां | 
प्राणप्रतिष्ठां करोति । विरहवणनप्रस्तावे करण 
प्रवाहस्यन्दीनि वाक्यानि अ्रन्यतः भवभूति उज्जी- | 


कृतयस्तु एषामाधारशिला यस्या उपरि स्थिता एते . 
सुतरां संस्कृतिशोभां घारयन्ति मन्दिर णां सपताक 
मेरु भूमिरिव | न - 
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श्रुति-सुधा 
Sa M2 
ऋषि:-- मेधातिथिः कण्वः । देवता--अग्नि: । इन्द्रः--गायत्री 
प्रति त्यं चारुमध्वरं गोपीथाय प्र EUH | 
सरुद्‌मिरग्न आ गहि Fe १।१६।१ 
(aa) ¿aña ! तू (e) उस (चारु) सुन्दर व स्पृहणीय (ग्रध्वर) यज्ञ के प्रति 
(गोपोथाय) गो अर्थात्‌ इन्द्रिय रस के पान के लिये (प्र हूयसे) प्रकृष्ट रूप से श्राह्मान किये गये हो । 
aa: (az: श्रागहि) मरुतों के साथ श्राओ a 
मेधातिथि सम्बन्धी इस १९ वें सूक्त का देवता “आग्निमारुतम्‌ है । अर्थात्‌ यहाँ अग्नि 
श्रौर मरुत्‌ इन दोनों का सहचार श्रभीष्ट है । वेदों में ग्रग्नि और मरुत्‌ के पृथक्‌ २ रूप में अनेकों सूक्स 
ald हैं । परन्तु यहां इन का सहचार किसी विशिष्ट प्रयोजन का द्योतक है । वह विशिष्ट प्रयोजन क्या 
है यह एक विचारणीय विषय है । इस के सम्बन्ध में कुछ संकेत मैत्रायणी संहिता के निम्न वाक्य से इस 
प्रकार है--“अ्रग्तिमारुतं चरुं निर्वपेद्‌ वृष्टिकामः मै० सं २।१।८ अर्थात्‌ वृष्टि की कामना बाला 
व्यक्ति अग्नि और मरुत्‌ सम्बन्धी चरुं का निर्वाप et) इस उपर्युक्त कथन की व्याख्या आगे 
इस प्रकार की गई है । “अग्निर्वा gat वृष्टिमीट्ठे मरुतोऽमुतश्च्यावयन्ति एते वे वृष्ट्या : प्रदातारः 
अर्थात्‌ पृथिवो पर विद्यमान अग्नि वृष्टि की कामना करती है और मरुत्‌ द्युलोक से वृष्टि को च्यत करते 
हैं । ये मरूत्‌ वृष्टि को प्रदान करने वाले हैं | 
भौतिक जगत्‌ में उपर्युक्त प्रकरण अत्यन्त स्पष्ट है | वर्षा से qd ग्रीष्म ऋतु में पृथिवी पर 
mafas गरमी पड़ती है और जितनी afas गरमी होती है उतनी ही अधिक वर्षा होती है । इसका 
परिणाम यह होता है कि श्रौषधियां, वनस्पतियां आदि सब प्रकार के ma प्रभूत मात्रा में उगते हैं । 
यही प्रक्रिया हमारे आन्तरिक जगत्‌ में भी होती है । शरीर व मस्तिष्क में विद्यमान अग्नि पर प्राणा- 
याम द्वारा जब Heat का झोंका पड़ता है तो अग्नि प्रज्वलित होती है. इसी भांति तपस्या से भी श्राच्त- 
रिक अग्नि प्रदीप्त होती है । इस प्रदीप्त अग्नि को शान्त करने के लिये मरुत नामक दिव्य प्राण सोमः 
रस को वृष्टि करते हें । अग्नि शान्त होती है और दिव्य णक्तियां उगती हैं. मस्तिष्क में दिव्य ज्ञाने 
का प्रादुर्भाव होता है ग्रतएव ये मरुत्‌ सोमरस को प्रवाहित करने वाले दिव्यःप्राण हें । 
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23 सद्गुणां नारीति विदितां यादृशीं प्रसाधित- 
ES - aqi सिद्धेः परां कोटिमापन्नां कवितां वामनो- 

ऽधिजगौ, कलहंसवचाः कलहं सज्जयन्‌ दण्डी श्राकु- 

मारं ग्रभिनवां यादृशीं काव्यमूति सृधाबिन्दुस दृशेः 
‚gay वर्णयति, सहृदयशिरोमणिः कुन्तको- ब्रह्मणः 
ia पादपद्मान्यवनेजयन्ती कविव्यापारसारां विदितामा- 
भुवनप्रसारां यादृशीं कवितां .इलाघते, पंडितराजो. 
जगन्नाथो मननसिन्धुमन्थनजन्यां यादृशीं काव्य- 
लक्ष्मीं स्तौति प्रस्तौति च; तस्या एव कवितायाः 
F को&प्यपुवेश्चमत्कारो गुणगर्भायां प्रसादान्वितायां 
E भासस्य कवितायामुल्लसति । : 


वाग्देवतावतारो विदितकवितावतारमार्गो 
मम्मटः कविताकरणे “एते त्रयो गुणा हेतु ने तु हेतव:' 
| इति लिलेख । तस्येव कवित्वबीजस्य प्रतिभानस्य, 
a लोकशास्त्राद्यवेक्षणजन्यस्य नेपुण्यस्य, कवितारह- 
 स्गोल्लासनचतुराणां साक्षात्कृतधर्माणां सहवास- 
जन्याभ्यासपाटवबलस्य च यद्‌ हृदि सहजं मन 
Tella दिगन्तपावनं सौन्दर्य सत्त्वसमुदयोपेतं 
 विगलिततिमिरावरणं रसमयं किमप्यपूर्वं वस्तु- 
wed कविताहेत्ववगाहून रहस्यं भासस्य नाटकचत्रे 
तत्‌ परिस्फुरति adea सहृदयाः सानन्दं नेत्रो- 
तत्सवं लभन्ते, सत्कवयः सादर नम्रा'भवन्ति, गुण- 
दर्पाः सेष्यंया विलोकन्ते, कालिदसप्रमुखाः कविता- 
_ विलासँकवसतयो ऽनु pata | 
o कवितायामिनीकान्तकमनीयं मणिमयमङ्गलदी 
E पितं भवनमिव aq तस्य हृदयं भवति 
- यो ह्यकिञ्चनज्ञोऽहेमिति सावधानो ध्यःयन्नभ्या- 
E 1टवतामाप्नोति । तस्य हि हूदयमध्यात्म- 
r: वत प्रसन्नतामासादयति । एतादृशस्य कवे 
मनमुग्धकरं सागरस्य रत्नोच्छलन- 
उद्भवति विस्मयकरणं च 


CE 


न्तनिर्मलस्वान्ते यथा ब्रह्मरसः = 


भासस्य कान्यस्‌ 


श्री निगम शर्मा 


कम्‌ । कवे: कालिदासस्य तु वचने स्वभावसुन्दर- 
तायामपि कलाधरकरकूचिकाभि भावानां सचम- | 
FIT दरीदृश्यते मसृणकलाविन्यास: । ग्रत एव 
कृत्रिमताया यत्र क्वचित्‌ कलाया: स्फुटोल्लेखः 
प्रतीयते । निवेदिताया वाग्वल्ल्याइचार्थपुप्प ववचि- | 
त्प्रकाश कवचिच्चाप्रकाशं सौभाग्यं जनयति । भासे ; 
कृत्रिमतायाः पाटवं नास्ति । स तु कण्वमुनेः 
रकुन्तलामिव स्वभावसरसां बहुगुणकृतलोभां 
प्रविदितपरिरवेदां काञ्चन काव्यमयीं वनदेवीं | 
रचयति । तामेव मनस्विनीं विधाय कालिदासः 
साभिमानं राजभवने maafa । राजसिहासने 
स्थापयति a प्रभावातिशयां करोति । प्रभ्वी च 
सम्पादयति; 


भवभूतिस्तु ` कृत्रिमतायामतितरामवतरति 
यत्किमपि निर्माय दर्शकान्‌ पृच्छति, तेषामुत्तरमप- 
रिज्ञाय स्वयं श्लाघते अहो सम्विधानकम्‌' इति 
कृतवा स्वयं चात्मान स्वयं प्रस्तौति । ततोऽपि 
निराशः सन्‌ उत्पत्स्यमानानां समानधर्मणां 
भविष्यं प्रति चक्षु ब॑ध्नाति । महतीं पटुतां कवित्व- | 
प्रतिभानं चासाद्य नाटकताया महत्तेजः पाण्डित्य- | 
धुम्रसन्दोहे निम्लोचर्योत । प्रम्वी विवासयति, | 
प्रभावातिशयां निराशैकशरणां करोति, तेजस्विनी- | 
मालस्यभस्मर्मालनां सम्पादयति | | 
| 


CA, 


यदा मधुरमधुकरबोधितलतागहनपुष्पगन्धस मे- 
faa प्रसादगाम्भीर्यगुणाभिरामे भासवीवधे C 
दुगध्वनीनवृत्तिमाचरति तदा ऽनुपमं कमपि quu. | 
न्धमासाद्य रूपसम्पदं चाभिनिरीक्ष्य प्रेमसुख- | 
महिम्ता समुच्छलति दृष्टि: । ATARIN- | 
भास्वरभवनसन्निभे निर्गतनिखिलकल्मषतया निता- 


बिन्दुभि बहिरपि ज्योत्स्नां प्रक्षिपति dez 
भासस्य श्रनिष्ठुरो वाक्प्रभवो ऽपास्तसमस्ततमः 


अक्टूबर-नवम्बर १९६५ | 


स्काण्डतय5धिगताखिलनाट्यगुणतया च नाटकचक्रे 
मनांसि सहृदयानामाह्नलादयति । 
भासस्य पदानां नृत्यत्प्रायत्वं प्रतिभानवेपुल्यो- 
पेतं भटिति प्रतीयमानार्थान्वयकत्वं श्रपरुषवर्ण- 
हृदयहारि किमधिकं तस्य त्वास्यं लास्यगृहमिव 
प्रतीयते, यत्र विहितनेपथ्या सरस्वती सभाव 
स्वभावपुलक दधाना नृत्यति । भासस्य ग्रर्थवेमल्यं 
श्रन्तर्हासलसत्कपोलं व्यञ्जनाव्यापारं च सादर 
वीक्ष्य उक्तिवैचित्र्यं च निमाल्य श्रस्माकं चेतांसि 
प्रमोदार्णवे ब्रुडितानि भवन्ति । 
यन्तु तावत्‌ कृष्णस्य जन्मप्रस्तावनासमये 
नारदं प्रति कवेरुक्ति: — 
क्षीणेषु देबासुरविग्नहेष्‌, 
नित्यप्रज्ञान्ते न रमे ऽन्तरिक्षे । 
& हि चेदाध्ययनान्तरेषु, 
emu बेंराणि च घट्टयामि ॥ 
षण्णां पुत्राणां क्रूरकंसस्य कराभ्यां दीनं मरणं 
निभाल्य सप्तम कसमृत्युरूपं भगवन्तं नारायणं 
धारयन्तीं देवकीं दुःखितां च प्रसन्नां च पीडितां च 
ब्रीडितां च ब्रुडितां चोत्थितां च कवि वैणेयतिः-- 
लोकानामभयकर गुरु सुराणां, 
देत्यानां निधनकरं रथाङ्गपाणिस्‌ | 
` शोकार्ता abrazar निशि प्रशान्ता, 
बाहुभ्यां गिरिरिव मन्दरं वहुन्तीम्‌ ॥ १.६ 
कालियनागस्य wauad विधाय कृष्णस्तस्य 
भोगे स्थित:-- 
दामोदरो sa परिनिगृह्य नाग विक्षोभ्य तोयं 
समूलमस्य । 
भोगे स्थितो नीलभुजङ्गमस्य मेघेस्थितः शक्न 
इवावभाति it 
तमः स्वरूपवर्णनं त्वस्य रहस्य॑भूतम्‌ । सर्वे 
साहित्यवी थीचङ्क्रमणरसिका उदाह्रन्ति-- 
लिम्पतीव तमोऽङ्गानि वर्षती वाञजनं नभः। 
श्रसत्पुरुषसेवेव दृष्टि निष्फलतां गता ॥ १.१५ 


१९५ भासस्य काव्यम्‌ ] 


अप्रकाशा इव दिशो घनीभूता इव द्रुमाः. : 
सुनिबिष्टस्य लोकस्य कृतो रूप विपर्ययः ॥। १.१६ 
राक्षसीनां मध्ये सुमध्यमा सीता कीदृशी लगति- 
राक्षसीभिः परिवृता विकृताभिः सुमध्यमा i 
नीलजीमूतमध्यस्था विद्यल्लेखेब शोभते ॥ 
ग्रभिषेक-२-७ 
भगवान्‌ वाल्मीकिरपि इत्थं वर्णयति, घनस- 
मय वीक्ष्य रामो लक्ष्मणं कथयति- 
नीलमेघाश्रिता विद्यत्स्फ्रन्ती प्रतिभाति मे 1 
स्फरन्ती Tanase daa तपस्विनौ 
बा. रा. किष्कि.२८.१२ 
सीता विनीताभि वचो रचनाभि हैँनुमन्तं 
पृच्छति- “ . . . . . आर्य पुत्रस्य अस्मिझा जने- 
ऽनुक्रोशं परिश्रमं च श्रृत्वा सुखस्य दुःखस्य चान्तरे 
दोलायत इव मे हृदयम्‌ । भद्र ! कथं युष्माभिरा- 
यंपुत्रस्य सङ्गमो जातः ? ” 
इदमेव प्रकृतं वर्णनं वाल्मीकिर!मायणे इत्थ- 
मास्वादयन्तु- 
und विषसम्पृकतं त्वया वानरभाषितम्‌ । 
यच्च नान्यमना रामो यच्च झोक्रपरायणः d 
सुन्दर ३७२ 
श्रीकृष्णेन प्रेषितो दूतत्वमासाद्य॒ दुर्योधनेन 
निन्दितः सन्‌ घटोत्कचो नितरां क्षुभ्यति । बन्धो- 
रभिमन्यो मंरणवृत्तान्तपीडित्ञाः खल्वपि पाण्डवा 
धर्मानुक्रोशबुद्धया सन्धि चिकीर्षन्ति । यूयं च 
राक्षसयोनि मां निन्दथ, शृणुत . À 
न तु जतुगृहे सुप्तान्‌ wq a दहन्ति निज्ञाचरा:, 
शिरसि न तथा ञ्रातुः पत्नों स्पृशन्ति निशाचराः ' 
न च सुतवधं संख्ये कतु स्मरन्ति निशाचरा, 
विकृतवपुषोऽप्युग्राचारा घृणा न तु वाजताः ॥ 


qo Wo १.४७ ` 


महादानी कर्णः कवचकुण्डलमपि प्रदाय इन्द्राय 


शल्येन निषेधित: कथयति Rees 


Cbs uw 


0C TP E A 


गुरुकुल-पत्रिका ] 


शिक्षा aa गच्छति कालपर्ययात्‌, 
सुबद्धमूला निपतन्ति पादपाः à 
जलं जलस्थानगतं च शुष्यति, 
हुतं च दत्तं च तथेव तिष्ठति ।। 
क. १.२२ 
चारुदत्त दरिद्रस्य दशां कवि Aafa- 
सुखं हि दरुःखान्यन्‌ भूय शोभते, 
यथान्धकारादिव दीपदर्शनम्‌ i 
सुखात्तु यो याति दशां दरिद्रतां 
धृतः शरीरेण मृतः स जीवति ॥ १.३ 
कः श्रद्धास्यति ward सर्वो मां तुलयिष्यति i 
शङ्कनीया हि दोषेषु निष्प्रभावा दरिद्रता 1॥ ३.१५ 
चौरः स्वकोयं गुणग्रामं वर्णयति 
्रार्जारः प्लवने ब॒कोऽपसरणे इयेनो गृहालोकने, 
निद्रा सुप्तसनृष्यवीयेतुलने dado पन्नगः | 
माया वणेशरीरभेदकरणे वाग देशभाषान्तरे, 
दीपो रात्रिषु age a तिमिरं वायुः स्थले नो जले ।। 
३.१? 
परन्तु — 
यः कद्चिच्चकितगति निरीक्षते मां, 
सम्ञ्रान्तो द्रुतमुपसपेति स्थितो वा । 
सर्वा स्तांस्तुलयति दोषतो मनो में, 
स्वे ata afa हि शङ्कितो मनुष्यः ॥ ४.६ 
आयान्ती निद्रां स्वरूपतो विस्पष्टयति__ 
इयं हि निद्रा नयनावलम्बिनी, 
ललाटदेशादुपसर्पंतीव माम्‌ । 
श्रदृश्य माना चपला जरेव या, 
मनुष्यवी ये परिभूय adà ॥ ३.४ 
कुरङ्गी नयनसुधामकरन्दं यतः प्रभृति पीत- 
वान्‌ ग्रविमारकः। तस्यतु. ` 
दृष्टि स्तदा प्रभृति नेच्छति रूपमन्यद्‌, 
बुद्धि: प्रहृष्यति विषीदति च स्मरन्ती i 


१६६ 


[ कात्तिकमासः २०२२ 


पाण्डुत्वमेति aad तनुतां शरीरं, 
शोक व्रजामि दिवसेषु famia मोहम्‌ U २.१ 
विरहस्य रहस्यं श्रविमारक उद्भावयति 
साभिलाषम्‌ 
दृष्टि नं तृप्यति परिष्वजतीव साङ्ग, 
बुद्धि cati व्रजति बोधयतीव सुप्ताम्‌ । 
रागोऽभिचोदयति सादयतीव amy, 
हर्षात्‌ प्रसीदति विमुह्यति चान्तरात्मा ।।३.७ 
ayaa भाव भवभूतिरेव जग्राह-_ 
हा हा देवि ! स्फुटति gau त्रसते देहबन्धः, 
शून्यं मन्ये जगदविरलज्वालसन्त ज्वलामि । 
सीदन्नन्धे तमसि विधुरो मज्जतीवान्तरात्मा, 
विष्वङ्‌ मोह: स्थंगयति कथं मन्दभाग्यः करोसि ।। 
स्मर्येमाणः शृङ्गारः करुणं पुष्णाति । वासव- 
दत्तां स्मरन्‌ वत्सराजः कथयति 
स्मराम्यवन्त्याधिपतेः सुतायाः प्रस्थानकाले 
स्वजनं स्मरन्त्याः । 
बाष्प प्रवृद्धं नयनान्तलग्नं स्नेहान्‌ मयेवोपरि 
TAARAT: ॥ ५.५ 
कीदृशः खलु मुग्धः स्नेहः, शठश्च कामचारो 
यत्र स्वजनः श्वजनइव हीयते, निद्रया गृहीत इव 
प्रेयान्‌ न सुखं परित्यक्तुं शक्यते ! भ्रन्यच्च 
श्रोणी समुद्रहनपाइवेनिपीडितानि, 
खेद स्तनान्तरसुखान्युपग्‌हित।नि | 
उद्दिश्य मां च विरहे परिदेवितानि, 
वाद्यान्तरेषु कथितानि च सस्मितानि ॥ ६.२ 
qd यदानन्दोपकारकमभूत्‌, स एवेदानीं ज्वरो 
महान्‌ ! यानि हृदयानुवन्धीनि न पारयन्तेस्म- 
गब्दाख्येयानि कर्तम्‌, तानि खलु मधुर्राप्रयभणितानि 
वाद्यान्तरेषु सस्मितप्रवाहुमुच्यन्तेस्म | 


ये भावा गुणा वा गुरुभिः कारण नियम्यमाना 
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अक्ट्बर-नवम्बर १६६५ | 


sur भवन्ति त एवं परव्यसनान्यपोहितुँ भास- 
भारतीषु संस्कारपुर्वनियमानासाद्य विवृता भवन्ति 
छन्ना महापुरुषा इव-- 
इदानों भूमिपालेन कृतकृत्याः कृता: प्रजा: | 
रामामिधान मेदिन्यां शज्ञाङ्ुमभिषिञड्चता i 
प्रतिमा. १ v 
स्नेहसोजन्ययोरद्भुत: सन्निवेशः 
सम्नं वाष्पेण पतता तस्योपरि ममाप्यधः । 
fag में क्लेदितौ पादो ममापि क्लेदितं शिर:॥ १.६ 
रामो वात्सल्यजन्य स्नेहमाविर्भावर्यात i 
नारीणां प्रथमोऽयं कल्पो यद्‌ भर्तारमनगच्छेयुः ।। 
सीता खल्वपि तपस्विनीवेषमासाद्य वतं गन्तुमहति— 


श्रनुचरति शशाङ्क राहुदोषेऽपि तारा, 
पतति च वनवृक्षे याति भाम लता च | 
त्यजति न च करेणुः पङ्कलग्नं गजेन्द्र, 
aag चरतु धमं भर्तृनाथा हि ara: n 
प्रतिमा १.२५ 
सर्वेषु खलु euge तवमसि मयानुगन्तव्यः, कथं 
पुन ने वनवासे, लक्ष्मणस्य परिकांक्षितमेतद्‌ यद्‌ 
बनेऽपि सहैव गमनम्‌ 


निर्धोगाद्‌ भूषणान्‌ माल्यात्‌ adats प्रदाय मे | 

चो रमेकाकिना बद्ध चीरे खल्वसि मत्सरी ॥ १.२६ 
war दशसु दिक्षु रथं यः सञ्चारयति तस्य 

दशरथस्येयमवस्था— 


मेरुशचलन्निव युगक्षयसन्निकर्ष, 
शोषं व्रजन्निव महोदधिरप्रमेयः । 
सूर्य: पतन्निव च मण्डलमात्रलक्ष्यः, 
stare wat शिथिलदेहम तिनेरेन्द्र: ।।२.१ 
धन्या: खल वने वातास्तटाकपरिर्वातन: i 
faava वने रामं ये स्पृशन्ति यथासुखम्‌ ॥ २.१२ 


१६७ 


[ भासस्य काव्यम्‌ 


सुमन्त्रं प्रति - सत्यमयुक्तमभिहितं 
मया । नायं त॑पस्विनामुचितः प्रश्नः ' तत्‌ कथ्य- 
ताम्‌ । ग्रपि तपस्विनां तपो वर्धते ? ग्रप्यरण्यानि 
स्वाधोनानि विचरन्ती वेदेही न परिखिद्यते ? . . . 


रामलक्ष्मणयो मंध्ये तिष्ठत्वत्रापि मेथिली । 
बहुदोषाण्यरण्यानि सनाथेषा भविष्यति ! २.१५ 
सकृत्स्पशामि वा रामं सक्नुत्पश्यामि वा पुनः | 
गतायुरमृतेनेव जोवामीति मति मंम ॥ २ १६ 
Ag मे स्पृश कोसल्ये न त्वां पश्यामि चक्षुषा | 
रामं प्रति गता बुद्धिरद्यापि न faada ॥ २ १८ 
इत्थमटवीभूतायामयोध्यायां पिपासार्तो भरतो 
मूच्छितः | 
काले खल्वागता देव्य: पुत्रे मोहमुपागते | 
हस्तस्पर्शो हि मात्‌ णामजलस्य जलाञजलिः ॥ 
३:१२ 
सकलः खलु भरतपरिवारः कलङ्के न, राजा 
चाकालमृत्युना, समस्ता व्यम्ताऽयोध्या रोदनक- 
fu: सुकुमारः कुमारो लक्ष्मणो मृगजन्तुमिर्मातरः 
सुतशोकेन, Tea: सीता कण्टंकाकी णंमार्गेण सर्वे 
खल्वप्येते एकेनेव नृशंसकर्मणा संयोजिता: ! ननु 
अम्बे pata ! 
मम मातुइच मातुश्च मध्यस्था त्वं न शोभसे | 
गङ्भायमुनयो Hea कुनदीव प्रवेशिता ॥ ३.१६ 
हे लक्ष्मणाग्रज ! अयमहं ग्रयोध्यासिहासने 
रघुतश्चतुर्थः, श्रजादपि तृतीयः, तेजस्विनश्च तव 
पितुद्वितीयो यस्य त्वं भ्रग्रजोऽथ च कुलस्य कलु- 
भवसि सोऽयम्‌ ग्रागतोऽस्मि, भक्तिमानयं स तिष्ठलु, 
्राहोस्विद्‌ यालु . . 
मम मातुः प्रियं क्तं येन लक्ष्मीविसजता | 
तमहं द्रष्टु मिच्छामि देवतं परमं मम od ४.३ 
नैते पाण्डवा धनदायाद्यमर्हन्ति, यतो fg— 
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वने पितृव्यो मगया saga: 
कृतापराधो मुनिशापमाप्तवाम्‌ 
तदा प्रभृत्येव स दारनिस्पृहः 
परात्मजानां पितृतां कथं व्रजेत ? 
दूतवाक्ये १.२१ 


वासुदेव .. पृराविदं भवन्तं पृच्छामि — 
( हे दुर्योधन ! ) 
विचित्रवीर्यो विषयो विपत्ति 


क्षयेण जातः पुनरम्विकायाम्‌ । 
व्घासेन जातो धृतराष्ट्र एष 
लभेत राज्यं जनकः कथं ते ।१.२२ 
कन्यानां सम्प्रदाने RET कुलं तावत्‌ तदथ 
दयादाक्षिण्यशौर्यगुणसम्पद्‌ वरे, श्रन्यदपी दम भी प्सितं 
amai समत्वम्‌, अ्रयापि मातु हू दयं वातान्दोलि- 
तदीपशिखामतोह्रं सुकुमारं च भवति, यतोहि-- 
wad त्यागता लज्जा दत्तेति व्यथितं मनः । 
धर्मस्नेहान्तरे न्यस्ता दुःखिताः खलु मातरः 1 
प्र यौ. २.७ 
पुत्रशोको नाम ग्रन्धस्य पुनरन्धोकरणरसायनम्‌— 
बुद्धस्य मे जीवितनिस्पृहस्य 
निसगेसम्मीलितलोचनस्य | 
धृति निगृह्यात्मनि संप्रवृत्त 
स्तोत्र: समाक्रामति पुत्रशोकः ।।ऊ.भ.४.८ 
नयनासेचनकं खलु प्रेम इति पीयूषमकरन्दगर्भ 
भ्रात्रो g दयवति किमपि नाम रसायनम्‌ 
यक्षः प्रसारय कवाटपुटप्रमाण- 
मालिद्ध मां सुविपुलेन NATAT i 
उन्नामयाननमिद शरदिन्दुकल्पं 
प्रह्वादय व्यसनदग्धमिदं शरीरम्‌ ।।७.७ 
भासस्य नाटकपद्यानि तथाविधानि रमणीविल- 
सितानीव रमणीयानि सन्ति यानि विषयान्तर- 
परिहारेण पुन: पुनश्चेतसि प्रवेशनयोग्यानि क्रियन्ते 
सहृदय: | पद्येष्वपि खल्वेकतस्तु काव्यगतसौन्दर्य 
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[ कात्तिकमास: २०२२ 


समुल्लसति, MATIA 
पदानि पात्राणीव स्फुरन्ति i 
संस्कृतसाहित्ये वाञ्छितपदक्रमाणां चक्रमणं 
विधातुं भासस्य नाटकचक्रं बालकशिशोरंगुलिग्रह- 
णमिवैकतः सुजनसज्जनरसोमिमज्जनतामाचरति, 
ARA भवभूतिकालिदासप्रभृतीनां काव्यकमं मर्मे- 
साचिव्याचार्याणामपि वाचां संचारे चत्वरसञ्चारि- 
तमणिमय दीपचक्रमिव चक्रधरस्य, चट्ुलकविचकोर- 
चित्तवतिचातुर्योल्लासनपटु चन्द्र चरित्रमिव नितरां 
अ्भिनन्दनयोग्यं चन्दति a 
भगवच्चरणारविन्दमकरन्दं प्रति दन्ध्वन्यमान- 
भ्रमरचक्रमिव भासस्य नाटकचक्रं जगदाह्वादन- 
चतुरं खेचरचक्रमिव चन्द्रज्योत्स्ता स्नातानुलिप्त 
दीप्तं च दीव्यति । एकतो ब्रह्मणो निष्ठाऽन्यतश्च 
जगतः प्रतिष्ठा, एकतो धर्मार्थकामानां संग्रहोऽऱन्यतश्च 
मोक्षमार्ग प्रति चारुसङ्क तः, एकतः संयोगस्या- 
ऽऽनन्दमन्दाकिनी waded विप्रलम्भस्य ग्राशास- 
ञ्चारमुदिराणि परिदेवितानि, एकतो वीरस्य 
सहसोल्लसितानि परिगजितानि maara शान्तस्य 
निमेलस्वान्तपरिकर्माणि, शिष्टाः शिष्टेभ्यः कथं 
भाषेरन्निति एकत उपदेशो 5न्यतरच भारतसंस्कृते- 
रासंसारं माहात्म्यमुप्वाणतं कविना! । मनोरञ्जनं 
त्वस्त्येव पदे पदे । एवं भारतानुरूपं विदुष्मदभिमतं 
महदुपकारजननं मानवतामुरधदुरधपरिपूर्णं सुकवि- 
राजहंसरुचिरमुणालनालं साहित्यिकमन्दारमन्दितम- 
न्दरमेरुमन्दिरं नतितच्छात्रमयूरघनपटलं विलक- 
सच्चन्दनगन्धमलयानिलं ALAN TT OHH DT gle 
भृङ्गारं परिलसित स्फटिकफलकमगुरुप्र ति बिम्बम्‌ उद- 
यगिरिविराजमानपूर्णशशिमण्डलं नितरां नयनोत्सव- 
जननं भासस्य नाटक चक्रम्‌ । वक्तुं च शक्यते, इत्थं 
भासस्य नाटकचक्रतपोवनात्‌ सिद्धिरिवानीता कवि- 
कुलगुरुणा कविताज्योत्स्नामण्डितहूदयेन कालिदासेन | 


नाटकभ ङ्कीम ङ्गी कृत्य 


^ 


Pa 
ca. ted 


rog 


IN 


\ 


\ 


गुरुकुल-पत्रिका | 


नौकाम्‌ ARE आरोहेम । कोद्शीम्‌ दिव्य- 
नोकाम्‌ ? सुत्रामाणम्‌’ सुष्ठु त्रायते इति तां, 
पूर्णसुरक्षाप्रदास्‌, पृथिवीम्‌ श्रर्थात्‌ gaai विशा- 
| लाम्‌ निजविराड्वेशाल्ये, विशालात्मभावे AVIA- 


> | Sat पुनश्च am युलोकवत्‌ द्योतमानां प्रका- 


| शोज्ञ्वलाम्‌ agan हन्तुं विनाशयितुः atsa- 


| amq श्रजरामरां कालातीतां 'सुशर्ताणम्‌' उत्तम- 


शरणदायिनों सुखशान्तिर्बाषणीं कल्याणप्रदां 
नोकाम्‌, श्रदितिम्‌' अ्रखण्डानन्तभगवच्चेतन्य रूपां 
'सुप्रणोति' सुउत्तमतया पूर्णरीत्या च प्र qu: 


| -अऋग्रेनयतीति ताम्‌ अपि च 'स्व रित्राम्‌' यस्या नौचा- 


9 4 4 


ध्वनेरुद्भवो विकासश्च eec 


लेखक:--श्री निगम शर्मा 


( कुरुक्षेत्रविश्वविद्यालये विद्वद्गोष्ठ्यां विदुषा लेखकेन पठितोऽयं लेख: ) cl 


ज्ञेय-ज्ञापनकुशलेयंस्य ध्वनिरिति व्यवहारः 
कृतः स बहुधा ऋग्वेदे उपवीणितः श्रूयते, तद्यथा 
“दिवीव . चक्षुराततम्‌'१ इत्यत्र विष्णोः पदमाहा- 
Fan, 'चत्वारि वाक्‌ परिमिता पदानिः'२ इत्यत्र 
वाचो alasa, naat चरति uu; इति 
बाचोऽर्थः षुष्पफलम्‌, ` “घृतात्‌ स्वादीयो मधुनश्च 
बोचत'४ इति रमणीया वाचो युक्तिः, “उत त्वः 
पश्यन्त ददश alan, ५ इति वाचो रहस्यम्‌ । 
AT २२ २२; | 
२-१. १६४ . ४५; 
AN 
४-८. २४, २०; | 
ESTAIS 
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विषये दत्तावधानः सन्‌ 


mE 


लनदण्डा: पुरोनयनसाधनानि श्रेष्ठानि सन्तिं, अथ | 
'अनागसम्‌' निर्दोषा, निष्पापाँ, निष्कलड्काम्‌, 
ग्रत्रवन्तीम्‌' श्रत्रवणशीलाम्‌ uai छिव्रराहत- 
त्वात्‌ मज्जनभयरहिताम्‌, ईदृशीम्‌ अभयामजरा- 
मरां देवमातुरदितेश्चेतन्यस्वरूपां विव्यनौकाम्‌ 
वयमारोहेम यया नौकया वरुणप्रमुखा देवा अस्मान्‌ 
ग्रभय ममृतं फरमनि:श्रेयसपदं प्रावयन्ति । देवमातुः 
रदितेनैकायाम्‌ ग्रारूढां वयम्‌ तस्याः पुत्राणां 
देवानां नित्यर्सङ्गनःनित्यसहचारिणश्चं afa- 
ष्याम इत्यत्र किमु वक्तव्यम्‌ ! 


लक्ष्व-जक्षणग्रंथेषु सोऽयं ध्वनिबहुधा 
बिवृतश्च कालक्रमेण तिरोहितात्मा विश्वरूप e. 
चक्षुष: परमवःरमवतरन्‌ बुद्धिगह्वरे प्रसुप्तकल्प 
इव समजनि y Pm M 

काव्याध्वनि पुष्पफलच्छायासमुद्ध्या 
कल्पतरुरिव ध्वनिकृता ऽऽनन्दवरधनेन पु 
रांबिष्कृतः सहुदयमहृदयसंवादभाजो 
समयो नवमी शतीति निश्चितो fact 

इतः प्रागपि आचार्यपरम्परा कै ee 
ama अचा-चर्चा' करोतिस्म 
मुनि: स्वकोये नाट्यशास्त्रे रस- 


समाधान SACA 
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मात्रस्य विचारमात्रस्य च बीजम्‌ । ग्रनया वाचा 
एव ब्रह्मणस्पतिः सृजति, सृष्टिम्‌ रचयति । 
निश्चेतना समुद्रस्यान्धकारे प्रच्छन्नं विश्वं स 
स्वीयरवेण श्रर्थात्‌ प्रन्तःप्रेरितवाचा एव उपरितलं 
प्रति श्राह्वयति प्रकाशयति च । एवमेव मानवस्य 
निश्चेतनासमुद्रे प्रच्छन्नं प्रकाशं सः श्रन्तःप्रेरित 
वाचा प्रकटीकरोति । तया वाचा एव सोऽस्माकम्‌ 
सचेतनसत्ताया व्यापा रान्‌ अध्वलक्ष्य प्रति उन्मुखान्‌ 
करोति, सबेगं प्रेरयति च । पुराणेषु वणित: स्रष्टा 
ब्रह्मा वेदोक्तब्रह्मणस्पतेरेव पौराणिक रूपम्‌ । 
तदेवम्‌ अ्रस्माकं सत्तायां दिव्यतायाः que 
विष्णुरदरब्रह्मणस्पतीनां महत्त्वमस्माभिद्‌ ष्टम्‌ । 
इत्यम्रेवास्माक मातापितरौ द्यावापथिव्यो, दिव्या 
आपः, महेश्वरीप्रमृतयो महत्यो देव्य, ऋम्‌- 
स्त्वष्टा चास्माकं दिव्यविकासाय क्षेत्रं ददति 
अथवा विकासस्य सामग्री प्रस्तुवन्ति निर्मान्ति च । 


किन्तु देवत्वसूष्टिरूपेऽस्मिन्‌ सम्पूर्णकाये, MEN 


सोपानानां सुमधुरसामञ्जस्यविधाने वरुणंः, 
मित्रः, waa, भगश्चेति चतस्र श्रादित्यदेवता 
नजदृष्टिपातेनास्मभ्यम्‌ श्रभयदानं „ ददति, 


E छत्रच्छायायां, AT तेजसा प्रतापेन चास्माक 
वत्वप्राप्तियात्रापृतिं प्रयाति । ,एतद्विबये एकं 
वदिकमुपाख्यानम्‌ उपसंहाररूपेण श्रावयित्वाऽहं 
भाषणमिदं समापयामि। 
तुग्रनामकस्य राज्ञ पुत्रः भुज्युः eataatata 
सह समुद्रयात्ार्थ प्रस्थितः । किन्तु निजकपटिमित्रेः 
'छलितोऽसौ समुद्रे निमज्जति स्म । तम्‌ fan- 
ज्जनोन्मज्जनपरं /दृष्टवाश्विनो: Mama: पोत 
ग्रतिद्रुतवेगेन „तत्र॒ सहायतार्थं सम्प्राप्तः | 
अश्विनौ तं. समुद्रादुत्तार्यं स्वीयवायुवेगिरथे उपवे- 
शय समुद्रस्य परं पारं नीतवन्तौ । 
- प्रतीकात्मिका खल्‌ इयं कथा । तत्र धात्व- 


तशाली साधकः | तस्य पुत्रः भुज्युः । भुङक्ते 


RRE 


qam व्युत्पत्तिदृष्ट्या gu: साधनायां द्रुतगतिः ` 


[ मार्गशीषंमासः २०२३ 


दिव्यानन्दमुपभुद्ग ते इति भुज्युः, दिव्यानन्दस्या- 
न्वेषकः श्रानन्दोपभोगकामः जीवः । समुद्रश्च 
दुस्तर: प्राणमयत्तागरः श्रनृतमज्ञानं मिथ्यात्वञ्च 
भुज्योरर्थाज्जीवस्य कपटिसङ्गिनः । तैश्छलितो- 
ऽसो मानवस्य जीवनयात्राया श्रधिष्ठातृदेवो 
अश्विनौ ग्राह्वयति । तौ चागत्य तस्य देहप्राणमा- 
नसेभ्यः तत्तदुचितसामथ्यं दत्त्वा तम्‌ प्राणसमुद्र- 
तरणसमर्थं विधतः । श्रूयन्तां ते वेदमन्त्रा येष्‌ 
्रश्‍्विनोः इदं पराक्रमकर्म वणितम्‌- 


तुग्रो ह भुज्युमश्विनोदमेघे 
da न कश्चिन्ममृवां श्रवाहाः । 
तमहथुनो भिरात्मन्वती- 
भिरन्तरिक्षप्रुद्धिरपोदकाभिः ॥ 
॥ क्र. १.११६.३ ! 


vada वेदेऽन्यत्र वरुणदेवस्य नौका वणिता 
या श्रीमातुरतिमानसनौकावर्णनं॑ स्मारयति । 


सुत्रामाणं पृथिवीं द्यामनेहसं 
सुशर्माणमदिति सुपणीतिम्‌ i 
देवों नावं स्वरित्रामनागस- 
मसतरवन्तीमारुहेमा स्वस्तये ।। 
॥ Æ. १०-६३-१० N 


अर्थात्‌ यदि वयं सङद्कूटेभ्यस्त्राणमिच्छामः, 
भुज्युता यादृशी विपत्तिः प्राप्ता तस्या मुक्ति 
वाञ्छामः, तहि वरुणस्य ऋतसत्यबृहन्मयनोका- 
यामारोहणमावश्यकम्‌ । निजक्षुद्रमनसः संकल्प- 
विकल्पस्थाने तस्येव वरुणदेवस्य पवित्रताया 
विशालतायाइच दिव्यविधानमनुसरणोयम्‌, मानव- 
चेतनाया: सङ कीर्ण पथेषु च पदं मनागपि न 
निधेवम्‌ । उपरि उद्धृत मन्त्रे ऋषिः स्वसमान- 
धर्मान्‌ साधकान्‌ उद्बोधयति-वयं “स्वस्तये अर्थात्‌ 
quem श्रेष्ठास्तित्वाय, सत्यशिवसुन्दरसर्वाज्भ- 
सम्पूर्णास्तित्वलाभाय Sc 'नावम्‌, दिव्यां 
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अतिप्राचीन: खलु भरत: । कालिदास: स्वकोये 
विक्रमोवेशीये तस्मै पौराणिकीं प्रतिष्ठां ददमानः 
सस्मार | नाट्यशास्त्रे एन्द्रव्याकरणस्य यास्कस्य 
च नाम दृश्यते न पाणिनेः, एतेनाप्यस्य प्राचीनत्वं 
महत्त्वं च प्रतीयते । श्रयं नाटयविषये quem 
इति सज्ञां लभते । 

ATAR चालंकारसम्प्रदायस्याचार्या महिम- 
दण्डीरुद्रट-वाग्भटप्रभुतयः श्रनेकेषामलंकाराणां 
स्वरूप-लक्षण-उदाहरणसमीक्षादिबिषये सप्रयासं 
प्रवृत्तिं प्रदशतिवन्तः | 

रीतिरात्मा काव्यस्येति वदता वामनेन 
काव्यस्यात्मा रीतिरेव स्वीकृता a 'विशिष्टा qa- 
रचना रीति' रिति तस्य मतम्‌ । समयश्चास्य 
अष्टमी शती स्वीकृता तत्त्वज्ञैः । 

प्रानन्दवधंनस्य ध्वनिप्रस्ताबानन्तरं केचन 
MIATA MA खण्डने यत्ममकार्षुः । तत्र क्षेमेन्द्रः 
श्रोवित्यसम्प्रदायव।दी, ग्रस्य समय एकादशी शती, 
कुन्तकः वक्रोक्तिसम्प्रदायबादी, wer समयोऽपि स 
एव | अ्नस्मिन्नेव समये महिमभट्टः, अनेन ध्वनि- 
खण्डनविधौ व्यक्तिबिवेके भूयान्‌ प्रयासः GU 
fara प्रर्दाशता | 

श्रलंकारसम्प्रदायविषये ग्रलंकारवादिनो रोति- 
वादिनो वक्रोक्तिवादिनश्चान्तभंवितुमहेन्ति । ग्रलं- 
कार्यसम्प्रदाये च रसवादिनो ध्वनिवादिन श्रौचित्य- 
वादिनश्च । एतदपि खलु विस्मयकरं यद्‌ ग्रष्टत्रि- 
शदलंकारस्थापने भामहः कृतप्रयत्नः स चालंकार- 
वादी, श्रथ च सप्ततिरलंकाराणामिति स्थापयिता 
भट्टमम्मटः श्रलंकार्यवादी ? 

श्रलंकार्यसम्प्रदायाचार्याम्ते, ये निमीलितन- 
यना: प्रत्यगात्मानः काव्यचेतनाचिन्तार्माण प्रति 
गअ्रपितहृदयाः, इतरे अ्रलंकारवादिनो बाह्यसोंदयं 
प्रति स्थूलचक्षुषः | 

तत्रापि श्रलंकारसम्प्रदाये भेदत्रयं दृश्यते-शुद्धा- 

लंकारसम्प्रदायः, रीतिसम्प्रदायः ( अथवा गुण- 
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सम्प्रदायः ), वकोवितसम्प्रदायशच ।१ 
शुद्धालंकारवादिनोऽलंकारं बिना काव्यसत्ता- 
मपि न स्वीकुर्वन्ति । यथाऽऽह जयदेवः-- 
श्रद्खोकरोति यः काव्यं शब्दार्थावनलंक्कती | 
असो न सन्यते कस्मादनुष्णमनलं कृती ॥ 
ग्रस्य अ्रलंकारसम्प्रदायस्य भामह आदिरा- 
चार्यः । श्रनेन वकाभिधेयशब्दोबितरेब ( वचन- 
भद्धिरेव ) वाचामलंक्ृतिरुक्ता । उक्तं च तेन 
'बकाभिधेयशब्दोक्तिरिष्टा बाचामलंकृतिः’ ग्रस्या- 
यमेवाभिप्रायः- 'शब्दार्थयुगलमेवालङ्कार्यम्‌ इति । 
ते चालङ्कारा अनुप्रासादय उपमादयश्च | रसभा- 
वादीनां सत्तां सम्प्रदायोऽयं न स्वोकरोति । श्रथ 
यदि wd तहि एतेष्वेबालंकारेषु ्रन्तर्भावयति | 
अथवा रसबदादो अ्रलंकारेऽध्यासितं करोति । 
भ्रस्येतत्‌ तात्पर्यम्‌. TAA कवितां यथाऽलंकायं- 
वादी श्रलंकायेदृष्ट्या समहत्त्वं सचमत्कारं प्रति- 
पादयति ada तामलंकारवादी रसवदादिदृष्ट्याऽ- 
लंकारप्रधानत्वात्‌ । यतो हि श्रलंकायंदृष्टया5- 
लंकारदृष्ट्या वा प्रख्पापितं वस्तु ग्रभिन्नमिव 
प्रतिभाति । उदाहरणद्ष्ट्या एतत्‌ स्पष्टयति- 


ga स रशनोत्कर्षो पीनस्तनविमदनः । 
नाभ्यूरूजघनस्शों नीवीविस्न सनः करः ॥। 


ga भूरिश्रवसः पत्नी पत्युः करं करे ग्‌ हीत्वा 
प्राग्‌ भावान्‌ विलासान्‌ मनसि semet SITE । 
AA शु गारः करुणस्य WA | भामह-भट्दोद्ध- 
टप्रभूतयोऽत्र रसवदलंकारमाहुः । 

मम्मटस्तु आह-नात्रालकारता । यतो हि 
बाह्य शोभाकरान्‌ धर्मान्‌ अलंकारान्‌ प्रचक्षते, 
यथा जीवतः पुरुषस्य अलंकारा उत्कर्षाधा- 
यकाः, एवं काव्येऽपि बाह्यशोभामेवालंकारा 


वर्धयन्ति | रसस्तु काव्ये श्रात्मस्थानः । तहि यत्र 


q- अलंकारसबंस्वटीकाकर्त्रा E 
क्रमोऽयं प्रदशितः | 


गुरुकुल-पत्रिका | 


रसो रसस्यान्यस्य XE ब्रजति, न ततः स्वस्थानं 


जहाति, aft तु तत एव गुणीभूतः सन्‌ शोर्या-- 


दिगुणइवात्मानं रसं गुणवृत्या उत्कर्षयति । ग्रत 
एव गुणीभूतव्यंग्य प्रसंगेतत्र '्रपरस्याङ्गम्‌' इति 
स्थले उदाहृतः | यद्यपि रसवदादीनामलङद्ाराणा- 
मपि विवरणं wd मम्मटेन परं तत्रैवोक्तम्‌ 
'कश्चिदब्रूयादित्येवमुक्तम्‌’१ । 

अलंकारवादिनो रीतिवादिनो वा रसस्य ध्वने 
aiqi ad नाहन्ति । यत्र कुत्रचित्‌ ते येनक- 
नापि प्रकारेण ध्वनि रसं वा स्वीकुर्वन्त्येव | 
वामनस्तु कान्तिगुणस्य प्रस्तावे प्राह 'दीप्तरसत्वं 
कान्तिः इयं तु स्वीकृतिरेव रसस्यात्मस्थानीयस्य 
समासोक्तिरलंकारश्चापि ध्वनिस्वीकार एव | 
यत्रोक्तं दण्डिना- 


वस्तु किचिदभिप्रेत्य तत्तुल्यस्यान्यवस्तुनः | 
उक्ति: संक्षेपरूपत्वात्‌ सा समासोक्तिरिष्यते ॥। 
काव्यादर्शे २, २०५ 


AA एव समाहत्य समासेनोक्तमानन्दवर्धनेन-- 

'काव्यस्यात्मा ध्वनिरिति add: समाम्नात- 
qd: बधेवर्याकरणैः स्वशास्त्रे स्फोटरूपेण ध्वनिः 
स्वीकृतः स एवात्र साहित्यशास्त्र व्यंजनाव्यापा- 
ररूपः स्वविषयीक्कतः | स च ध्वनिरभ्यस्तपुर्व:, न 
अनास्वादितपूर्व: i 

श्रानन्दवर्धनस्य समये ततोऽनन्तरं च च केचन 
श्राचार्याध्वनेः खण्डनमकार्षुः | तत्र कुन्तकः खलु 
बक्रोक्तिवादी ध्वनिसिद्धान्तमखण्डयद्‌ वक्रोक्ति- 
जीविते, परं महिमभट्टः प्रबोधयत्यस्मान्‌ कुन्त- 
क्स्य प्रयासस्तु व्यापारमुखेन स्वीकार एव ध्वनेः। 
. उपव्यांख्यानं च HART प्रकारान्‌ ग्राश्रित्य श्रनेन 
भेदानुपभेदांश्च प्रदश्यं प्रयासप्रदर्शनमात्रमेव कृतं 
न तु ध्वने: खण्डनम्‌ । 


१- काव्यप्रकाशे पंचमोल्लासे । 
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[ ध्वनेरूद्भवो ` ` ` 


अपरो ध्वनेरनुमानेऽन्तर्भावं प्रतिपादयन्‌ स्वयं 
महिमभट्ट एव | स च पघ्रतिजानीते-- 


ग्नुमानेऽन्तर्भावं सकलस्य ध्वनेः प्रकाशयितुम्‌ | 
व्यक्तिविवेक कुरुते प्रणम्य महिमा परां वाचम्‌ ॥ 


नाटये रामत्वेनाहार्यज्ञानविषये नटे काव्ये तु 
राम एव विभावादीभी रत्याद्नुमानम्‌ | AJA- 
कारश्च-'नटः रामो वा . सौताविषयकरतिमान्‌ 
सीतादिविषयकविभावादिमत्त्वात्‌, ततोऽनुमानो- 
द्बोधितया वासानारूपप्रत्यासत््या साक्षात्कृतो 
रामादिगतरत्यादी रसः । इति शंकूकमतानुयायिनो 
महिमभट्टस्य मतम्‌ a विभावादिभ्यो या रसा- 
दीनां प्रतीति: सा खल्वनुमानएवान्तर्भवितुमहंति । 
विभावानु भावव्यभिचारिप्रतीतिहि रसादिप्रतोतेः 
साधनमिष्यते Y 

मम्मटाचाये स्तु ध्वनेरनुमानेऽन्तर्भावं न 
क्षमते । तस्य प्रकारस्तु “रामः सोताविषयकरति- 
मान्‌ सोतादिविषयकविभावादिमत्वात्‌? इत्यनुमिति 


A रसः | तस्या ग्रानन्दस्वरूपत्त्वाभावेन NARAN- 
aam, किंतु शब्दान्वयव्यतिरेकानुविधायित्वेन 


व्यंजनया शब्बोधविषयो रत्यादि भावुकं र्भाव्य- 
मानः स्वप्रकाशानन्दसयत्वेन परिणत ग्रास्वाद्यमानो 
रसः । तस्य व्यंग्यत्वं प्रपाणकरसन्यायेन | 
ग्नेन वाग्देवतावतारेण मम्मटाचारयेण AN- 
TATA: प्रवलया युक्त्या ग्रनुभवरसेन च सम- 
थित: । कुन्तकस्य प्रयासः शेवागमरोत्याऽभिनव- 
गुप्तस्य खंडनं प्रति श्रासोत्‌ । शेवागमस्य चाधार- 
शिला प्रत्यभिज्ञादशेनम्‌ । , श्रनुभूतपदार्थस्य पुन- 
रनुभवः प्रत्यभिज्ञा, यथा 'स एवायं देवदत्तः यो 
मथुरायां दृष्टः Y इति प्रत्यभिज्ञायामपि वासना- 
रूपसंस्कारजन्यत्द रूपहेतो विद्यमानत्वात्‌ साधारणा- 
ख्यो हेत्वाभास एव । ये केचिदाहुः 'संस्कारजन्य 
त्वात्‌ रसादि बुद्धिः स्मृतिः, तत्र क 
विग्रह्‌,०' ग्रथ च “मयाप्तं रामत्वं कुशलवसुता न. 


wei 


हु कछ? FIR 


नवम्बर-दिसम्बर १६६६ ] 


त्वधिगता,' यथा वा-- 


श्रसावुदयमारूढः कान्तिमान्‌ रक्तमण्डलः | 
राजा हरति लोकस्य gau मृदुभिः करे: ॥। 


इत्येतेषु स्थलेषु द्वितीयोऽर्थो नास्त्येव इति 
वदतो महिमभट्टस्य मत्तगजवच्चक्षुषी निमील्य 
वचनम्‌ | 

सहिसभट्टः श्रभिनवगुप्तस्य कुंतकस्य च 
खण्डनं कृतवान्‌ | रुय्यकः खलु व्यक्तिविवेके टीकां 
रचितवान्‌ | एतेन स्पष्टं रुव्यक उत्तरवर्ती । स 
च महिमभट्टेनोत्थापिताः सर्वाः शंका समाधानी- 
कृत्य ध्वनेः qu ढया यक्त्‌या स्थापनां कृतवान्‌ । 

धनंजयस्य तद्श्रातुर्धनिकस्य च समय. 
खल्वपि एकादशी शतो । मुंजराजस्य राजकवि 
धनञ्जयः | धनंजयस्य दशरूपके धनिकः Aa- 
लोक नाम्नीं टीका रचितवान्‌ । तत्रायं cada 
प्रकारमाश्रित्य खण्डनं करोति । तस्य खंडन- 
प्रकारश्च-- 

'स्वगेकासो यजेत” पुत्रकामो asia,” इत्यादि 
श्रुतिसंचोदितेषु वाक्येषु यागादिक्रियारूपकारणेः 
स्वर्गप्राप्तिः । यागादिक्रियाभावकः, स्वर्गप्राप्तिश्च 
भाव्यः, अत एव भाव्य-भादकसम्बन्धः शास्त्रा- 
नुमोदितः i 

यदि काव्येषु रसादिभावकपदानां 
भवति तहि रसस्य भावना खल्वपि नोदेति । तथा 
तत्सत्त्वे सत्येव सहृदयहृदयेषु रसादयो भाविता 


भवन्ति । अनया ग्रन्बयव्यतिरेकसरण्या स्पष्टं 
भवति, काव्ये रसे चास्ति भाव्यभावकस- 
rary इति। 


भट्टनायकेनापि व्यञ्जनाखण्डनं — mda 
विभावादो रसे च भोज्यभोजकसम्बन्धः स्वीकृत: | 
अनेन रसविधौ भावना भोजकत्वं च व्यापारद्वयं 
स्वीकृतम्‌ । अ्रस्यानुपलब्धे Uu 'हृदयदपंणे’ ग्रमु- 
fern विषये युक्त्या विवेचनं कृतमिति प्रतीयते a 
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प्रयोगो न . 


[ मार्गशीर्षमासः २०२३ 


श्रयं भाव्यभावकसम्गन्धः यो धनिकेन स्वीकृतः, 
प्रतीयते, श्रत एव ‘gaged’ पुष्कलसामग्री 
समासादिता । 

भट्टलोल्लटस्य 'सोऽयमिषोरिव दोघं-दीघं- 
तरोऽभिधाव्यापारः । तथा शंकुकस्य चित्रतुरग- 
न्याय इति उभयोरपि पक्षं समाश्रित्य दुष्यन्तादौ 
मृण्मयद्विरदस्य समकक्षता धनिकः प्रदशंयति d 
कारकज्ञापकहेतुभ्यां संसाधयति च रसस्य med- 
ग्यत्वम्‌ । 

अनेन विधिना 'यत्परः शब्दः स॒ शब्दार्थ: 
इति श्राकांक्षा-योग्यता-संनिधिवशात्‌ पदार्थानां 
समन्वये विशेषवपुरपदार्थोऽपि तात्पर्याथः समुल्ल- 
सति, meia गतार्थत्वात्‌ नास्ति ध्वनेरावश्यकता, 
इति धनिकस्य मतम्‌ । 

तत्र तावन्नास्ति भाव्य-भावकसम्बन्धस्य 
व्यापारस्य वाऽऽवश्यकता । विभावयन्तीति विभावाः, 
्रनुभावयन्तीति श्रनुभावाः, इत्येतेनेव गताथत्वात्‌ । 
साधितचरमेवेतद्‌ अ्रभिनवगुप्तेन मम्मटेन च । 
व्यंग्यस्य दूरगामित्वात्‌, तृतीयकक्षायां कुतोऽभि- 
धाया: प्रसरणमिति fafana व्यंग्यत्वम्‌ । 


अतो नेवाभिधा नापि लक्षणा न च तात्पर्य 
TRAGAN क्षमा | एतत्स Yaa एव ध्वनि- 
सम्प्रदायस्य प्रबलतरसस्थापकेन आचार्यण श्री ग्रभि- 
नव गुप्तेन तदनुसारिणा मम्मटेन च सम्यग्‌ आलोच्य 
स्थापितः ध्वनिसिद्डान्तः । adu वाचो युक्ति:-- 


रसस्तावन्न कार्यः । यतो हि कारणादनन्तरं 
जायमानं कार्यं कारणनाशे सत्यपि उपलभ्यते, 
यथा कुम्भकारनाशे घटः, परं रसस्तु विभावादि- 
जोवितावधिः, विभावादो विनाशे सति विनश्यति। 
नापि ज्ञाप्यः । किमुदाहरणम्‌ ? प्रदीपः । यथा 
प्रदीपः पुवेसिद्धान्‌ पदार्थान्‌ ज्ञापयति, न तथा 
विभावादिभौरस:, विभावादेः प्राग रसस्य MATT- 
लम्भात्‌ । एवं रसस्य अलौकिकत्वसिद्धि: । 


IE AA 
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श्री भट्टतोत-भट्टेन्डुराजप्रभृतयो5भिनवगुप्त- 
स्य गुरवः, एते नाटय-काव्य-रसविधो परावरज्ञा 
ध्वनिदादिनग्राचार्याः । एतेषामेव मतमनुभूय 
'विभात्रानुभावव्यभिचारिसंयोगाद्‌ - रसनिष्पत्तिः, 
इति श्री भरतकुत्रस्य संयोगात्‌ व्यंग्यव्यंजकरूपात्‌ 
सम्बन्धात्‌ निष्पत्तिः ्रभिव्यक्तिः, इत्यसावाह । 
्रौचित्यविचारचर्चाविषये नावेदनीयं बहु 
यतोहि 'अनौचित्यादृते नान्यद्रसभंगस्य कारर्णामति 
स्वयमेव ध्वनिकृतेवोद्घाटित gan । सति रस- 
भंगे लु काव्यपदलाभ एव कुतः? 
अपरे विश्वनाथाप्रभूतयः रसात्मकं वाक्यं 
काव्यमाहुः तत्तु ध्वनिमतस्येवाङ्गीकरणम्‌ विस्तृती- 
करणम्‌, वा । यतोहि रस-वस्तु-ग्रलंकारेषु 
त्रिष्वपि ध्वनिविषयेषु ध्वनेः स्वीकारात्‌ । 
रसस्य व्यंग्यत्वमेव मनसि निधाय काव्ये व्यंग्य- 
स्येव प्राधान्यं प्रदशितमानन्दवर्धनेन | 
“रसादिमय एकस्मिन्‌ कविः स्यादवधानवान्‌' 
इति q ग्रानन्दवर्धनस्य रिक्तं वचः । यतो हि 
रस्यते ग्रास्वाद्यते चमत्कारातिशयः साधु गोचरी- 
क्रियते इति रसः । स तु चमत्कारापरपर्यायः स 


एव । रसादिकथनेन तु शु गारादयो रसा: 
तदाभासाइच गृह्येरन्‌ | AA: aa तु चमत्कारारि 
शय एव स्वमहिम्नि रसे ध्वनाबेव तस्य परिरुचितम्‌ 


ग्रन्थ स्वारस्येन भग्नावरणाचिद्विशिष्टो र 
स्थायी भावो रस इति kaaa इति पं 
जस्य वचोऽपि साध संगच्छते i 


अपरे भाकतमाहुः, अ्नन्येऽन्तर्भावम्‌, केचिद्वाचामः 


भव्यात्मनाम्‌ । 


= 
Pan? 


एतेन 'इत्थं चाभिनवगुप्त-मम्मट' 


एवं समाम्नातपुर्वं ध्वनि केऽपि श्रभावं 


गो वरोध्वनिरित्याहुः । तेषामेतेषां मतानि प्रदशेन- _ 
पुरःसरं स्वौकारपरिहारद्वारेण  साधितोऽयं a 
ध्वनि: । यतो हि-- E 


Sr. 

बोद्ध-स्वरूप-संख्या-निमित्त- . i 

कार्यप्रतीतिकालानाम्‌ । í 
आश्रय-विषयादीनां Warmwt- | 


ऽभिधेयतो प ॥ सा०दपंण ५।२ 


सोऽयं . कल्पतरूपसानमहिमा भो 
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गद्य कवीनां निकषं वदन्ति 


प्रो. श्री निगम शर्मा, कांगड़ीगुरुकुलम्‌ 


काव्यस्य भेदद्वयम्‌ । दृश्यकाव्यं श्रव्यं काव्यं 
च । तत्र दृश्यं नाटकादि । श्रव्यं पुनद्धिधा गद्यं 
पद्यं च, यच चोभयं तत्‌ “चम्पूकाव्यम्‌? इति कथ्यते । 

यत्न पुन ने छन्दोनियमः, तद्‌ गद्यम्‌, उक्तं च 
वृत्तगन्धोज्भितं काव्यं, गद्यमेतत्‌ प्रकोत्यंते । 
भामहः गद्यकाव्यं द्विविधं मनुते--कथा, AIEA- 
यिका च । दण्डी तु तथा भेदं न स्वीकरोति-- 
अपादः पदसन्तानो* गद्यमाख्यायिका कथा ।' 


कुतः ध्रभृति गद्यस्य प्रारम्भः, इति वक्तुं 
नोचितम्‌, मानवः सहजतया यदा वक्तुं प्रा रब्धवां- 
स्तदा गद्यमिश्रमेत्र तरय वाक्यम्‌ | ga एव 
यजुषि भूयांसो गद्यसन्दर्भा दुश्यन्ते, ब्राह्मणानि 
सर्वाणि गद्यप्रायाणि, उपनिषदः खल्वपि गद्ये 
एव ललितात्मके स्वविषयान्‌ प्रकटयन्ति । gA- 
ग्रन्थानां सर्वाणि प्रकरणानि गद्ये वतेन्ते । तत्र 
भाष्याणि च qanada | महाभाोरते स्थाने 
स्थाने दृश्यन्ते गद्यच्छटाः । शौनक-गाग्ये-गालव- 
शाकटायन-कोत्स-वार्षायणि- स्फोटायन-यास्क- 
प्रभृतय श्राचर्या गद्यशेलीम्‌ एव स्वनिबन्धेषु उर- 
रीचक्रः। चरकसुश्रुतयो गंद्यमतीव प्रौढम्‌ | 
पतञ्जलि-व्यास-कात्यायनशंकर'्र भृतीनां भाष्या- 
ण्यपि रु्चिरताया गद्यरचनाकलायाइच पराकाष्ठा- 
मधिरोहन्ति i 


परन्त्वत्र तु अस्माक चर्चाविषये कोऽप्यन्य एव 
qa कवीनां निकषं वदन्ति’ इति यो लिलेख 
quu gf वाणः, तस्य कादम्बरी चावश्यमेव 
स्फुरतः | प्रत एव अस्मिन्‌ विषये सावधानेन 
चेतसाऽस्माभिविचारः iem: कविकलाबन्धुना 
सुबन्धुना वासवदत्ता, कोमलकान्तपदावलीजुषा 


दग्डिना दशकुमारचरितम्‌ साध्वलङ्कृतम्‌ | महा- 
भाष्ये सुमनोत्तरा, भेमरथी, उर्वशी, चारुमती 
प्रभृतीनां कथानाम्‌ उल्लेखो विद्यते । श्रीपालितस्य 
तरङ्गवती, रामिलसोमिलयोः शूद्रककथा, PA- 
चन पुष्पदूतिकम्‌ इत्यादीनां चर्चा चलति । राजा 
भोजेन मनोवती- शतकरणीहरणयोर्वणेनमकारि i 
वाणो भट्टारहरिचन्दस्य प्रशंसां करोति a afaa- 
सुधा मुक्तावल्यां जल्हणः शिलाभट्रारिकां प्रशंसते । 
भोजेन श्‌ ङ्गारमञ्जरी कुलशेखरेण ARA मञ्जरी" 
च कृता । वादिगङ्कालेन कुसुममञ्जरी, हस्ति- 
मल्लेन लम्भवती विहिता । रुद्रटेन त्रैलोक्यसुन्दरी, 
अपराजितेन च मृगाडूलेखा रचिता | कथाऽऽख्या- 
यिका लेखनक्रमोऽद्यावधि चलत्येव । अम्बिकादत्त- | 
व्यासस्य शिवराजविजय:, मेधाब्रतस्य कुमुदिनी- 
WE: क्षमादेव्याः कथामुक्तावली इत्यादीनि | 
प्रसिद्धानि । 

अद्यावधि इत्थं गद्यमयं पद्यमयं च कविकर्म- 
ग्रन्थतारकरत्नमण्डिते-साहित्ययगने बहुधा स्फु- 
रति । पद्ये खलु एकेनापि पदरत्नेन सकलमपि 
पद्यं समुल्लसति पर गद्ये तु वाक्यान्तगेतप्रति- 
शब्दस्येव मनोहारित्वं वाक्यविच्छितेः प्रयोजकम्‌ । 
महामहिमशा लिनः सरस्वतीश्रणयिन एवात्र अभ्यु- 
दयाय प्रयतन्ते, नान्ये, WA एव गद्य कवीनां निकषं 
वदन्तीति वाचो युक्तिरभिरूपाणाम्‌ à 


अनवधिरयं साहित्यपारावारः। अ्मन्दानन्द- 
सन्दोहम्‌ आत्मनि wqd कविः प्रस्तुतनिर्वाह्दार्थं | 
भूविवरे वा गिरिगह्वरे वा मणिनिकरे वा गुप्त _ 
गृहे वा सवेत्रैव समन्ततो निक्षिपति चक्षुः। यदा | 
च नीलाम्बरं परिदधाना यामिनी कामिनीव _ 


गुरुकुल-पत्रिका | 


निखिलं. महीवलयं पर्यटितु चलति, तदेव कवेः 
कल्पनाऽपि प्रतिभया सख्या सह द्वीपाद्‌ द्वीपं 
सञ्चरन्ती अ्रभिसारिकेव sai सुकुमारं fad- 
निहितं भावं गवेषयति। विश्वासो न. चेत्‌ । 
SJ वाणस्य वर्णनपरम्पराम्‌ । राज्ञी विलास- 
वती प्रस्तुताऽस्ति सगर्भा वर्णनाय — 

“गआरूढगर्भतयाऽन्तर्गतकुलशेलामिव क्षितिम्‌, 
सलिलनिमग्नैरावतामिव मन्दाकिनीम्‌, गुहागत- 
सिहामिव गिरिराजमेखलाम्‌, जलधरपटलान्तरित- 
दिनकरासिव दिवसश्रियम्‌, उदयगिरितिरोहित- 
शशिमण्डलामिव विभावरीम्‌, भ्रभ्यणंब्रह्मकमल- 
विनिर्गमामिव नारायणनाभिम्‌, आसन्नागस्तोदया- 
सिव दक्षिणाशाम्‌, फेनावृतामृतकलसामिव क्षौरोद- 
वेलाम्‌, गोरोचनाचित्रितदशम्‌- ग्रनुपहतमतिधवलं 
दुकूलयुगलं वसानां विलासवतीं ददश |” 

पश्यन्तु प्रस्तुतैश्वर्यवरणेनार्थं कवेर्व्‌ द्धिः कुत्र- 
कुत्र गच्छति, एतेन वर्णनेन प्रतीयते कियत्‌- 
प्रभावोऽयं कियद्विभवोऽयं राजाः तारापीडः | 

यजुर्वेदस्य या परम्परा राजप्रशस्तिषु दरी- 
दृश्यते, सेव विकसनशीला सती gan दण्डिनि 
च समुल्लसति । सम्यकप्रकारेणेयं वाक्‌ एताभ्यां 
परिमाजिताऽलङ्कता च । तस्येव कापि परा 
सीमा, चरमं सौष्ठवं वाणस्य पाञ्चालीशेल्यां 
वरीवति | संस्कृतसाहित्यस्य गद्यकारेषु न वाण- 
भट्टात्‌ कश्चन श्रेष्ठो लेखकः समजनि, इत्यत्र 
सर्वेषामालोचकानामेकमत्यमस्ति । वाणस्य गद्य- 
साहित्यं रसिकहृदयानां विदुषां ad न च 
सुकुमारमतीनां सारस्वतपथे प्रारब्धप्रक्रमाणां 
कृते । पाञ्चालीशेलीसोष्ठवमेवात्र समुज्जु- 
म्भते तत्रापि पदे पदे WW, स्थाने स्थाने TAT 
संख्या, समस्तपदानां सौन्दर्यम्‌, ग्रनुप्रासानां 
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भङ्क्ृतिः, उत्प्रेक्षाणां दक्षता, उपमानां संयोगः, 
विरोधाभासानां चमत्काराः, असङ्गतीनां सङ्गतिः, 
गुणानामनणूनि प्रदर्शनानि; एतानि सर्वाणि वाण- 
कवेरेव कौशलम्‌ । 

सुबन्धोर्वासवदत्तां दण्डिनो दशकुमारचरितं 
सम्यग्‌ AAT यदा तच्छँलीं वयं वाणकवेर्गद्य- 
शैल्या तुलयामस्तदा वाणस्य इलेषाणां प्रासादिकतां 
निभाल्य तस्मिन्नपूर्वा शक्तिमनुमिनुमः । तदिदं 
सत्यं सुबन्धुनेव वाणेनापि कोषभाण्डागारात्‌ 
ग्रप्रचलितानां शब्दरत्नानां प्रयोगान्‌ विधाय Ea- 
कोषज्ञतायाः प्रदर्शनं बलादकारि, परं एतेषां 
शब्दरत्नानां प्रयोगेऽपि यथा सुरुचिरोचित्यं च 
वाणेन प्रदशितं, सानुकूलं सोत्कर्षं च यथा निर्वाहः 
कृतः, न तस्य गन्धोऽपि सुबन्धोर्वासवदत्तायाम्‌ | 

दीर्घकायानां समासानामलङ्कृता शेली यां 
बेबरमहाशयः सघनं काननं मनुते, तत्रैवा ङ्गीकृता 
कविना वाणेन यत्र हि वसांनात्मक वृत्तम्‌, यथा 
विन्ध्याटवी, अच्छोदसरः, परं, यत्र वण्यंविषयो- 
ऽतीवसुन्दरोऽतीवनमंमर्मेनिर्भेरो वा, तत्र इतः 
समासनिष्ठशेलीतो विभिन्नता वरीवति, यथा 
जाबालितपोवनम्‌ | अस्मात्‌ श्राधीरगम्भी रझङ्कृत- 
प्रणालीप्रवाहात्‌ यत्र कथोपकथनानि, यत्र वोप- 
देशवार्ता, तत्र वाणभट्रेन अतीव लघवो लघवः 
पदविन्यासा: कृताः-शकुनासस्योपदेशे, मह।इवेताया 
विलापे वा या सरला, सहजा, स्वाभाविकी, 
प्राञजला, प्राणवती शेली, या ऊजेस्वला प्रभ- 
विष्णुता दृश्यते, तेन कस्य रहस्यवेदिनः सहृदयस्य 


सचमत्कारं समाधानं न भवति ? क्वचित्क्वचित्‌ 
लम्बकलेवर।णां वाक्यानां मध्ये लघूनि लघूनि 


वाक्यानि प्रवेशयन्‌ वाणः पूर्वपदावलीं d 


प्राणप्रतिष्ठामिव करोति । मानवभावानां विशे- _ | 
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षतइ्च लज्जायाः शीलस्य कुलीनानां कुमारीणां 
प्रणयचित्रणस्य, भावानामुत्थानपतनयोविन्या- 
ara वाणशेलीदर्पेणे दर्शनयोग्या एव | HAT 
राणां यथोचितं सचमत्कारं च सन्निवेशो वाण- 
कवेरतिशायतां प्रभविष्णुता च प्रकटयति | ma एव 
परवत्तिनः कवयो वाणानुकरणे हृदयनिहितसाहसा 
दरीदृश्यन्ते तथापि न ते पारयन्ति यथातत्वं अनु- 
HUA । अत एव चाहुः “'वाणोच्छिष्टं जगत्सर्वम्‌ ” 
न कोऽपि विषयो न कापि देवमत्यंचेष्टा वा न 
किमपि विलसितं वाऽव शिष्टं यद्‌ वाणेन न स्पृष्टम्‌ | 
चाणानुकरणप्रवृत्तिर्वाणस्य लोकप्रियता वाणसूक्ति- 
सुधासिक्तानां वाक्यानां sr STU प्रमाणानि 
सन्ति, येन वक्तुं शक्यते यत्‌ गद्यकारा भारतीय- 
agad वाणं सर्वश्रेष्ठ गद्यकारं मन्वते | 

वाणो यं विषयं स्पृष्टवांस्तस्येव साङ्गोपाङ्गं 
तावद्‌ वर्णनं कृतवान्‌, न तत्र किञ्चित्तिरोहितं 
वा, अवशिष्टं वा | राज्ञः, तपोवनस्य, शान्ति- 
मूर्तेः, यज्ञस्य, गोः, धारायाः, सरोवरस्य, गिरेः, 
काननस्य, राजनगर्याः, देवमन्दिरस्य, यतिलम्पटस्य, 
qd: किमवशिष्टम्‌, सर्वं सुविहितं सन्निहितं च । 

वाणो न कदापि भ्रमुष्मिन्नेव लोके विचरति, 
अपितु स्वर्णसुन्दरस्वगेस्य स्वप्नालोके विचरति, 
अ्रस्माल्लोकादतिदूरं स्वप्नलोकस्य हिरण्यमयी 
भूमिवेर्तते । श्रयं देशो गन्धर्वाणाम्‌, विदिशाया 
एको राजकुमारः किन्नरमिथुनमनुसरन्‌ सहसा 
तत्र प्रविष्टः । अ्रप्सरसां चतुर्देशकुलानि सन्ति। 
काश्चन वेदवा देभ्यो निःसृताः, काञ्रपि रविकिरणेभ्यः 
प्रपन्नाः, अपरा। सिन्धोर्मन्थनवेलायामुत्थिताः, 
इतराइचन्द्रकरेभ्यो निमिता: । तास्वेवेकतमा गौरी, 
यस्या पुत्री महाश्वेता | waa अस्याः सखी 
क।दम्बरी सह सखीभिविलसति । श्रियां सौदर्य 


[ गद्य कवीनां निकषं वदन्ति 


रूपलावण्ये वाग्विभवे नेता ग्रस्य लोकस्य नार्यः, 
तथापि मानवभावनानामस्ति अत्रापि सञ्चारः ।. 
ada प्रेम, ada लज्जा, ada कुलीनता तथेव 
मानवरूपाः: प्रणय-भावनाः | एतेन न ता ललना 


स्माकं मानवललनाभ्यो विभिन्ना: सन्ति । नापि- 


दूरभवाः | 

व।णस्यायं स्वप्नः कल्पनाया यथार्थस्य च 
समङ्गलं सम्मेलनम्‌ | स्वप्नस्य जागरणेन सह 
ग्रन्थिबन्धनम्‌ । यमेव पक्षमुत्थापितवान्‌ वाण- 
स्तत्राद्शयथार्थयोर्यावन्तः पक्षाः सम्भवन्ति तान्‌ 
सर्वानपि सन्निवेशितवान्‌ । राज्ञः-शूद्रकवर्णन- 
प्रस्तावे एकतो यथार्थगुणानाँ समष्टिविद्यते, 
waa चादशंताया: सङ्के तोऽपि चेतस्यवतरति । 
तपोवनवर्णनपरम्परायां तपोवनविषयकाणि 
सर्वाण्यपि वर्णनानि ग्राविष्कृतानि । निस्तब्धतायाः, 
दुह्यमानानां होमधेनूनां क्षीरधाराध्वनेः, तेन च 
प्रतिध्वनितं तपोवनम्‌, Rar सह मृगकिशोराणां 
निर्भया केलिः, यज्ञमन्दिरात्‌ सुगन्धिमयधूमसन्ततिः, 
अन्येऽपि विषयास्तथा वणिताः सन्ति, नान्यत्‌ 
किमप्यवशिष्यते । राज्याभिषेकसमये लक्ष्मी- 
निन्दायां विषमविषयाणां च विषये शुकनासेन 
यः उपदेशः प्रदत्तः, तत उत्तम उपदेशः कः खलु 
भवितुमहंति ? विन्ध्याटवीवर्णनं विविधवनस्पति- 
परिचयपारिचायक वाणस्य, लतानां क्षुपाणां च 
यथा समन्वयस्तथेव पदसमन्विताः समासाः, 
भयङ्कुरताया मूतिमयी प्रतिमेव स्थापिता । ग्रतीताः 
पुराणकथाश्चाप्योताः प्रोताश्च | यो हि पुरुषो न 
पुराण: सह्‌ परिचयं रक्षति, धर्मशास्त्रं नीतिशास्त्रं 
च येन न निभालितम्‌, . अश्वगजशास्त्रयोर्नास्ति 
यस्य प्रवेशः, यौवनागमकाले उदितानां भावानां 
अङ्ग परिवर्तेनानाँ च यः सूक्ष्मतया नाहेति विशेषं 
परिद्रष्ट्रम्‌, तस्य कृते नूनमेव वाणभारती विन्ध्या- 
टवी एव । तेनावश्यमेव जन्तुकथाविशदे पञ्चतंत्रे 
हितोपदेशे वा मनोरञ्जनं कार्यम्‌ वाणकवेर्वणेन- 
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विषया: सहृदयताया उच्चकक्षामवगाहन्ते । न 
खलु तेनालङ्कारा निष्प्रयोजनाः सम्भृताः । तत्रापि 
aña पदवीथीषु विस्तीर्ण लौकिकं ज्ञान- 
मासादितम्‌, सूक्ष्मदर्शनतत्त्वानां च प्रदर्शनम्‌ । 

कांदम्बरी-पठन- प्रसङ्गेऽन्तःपुरे पुत्रोत्पत्ति 
काले यद्दृश्य वयं पश्यामः, तदानींतनानां जनानां 
रीति-नीतिव्यवहाराणां मान्यताया यच्चित्रण वयं 
प्राप्नुमः, तप्प्रत्यक्ष मिवोपस्थित प्रतीयते i तच्चि- 
ag तथा परिपूर्ण विवरणानि च तथा सूक्ष्माणि 
सन्ति, यत्पठित्वा भावद्वयमेवायाति। एकतस्तु 
वाणोच्छिष्टं जगत्सवंम्‌, maga गद्यं कवीनां 
निकषं वदन्ति । 

वस्तुतो वाण एव गद्चकाव्यनिमणि प्रचुरचा- 
तुरीमधुरः । तस्य कादम्वरीदर्पणे वयं नाना- 
भावानां रत्नच्छायाव्यतिकरमिव व्यतिकरं 
पञ्यामः p भारतस्य संस्कृतेश्च मानवतायाञ्च 
यदन्तर्यद्वा बाह्य रूपं तत्सर्वं विशालायां कादम्बरी- 
चित्रशालायां नरीतृत्यते । 

साम्प्रतं भारते नानाविधानि मतानि, नाना- 
रूपा भाषाः, नानाभूतानि परिधानानि च । एवं 
वैविध्यं विद्यते । नानाविष्काराणां च व्यतिकरात्‌ 
समस्तं मानवहृदयं सम।च्छादितम्‌ । समुद्रे स्थले 
गगने चापि तीब्रतराणि यानाति धावन्ति । इयं 
समस्ता पृथिवी ग्रङ्गनवेदी सञ्जाता, या वेददपंणे 
वाणकवेः कल्पनाय।म।सीत्‌ तत्सत्त्यं समजनि | 

qi यथा यथा जगत्समक्षं आपतति तथा 
तथा मानवहूदयानि सङ्गीर्णानि जायन्ते । जनाः 
परस्परं कलहायमाना दरीदृश्यन्ते | शयानाः खलु 
स्वप्नेऽपि स्वार्थंसाधनानि चिकीषंन्ति। जम्पटा- 
चरणानां ग्रासंसारं विस्तारोऽस्ति, परस्परविश्वा- 
सस्य सोहार्दस्य स्नेहस्य मानवताया या नन्दन- 
कल्पना वाणकविना' प्रवाहिता सा तु स्वप्नभूता 
प्रतीयते । 


अत एव जनानां भावमन्दिरेषु न तथाबिघा- .. 
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sara दीप्यते, भोग-रोगाक़ान्तानि जनानां 
स्वान्तानि, अत एव न ततो विततो भवति 
मनञ्चन्द्रमसो ज्योत्स्नाप्रवाहः । AAT भाषासु 
क्वचन किमपि दृश्यते साहित्यमणेः प्रकाशः, परं 
भारते तु पद्यबन्धेऽपि गद्यगन्धेऽपि सर्वच मानक 
वानरकेलिमात्रं जातमस्ति साहित्यम्‌ ma 
क्षीणं क्षामं उपेक्षणीयं राक्षसक्षुधावृत्ति च ! 

अत एव भारते प्राचीना गद्यका रा: 'पंद्यकारा 
वा साहित्यस्य उद्देश्य रचनाया याथार्थ्यं आदर्शा- 
faigaai मनोरञ्जनपूर्वक कान्तासम्मिततयोप- 
देशयोगतां प्रदशेयामासुः | यत्र मानवसस्कृतेः 
qaal मन्दाकिनी प्रवहति | कल्पनाया यत्र परा- 
कोटिः | उपदेशयुजां वचांसि च यत्र कटुकान्यपि 
विनेयेगृ ह्यन्ते न च गह्य न्ते । अत एव चोक्तम्‌ 
“प्रथमालीढमधवः पिबन्ति कटुभेषजम्‌ 1” 


ग्रत्यन्तघो रेऽन्धकारकान्तारे यो विश्रमवतीं 
तरन्तीं पृथिबीं सोन्मादां सानःदां उच्छलत्तरङ्कां 
पश्यति कल्याणमात्रहेतुकाम्‌ | यत्र सर्वं अतीव 
aga सुकुमारं च विभाति । ग्रक्षयाक्षरेषु यस्याः 
क्षमादेव्या इतिहासः, यस्या एकस्मिन्‌ भागे प्रखरः 
सूर्यस्तपति, ग्रन्यस्मिरच नक्षत्रतार।मण्डलपरिव्याप्तं 
गगनं रत्नसङ्कुलमिव प्रतिमण्डितं मानवकवि 
प्रतीक्षते, न'रङ्गरङ्गमिव ब्रह्मणो रङ्गमञ्चमिव 
यस्या पृथिव्याः क्षितिजं स्वक्षीनिरीक्षणीयं सर्वथा 
सुन्दरं ्राह्रमतीव कवेः कल्पनाम्‌, विष्णोर्नील- 
कलेवरप्रतिमे गगनोत्सङ्गे भारहीना बालिकेव 
यत्रेयं पृथिवी सकोतुका क्रीडति, भानवकृते सेयं 
प्रकृतिरधुनाऽपि सरला सुभगा च | सवं भोजन- 
पानादिक सर्वे कर्तुमर्हन्ति कुवेन्ति च । परं यदिदं 
किञ्च अनुभूयते तत्र मानवकुमाराणां Et 
रक्षा, तेषां सम्वर्धेनं मानवतायाः परिपूर्णा समृ 
रभिव्यक्तिशच, प्रेमसौंदर्यस्य वैभवं प्रभावश्च, | 
सज्जनतायाः सज्जनब्रह्मानन्दावाप्तिशचात्‌ 

4 


जून-जुलाई १९६५ ] 


श्रावश्यकम्‌ | एते सावंभोमा: सार्वकालिका: सिद्धा- 
न्ताः । देश-कालसमयानां नास्त्यत्रावच्छिन्नता । 

एतत्सर्वं निभाल्य इतिहास-भुगोल-स्रर्थशास्त्र- 
जन्तुविद्या-तर्क व्याकरण-गी त-वादुय नृत्य-विज्ञान- 
भाषा-मत-इत्यादीनां च सम्यक विवेचनं कृत्वा 
गद्यकवि: प्रतिभायां प्रौढि टीकते । सूक्ष्मावीक्षणे 
दक्षतां चाप्नोति | यथायथवस्तुतत्त्वयोजनेऽवसरं 
ग्रोचित्यं च लभते | 

aña मनोहरमिदं या पृथिव्याः स्मृतिः, 
पृथिव्यर्थमेव मानवप्रसूनस्य प्रस्फुटन मुकुलनं 
गन्धावाप्तिश्च, संसारे मातृभूमिमृत्तिकातो न 
किमपि वस्तु सुन्दरं समीचीनं वा। देशस्य सा 
कल्याणमयी भूमिर्यत्र स्थातं शक्यते, कर्म कर्त्त 
शक्यते, afaa पवनं गृहीत्‌ शवयते, श्राशाकुञ्जं 
Aq शक्यते, चन्द्रताराभण्डनं गगनं द्रष्टुं शक्यते, 
नास्ति यतो किमपि eq सुन्दरं रमणीयं वा । 
धन्यः खलु स शिल्पी य एवं विधं गगनं इत्थंभूतां 
्रानन्दजननीं जननीमिव पृथिवीं निर्मितवान्‌ । 
“कविर्मनीषी परिभूः स्वयम्भूर्याथातथ्यतोऽर्थान्‌ 
व्यदधाच्छाइवतीभ्यः qur: 

जीवस्यार्थोऽयं मृत्यो निषेधः। मृत्योर्नायमर्थो यत्‌ 
जीवस्य निषेधः à जीवनस्य निषेधात्मिका परिभाषा 
चेयं यत्‌मृत्यो भ॑यमभिलषितम्‌ । जीवनस्य सर्वाधिक- 
रूपा दुर्बलता भयप्राप्तिः। सर्वतोऽधिका दाक्तिर्जीव- 
नस्य निर्भेयावस्था | सचेतनाया मानवताया। गुणो- 
विकसनशील: | समस्तायाशचेतनाया लोप एव मृत्युः । 
न च कदापि मानवः स्वीकर्त्तमिच्छ॒ति यदयं पुनः 
पूर्णायां अचेतनावस्थायां निवर्तेत । - 

एतत्सर्वं कवेरुपनिषद्भूतं विशेषतस्तु गद्य- 
कवेः । यो हि एषु स्थलेषु ज्ञानं विना पदसञ्चारं 
करोति विशृङ्खला खल्वस्य वाग्‌ भवति qa- 
गतिश्च | एतद्यो वेदनिहितं गुहासत्‌ । स गद्य- 
कवेः परमं पदमाप्नोति । कृतार्थयति च वंशं भूमि 
च । एकतः सर्वप्रकारेण काव्यानुशीलनं स्वार्थं 
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यदुपयोगि तस्य निभालनं ग्रन्यतञ्च शास्त्रमर्यादा 
प्रति ग्रादरदानं लोकमन्यतायाइ्चापि नोपेक्षा । 


यथा वेधसो रूप)तिशयनिर्माणदक्षस्याक्षीणता 
एवं निर्माणं कवेरपि, aza रपि प्रयत्नतो वाचस्पति- 
सह॒स्रं रपि निबद्धा न सरस्वती क्षयं गच्छति, यथा 
च जगतां प्रकृतिः प्रवृत्तिश्च । ga एव नास्तिको 
लोको विस्मयं मनुते, श्रास्तिकसंसार₹च स्वव्यापार- 
कर्मण्यवलम्वनतां अवगाहते | एतत्तत्त्वप्रकाझनं 
गूढतमं कर्म सदैवात्र न्यूनतापुपूर्षासाहसं शरणी- 
करणीयमिति बलादिवोपयुक्ता भवन्ति प्राप्तबुद्धि- 
चया श्रचिराद्‌ विद्वन्निचयाः । 

समाजदर्पणं खलु मानवहूदयतर्पणं च साहि- 
त्यम्‌ । तत्र कथासूत्रग्रहणे निर्वाहे च सदाऽप्रमत्तेन 
कविना भाव्यम्‌ । वक्रोक्तिमार्गनिपुणेन, विकटा- 
क्षरबन्धबन्धुना, नवार्थोल्लासनरसिकेन, अ्रक्लिष्ट- 
झ्लिष्टपदभाजा, स्फुटरसनिर्भेरमधुरेण, मनःप्रह्वा- 
दिना, श्रनुग्राह्या नुग्राहकरूपसन्दर्भजुषा, सुसमाधिना 
गद्येन हृदयमतीव परितृप्तितां याति । तथाविधमेव 
गद्यं गद्यतयाऽपेक्षितमालोचकेः | 


मध्ये मध्ये यथावसरं समर्थ्यसमर्थनतया 
सन्ध्या-प्रभात-दिवस-रात्रि-वन-उद्यान-वाल ता रुण्य- 
वार्धक्य-तदी-पर्वेतादीनां विलसितानि स्वर्णसुगन्ध- 
संयोगवत्‌ कवेर्मनीषितं वर्ण्यं प्रकरणं चोल्लासय- 
न्ति | एतत्सर्वं हृदयगम्यमेव | क्व वा कथं कियच्च 
भवेत्‌ यत्स्वा रस्यं उद्भावयेन्न च वैरस्य अ्रनोचित्यं 
वा प्रकटयेत्‌ | एतः्सरवंमभिसमीक्ष्येव कल्याणजुषा. 
कविना सुरसितगद्ये निरवद्यं मनो देयम्‌, कालप्राप्त- 
बसन्तादीनामृतूनां कविसमयसिद्धानां च विष- 
याणां यथायोगं नियोजनं कवेः प्रातिभं पुष्णाति । 

यथा नानाप्रकारा प्रकृतिबहुलां रूपसम्भृत- 
कलेवरां सृष्टि विरचय्य ब्रह्मा अस्माकं आदर- 
पात्रम्‌, यथा वा लोकलोचनानन्दविधायित्बात्‌ 
श्रयं चन्द्रिकारमणर्चन्द्रोऽस्माकं पुजास्थानम्‌, यथा 


गुरुकुल-पत्रिका | 


वाऽऽयुषा शरीरेषु नवनवां भद्धीमुत्पादयन्नयं विल- 
सितुकाम: कामो वामासु वामतामाचरति, यथा 
वा पुष्पोद्गमसमृद्ध याऽयं वसन्तः सर्वेषां चेतांसि 
आनन्दयति aaa कविरपि भुवनमण्डलमिद- 
मन्यथैव दर्शयन्‌ भवत्यस्माकं स्नेहैक भाजनम्‌ | 

अत एवायं गन्धबन्धः काव्यकविनकषः 
परीक्षणप्रयासेन एकत्र तु भयावहः, परं परत्र तु 


LEG 


[ आषाढ्मास: २०२२ 


सुखावहः | एकत्रोद्वेजकः परत्र तु प्रोत्साहकः । 
एकत्र समस्तकल्पनाकलापशोषकः परत्र तु कविता- 
विलासाङकुरोद्भावने केसरप्ररोहसेचनकः | रत्ना- 
दीनामु-पादने ग्रनन्तरत्नपरिमण्डितस्य रत्नाकरस्य 
इव न कदाचनापि दारिद्रय गद्यबन्धरत्नसमुत्पादने 
परं प्रतिभादरिद्राणां तु कृतेऽस्त्येव-'गद्यं कवीनां 
निकषं वदन्ति ।' इति भयावहा सूक्तिः । — 


श्रीमती रामप्यारी हाराडा संस्कृतोन्नति पारितोषिक निधि 


१- इस निधि का नाम श्रीमती रामप्यारी हाण्डा संस्कृतोन्नति पारितोषिक 


निधि होगा i 


२- इस का १०००) रुपया गुरुकुल कोष में जमा है जो फिक्स डिपाजिट रूप 


में पंजाब नेशनल बेंक में जमा है । 


३- इस निधि का यह धन सुरक्षित रहेगा । केवल वाषिक व्याज निम्न कार्य 


में लाया जायगा । 


x- ऋषि दयानन्द कृत तथा ऋषि दयानन्द के जीवन और सिद्धान्तों सम्बन्धी 
साहित्य की पुस्तकें निम्न प्रकार प्रतिवर्ष पारितोषिक रूप में वितरण की . 


जाएंगी । 


१- अधिकारी परीक्षा ( मेट्रिक ) में संस्कृत साहित्य में 
प्रथम रहने वाले छात्र को - - १०) रु० मूल्य की पुस्तके । 
२- स्नातक परीक्षा ( बी० ए० ) में संस्कृत साहित्य में 


प्रथम रहने वाले छात्र को- - - - ८ २०) do मूल्य की 
पुस्तके । हे 

३- स्नातकोत्तर ( एम० ए० ) परीक्षा में संस्कृत साहित्य में 
प्रथम रहने वाले छात्र को - - - - - २०) Fo मूल्य की 
पुस्तके । 


नोट- यदि व्याज की दर घट बढ़ जाए तो उसी अनुपात से पारितोषिक 
की दर भी घटा बढ़ा दी जायगी i 
५- जिन विद्यार्थियों को पारितोषिक दिया जाएगा उन की सूचना श्रीमती 


रामप्यारी हाण्डा को भेज दी जाएगी । अथवा श्री सत्यपाल जी हाण्डा 
८५ नरवदा रोड, जबलपुर को भेजी जायगी । न 
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कै 


प्रियव्रत 
भ्राचाये 
गुरुकुल कांगडी विश्वविद्यालय 


प्रभु सम्मितं वाक्यं 


लेखक N निगम शर्मा 


सहृदया रविन्दविकसनशीलेन ग्राचार्यधुरीणेन 
मम्मटेन 'प्रभु सम्मितं वाक्यम्‌’ उक्त्वा वेद वचने 
काव्यतत्त्वं निराकृतम्‌ ।१ श्रस्यंतत्तात्पर्यम्‌-प्रभृ- 
सम्मितानि प्रभुतुल्यानि शब्दप्रधानानि यानि वेद- 
शास्त्राणि तानीत्यर्थः । श्रयं भावः-वावयं तावत्‌ 
त्रिविधम्‌, प्रभुसम्मितम्‌, सुहृत्सम्मितम्‌, कान्ता- 
सम्मितं चेति, तत्राद्यं शब्दप्रधानं वेदादि, प्रवर्तनारूप- 
प्रधानत्वात्‌ । प्रभुर्यंथा इष्टानिष्टसाधने तथा उयोतिं- 
ez «ral श्येनयागादो वा प्रवर्तयति बेदोऽपि। 
शब्दप्रधानत्वे कषांचिदेतन्मतम्‌-समीहितार्थलाभा- 
यःत्याज्यमानसुख्यारथकत्वम्‌ उपदेशकविधेयांशस्य 
लक्षणादिनाऽन्यथानयनाभावात्‌ | AA A शब्दप्र- 
धानत्वविषये शब्दप्रवृत्त्मसहत्वमाहु: । यथा 'देव- 
दत्तः समर्रासह:, इति प्रभोरादेश 'संग्रामकेसरी' इति 
शब्दपरिवृत्या न व्यवहारः किन्तु समर्रासहतया 
एव । इति शब्दप्रधानता प्रभोरादेशस्य । एवं 
वेदस्यापि अग्निमीड पुरोहितम्‌’ इत्यादो ‘ate 
स्तोर्मि, 'ईडऽग्निम' इति aad न फलसाधकं 
भवति । 


सुहृत्संमितानि मित्रतुल्यानि ग्रर्थतात्पयवन्ति 
इष्टानिष्टबोधयोग्यानि यानि. पुराणादीनि afa 
ग्रादिना इतिहासाख्यानादे ग्रहणम्‌ । यथा सुहृत्‌ 
(एवं कृते एवं भवति’ इति वरतुतत्त्वसात्न 
बोधयन्ति न नियोजयन्ति । 

वेदादिशास्त्रेभ्यः पुराणेतिहासादिभ्यश्च काव्य- 
स्य बेलक्षण्यं व्यावृण्वंस्तत्र भवान्‌ मम्मट Mg- 
शब्दो वाचकः, ग्रर्थो वाच्यस्तयो गु णभाबेनाप्र- 


१ काव्यप्रकाश प्रथसोल्लासे | 


धानतया रसस्य शू गारादेरुपायभूतो यो व्यापारः 
विभ,वानुभावव्यभिचारिभावानां मेलनमिति यावत्‌ 
तत्प्रवणतया व्यंजना वा तत्परीभूता यत्र तत्र 
काव्ये रसस्येव प्रधानत+ | लोकोत्तरवणंनारूपं 
निपुणं हि कविकर्म । तच्च कान्तेव कामिनीव 
सरसतापादनेन सम्मुखीकृत्य स्वप्रतिपाद्यार्थबोधा- 
नुकूलप्रयासाश्रयो करोति । 

तदेवं वेदस्य काव्यपक्ष उपेक्षितो भवति । 
qå तादन्‌ सम्सटाचार्यस्य य गआक्षेपस्ततोऽपि प्राक्‌ 
स्कन्दपुराणे एव निभालितं माहेश्वरखण्ड-कोमा- 
रिकाखण्डे । ठच्च तस्य वचनं सप्रपञ्चमिहा- 
दोयते :-- 
ससर्जेति पुरा धाता रूपात्मकमसिदं जगत्‌ | 
तच्च नामप्रपंचेन बद्ध दाम्ना गो येथा ॥ ४०-६४ 
स च नामप्रपञ्चरतु चतुर्द्धा भिद्घते किल od 
ध्वनि ant: पदं वाक्यमित्याद्यास्पदचतुष्टयम्‌ Ney 
तच्च ध्वनि ्नादमयो वर्णाश्चाकारपूवकाः । 
पदं शवमिति sad वाक्यं चेति शिवं भवेत्‌ ugs 
तच्चापि वाक्यं त्रिविधं भवेदिति ad मतम्‌ । 
प्रभुसम्मतमेकं च सुहृत्सम्मतमव च ॥६७ 
कान्तासम्मतमेवापि वाक्यं हि त्रिविधं विदुः । 
प्रभुः स्वामी यथा भृत्यमादिशत्येतदाचर gs 
तथा श्रुतिस्मृती चोभे प्राहतुः प्रभुसम्मतम्‌ । 
इतिहासपृराणादि समुहुत्सम्मतमुच्यते NGE 
सुहृद्वत्प्रतिबोध्येनं प्रवतयति तत्त्वत: । : 
काव्यालापादिकं यच्च कान्तासम्मतमुच्यते 11७० 


गुरुकुल-पत्निका ) 


प्रभुवावय स्मृतं यच्च बाह्माभ्यन्तरं शुचि । 
सुहृद्वाक्यं यथा शोचं पालयेत्स्वगंकांक्षया ।। ७१।। 

Waa बाह्‌ याभ्यन्तरं शुचि वेदवावयं स्मृतम्‌ । 
Waa महाकवे दंण्डिनोऽपि काव्यादर्शे संकेतो 
लक्ष्यते-- 
इदमन्धन्तमः कृत्स्नं जायेत भुवनत्रयम्‌ | 
यदि maga ज्योतिरासंसारं न दीप्यते ॥ १-४ 

तदेतत्‌ सर्वमभिसमीक्ष्य एव काव्यक्षेत्रे कान्त- 
प्रज्ञेराचाय रुदात्तभादना र्वीकृता । तत्रोऽऽदलानि 
चरितानि नायकानाम्‌, अनुकरणीयानि बोरदर्धनानि 
कर्माणि वीराणां मानवताया दिव्यताया भव्यताया 
श्च प्रतिष्ठा qua सरस साहित्यक जे स्थानं लभन्ते । 
व्यवहारे सृशीलसद्त्तिनिबन्धना काव्यक्ृति 
Hama: कालिदासस्यति कृत्वा महाकविरपि 
चात्र संस्तुति लभते । ग्रन्ये चापि वाण-भासप्रभृ- 
तयो विदितवेबितव्या विदग्धा श्रत एव कारणात्‌ 
सस्पृहं सानन्दं च प्रमाणकोटाववतरन्ति ANA 
हेतु विचायं तत्र वाग्देवतारो मम्मटः खल्वपि 
'रामादिवद्वतितव्यं न रावणादिवदित्यपदेश प्रति 
कवेः gaggia ददौ | 

समुद्रे सत्येव भावनातरङ्गो भदितुम्त्थात्‌ 
वाऽहंति । श्रत एव साहित्ये नायकप्रतिमानदिष्ये 
धीरोदात्तधीरललितप्रनृतयो नयका MAT 
लभन्ते । 

ऋग्वेदे च इन्द्रस्य वीराख्यानं१ मरुतां AT 
wife श्रश्‍वियुग्मस्य धीरचष्टितानि३ वरुणस्य 


| ५३० Re WR N 
So SER N 
२७-१८. (SA 
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१६ (वेद-दर्शन-्र॑कः 


प्रभृत्वम्‌१ WA: कणंसुखा व्याख्यार विष्णो विक्र- 
मादिक३ निभ।लयन्तस्तत्रभवन्तो महषयः, समा- 
धिवेलासुखं सानन्दम्‌ ग्रनुभवन्ति | चमत्कारापर- 
पर्यायः, menfa, भग्नावरणाचित्‌,४ आदि शब्दे: 
पण्डितराजो जगन्नाथः काव्यजन्यं यत्सुखं मधुरतायाः 
परे पारमद्भुतमाह तदेवात्र पदे-पदे ऋग्वेदे वयं 
प्राप्नुमः | तहि कथं चास्य ऋग्वेदस्य काव्यपक्षो 
fuga भवति ? 

काव्यानि प्रक्ृतिचित्रणपराणि प्रमोदेकहत्‌नि 
कविभिरादृतानि । तत्र ऋग्वेदे खल्वपि प्रकृते नव 
मानदउदीयमानामुषसं दृष्ट्वा यां काव्यधारां SAT- 
हयामास५ न तादृशीं मनोजुषे कविताम्‌६ श्रद्या- 
वधि कोऽपि कविः पारयामास रचयितुम्‌ । गिरयो 
मेघाः सरितोऽ७ रण्यानीः इत्यादीनि दशं 
दर्श कविताक्षेत्र यानि सहृदयेकगम्यानि पदानि 
वेदेष्पलभ्यन्ते तानि एकत ग्रादरशंवावयानि nid- 
तश्च काव्यक्षेत्रे निकषोपघुष्टानि रत्नानीवन्ितरां 
परिष्कृतानि । पुनरपि न तानि काव्यपदभाञ्ज 
इति मस्मटस्य कथनं तु गजनिमीलिकव । 

सूर्या श्वसुरमन्दिरं गच्छति | अस्मिन्‌ प्रसङ्गे 
ऋग्वेदस्य सहृदयः कथयति-'मनोऽस्या अन 
WAVE मन एव रथस्थानीयमस्याः पश्यन्तु 


1 ©. EGG" 

र छ. (९ । 

Sula ७९. IO N 

४ रसगंगाधर प्रथमाननम्‌ रसप्रकरणं च । 
४ Æ. RR I 

Q o GAN 

७ ३. ३३ । 

८5 qo. १४६ । 

& १०. ८५. १० । 


ज्प्रगस्त-सितस्जर-प्रकटूबर १९६८ ) 


aña: कीदशी wa: प्रकृतिनिरीक्षणे दत्ता- 
'वधाना p दाल्भूयो रजनीमेव दूतीं निर्माय प्रेष- 
यति कथयति च ‘a कामो श्रपवेति W'q अद्या- 
व्वधि सा मे मनोभिरामा मम मनस्येव निवासं 
fama च ana । एवंदिधानि श्रनेकान्य्‌ दाहर- 
ग्णानि ऋग्वेदस्य काव्यपक्षं दृढया युवत्या RRA 
ग्यन्ति । 

छन्दःसुषमा खल्वपि ऋग्वेदस्य काव्यपक्षे 
aaa दधते । ऋग्वेदस्य छन्दांसि अ्रभिजातवगंस्य 
Fa ने पुण्यं घ्रदर्शयन्ति a यद्वर्णनीयं यथावणनीयं 
स्येन वर्णनीयं तत्सवंमृग्वेदस्य कविस्तथा कृतवान्‌ 
mar एकत्र विश्वस्य घ्रतिमानतां भजतेऽन्यत्र चाद- 
magia भावानुवादीनि गुणगर्भाणि पदानि, 
सस्वराणामनुरूपता समो लयः, नादसोन्दर्यस्य परा 
प्रतिष्ठा । गीतिका छन्दांसि q ऋग्बेदस्य गीतिका- 
'काव्यपरम्पराया श्रादिविलसितानि मानवकल्पना- 
'कल्पलताया मनोहराणि पुष्पाणि । 'भ्रचंन्ननु स्व- 
'राज्यम्‌,२ भद्रा इन्द्रस्य रातयः,३ मरुत्वान्नो भव- 
faz ऊती,४ इन्द्रायेन्दो परिस्रव, इत्यादीनि 
'स्वरसाधितसुधासिक्तानि सुक्तानि मानदलोकस्य 
आदिकवेः घ्रतिभाविलसितानि सहजाहायनिदश- 
'नानि । 

काव्यचमत्कारविषयेऽलङ्काराणां arla: 
'कामप्यपुर्वा सुषमां पुष्णातीति मम्मटस्याशयः 
कुन्तकस्य समर्थनं च । ऋशवेदस्य नात्रकविरत्प- 
तामल्पज्ञतां वा पुष्णाति । यद्यपि मम्मटः खलु 


'तामेव | सहजस्वभावां विलसितगुणां carat 
UA ESA 

२ ऋ, १.८० ॥ 

३ ८.६२ |! 

Y १.१०० 1 

५ €.११३॥ 


CC-0. Gurukul Kangri University Haridwar Collection. Digitized by 53 Foundation USA 


१७ ( भाद्रपद-श्राशविनमासः२०२५ 


गंधमञ्जरीं कवितां श्लाघते, श्रनुवतन्त च भास- | 
कालिदास-वाण प्रभृतय दितः कवयः, परम्‌ 
ऋग्वेदस्य या सौंदयमयो प्रमोदमयो सुहितदेशा 
प्रशाधितवेशा कविता दृश्यते सा त्वपुवँव रचना । 
साभिप्रायाष्यत्र पदानि, दिशेषणानि maara 
पुरुषत्वं भव्यतां च यथावद्‌ दशंयन्ति । इन्द्रस्य 
प्रतापप्रदशेनविषये “न हि नु ग्रस्य sama- 
मस्ति,१ यो विश्वस्य प्रतिमानं बभूव,२ अनाभयिन्‌ 
ररिमा di, ग्रयुजो am qv इन्द्र इत्‌ 
सोमपा एक इन्द्र: सुतपाः,५ अथोदस्थात्‌ स्वमत्कं 
वसानः,६ इन्द्र को वीर्या uxo इत्यादीनि 
स्थलानि द्रष्टुं योग्यानि | 

वीररसस्य अपूर्वा शोभा इन्द्र सुवतेषु८ मरु- 
त्सूक्तेए€ च दरीदृश्यत । श्‌ गारमयानि पद्या- 
न्यपि स्थाने स्थाने लावण्येकहूदयानि विश्वामित्रः 
कथयति-पिब सोममिन्द्र पीत्वा च स्वगृहं गच्छ, 
पीते सोमेऽभि रमणसमर्थं त्वयि भ्रातृजाया नितरां 
प्रसन्ना भविष्यति,१० gat मम गृहं प्रति विल- 
ra न कुर्यात यथा हि श्रीहतो जामाता विलम्बेन- 
गृहं प्रत्यागत्य समग्रं श्वशुरकुटुम्बं पीडयति, ११ 


ga निर्वदरूपस्य व्यभिचारिणो ध्वनिः, यथा 
१ ४.१८.४ 1 
त Ra IRL N 
ह 5,004 n 
IIA | 
"b ८०२०४ 
६ ४.१८.५ 1 
७ 9.590.941 
S NRIN 
€ 9.5% I 
१० 3.33.& l 
११ ८.२.२० l 


——— AAA lI 


गुरुकु ल-पत्रिका ) qz 


महान्‌ पुरुषस्तरुण्या जायया प्रशस्तया (यथा राम: 
सीतया) सह गच्छन्‌ qag किमप्यवनतग्रीवो 
लज्जालु भवति, इन्द्र प्रति वृद्धो मुनि ब्रूते मा 
हणोथा ग्रभ्यस्मान्‌ महानिव युवजानिः,१ wa 


विवोधाख्यस्य संचारिणग्राविर्भावः । इत्यादीनि 
स्थलानि रसभावादिदुष्ट्या दृश्यानि । 
ऋग्वेदस्यालङ्कारा अभिनवा महोज्ज्वला: 


सहजा मनोहराश्च | अश्विनो: प्रसङ्गे-- 
अओष्ठाविव मध्वास्ने वदन्ता 
स्तनाविव पिप्यतं जीवसे नः | 
नासेव नस्तन्वो रक्षितारा, 
कर्णाविव सुश्रुता भूतमस्मे ॥। 
ऋ. २.३६.६। 

हे afad युवाम्‌ ग्रोष्ठाविव मधुरो मधुर- 
वणो च्चारणकारणो च, युवां स्तनाविव मधुरो 
मधुररसायनदायको च, पोषको युवां रक्षितारो 
नासिका-प्राणाविव सुश्रुतो uai कर्णाविव मधुर- 
शब्दश्रावणकारणभूतो | 

एवं विधानि यत्र श्रानन्दमयानि पदानि काव्य- 
afa भावजुष्टानि तान्यपि यदि कोऽपि काब्य 
रहितानि प्रभोर्वाक्यानीवोदाहरति तहि गता 
मनस्विता हतं काव्यतत्त्वं मृतं काव्यशास्त्र ga 
च कल्पनासर्वस्वम्‌ । अग्ने गु णवर्णनप्रस्ताव प्रथम- 
मण्डलस्य 'पश्वा न तायुम्‌,२ रयि ने चित्रा,३ 
वनेषु max इत्यादीनि सुक्तानि द्रष्टव्यानि 
यत्रोपमा कमप्यपुवं महिमानमाविर्भावयति | 

aaa शब्दार्थाविति,५ काव्यप्रपंचे AN- 
रहितपदावलीं काव्यबन्धे श्लाघते मम्भट:। सप्त- 
मोल्लासे गणिता दोषा न क्वापि ऋग्वेदे दृश्यन्ते । 


१ 5.२.१९॥। 

२ १.६५॥ 

३ १.६६॥ 

४ १.६७। 

५ प्रथमोल्लास । 
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न भवितुमहति ? 


१ काव्यप्रकाशे चतुर्थ समुल्लासे | 


(वेद-दशन-अंकः 


दोष कलिना श्रस्पृष्टं खलु ऋग्वेदस्य काव्यं साति- 
शयं समुल्लसति । सत्त्वोद्रेकात्‌ प्रकाशानन्दमय- 
संवित्‌१ यां भट्टनायकोऽभिनन्दति सा खल्वपि 
ऋग्वेदस्य काव्ये स्वकीयां शोभनां छ।याँ प्रदशेयति | 

्र्थंप्रधानदुष्ट्या ऋषिभिरादृतत्वात्‌ न 
मम्मटस्योकितः शोभनोपयुक्ता वा । ऋग्वेदस्य 
नन्दनवने सर्वा शोभा सर्वा समृद्धिश्च सहजवो- 
ज्जम्भते | इन्द्रस्य श गार:, वज्यसद्शवाहों वंजा- 
धरस्य२ यत्र वीरकर्म, सा कविता कि कवितेब 


ऋषिभिः संभृतं रसमितिर संकलनं कृत्वा 


यत्र ऋषि-ऋग्वेदस्य रसाह्‌ लादमयं सोदर्यं प्रति 
मुग्धस्तत्रेव qeu कवितां प्रति मिथोलोचिविलोच- 
नेरधस्तनेः कथमवज्ञा विहितेति विस्मयकरम्‌ | 


शास्त्रदृष्ट्या काव्यदृष्ट्या वा वेद षु काव्यतत्त्वं 
प्रभाणीकुर्वता भरतेनापि मुनिना प्रोबतम्‌-- 
जग्राह पाठ्यमुर्बेदात्सामभ्यो Mana च । 
यजुर्वेदादभिनयान्‌ रसानाथर्वंणादपि ॥ 
Alo Mo १.१७ .— 
भगवतो भरतमुनेः शास्त्र प्रमाणकोटो | 
सर्वोच्चसिद्धासनमलङ्कूरोति इत्यत्र सर्वे साहित्या —— 
चार्या एकमतयः । तोऽपि मम्मटस्य न सत्योक्तिः। | 
पाषाणादपि पीयूष-स्राविष्यः श्रुतय एकतस्तु . 
'गुणवृत्तयः श्रुतयः? इति४ कृत्वा श्रुतयस्तिरस्क्रि | 
यन्ते, अन्यत्र च काव्य क्षेत्रे अनिर्देश्ये निगु णे 
ब्रह्मणि तत्परत्वात्‌ न काव्योपयोगिन्य इति दूरी- 
क्रियन्ते हताः खलु श्रुतयस्तथादिधेः पाषाणहृदये- | 
wala हंता च मनस्विता | ले च स्दगोत्रक- 
लहेन । 


0 


२ क्र. २.१२.१३॥ जॉ 
३ €.६७.३२। न 
v श्रीमद्धा० १०.८७.१ ! "i 


कमल HIN: 


निगम शर्मा 


विशदे संस्कृतसाहित्ये कमलविषये कुमुदविषये च 
भूयांसः सन्दर्भार्चिन्त्यामचिन्त्यां च स्थितिमासाद्य शोभा- 
maafa तदत्र मवति जिज्ञासा कि स्तवरूपमनयो- 
daq च किम्‌ ? 

बद्यपि जलाधारतया कमलं कुमुदं च सदृशमिव पर- 
मस्ति महान्‌ विशेषोऽनयोः । कमलानां पत्राणि दीर्घाणि 
च च्छत्रायमाणानि च कुमुदानां पत्राणि तदपेक्षया कोम- 
लानि Haft gara कृशानि च भवन्ति। कमलानां 
पत्राणि वर्तुलाकाराशि गोलानि कृष्णामिश्चितहरितानि 
गाढानि कुमुदानां पत्राणि ताम्बूलपत्राणीव हरितानि जल- 
sg भवन्ति । कमलपत्राणि जले वसलन्त्यपि जलं न 
Veta अत एवोपदेशप्रचुराश्चतुरा महात्मानः कथयन्ति 
संसारे निवासस्तु जलेकमलपत्रवत्‌ संस्पर्शरहितो fada: I 
कुमुदपत्राणि जले क्लिन्नानि कलिलानीव जायन्ते । कमल- 
मृणालानि रोमाञचकञ्चुकमयानीव कण्टकाकीर्णानि दात्रा- 
णीव sana भवन्ति कुमुदनालानि च सरलानि ह्वस्वानि 
wafia | 

कमलमृणालानां ag सति दुग्धं सूत्रं च निस्सरति । 
fazaga च कमलमृणालकाण्डम्‌। fag तु भवति कुमुद- 
नाले पर भग्नतामासादयति दुग्ध सूत्र च न निःसरति | 
कमलानां पुष्पाणि इवेत-स्निग्बपीत-रक्त-नीलरूपाणि नाना 
वर्णाणि । कुमुदपुष्पाणि तु केवलं इवेतानि स्तिग्धानि 
भवन्ति । पुष्पबाह्यदल कोमलं कमलानां कुमुदानां च 
च हरितप्रायं कठोरं च कमलपत्राणि प्राक्‌ संवतिकारूपाणि 
शनेः शर्न: प्रसरमाणानि पूर्णंतामायान्ति। कुमुदानां पत्राणि 
प्रसारमापन्नातीव दुश्यन्ते | 

कमलानां बीजकोषो गुच्छक इव वराटकमात्र: | 
कुमुदानां फलेषु बीजानि सर्षपतुल्यान्यसंख्यानि गणितुम- 
शक्यानि । कमलानि प्रायो GT जले समुद्धवन्ति TF- 
जानि सरसिजानि सरोरुहाणि चास्मादेवोच्यन्ते कुमुदानि 


पुनस्ततो गभीरे जलेऽपि जायन्ते कमलानि विस्तीर्णे 


जलाशये एकवारोप्यमाणानि बहुधा जागरूकाण्युऱद्भवन्ति 
कुमुदानि तु पल्लवे ga जलेऽपि शतश उद्धवन्ति तदपे- 
क्षया च न विस्तीणांतामधिरोहन्ति i 

कमलबीजानि स्थूलानि भूमिफलीबीजानीव (मूंगफली) 
Pra स्वच्छानि दुरधस्वादूनि च कुमुदबीजानि तु 
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उदुम्बरबीजानीव परं किचिन्मधुराणि waa | कमलानां 
गन्धः स्वादु मधुरञ्चायगन्धवद्‌ दीप्तो AMAT कुमु- 
दानां गन्धो मधुरकषायः । 

कमलानामघो भागः पंके निमग्नः पंकिलः deus: 
पिच्छलो safer विसो (मिस) विशो विष इति त्रिधा$वि 
कथ्यते | आ।लुशाकेन सहास्य मधुरः सम्बन्धः शाकविधौ 
बिसानि तु मधुराणि मेधाजननानि बुद्धिविवर्धनानि मुनीनां 
प्रियाणि कुमुदानां विसो न भवति । विशालेषु सरोवरेषु 
जनितानि विसानि मूल्यान्याहरन्ति निकटवतिनां स्वामिनां 
कृते जीविकासाधनानि च भवन्ति । कमलानामयं स्वभाव 
स्तानि पृथक्‌ पृथक्‌ प्ररोहन्ति भूयसः कालाद्‌ श्रनन्तरं च 
बिस्तरं गच्छन्ति गाधेऽपि स्थानं निर्मान्ति न तथा कुमुदानि। 
पल्वलेषु शुष्केषु कुमुदानि शोषमामान्ति निःशेषाणीव 
दरीइश्यन्ते पुनश्च प्राप्ते मेघे शिलीन्ध्रगन्धे भूमण्डले 
जलक्लिन्नेषु च पल्वसेषु प्ररोहमाप्नुवन्तीमानिज्योत्स्नासु 
विकासं सहासं विलासं च तन्वते । शरत्कालप्रमाभासुरेषु 
पू्णिमारात्रिविसरेषु तारामयं गगनं कुमुदमयं जलमण्डलं 
च नितरां विभाति रात्रावेव कुमुदानि सहासानि वातावरणं 
गन्धाकुलं नयनयुगलं च सानन्द तन्वन्ति | अत एव चंचलः 
प्रवादोऽयं यद्रात्रौ कुमुदानि दिवा च कमलानि विकासं 
भजन्ते । बहुषु समासोक्ति प्रभवेषु वाग्विलासेषु सूर्यनायक 
मिवोद्धावमद्धि स्तत्रभवद्भिः कविभिः पद्मिनीव पद्मिनी 
वाशिता | एतस्य एतदेव तात्पर्यं यत्‌ भानुमति प्रमाते 
विभाति च ससुरभौ वाते नितरां sama नायिका 
पद्मिनी स्वप्रभवविलासं तनुते । यां दर्शं दर्शं कवयः साभि- 
प्रायविलेषणार्नायिकाभावं गमयन्ति रमयन्ति स रसवन्ति 
सहृदयानां हृदयानि । 

देवपुजोपहारेषु कमलानां क्वचित्‌ कुमुदानामपि 
सुयोग: प्रयोगो दृश्यते कमलानां शोभासमृद्धि दृष्टेव कवयो 
लक्ष्मीकमलां कमलायां वा aafia कमलाश्रयादेव देव- 
₹चतुराननः कमलासन इति कथ्यते देवश्च विष्णुः कमल- 
नयन इति । ग्रस्य देवस्य करे सदेव पद्मं भवति चास्मा- 
देव कारणादसौ पद्महस्तः । 

पद्मानि क्वचिद्‌ हिमवतप्रदेशेषु हिरण्मयानि तत्र च 
राजहंसाः सानन्दं विहारं कुर्वन्ति । हंसानां प्रियाणि 
कमलानि भवन्ति वर्षासूद्विग्नानि मलीमसानि सोपद्रवाण्य- 


क... रु 
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प्रीतिभाञ्जिभवन्ति कमलानि । मानसरोवरे तु कमलानां 
महती शोभा कोत्यंते । सन्ति भूयांसि स्थानानि हिमालये 
यत्र कमलानी विविधानि प्रकाराणि श्रूयन्ते । 

साहित्ये पद्मान्याश्रित्य भूयस्यः कल्पनाः कविलोके- 
प्रसिद्धा इश्यते । कमलं स्वच्छताविषये प्रतीकतां गाहे | 
मनस्विनीनां मुखानि नयनानि चरणाः पाणयः कपोलाः 
कमलसाइश्यमासाद्य शोमनानि बाणतानि कविभिः । कमल- 
परागाः कुमुदपरागाश्चापि सामोदाः पीतपीताः पाण्डुरा 
आनन्द जनयन्ति सुखावहो वायुस्तत्र वाति यत्र कमलानां 
निवासः कुमुदानां वा विकासः । 

यत्र पुण्ये प्रदेशे कमलानि कुमुदानि वा विकासं 
भजन्ते तत्र विषगर्भाणां सर्पाणां सुरभिप्रिया वसतिः | 
प्रतो गतागति कुवंता जनेन सावधानेन भाव्यम्‌ । 

कुरुक्षेत्रनगरे यत्साम्भ्रतं स्थाण्वीशवरक्षेत्रनाम्ता प्रसि- 
द्वम्‌ तत्र विश्वविद्यालयं प्रति यो विशालस्तटागो इश्यते 
तत्रोदभवानि कमलानि दीर्घाणि प्रियाणि सुन्दराणि सामो- 
दानि पद्मानीति aad शक्यानि । नीलोत्पलं तु विरलमेव 
क्वचिद्‌ इश्यते । पुष्कराणि शुक्लप्रायाणि तत्प्रसिद्धच॑व 
पुष्करक्षेत्रम्‌ | पीतं कमलं पुण्डरीकं च कथ्यते | रक्तवर्ण 
पद्मं भवति पूजायोग्यं च । श्ररविन्दं तदेव यत्पुण्डरीकम्‌ | 
मधुमक्षिका बहुलावासास्ततो मकरन्दविम्दून्‌ — श्रादाय 
मधुच्छत्र तन्वते। कुरुक्षेत्र एवोदीच्यां दिशि यत्र स्थाणो- 
मन्दिर विद्यते भद्रकालीमन्दिरं वा सरस्वतीतटपल्वलेषु 
च कुमुदान्येव प्रसरन्ति । विचित्रमिदं क्षेत्रम्‌ एकस्यां दिशि 
तु पद्मानि विकसितान्यन्यस्यां च कुमुदानि। उभयोः 
स्थलयोः गन्धंलुब्धानां सर्पाणां वाहुल्यमस्ति i 

कमलेषु मधुकराणां महती प्रीति: । गजाः खल्वपि 
सरसीषु जलं पिबन्तः परस्परं पुष्करंश्च जलं क्षिपन्तः 
कमलदण्डे: क्रीडां कुर्वन्ति । चन्द्रविद्व ष कुमुदे च कविसमये 
ख्याति गतं प्रतिपादयन्ति कुशलाः । कमलपुष्पनिकटे 
निश्चला मत्स्यग्रहणकुशला वका: क्वचित्तैः सह भ्रान्ति- 
मुत्पादयन्ति i 
` क्रीडापरा युवत्यः सलिलविहारवेलासु परस्परं FHT- 
पुष्प: कुमुदपुष्पर्वा ताडयन्ति | ग्रतिमघुरोऽयं पुष्पताडना 
प्रसङ्गो यदि प्रेयान्‌ पद्म स्ताडयति। मुद्रितकमलेन सायंत- 
नस्य विकसितेन दिनस्य जलपुर्णनाश्रुपुणास्य रुदितस्य 
मुणालेन कोपस्य च संकेता: प्राचीने काले प्रियेषु Aa- 
am । क्वचिच्च संक्रेतेनेव पदानां वेविध्यमाश्रित्य 
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aam भवन्तिस्म | पद्मप्राभुतकं च खलूपहा री क्रियतेस्म ! 
मकरन्दलुब्धे रलिभिः सहाञ्जलौ पद्मानि निधाय भक्ता 
देवचरणायोरपंयन्ति । पुष्पितानि पद्मानि मालायां fafaa- 
त्संयोज्य चूडायां युवत्यो गोलाकारमापीडं रचयन्ति । 
aarda शोभनं प्रतिभाति। भूषायां पद्मापीड इति 
चोच्यते। मालाकारा पद्मान्यानीय विविधैः qui: संयोज्य 
नानाकारानापीडान्‌ विदधति । एवमपि पद्मानि जीविका- 
साधनानि भवन्ति à 

सौन्दर्यं प्रियः खलु मानत्रसमाजः । सुन्दरतानिरोक्षरोनं 
नयने विशाले हृदयं प्रफुल्लं त्रिकासं च तनोति । संक्रोचता- 
मापन्ने चेतसि शोमभयक्षोभा हृदयग्रन्थिं वध्वन्ति। प्रत 
एव साधीयसां पुष्पाणां विलासो गृहे गृहे cud । उद्यानं 
प्रति प्रमदवनं प्रति प्रस्फुटिपद्मं सरोवरं प्रति च जनाना- 
मत एव भूयान्‌ पक्षपातः । 


बिकसितपद्मे सरोवरे त्वनपायिनी प्रभुभक्तिरुदेति । 
शान्ता महात्मानः प्रौढाः कवय एवबिधानि स्थलानि sg aT 
प्रमोदं लभन्ते aaa भवनं प्राप्ततारं गगन 
लब्धाङ्कारं केसरक्षेत्रं दीप्तमुक्ता सागरवेला लब्धवनमालो 
वलरामइचन्द्रचूडोमहादेव: कौस्तुभवक्षा नारायणास्ततांकुरइच 
मनीषी नितरां शोभते । स॑धूतमणिर्नागो दीप्तचंद्रो गगना- 
भोगः स्तुतचन्दनः पर्वतो लब्धकमलसमूहः सरोवरइच मतो 
मोहयवतीव मदयतीव विकासयतीव । क्वचित्क्ृत्रिमाणि 
कमलानि-कुमुदानि वा वापीषु स्वणांमण्डितपुष्पारि ga- 
मानन्दं च जतयत्ति प्रेक्षावतां भित्तौ चापि नयनरंजनं 
कुर्वन्ति । 


कमलपत्रारि क्त्रचित्कुमुदपत्राण्यपि भोजनसत्र।वस- 
रेऽमत्र पत्रकार्य पात्रकार्य वा साधयन्ति । द्रोण (AT) 
रूपाण्पपि चासाद्य बहुनि प्रयोजनानि साध्नुवन्ति । वैद्य- 
गृहेषु रसायनचतुरेप्वपि पद्मानां वर्गीक्कतानि रूपाणि fafa- 
ag रोगेषु साहाय्यमाचरन्ति । कादम्बर्या: पुण्डरीकस्तु 
कमलवसतावेव जन्म लेभे । यस्य प्रतिभाविषये सिद्धि- 
विषये च भूयांस्याख्यानानि । ब्रह्मण उत्पत्तिः कमलनाला- 
देवपुरारोषु श्रूयते। एतत्सर्वं तु चमत्कारं सप्रतीकं ब्रह्माण्डः 
दण्डोद्‌भ।वने यथा दूरादिमं पृथिवी जले निमग्नोन्मलां 
पद्मिनीव प्रतिभाति | एवमेव समस्तं ब्रह्माण्डपुण्डरीकं 
बिष्णोर्नाभिमण्डलमासाद्य सविकासं स्थानं लभते चतुर्दशः 
भुवनान्मेव यस्य पुण्डरीकरूपाणि | अत एव भवता बेदे 
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प्रीतिभाञ्जिभवन्ति कमलानि । मानसरोवरे तु कमलानां 
महती शोभा कोत्यंते । सन्ति भूयांसि स्थानानि हिमालये 
यत्र कमलानी विविधानि प्रकाराणि श्रूयन्ते । 

साहित्ये पद्मान्याश्रित्य भूयस्यः कल्पनाः कविलोके- 
प्रसिद्धा इश्यते । कमलं स्वच्छताविषये प्रतीकतां गाहते । 
मनस्विनीनां मुखानि नयनानि चरणाः पाणयः कपोलाः 
कमलसारश्यमासाद्य शोमनानि वर्णितानि कविभिः | कमल- 
परागाः कुमुदपर।गारचापि सामोदाः पीतपीताः पाण्डुरा 
आनन्दं जनयन्ति सुखावहो वायुस्तत्र वाति यत्र कमलानां 
निवासः कुमुदानां वा विकासः । 

यत्र पुण्ये प्रदेशे कमलानि कुमुदानि वा विकासं 
भजन्ते तत्र विषगर्भाणां सर्पाणां सुरभिप्रिया वसतिः । 
अतो गतागति कुर्वता जनेन सावधानेन भाव्यम्‌ | 

कुरुक्षत्रनगरे यत्साम्प्रतं स्थाण्वीश्वरक्षेत्रनाम्ता प्रसि- 
द्वम्‌ तत्र विश्वविद्यालयं प्रति यो विशालस्तटागो इश्यते 
तत्नोदुभवानि कमलानि दीर्घाणि प्रियाणि सुन्दराणि सामो- 
दानि पद्मानीति वक्तुं शक्यानि । नीलोत्पलं तु विरलमेव 
क्वचिद्‌ श्यते । पुष्कराणि शुक्लप्रायाणि dañada 
पुष्करक्षेत्रम्‌ । पीतं कमलं पुण्डरीकं च कथ्यते । रक्तवर्णं 
पद्मं भवति पूजायोग्यं च । श्ररविन्दं तदेव यत्पुण्डरीकम्‌ | 
मधुमक्षिका बहुलावासास्ततो मकरन्दविन्दून्‌ -- श्रादाय 
मधुच्छत्र तन्वते। कुरुक्षेत्र एवोदीच्यां दिशि यत्र स्थाणो- 
मन्दिर विद्यते भद्रकालीमन्दिरं वा सरस्वतीतटपल्बलेषु 
च कुमुदान्येव प्रसरन्ति । विचित्रमिदं क्षेत्रम्‌ एकस्यां दिशि 
ठु पद्मानि विकसितान्यन्यस्यां च कुमुदानि। उभयोः 
स्थलयोः गन्घंलुब्धानां सर्पाणां बाहुल्यमस्ति । 

कमलेषु मधुकराणां महती प्रीति: । गजाः खल्वपि 
सरसीषु जलं पिबन्तः परस्परं पुष्करंश्च जलं क्षिपन्तः 
कमलदण्डे: क्रीडां कुर्वन्ति । चन्द्रविद्वे ष कुमुदे च कविसमये 
ख्याति गतं प्रतिपादयन्ति कुशलाः । कमलपुष्पनिकटे 
निश्चला मत्स्यग्रहणकुशला वका: क्वचित्तेः सह्‌ भ्रान्ति- 
मुत्पादयन्ति । 

क्रीडापरा युवत्यः सलिलविहारवेलासु परस्परं कमल- 
पुष्प: कुमुदपुष्पर्वा ताडयन्ति । श्रतिमधुरोऽयं पुष्पताडना 
प्रसङ्गो यदि प्रेयान्‌ पद्य स्ताडयति । मुद्रितकमलेन सायंत- 
नस्य विकसितेन दिनस्य जलपूर्णवाश्रुपुणंस्य रुदितस्य 
मुणालेन कोपस्य च संकेताः प्राचीने काले प्रियेषु दीय- 
Am । क्वचिच्च संक्रेतेनेव पद्मानां वैविध्यमाश्रित्य 


[ ma aaa वि०सं० १६३३-३४ 


सन्देशा भवन्तिस्म । पद्मप्राभुतकं च खलूपहारीक्रियतेस्म । 
मकरन्दलुब्धं रलिभिः सह।ञ्जलौ पद्मानि निधाय भक्ता 
देवचरणायोरपंयन्ति । पुष्पितानि पद्मानि मालायां fafaa- 
त्संयोज्य चूडायां aem गोलाकारमापीड रचयन्ति । 
aaa शोभनं प्रतिभाति। भूषायां पद्मापीड इति 
चोच्यते । मालाकारा पद्मान्यानीय विविधैः पुष्पे: संयोज्य 
नानाकारानापीडान्‌ विदधति । एवमपि पद्मानि जीविका- 
साधनानि भवन्ति । 

सौन्दर्य प्रियः खलु मानत्रसमाजः । सुन्दरतानिरोक्षणोन 
नयने विशाले हृदयं प्रफुल्लं विकासं च तनोति । संक्रोचता- 
मापन्ने चेतसि शोमभयक्षोभा हृदयग्रन्थिं बध्नन्ति । अत 
एव साधीयसां पुष्पाणां विलासो गृहे गृहे दश्यते । उद्यानं 
प्रति प्रमदवनं प्रति प्रस्फुटिपद्मं सरोवर प्रति च जनाना- 
मत एव भूयान्‌ पक्षपातः । 


विकसितपद्‌मे सरोवरे त्वनपायिनी प्रभुभक्तिरुदेति। 
शान्ता महात्मानः प्रौढाः कवय एवविधानि स्थलानि vg ar 
प्रमोदं लभन्ते । ग्रासादितदीपं भवनं प्राप्ततारं गगनं 
लब्धाद्कारं केसरक्षेत्रं दीप्तमुक्ता सागरवेला लब्धवनमालो 
बलरामश्चन्द्रचुडो महादेवः कौस्तुभवक्षा नारायणास्ततांकुरश्च 
मनीषी नितरां शोभते । संधृतमणिर्नागो दीष्तचंद्रो गगना- 
भोगः स्तुतचः्दनः पर्वतो लब्धकमलसपूहः सरोवरइ्च मनो 
मोहयवतीव मदथतीव विकासयतीव । क्वचित्कृत्रिमाणि 
कमलानि-कुमुदानि वा वापीषु स्वणांमण्डितपुष्पाणि ga- 
मानन्दं च जनयन्ति प्रेक्षावतां भित्तौ चापि नयनरंजनं 
कुर्वन्ति । 


कमलपत्राणि कत्रचित्कुमुदपत्राण्यपि भोजनसत्र।वस- 
रेऽमत्र पत्रकार्यं पात्रकार्यं वा साधयन्ति । द्रोण ( दोना) 
रूपाण्पपि चासाद्य बहूनि प्रयोजनानि साध्नुवन्ति। de 
गृहेषु रसायनचतुरेध्वपि पद्मानां वर्गीकृतानि रूपाणि fafa- 
dg रोगेषु साहाय्यमाचरन्ति। कादम्वर्याः पुण्डरीकस्तु 
कमलवसतावेव जन्म लेभे । यस्य प्रतिभाविषये सिद्धि- 
विषये च भूयांस्याख्यानानि । ब्रह्मणा उत्पत्तिः कमलनाला- 
देवपुराणेषु श्रूयते। एतत्सर्वं तु चमत्कारं सप्रतीकं ब्रह्माण्डः 
दण्डोद्‌भ।वने यथा दूरादिमं पृथिवी जले निमग्नोन्मग्ना 
पद्मिनीव प्रतिभाति | एवमेव समस्तं ब्रह्माण्डपुण्डरीकं 
विष्णोर्नाभिमण्डलमासाद्य सविकासं स्थानं लभते चतुदंश- 
भुवनान्मेव यस्य पुण्डरीकरूपारि | अत एव भवता वेदे 
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गुरुकुल-पत्रिका ] 


नापि प्रतिपादितम्‌ --यस्यभूमि: प्रपा, ्रन्तरिक्षमुतोदरम्‌। 
दिवं asam मूर्धानं तर्स्म ज्येष्ठाय ब्रह्मणो नमः 1 

कबचित्कमलानि caas पप्ररोहमाप्नुवन्ति । स्थल 
कमलानि तानि । केचिद्‌ भरान्ति पाटलानि हि तानि स्थले- 
कमलानि । येषामेव नाम्ना पाटलिपुत्र ( azar) नगरं 
जातम्‌ । केषां चिदेतत्‌ कथनं साधुप्रतिभाति यत्‌ उद्यानेषु 
विलसितानि नानावर्णानि पञ्चरूपाणि पुष्पाणि gara- 
नामधेयानि स्थलकमलान्येब तानि । 

क्वचिन्नायका वनदेवीं नायिकां वा शीभमानां कर्तु 
पद्मानां वनमालां रचयन्ति पत्रपुष्पमयी माला वनमाला 
भवति या जानु यावदवलम्बते । नेयाथिका वेदान्तिनो बा 
स्वस्वविषये छ्यात्रानुन्नेतुं व्यवहारतयोदाहरणतया बा 
पद्मानां प्रयोगं gafa । वनवासिनो — हाराणामभावे 
qağa कन्याः शोभयन्ति । आदिवासिनां शबरभिल्ल 
प्रभृतीनां कन्यका धीवराणां च नायिका कमले: पुष्पै- 
grenze सरस! विविधाः क्रीडा रचयन्ती योगिनां प्रदेशे- 
safg कमलानां महान्‌ प्रयोग; हृदयमेव पुण्डरीक मन्वानास्ते 
श्रीहरिचरणमोंरुपहारीकुबं न्ति d 

पद्मानि समृणालानि सरसानि मृदूनि शीतलानि च 
च भवन्ति । कबीनामियमुद्‌ भावना यत्तानि विरहिणां ताप- 
शमने उपयोगं भजन्ते । 

कमलानि कुमुदानि च सोबुद्धथोद्धावने प्रतिभाविष- 
यारि शोभासुखभाञ्जि भवन्ति । कमलानि चापेक्षया 
सौविध्येन प्रचुराणि प्राप्याणि। अत एव नलिनीनां प्रयोगे 


कवयः स्वधिका दत्तादराः d 


[ कमल कुमुदयोः 


गौरी सीतादमयन्तीन्दुमतीप्रभृतयः प्रमुखाः स्त्रियः 
पद्मिन्यः । पद्मिनी नायिका तु कुटिलकेशा सुनासाऽमृतानु- 
रागा पद्मगन्धा भवति । राजो जयचन्द्रस्य सुहवा नाम्नी 
प्रियतमा यस्या गङ्भातटेरजकेन प्रसार्यमाणेऽपि घौतवस्त्रे 
गन्धप्रिया भ्रमरा: स्वजन्तेस्म | महात्‌ गन्धः खल्वासीत्त- 
स्याः शरीरे | चलन्त्याप प्रतोलीं गन्धाकुलां तनुते स्म | 

कविसमये प्रसिद्धोऽय प्रवादो यत्पद्मिनीनां चरणास्पर्श 
सानन्दं बिकसत्यशोकः | श्रशोकवनिकाया सीतानिवासस्प- 
शदिव सर्वे वृक्षा विकमिताः पुष्पाढया रक्तवर्णाश्च STAT: | 

मार्गे यादच्छकं पद्मदर्शन सुखावहं शुभसूचकं च पारि- 
निमंनुते समर्थयति च पतञ्जलिः ५-१-३८ सूत्रे 1 

काइमीरक्षेत्रे डल-उलर जलाशयशोभासमुद्धि इष्ट वा 
को न भवति मुग्ध आत्मने वा न इलाघते । शीतलेषु IX- 
शेषु पद्मानि सुखदान्यतिशयेन | 

कुमुदिनी कौजले पृथिव्यां वा मोदतेऽतः कुमुदिनी 
प्रोच्यते । चन्द्रज्योत्स्ना खल्वप्यस्मादेव कौमुदीति सूच्यते | 
मुणालपद्मसहिता पद्मिनी क्वचित्‌ सपिणीव विरहिणी 
कृते बाता । अव शिश्टे निशाप्रहरे स्वप्रे पद्मदर्शनं gal- 
qd मन्वते लोकाः | 


लोकेषु तन्वन्‌ सुमनांसि भासा 

सदा सुबासाचित मण्डलेन | 

शुभः प्रसन्नो मधुरे च देवे 
शान्तिं विदध्या- त्कमलोदयो बः ॥। 


घन्टा घर--चान्दनी चोक 


स्वतन्त्रा-आन्दोलन की महान घटना । ३० मार्च, 
१६१६ का दिन, भारत की हृदय-नगरी श्रद्धानन्द नगरी 
दिल्ली में रौलेट uae के विरोध में qui हड़ताल स्वामी जी 
की प्रध्यक्षता में हुआ शानदार जलसा, ग्रौर फिर स्वामी 
जी के नेतृत्व में चान्दनी चौक में निकला शान्त, विशाल 
जलूस । जलूस का घंटा घर के समीप पहुंचना-अंग्र जी 
सिक्कों पर पलने वाले कुछ भारतीय सँनिकों की हवाई 
फाइरिग-कारणा ज्ञात करने हेतु स्वामी जी का उन गुरखा 
सैनिक की ओर जाना--यकायक कुछ संगीनों का स्वामी जी 


की छाती FI ओर मुड़ना--स्वामी जी का सिह गर्जेन-छाती, 
पर से कपड़ा हटाते हुये--“'लो, गोलियां चलाग्रो” अहा देश 
भवत राष्ट्रनायक, स्वतन्त्रता प्रेमी, हिन्दु-मुस्लिम एकता 
के मतवाले की निर्मीकता, सिह समान दहाड़, कौन मुग्ध 
नहीं हो जाता इस अनुपम इश्य को आंखों में भरकर । अनु- 
पम za था वह, और अनुपम ही चित्र उपलब्ध है उस 
भ्रायंवीर की वीरता युक्त इस घटना का यही कारण है कि 
भारत सरकार ने इस उपयुक्त स्थल पर स्वामी जी की 
प्रतिमूति स्थापित की है । 
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काकुस्वरूप निरूपणम्‌ 


P प्रो० वेदप्रकाश शास्त्री 


काव्यशास्त्रं काव्यस्य निकषो विद्यते । काव्यप्रशंसा 
विषये समालोचक: काव्यशास्त्रदीपेनेवावलोकयति काव्य- 
गर्भश्थमाह्लादकरं विशिष्टं तत्त्वजातम्‌ । यथा लोके 
पुरुषो बहिरङ्गान्तरङ्गोभयविधरूपनिरूपितो भवति ada 
काव्यशास्त्रे काव्यमपि स्वकी्यँबहिरङ्गताङ्गतैरलङ्कार 
रीतिबृत्तिभिरन्तरङ्गताङ्गतध्वेनिरसादिभिश्च निरूप्यते । 
सत्यमिदं यत्काव्यशास्त्रं विना काव्यस्य मूल्याङ्कन॑ sd न 
शक्यते । usua साहित्यशास्त्रे क्वचिदलङ्भारवेविव्यं, 
क्वचिद्‌रीतिवृत्तीनामायति:, बवचिद्‌ गुणानांगणना, 43- 
चिद्दोषदर्शनं . ववचिद्रसनिष्पत्तिश्च इश्यते । तत्रेव काव्य- 
शास्त्रे काकुमभिलक्ष्य केषाञ्चिदालङ्कारिकाणाँ चेतसि 
समुद्भूतः कर्चिद्विचार-विशेषः । यद्यप्यल्पीयांसस्तत्र 
समुल्लसर्ति शेमुषीजुषो विद्वांसो ये काकुविषये विहित- 
विचाराः कृतक्रमा दत्तेक्षणाइच | तथापिस्वल्पतयोपचितो- 
ऽयं काकुप्रकारः सम्प्रति साहित्यशास्त्रे स्वकीयां कामप्य- 
faai विचाररुचिरां समीक्षां समीहते । केनाप्याचार्येणायं 
काकुप्रकारः सप्रत्ययं न समाम्नातो नापि च सूक्ष्मेक्षिकया 
सहृदयहृदया ह्वाददायिनां विचारवेशदीं प्रापितः । 
ma रुद्रटेन काकुरियं शब्दालङ्कारेपु गणिता, परं 
[स्य मतमिदं पर्यालोचितं नाभाति । वस्तुतस्तु बक्तव्याव- 
सरे agarra कश्दिद्‌ विशिष्टो घ्वनिप्रकार एव 
काकुशन्दव्यपदेश्यो भवति । ग्राचार्यं रुद्रटेन निजालङ्कार- 
वादितरयैवालङ्कारान्तर्गंतः काकुप्रकारः संरष्टः | नात्र रुद्र- 
टस्य कड्चिदपि दोषः, स तु काव्ये केवलमलङ्काराणामेव 
प्राधान्यं मनुते | पुनरचालद्धारवादिनां मते काव्ये चारुत्वो- 
'त्पादका श्रलंकारा एब भवन्ति अतो यदि किमपि तत्त्वं 
चारुतावहं भवति क्वचित्तहि तत्तत््वपरिगणनमलङ्कृ रेष्वेव 
क्रियते agarra । श्रत wad विधानि 
समग्राणि शास्त्राणि काव्यशाम्त्राण्येव | एवमेवाप्यय्यदीक्षित 
महोदथेनापि काकुप्रकारः स्वकीये कुवलयानन्दाभिधे मह- 
त्यलङ्कारग्रन्थे वक्रोक्त्यलङ्कारस्य भेदत्वेनेव परिगृहीतः | 
परं दीक्षितविहिते sra किमपि dfaa विद्यते, 
तच्चैततु यच्छब्दालङ्कारेषु न प्रक्षिपति काकुप्रकारं Afer- 
तोऽपितु तत्सत्तां सवं मान्येष्वर्थाल ङ्भारेप्वेव स्वीकरोति । 
दीक्षितमते काकुवंक्रोवत्यलद्भारस्यास्त्येको भेदः, तथा हि 
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यत्र वक्रोक्त्यलङ्कोरः काकुबलेन स्वकीयमर्थ व्यनक्ति तत्र 
काकुरियं काकुवक्रोक्त्यल कारत्वेन वेद्यते । श्राचार्यं रुद्रटेन 
तु काकुसंवबलिता या anfa: शब्दालङ्कार चये प्रचिता 
संवाप्पय्यदीक्षितेनार्थालङ्कारमध्ये निवेशिता सती सम्प्रति 
साहित्यशास्त्रमभिरममाणानां मनसि समुद्भावयति संश- 
यम्‌ । साहित्यशास्त्र प्रथमं श्रलङ्कारवर्गविषयं has 
विधाय प्रायशः सर्वेरेवालङ्कारिकस्त्रिधा सर्वेऽलङ्कारा 
विभक्ताः, तत्र केचन्‌ श्रनुत्रासादयः शब्दालङ्काराः, केचन्‌ 
उपमादयोऽर्थालड्काराः, केचन्‌ शब्दार्थो भयविधाइ्चालङ्काराः 
सन्तीति । ग्रलङ्कारविभाजनविषये मन्मतेन वक्रोक्त्य- 
लङ्कारस्योभयालङ्कारत्वमेव स्वीकरणीयम्‌ । इयं वक्रोक्तिः 
ववचिच्छलेषमुखेन क्वचिच्च काकुमुखेनार्थवक्रतां प्रकटी- 
करोति । यत्र शब्दञ्लेषसंयुवता वक्रोक्तिः सा तु शब्दा- 
लंकार वर्गे पठितव्या किन्तु यत्र वक्रोबितः काकुसंवलिता 
स्थातु तत्र तु वक्रोक्तिविषयस्प शब्दालंकारेषु नापितु 
प्रसिद्धे ष्वर्थालंकारेष्वेवान्तर्भावो विधेय: | 

मन्ये इयं काकुः क्वचित्‌ Raard: qatig- 
वशादपि वशिताऽभ्ूत्‌ । परं साहित्यशास्त्रसागरमन्यन- 
कुशलः, सरस्वत्यन्तर्गतनिगूढ़ तत्त्वोद्‌भावने-प्राप्तादरः, 
इष्टसमन्बयवादिविचारसचार:, वागदेवतावतारस्तत्र भवा- 
नाचार्यमम्मटोऽपि काकु विषये न कामापि सहृदयहृदय- 
संशयहारिणीं, दृष्टि निक्षिपति । स तु-- 


यदुक्तमन्यथा वाक्यमन्यथाऽन्येन योज्यते, 
RAAT काक्वा वा ज्ञेया सा वक्रोक्तिस्तथा द्विधा । 


इतिनिगद्य काकुप्रकारस्य शब्दालंकारत्वमेव स्वी- 
करोति | काकुवर्णने मम्मटस्य पूर्वस्त्वयमेव दोषोविद्यते- 
यदेकतः काकु शब्दालंकारत्वेन मनुते, श्रपरतश्च गुणी भूत- 
व्यग्यत्वेन तत्म्वरूपं स्वीकरोति । काव्यप्रकाशस्य पञ्च- 
मोल्लासे गुणीभूत व्यङ्ग यप्रसंगे बहून्‌ भेदान्‌ प्रदर्शयन्‌ 
काक्वाक्षिप्तमपि व्यङ्ग यार्थं प्रदर्शयति । अत्र झटित्येकः 
प्रश्नः समुदेति यदानन्दवर्धनः क्वचिदपि शब्दालंकाराणां 
ध्वनिविषयत्वं न स्वीकरोति, ्रर्थालंकाराणां तु क्वचि- 
द्विशिष्टावथायां ध्वनि विषयत्वं मनुते । मम्मटस्तत्राचार्या- 
नन्दवर्धेनस्यानुचरः सन्नापि तन्मतव्यतिरिक्तं स्वमतं कथं 


काव्य-प्रबन्ध-विधान सततसावधानो यः कविलंक्ष्य 

प्रति, यस्य च कवे रसोपनिवत्‌ सहूदयानन्ददायिनी, 
अज्ञातेनापि . येन कविनोवेरहूदयक्षेवादुल्लासनीया 
कल्यना-केसर-सहोदरी Wat, कवित्वसज्जानुरूपं 
+स्यालद्भा रयोजनम्‌, प्रधान रसमुपकुर्वाणा अन्य रसा- 
यस्यां द्भत्वेन चमत्कारं जनयन्ति, भ्रन्तद्देन्दरसोन्दर्यो- 
gia यश्च कवि नितराँ नेयुण्यमावहति; स एव 
कोपि शिरामगोचरं कविः सहृदयतास्नेहं प्राप्नोति, 
प्राप्तोति च सार्वभौमिक सार्वकालिकं च यश: | 

श्रस्माकमश्ववोषः कविः कोप्येतादुश एव । 
ग्रस्य व्याख्यानानि तथा मधुराणि प्रियाणि सत्यानि 
ग्रनुभूतिूर्णानि हृदयङ्गमानिच भवन्ति स्म, येन 
खल्वश्वा अपि नि्हिङ्कारा मौनमवलम्व्य स्तंब्धकर्णा 
भवन्तिस्म । ग्रस्य कविताप्रसङ्गे किमु वक्तव्यम्‌ । 
जी ३नकाल एवानेन कविना महदूजित यशोऽजितम्‌ | 
चोल-जापान-तिब्बत-तुक-अ्दिप्रदेशषु अस्य 
कविता सानन्दं सोत्साहं च यात्रां कृतवती । यत्र 
क्वपि गता, ieu कविता महत।ऽऽदरेण सत्कृता जने 
राजभिश्च d १ 

E प्रथमं कारणं तावदिदम्‌, यत्‌ कविरयं 
स्वलंक्ष्य प्रति सदा सावधानो$भूत्‌ | न दीनारान्‌ प्रति, 
aqai, नेव पूजाहेतोः, न च प्रभुर्बुभूषुता, नेव च 
विख्यातिपदलाभाय; अपि तु कवे मेनसि ‘ag शरणं 
गच्छामि, धर्म शरणं गच्छामि, सद्ध शरणं गच्छामि’ 
च इति भावनया धर्म प्रति महती निष्ठा। afa- 
रात्मदीप श्रात्मशरणसम्पन्नो मधुरवाग्‌ दयावान्‌ 
करुणावृत्ति राद्रेह्ृूदयश्च | जगदनुग्रहाथं बुद्धस्य 
देशनां ददाति । कल्याणाय निर्वाणसुखं दिशति i 
पिपासून्‌ aga प्रति प्रीतिधाराः परीप्सति à 

भ्त एवास्य कविता जगन्निवेंददायिनी, बुद्धि- 
प्राग्भारा, बुद्धत्वसिन्धुनिम्नगा च । यत्न ` मात्सयं- 
qa शान्तो रस उद्वहति, विषयविकारमलानि 
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प्रवाहयति, शोकः शोषताँ व्रजति, कठिनभूमि- 
ताऽऽद्रेताँ प्रयांति, TARA सुन्दरी खलु यत्र 
कबायाम्वरेणाऽऽत्मानमाच्छादयति, BHA: खलु 
मारोपमानन्दो नन्दो यंत्र वर्षोदकाप्यायितं कमल- 
मिव स्वमुखं दधानः पराँ कोटि प्रेम्णो जगाम । 
अश्वघोष: कथयति बुद्धमुखेन 'लोलं लोकं 
निभालयन्‌ खलु मायोपमे इन्द्रजाले यदि दुःखजालं 
परिक्षेप्त्‌ं मति स्ते जाता, तदा प्रियाभिधानं मोहजालं 
त्यज | व्याधि ` जरा च यस्याग्नेः शिखाभूतौ, 
तेन कालाग्निना ग्रस्तं गृहं विलोकयन्नपि, यो मोहादु- 
ar, न वाञ्छति, तस्य प्रमादिनः कृतेः किमु 
कथं वा AINEEN | 
संसार कान्तार परायणस्य 
शिवे कथं ते पथि नारुरुक्षा | 
आरोप्यमाणस्य तमेव मागे 
भ्रष्टस्य सार्थादिव साथिकस्य ।।सौ . ५-४०। 
इत्थं कवि रश्वघोषः स्वलक्ष्यं प्रति सतत- 
सावधानः | तेन निमितानि पुस्तकानि तत्र निहि- 
तानि वाक्यानि सर्वाणि चास्य कवेरोदार्यं समत्वं 
कवित्वं प्रियत्वं कल्याणभावत्वं च प्रदर्शयत्त्ति । 
एतस्य न तात्पर्यं यदनेन कविना श्शृङ्गारादिषु wey 
नोद्वाहिता स्वकवितातरङ्गिणी, तत्रापि समानोऽस्य 
नयः । परमते सर्वे खलु रसाः श्ंगार-वी र-वात्सल्य- 
बीभत्सादयः शान्तमेवेमं रसं पुष्णस्ति | 
संस्कृतसाहित्ये भवभूतिः खलु कविः सदुन्दु- 
भिघोषं कथयति- 
एको रसः करुण एव निमित्तभेदाद्‌ 
भिन्नः पृथक्‌ पृथगिवाश्रयते विवर्तान्‌ । 
्रावतं-बुद्बुद-तरङ्गमयान्‌ विकारान्‌ 
अम्भो यथा सलिलमेव तु तत्समग्रम्‌ ॥ 
उ. रा. 
परं नायं कविरश्वघोषस्तथोद्घोषं करोति 
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cada करुणावतोऽस्य कवः शान्तं रसं प्रति ca 
स्पृहा, तथेव ममता, तंतोऽप्यधिका रुचिश्च जागति i 
zii एव स्वप्रतिपाद्यविषयचय॑नेः करुणावता- 
रस्यं शान्तगम्भीरमूरत बद्धस्य परिव्यापिनीं वृत्तघट- 
ama सञ्चिनुते । ग्रन्तःपुरविहारप्रसङ्गे, काम- 
कामिन्यभिसारनिष्यन्दे च जागति कवेः o vare 
सौन्दर्यलहरी | इत्थं च श्वृंगा रचेतोवहां रसवल्लरीं 
प्रवध्ये जातरोमा ञ्चा मुदञ्चद्रागाँ wat शान्तरस- 
दीप्त्यर्थं परिच्छिनत्ति, परिच्छिनत्ति च कौशला- 
नीन्द्रियाणम्‌ 
'यथोषधे Zara: स विद्यो 
न दश्यते कश्चन पन्नगेन | 
तथानपेक्षो जितलोकमो हो 
न दश्यते शोकभुञ्जङ्गमेन ॥ सौ. ५.३१ 
कविरयमन्येषामपि रसानाँ तरङ्गानुत्थापयति i 
परं सवऽस्य रसाः परे देवे शान्त एवात्मन्यकी 
भवन्ति । यथा नामरूप विहाय नद्यः समुद्रेऽस्तं 
गच्छन्ति । सर्व रसा नटा इव नृत्यन्तः स्वं स्वामिने 
शान्ताय समपयन्ति । 
जना बुद्धं तथागतं इति, सम्यक्‌ सम्बुद्ध इति, 
भगवान्‌ इति, मोहजालविध्वंसनपरः कोऽपि प्रभु- 
रिति दिदृक्षवस्तं प्रति अभिमुखा व्रजन्ति। राजा 
(पिता) शुद्धोदनः पुत्रं द्रष्टुकामस्तपस्विजनोचिता- 
चारं गृहीत्वा मस्त्रिमित्रैः सहायाति, पश्यति च-- 
विचक्रमे दिवि भुवीव पुनरुपविवेश तस्थिवान्‌ | 
निश्चलमतिरशयिष्ट पुनर्बहुधाऽभवत्पुनरभूत्तथे- 
कधा ॥ सो. ३.२२ । 
सलिले क्षिताविव चचार जलमिव विवेश मेदिनीम्‌ | 
मेघ इव दिवि ववष पुनः पुनरज्वलन्नव इवोदितो 
रविः॥ सो. २.३३। 
इत्थं कविरुद्भूतमद्‌भुतं रसं प्रकाश्य पुनः शान्ते 
नियोजयति । सर्वान्‌ प्रियान्‌ कुटुम्बिनः परमप्रति- 
पाद्ये मोक्षधर्मे प्रवर्तयति । परं तस्येव त्यागमुरधमते 
बुद्धस्य भ्राता न प्रब्रजितो भवति । कि तस्य dfa- 


te ( अश्वघोषस्य प्रतिभानम्‌ 


नास्ति, श्होस्विन्नास्त्येव वेराप्यजननाथं प्रधान- 
चित्तम्‌ । 
चित्तं तु अस्ति नन्दस्य । परं तत्तु चित्तं प्रियाया 
सुन्दर्या नीडभूत, मकरकेतनस्याश्रयपात्रं भोगवास- 
नानाँ निकेतस्थांनं संकेतमन्दिरं च रतेः । तेन 
चित्तेनायं यूवा स्वकीयां रसनारीं त्रिधा स्मरति 
'लक्ष्म्या च रूपेण च सुन्दरीति 
स्तम्भेन गर्वेण च मानिनीति i 
दीप्त्या च म!नेन च भामिनीति 
यतो बभाषे त्रिविधेन नाम्नां ॥ 
सौ.४.३। 
तौ चक्रव कतंरुणाविवान्यो'यं संसक्तमनसो, न 
da धर्मो aft मोक्षोऽपि स्थानं लभतेऽपि तु तरुण- 
हृदयानन्दनो ब्रह्मनन्दनः का मएव। नयोराराध्यदेवः । 
“सा देवतानन्दनचारिणीव 
कुलस्य नन्दीजननश्च नन्दः | 
ate मर्त्याननुपेत्यदेवान्‌ 
सृष्टावभूतामिव mamar u^ सो. ४. ६। 
सानन्दं नन्दः प्रियाया मुखं यदा पश्यति तदा- 
5ऽनन्दरसे निमग्न मिवात्मानं मनुते-- 
'तत्कुण्डलादृष्ट विशेषकान्तं 
को रण्डवक्लिष्टमिवो रविन्दम्‌ । 
नन्दः प्रियाया मुखमीक्षमाणो 
भूयः प्रियानन्द करो बभूव ॥ 
सो . ४. 231 
तस्य॒ नन्दस्य गृहेऽप्सरस इव AMAT: 
frag: कि कुर्वन्ति 
काचित्‌ पिपेषाङ्गविलेपनं हि 
वासो ऽङ्गना काचिदवासयच्च | 
भ्रयोजयत्स्तानविधि तथान्या 
THAT: सुरभी: स्रजश्च dU 
सौ.४.२६। 


इत्थं यस्य गृहे आ लम्बनोह्दीपनसाधनानि सा- 
नानागस्धवासित्तानि वासाँसियत्र मदन- 


sad, 
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महीपमाह्वयन्तीवाँगुल्या, नानाप्रकारा यत्र पुष्प- 
हारा उल्लासयन्ति चेताँसि--निर्वाणमेष्यति कथं 
स मनोभवार्निः | 
श्र ङ्गार-मद-भृ nado नेपथ्यविधी रच्यते, 
तंत्र च भगवान्‌ द्वाराद्‌ भिक्षामप्राप्येव नियत- 
मनीषामतिमान्‌ निर्गतः-- 
'काचित्स्थिता da तु हर्म्यपृष्ठे 
गवाक्षपक्षे प्रणिधाय चक्षुः । 
विनिष्पतन्तं सुगतं द॑दर्श 
पथोदगर्भादिव दीप्तमर्कम्‌ ।! 
सो.४.२८ । 


नन्द: भ्रातु गोरिवेगाक्ृष्ट: प्रियामाश्वास्य 
गच्छति । mag दयनिमग्नांनयनोत्सव मूताँ पुनश्च 
MR 
छातोदरीं पीनयथोरोरु 
स सुन्दरीं रुक्मदरीमिवाद्रे: i 
काक्षेण पश्यन्तततर्षं नन्दः 
पिवन्निवेकेन जलं करेण ॥ सो.४.४१ 
तं गौरवं बुद्धगतं चकं 
भार्थानु राग: पुन राचकर्ष | 
सोऽनिश्चयाऱ्नापि ययौ न तस्थौ 
तरं स्तरंगेष्वि व राजहंसः ॥ 
सो.४.४२। 


एतेष्वेव मतोज्ञेषु रमणस्थलेषु बुद्धस्य qd मनो 
निमग्नमासीत्‌ | परं तत्रासौ भूयसीं शंकामापेदे-- 
नित्यं यद्यपि हि स्त्रीणामेतदेव वपु भवेत्‌ | 
; दोषवत्स्वपि कामेषु कामं रज्यते मे मनः ॥ 
बु. च. ४.८७ | 


यदा तु जरयापोतं रूषमासां भविष्यति । | 
भ्रात्मनो$प्यनभिप्रेतं मोहात्तत रतिभवत्‌ ।। ४. ८८ 
मृत्युव्याधिज राधर्मा मृत्युव्याधिजरात्मभि: । 

रममाणो ह्यसंविग्न: समानो मृगपक्षिभिः ।।४. ८९ 


CC-0. Gurukul Kangri University Haridwar Collection. Digitized by 53 Foundation USA 


P BER Aas SD 


55 ( कातिक २०३१ 


वञ्चयन्ति च यद्येवं जातरागाः परस्परम्‌ । 
ननुं नेव क्षमं द्रष्टुं नराः eal quí स्त्रियः ।। 
mE. 
तत्त्वार्थस्तु-- न 
गीते E aed हि मृगा बधाय 
रूपार्थमग्नो शलभा: पतन्ति C 
मत्स्यो गिरत्यायसमामिषार्थी 
तस्मादनर्थं विषयाः फलन्ति di 
११.३५ बु.च. । 
इत्थं स्थाने स्थानेऽन्थ।न्‌ रसान्‌ उन्द्वाव्य कविः 
पुनस्तत्त्वज्ञानं सम्यगुःद्भावयति । निर्वेदात्मा शान्तः 
एच येन परिपुष्टो भवति | 
अश्वघोषो भिक्षु भ॑दन्त आचार्यो महाकवि- 
मंहावादी नातिवादी च । हेयं हेयहेलु हानं हानो- 
पायं च विविच्य तथागस्य च जीवनमाधारीकृत्य 
स्वलक्ष्यं सम्यङ्‌ निर्वाहयामास | 
यदा पुरुष आत्मरतिरात्मगतिः क्रियावान्‌ 
भवति, भवति तदा चेतसि द्वन्द्वानां महद्‌ व्युत्थानम्‌, 
येन जालाकीणंमूर्णातन्तुबद्धमिव जन्तुरभोग्यं पश्यन्‌ 
महामोहग्राहगृहीत इव संसारवियोगदु:खेन मुहुमुहुं- 


स्ताम्यन्‌ न श।न्तिमधिगच्छति | इत्थं इन्द्वानां वर्णेन-: 


प्रस्तावे बुद्धस्य प्रब्रज्यायां मारविजयप्रसङ्गे नन्दस्य 
संसारवियोगकाले च यंथावदनुवतितं कविना सुम- 
तिना । 
प्रथमालीढमधवः पिवान्ति कट्भेषजमिति a- 

यमनुसरन्‌ कविरश्वघोषः काव्यगुगान्‌ बृद्धिभावं च 
प्रदर्शयन्‌ अनुकम्पया Wang विवेकख्य।तिमाख्या- 
ति। कथयति च स्वयमेव चतुरता रतिनिभरेणाह ला- 
दमुग्धमुखेन-- 

इत्येषा व्यूपशान्तये न रतये मोक्षाथंगर्भाकृतिः 

श्रोतृणां ग्रहणार्थमन्यमनसां काव्योपचा रात्कृता | 


यन्मोक्षात्‌ कृतमन्यन्दत्र हि मया तत्काव्यधर्मात्कृतं- | 


पातुं तिक्तमिवौषधं मधुयुत्त हृद्यं कथं स्यादिति । ` 


सोः. १८५.६३।.. 
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c 


प्रकृतिगुणचित्रण5श्वघोष: सतदसावधान: प्रिय- 
करश्च | नारीणां दोहदप्रसद्धे कवीनामयं समान: 
समयो लोकप्रवादश्च । 
अत एव-- 
सा तेस्य देवप्रतिमस्य देवी 
गर्भेण वेशश्चियमुद्वहन्ती 
श्रमं न लेभे न शुचं न मायां 
गन्तुं वनं सा निभृतं चकांक्ष ।। 
बु.च. १.५॥ 
ग्रावेदितमेवेतेन कविना भावि लोकरहस्यं रा ज- 
कुमारस्य काल्तारोपपीडनं च मोक्षहेतो: | 
उत्पत्तौ च सत्याम्‌-- 
यस्य प्रसूतो गिरिराञकोला 
वाताहंता नौरिव भूशचचाल। |! 
स चन्दना चोत्पलपद्मगर्भा 
पपात वृष्टि गंगनादनभ्रात्‌ dI 
१.२६ ! 
कविः कथयति, यस्योत्पत्तौ सत्यां स्पर्शसुखा 
चाता ववुः, दिव्यानि वासांसि पतुः, सूयः स्वकुल- 
मङ्गलाकाँक्षी चकाशे, ग्रनीरितोऽप्यग्निः सोम्या- 
कृतिर्जञ्वाल । शीतलाम्बुः कूप उदीच्याँ दिशि 
प्रादुरभूत्‌, इत्यं नवागततीर्थविस्मयान्यन्तःपुराणि 
विविधाति कर्भाणि प्रचक्रुः । स्नेहिनो भीति- 
प्रमोदजननान्यश्रूणि मुमुचिरे । श्रथ च-- 
कलं sug मृ गपक्षिणश्च 
शातास्बुचाहाः सरितो बभूवुः । 


दिशः प्रसेदुविमले Mu 
विहायसे दुन्दुभयो विनेदुः l १. २६। 


कीदृशं मनस ग्रौज्ज्वल्यं, चेतन!याः प्रसन्नता, 
श्रद्धोन्नतायाविवेकबृद्धेः समाधिः । स एव राजा 
शून्यशून्यमिव जगद्‌ विलोकयन्‌ स्वकोयं तुरङ्गम 
पृच्छति 
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( अश्वघोषस्य प्रतिभानम्‌ 


प्रचक्ष्व मे भद्र तदाश्रमाजिरं 
हृतस्त्वया यत्र स मे जलाञ्जलिः । 
इमे परीप्सन्ति हितं पिपासवो 
ममासवः प्रेतगति यियासवः ॥ 
d: च-८-८० 
mag च सौन्दरानन्दे नन्दो नन्दनचारिणीं 
देवतामिव हृदयानन्दजननीं नन्दयन्‌ प्रश्‍वासवायुना 
दर्पणं मलीमसं विधाय कोपभूकुटि द्रष्टुमक्षमो 
मूर्ध्ना प्रियाणाश्चरणयो ननाम 0.7 


सातं स्तनोद्रतित हारयष्टि 
रुत्थापयामास निपीड्य दोर्भ्याम्‌ । 
कथं कृतोऽसीति जहास चोञ्चे- 
मुखेन साचीकृतकुण्डलेन ।। ४- Gel 


य एव कविरित्थं तरुणयोरन्तगंतं भावमभि- 
व्यनक्ति । स एव जराजर्जरं कलेवरमित्थं वर्णयति, 
येन प्रतीयते रूपधारिणी जरेव स्थिताऽस्मान्‌ . 
प्रतीक्षते 
छन्दको राजकुमा रमृत्तरेणानुग॒ह्ति-- 

पीतं ह्यनेनापि पयः शिशुत्वे 

कालेन भूयः परिसूप्रमुर्व्याम्‌ । 

क्रमेण भूत्वा युवा वपुष्मान्‌ 

क्रमेण तेनेव जरामुपेतः UAT ३.३१ 
रूपस्य हन्त्री व्यसनं बलस्य 

शोकस्य योनि निधन रतीनाम्‌ | 

नाशः स्मृतीनां रिपुरिन्द्रियाणा- 

मेषा जरा नाम AAT भग्नः ।। ३.३० | 


यथा स्तनयित्नुघोषमाकण्ये तरुणोऽपि गोवत्सो 
भोतभीतइव कम्पते, तथा राजकुमार उद्दिग्नचेताः 
समजनि । श्रस्यामेव चितायां निलीनमानसः स्फोट- 
स्योपरि पिटिकामिवापरां रोगपीडां पश्यति a 


( क्रमशः )` 


3 x 
a 
$ y n 
wp To 
PEE Beare I y 
a फु 1 Á To | 


Sg — A A AA 
v देन जरी मे way A ga AN IRT क्र. कै 
Tata x | $ 
MEM i के उत गो NET , 
| KIN At = NAHA - 10 EY / 
| ata छित मी PASA wu NE 
| Way AUD DO नाना 
कला Ec ae 
| फन Dale घी E 
| - So < f-3-— 3 
© NE oram gA FI J 
ATA जाते AN को f A 
M ARA Grm TA apa) 
= (ho तट ra नि a A , 
शून्य ER ans Ryu -Ro देखे जगन्थ | तसो 
T कडा AZ टे Sud v c REI चेताः 
प्रः ल E e 
E Mar XA var E ME पनसः 
M c ZU Ev 1 11 EU afa i 
af 
दा 
| 
Aa MATEUS gg malag 2 | नात्रालकाराश्‍्चनप"७९७--- - a 
४.१९ । क।लिदासो यांदुशों कविप्रतिभोल्िच्ञां 


य एव कविरित्थं तरुणयोरच्तर्गतं भावमभि- सुगस्धिद।दिनीं वल्लरीमिव रसस्फीलां ग्रणोद्भूत = E 
व्यतक्ति । स॒ एव जराजजंरं कलेवरमित्यं मद्भुताँ स.धितवेशां सचमत्कारां नगरवधमिव _ 
वर्गयति, येन प्रतीयते रूपधारिणी ata स्थिता शिक्षितविनयां विलसदलंकारां कविरचनां : 
न तादृशीं शोभाव्यञ्जन। मश्वघोषस्य 


" ऽस्म।न्‌ प्रतीक्षते-- प 
छन्दको राजकुम। रमुत्त रेणानुगृह्हा ति-- पश्याम: । तथापि अश्वघोषस्य कवित 

पीतं हानेवायि पयः शिशुत्व, परिचय रहिता सहजोल्मेषदा यिनी b षकवः 
कालेन भूयः परिसूप्रमुर्व्याभ्‌ । .. नितरां प्रमोददायिनी । | | 
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अश्वघोषस्य प्रतिमानम्‌ 


श्री निगम शर्मा 


कलं प्रणेदुम्‌ गपक्षिणश्च 
शाताम्बुवाहाः सरितो बभूवुः | 
दिशः प्रसेदुविमले निरभ्र 
विहायसे दुन्दुभयो विनेदुः 
१.२६ Il 
कीदुशं मतस श्रोज्ज्वल्यं, चेतनायाः प्रसन्नता, 
श्रद्धोन्नतायाविवेकबुद्धेः समाधिः । स एव राजा 
शून्यशून्यमिव जगद्‌ विलोपन्‌ स्वकीथं qug 
पृच्छति- = 
प्रचक्ष्व मे भद्र तदाश्रय।जिरं 
हृतस्त्वय। यत्र स ये जलाञ्जलिः | 
इमे परीप्सन्ति हि तं पिपासवो 
ममासवः प्रेतगतिं पिपासवः 
9.9.5.50|l 
maa च सौन्दरानन्दे नन्दो नन्दनचारिणीं 
देवतामिव हृदयानन्दजननीं नन्दयन्‌ प्रश्‍वासवायुना 
दर्पणं मलीयसं विधाय कोपभूकु टि द्रष्टुमक्षमो मूर्ध्ना 
प्रियाय।श्च रणयों FAA । 
‚a तं स्तनोद्वतितहारयष्टि- 
रुत्थापयामास निपीड्य दोर्भ्याम्‌ । 


कथं कृतोऽसीति जहास चोच्चे- 
d साचीळृतकुण्डलेन 1 
४०१९ I 


य एव कविरित्थं तरणयो रन्तर्गतं भावमभि- 
व्यक्ति । स एव जराजर्जरं कलेवरमित्थं 
वर्णयति, येन प्रतीयते रूपधारिणी जरेव स्थिता 
Sem प्रतीक्षते-- 
छन्दको UAHA रमुत्त रणानुगृह्वा ति-- 

पीतं ara पथः शिशुत्वे, 
कालेन भूयः परिसूप्रमुर्व्याम्‌ | 


f 
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क्रमेण भूत्वा युवा वपुष्मान्‌, 
क्रमेण तेनेव sagga: ॥ 
व्रच.३.३१ 


रूपस्य हन्वी व्यसनं वलस्य, 
शोकस्य योमिनिधनं रतीनाम्‌ | 
नाशः स्मृतीनाँ रिपुरिन्द्रियाणा- 
मेषा जरा नाम ययष भग्नः odd 
३.३० | 
यथा स्तनयित्नुघोषमाकर्ण्य तरुणोऽपि गोवत्सो 
भीत भीत इव कम्पते, तथा राजकुमार उद्विग्नचेताः 
समजनि । ग्रस्यामेव चिन्तायां निलीनमानसः 
स्फोटस्योपरि पिटिकामिवापरां रोगपीडाँ पश्यिति i 
कथयति च-- 
निवर्त्यतां सूत बहिः प्रयाणा 
ननरेन्द्रसद्मेव रथः प्रयातु | 
च मे रोगभयं रतिभ्यः, 
प्रत्याहतं संकुचतीव चेतः ॥। 
ब्र.च. ३.४७ 
इत्थं यदेव कविना गृहीतं तत्सवं प्रक्ृतिपरि- 
पोषाय एव | वाग्देवतावतारेण भम्मटेन यदेतदुट्ट- 
कितम्‌- ्रवलंकृती पुनः क्वापि’ तस्य सुन्दरं योजनं 
समन्वयं च वयं कवेरश्वघोषस्य कृतौ पश्यामः | 
नात्रालंका राश्चमत्कृतिहेतवोध्ल्यकविवद्‌ दरी दृश्यते | 
क।लिदासो za कविप्रतिभोद्धिन्ा नवां 
सुगस्धिदादिनीं बल्लरीमिव रसस्फीतां ग्रणोद्भूता- 
मद्भुतां सधितवेशां सचमत्कारां नगरवधूमिव 
शिक्षितविनथां विलसदलकारां कविरचनां कृतवान्‌ । 
न agi शोभाव्यञजन।मश्वघोषस्य कृतो वयं 
पश्यामः | तथापि अश्वघोषस्य कविता भूविक्षेप- 
परिचय रहिता सहजोभ्मेषदायिनी ग्रामकृषकवधूरिव 
नितरां प्रमोददायिनी । 


श्रत्वा 
> 
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श्रश्वघोषस्य शेली नितराँ सरला प्रसादात्मिका 


च । माधुयंगुणानुरूपं वाक्य।नां विनियोजन येन चित्तं 


तत्कालमेव ग्राद्रंतां प्रयाति । कथोपकथनप्रसंगतः 
कविः प्रकरणस्य प्रभाव।तिशयं पुष्णाति । असित- 
महा राजयो:, गौतमच्छन्दकयोः, गोतमपुरोहितयोः, 
पितृपुत्रयोः अराडगोतमयोः, नन्दगौतमयोः, सुन्द- 
रीनन्दयोश्च कथोपकथनानि द्रष्टुं योग्यानि । यत्र 
रतेः स्वभावस्य स्नेहस्य मानस्य यथाथस्य म्युगा रस्य 
च भावा: स्वत एवोल्लसन्ति । 


बा ह्यसौन्दर्यसाधनरूपं कवेर्नासीन्मनस्यलंका र- 
निरूपणवर्णनम्‌ । तथापि उपमा-रूपकप्रभृतयः 
कतिचन एवालङ्कारा यथावसरं कविना प्रतिपा- 
द्यस्य उत्तेजनार्थ स्पृष्टाः, उत्थापिताश्च । पिपासु 
व्याघ्र वर्णयन्‌ कविराह- 


व्याघ्रः क्लमव्यायत खेलगामी, 
AF ATT कृतापसव्यः । 
बभौ गिरे: प्रस्रवणं पिपासु 
दित्सनपितृभ्योऽम्भ इवावतीर्णः i 
सो. १०.१० | 


तस्मिश्च हिमवति किन्नये: वर्ण्यन्त 


दरीचरीणामतिसुन्दरीणां, 
मनोहरश्रोणिकुचोदरीणाम्‌ | 
वृन्दानि रेजुदिशि किन्नरीणां 
पुष्पोत्कचानामिव व्रल्लरीणाम्‌ ।। 
सो. १०.१३ 1 


कीदशी शब्दानामत्र योजना, श्रनुप्रासस्यच्छटा, 
उपमायाश्च सोन्दयं नेपुण्यमावहति । बालप्रियत्वं 
नर्वाचच्चमर: प्रदर्शयति-- 


चलत्कदम्बे हिमवश्नितम्बे 
तरौ were चमरो ललम्बे | 
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( अश्वघोषस्य प्रतिभानम्‌ ` 


छेतुं विलग्नं न शशाक बालं 
कुलोद्गतां प्रीतिमिवा्यवृत्तः ॥ 
सौ. १०.११। 


इत्थमश्वघोषः प्रकृत्या प्रकर्षतया कविहृदयतां 


परिप।लि, परं शान्तात्मना बुद्धेनास्य चित्तं तथा 


प्रभावितं चाभिभूतं चास्ति येनायं काव्यन्यायं प्रति 
न न्यायमाचरति | ग्रश्‍वघोषण स्त्रीपात्राणि नितान्त 
विलासजननाभ्येव चित्रितानि । कालिदासस्य 
भासस्य वा स्त्रीपात्रं गृहिणी, सचिवः, सखा, fra- 
शिष्या इत्यादिकं गुणेरनर्घमस्ति, परमश्वघोषेण 
स्त्री कामुकी, विलासवती, मोहजननी, जन-नीराग- 


` हेलुः, कामस्य cuu, इत्येवमा दिभीरूपरनुचि- 


तिता | प्रतीयते प्रकरणविवरणात्‌ प्रतिपाद्यस्य वा 
विशेषात्‌ । तथापि केनचिदन्येनोपायेन रक्ष्या स्यात्‌ 
कवीनां भारतीया परम्परा काव्यगुणेन । श्रन्यथा 
कविर्वाच्योभवति सताम्‌ । यथावच्चैव स्वमतां सुदतीं 
प्रियां रुदतीं परित्यज्य गतस्य नन्दस्य तां प्रति 
सर्व्थवोपेक्षा नोचिता । श्रौचित्यनिर्वाहः कोऽपि 
कवेः कमनीयः प्रयासः । योभगवान्‌ बुद्धो नारी- 
णामुद्धाराथं वेश्यालय प्रत्यपि गच्छति, तत्र का 
हानिरासींद्‌ weed प्रति गमने, तस्य प्रेषणे 
वा; अन्येन वा भिक्षुणा धमंदेशनादाने । 


एतदनौचित्यं सहृदयानां चेतसि उद्वेगं जन- 
यति । sera कविरश्वघोषः स्वकीयं करुणा- 
वतारं बुद्धं सवतः श्लाघ्यं मनुते । मनुतां वयमपि 
स्वीकुर्मः । परं यदा बुद्धो भगवन्तं संस्कृतेरुत्कषं- 
दायिनं महात्मानं रामं निन्दति, यं वयं मर्यादा- 
पुरुषोत्तमं मन्यामहे, तत्रापि बुद्धक्कता निन्दा पीड- 
यति भारतीयानां नो हृदयानि । बुद्धः कथयति 


गृहप्रवशं प्रति यच्च मे भवा- 
नुवाच रामप्रभूतीन्‌ . निदशनम्‌ । 


nem 


(गुरुकु ल-पत्निका 


ने ते प्रमाणं न हि धर्मानश्चय- 
प्वलं प्रमाणाय परिक्षतब्रता: ।। 


नाला LAG | 


अ्रद्यावधि श्रीरामचन्द्र न कश्चन साहसं चकार 
बक्त्‌ यदयं ' परिक्षतब्रतोऽस्ति 1’ येन पितरं 
सत्यवादिनं ad कालकान्तारगह्वर गृर्हामवा सा- 
दितम्‌, घोरे राक्षसँ: सह येन पुरुषपोरुषपरीक्षा 
प्रादायि, लोकरंजनाथ यन प्राणेभ्योऽपि गरीयसी- 
सीता कानने परित्यकत।, यस्य जीवनं क्रःषिभिस्तुल्यं 
चिस्मयकरमानन्दजननं चासीत्‌, तं प्रति aa प्रति- 
भादरिद्रो ब्रतपरिक्षतमाह, सवथेवा नुचितमेतत्‌ । 


एवमेव शिष्टानुमतं क्रषिभिनिषेवितं शास्त्र- 
मर्यादानुसाधितं संस््रतिपरम्परामार्गमपि कविरयं 
दूना ति । घ्राचीनानां बृहस्पति-विश्वा मित्र-ञ्रम्बरीष- 
जनक-प्रभूतीनां निन्दोद्घोषेणेव बुद्धस्य गोरवं 
जागति, इति कर्वावचारो न प्रमाणकोटिमवतरति à 
यद्यपि बुद्धस्य समग्रं दर्शनजालं सांख्यस्येव एकां 
धारां परिपुष्णाति तथापि तेन. नात्र निन्दा 
प्रयोक्तव्या । 


यद्यपीत्थं यत्न तत्र aga सन्ति वादजननानि 
कवेरशवघोषस्य वचन नि तथापि शान्तरसस्य परि- 
पुष्टिविषये यथाशक्ति कविना भूयान्‌ प्रयासः 
कृतोऽस्ति । बुद्धेनाक्त।न्तहृदयत्व। च्च महती निष्ठा 
तस्मिन्‌ व्यधाथि कविना । भ्रत एव काव्यमस्य 
रुचिकर स्वाध्याययोग्यं च । यदि कवि निदिष्टेषु 
स्थलेष्वपि यत्नवानभविष्यच्चेत्तहि नूनमेवास्य काव्य- 
Ai श्रन्यकविकाब्यवत्‌ प्रभूतां प्रतिष्ठामगा हिष्यत i 


कवौ तु महती कल्पनाशक्तिरासीत्‌ । यथा 
- स्थाने स्थाने उदाहरणेषु प्रतीयते, परं प्रचारगुणे- 
garra सम्प्रदायवृत्तित्वाच्च तत्प्रतिभानं 


D 
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भस्माच्छन्नाङ्गारवत्‌ निर्जीवमिव वञ्चितमिव सम- 
जनि । ये गुण: कविः कालिदासः कविकुलगुरुता- 
मलञ्चकार, तानेव गुणांस्तिरस्कृत्य श्रयं कविः 
प्रचा रकमा त्रपदमलंकरोति | भ्रम्यच्च--गोतमबुद्धः 
स्वजनकस्य राजधाऱ्यां सम्यक्‌पूजा सत्कारेराद्रितो 
भवति--नन्दस्तथा ET तथागतं पश्यंति 


प्रथ स पथि ददर्श मुवतमानं 
पितृनगरेऽपि aat- गताभिमानम्‌ od s 


दशबलमभितो  विलम्वमानं 
घ्वजमनुयान इवेन्द्रमच्यंमानम्‌ di 
सो. ४.४६ 


पश्यन्तु कवेरत्र प्रौढिम्‌ । पितृनगरस्य प्रयोग: 
HEM: साधीयान्‌ प्रतीयते ? यमनगरमेव कथं न 
स्पष्टं निरवोचत्‌ कविः ? š 


शब्दानां प्रयोग्कौशल धातूनां च प्रयोगे तत्र 
च प्रावीण्यप्रदर्शने लब्धं साहित्यमेव सुन्दरमजिर- 
मस्मे-- 


यत्र स्म मीयते ब्रह्म कश्चित्‌ कश्चिन्न भीयते । 
काले निमीयते सोमो न चाकाले प्रमीयते ॥ 
सो. १.१५। 


कीदृशी वचश्छटा व्याकरणपुङ्गवस्य | M 
कवे ! साहित्य सुकुमारवस्तुनि न शलाघायोग्याच्येबं 
विधानि बुद्धि-व्यायामपराणि पदानि । अपि च- 
चड! प्रयोगाः सम्यक्‌ परिचितास्ते- | 


यत्र विप्रानजीजयन्‌ (१.४४), अहंतोऽततिः 
ष्ठिपन्‌ (१-४६) ,यशोधामान्यची करन्‌ (१.४६) 
दिक्षु सर्वास्वचीखनन्‌ (१.५०), नाधमिष्ठमतिः 
ष्ठिपत्‌ (२.३८), न संरागादवीवृधत्‌ (२.३८), 
एवमेव लिट्प्रयोगा:-- 


<< sense ana EN 


LJ 
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य: ससज्जे न कायषु श्रीप्राप्तौन विषिस्मिय । 
नावमेने परानृध्या परेभ्यो नापि विव्यथ ।। 
सो.२.२ । 


एवं प्रयोगाः कवेः सहूदयतामपहरन्ति सहैव 
च, वयं काव्यशोभाकरान्‌ धर्मान्‌ सादरं रक्षामः, 
शिष्टाचारानुरोधेन च वयं शीलस्य शालीनतायाः 
श्रियः Te परम्परायाश्च प्रौढि रक्षामः । 
कालिदासः खल्‌ शृङ्गारस्य महान्‌ रससिद्धः कविः, 
तत्र इयत्सोन्दर्यमियती कला, तथा च वेभव प्रकाशते 
यद्वयं तृप्ता इव प्रसन्ना इव श्रनुभता इव रतेः पारं 
यामः, परं नात्र क्वापि पदमपि तथाविधं प्रयुक्तं 
वर्तते ua कोऽपि तर्जनी निर्देशं कुर्यात्‌ । परमयं 


तु भिक्षुः सुन्दरीसौन्दर्थवर्णने तस्याः प्रागलभ्यं 
चाविष्करणे गृहस्थानपि पदद्वयं पश्चादनुर्वात 


नश्चका र 


भगवन्त भ्रातरं प्रति नमस्वर्त्‌ नन्दो गच्छति, 
तत्प्रिया सम्यग्‌ जानाति ज्येष्ठ भ्रातरं प्रति प्रियो 


गच्छतीति, श्रागमिष्यति चरणवन्दनं कृत्वा । परं 


सा शपथेन तं दण्डमपि श्रावयति-- 


स चेड्वेस्त्वं खलुदी घंमूत्रो, 
दण्डं महान्तं त्वयि पातयेयम्‌ । 
मृहुर्म्‌हुस्त्वां शयितं कुचाभ्यां 
विवोधरयेयं च न चालपेयम्‌ d 
सौ. ४.३५। 
इत्यं शिष्टाचारानुरोधीनि वाक्यानि श्रनो-, 
चित्यादूगहितानि भवन्ति कवेः प्रतिभावतो$पि. । 
भ्रत एव वर्ज्यान्याहुः | 


एवमेव सौन्दरानन्दकाव्ये यथा नन्दस्योद्धार- 
क्रमः प्रर्दाशतोऽनेन waa केनचिदुपायेन सुन्दरी 


'खल्वपि समुद्धता स्यात्‌ । प्रियविरहकातराक्षी सा 
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४३ : ( प्रश्वघोषस्य प्रतिभानम्‌ ` 


नानाप्रकारे: पीडिता उपवणिता, क्वचिदघोमुखी शते. 
कदापि गवाक्षतोऽधः पश्यति, क्वापि श्रागच्छन्तीं 
दासीं समाकर्ण्य wae पदध्वनिरिति स)पानपद्धति 
यावद्‌ वेगादागच्छति, एवंविधानि तस्या आच- 
fafa निण्यं कवि मौ नमाकलय्य तिष्ठति । नन्दं 
स्वर्गनगरेऽप्सरोभिः सङ्गं प्रदर्शयति । तंत्र तासां 
विद्यृत्पोतावदातां सुम्दरतां निभाल्य नन्दः स्वप्रियां 
विस्मरति किमिदभेव भारतकवेनंपुण्यं न्याय्यं वा । 


यस्य मनो यंत्रानुरुद्ध न ततोऽन्यत्र प्रयाति, 
यदि. नन्दस्य मनस्तथ।विधं sang sated 
विश्वासरहितं च, तेन ada वञ्चिता स्वकीया 
प्राणवल्लभा ! न खलु तस्य कुलानुकूलं वृत्तम्‌ | 
अथवा सत्यमेव--प्रियाविवञ्चनपटो बुद्धस्य Mg- 
त्वेन | 


कुत्रचिज्जम्बूद्वीपे इत्थं कथा श्रूयते यन्नासि- 
क। च्छिन्ने नारायणो दृश्यंते | एक प्रवयसं प्रति नापि- 
तेन विरोधः समजनि | श्रवसरवादी नापितस्तस्य. 
नासाच्छेद्रमकरोत्‌, पलायितश्च। लञ्जाभयात्‌ तेन 
स्वनगरं परित्यक्तम्‌ | श्रगमच्च दूरम्‌ । तत्रापि 
जनास्त' पीडयन्ति, बाला: सकरतलना दं हासयन्ति | 
rg वंचनाथं च तेन प्रयास: कृतः, gula 
चेतस्तंतः जनान्‌ मूढानिति चाधिक्षिपति--घोष- 
यंति च नासाच्धिन्ने नारायणो दृश्यते । शनेः शनेः 


` तस्य समाजे बहवः सदस्याः संजाताः | नासाच्छेदा- 


नन्तरं कथयति, तव नासाच्छेदः समजनि, न पुन- 
रारोहति, त्वमपि, श्रस्य धमस्य प्रचारं कुरु । 


इत्थमेव IGA बुद्धस्य भ्रशवघोषस्य च | 
महिमा, घोषश्च । एते मानवधर्म, शिष्टा'चा रं, 
ऋषिचर्या , पद्धति--बदान्‌, mato रूबवृत्तं 'च 
निन्दन्तः सर्वान्‌ मोक्षमार्गभिक्षून्‌ निर्माप्ति । 
तत्नेवास्य बुद्धस्य जाले walsh निपतित:-- ` 


i e » TD, Y 
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मुरूकुल-पत्निका ) १४४ (मागंशीष-पोष २०३१ 
zen नतं तस्य मुखं सवाष्प, बुद्धस्य समक्षे तु नितान्तमनुचितं प्रतिभाति । इत्थं 
प्रवास्यमानेषु शिरो रुहेषु । भगवतो बुद्धस्य मतौ विवर्धिषुणा नन्देन GT: 
वक्राग्रनाल नलिनं तडागे प्रति निष्ठां विधाय तपः क्रियते ! आनन्द: पश्यनु 
वर्षोदकक्लिन्नइवावभासे ।। एवं मोहजातं एनमुपहसति-- 
सो. ५.५२ । तिताद्रमिषया दृप्तो यथा मेषोऽपसर्पति । 
इत्थं वियोजितो चक्रवाको दयापरेण qg- तद्वदब्रह्मचर्याय ब्रह्मचर्यमिदं तव ॥ 
पक्षिजीवकेन । एकत्र सा बाला क्रन्दति-- ११.२५ 1 
ततो हृते भर्तरि गौरवेण oe यथा पश्यति mega न Wurden | 
प्रीतो हृतायामरतौ कृतायाम्‌ | पश्यस्यप्सरसस्तद्वद्‌ भर शमन्ते न पश्यसि di 
aaa हर्म्योपरि वर्तमाना ११.२६ I— 
न सुन्दरी सेव तदा बभासे ॥ इत्थमेव स्वशास्त्रगताः साकूताः प्रयोगाः काव्य- 
६.१ । क्षेत्र ललितात्मनि शोभावहाः सन्ति । एतेभ्योऽव- 
ततश्चिरस्थान परिश्रमण शिष्टेषु स्थलेषु यत्र कवि: स्वसहजा मन्तःसौन्द्यंसा रां 
स्थितेव पर्य कतले पपात | परम्परानुर्वातनीं कल्पना कल्लोलां बागू-झरीं प्रवा- 
fada च शिश्ये प्रविकोणंहारा हयति, भवति qa प्रशंसापात्रम्‌ । 
सपादुर्केकार्धेविलम्बपादा | जन्मसिद्धोऽयं कविर्भावनापरिपुष्टश्च । परं 
।६-*  संप्रदायप्रचारेऽस्य बुद्धिः संकीणो समजनि । यद्यपि 
श्रथ चाल्न महपिकुलसम्भवस्य नन्दस्य दशां colos e शास्त्राणामध्ययनमस्थ परं सुगतापि- 
पश्यन्तु-¬ 


तचित्तत्वात्‌ aaa दोषदर्शी काव्यमार्गस्य स्वीकृता 
पद्धति न सम्यगवेक्षते । तथापि काव्येऽस्य निर्वेदस्य 
परा प्रतिष्ठा निष्ठया दुढीकृता कविना । नाना- C 
प्रकारेस्तत्त्वज्ञानस्य मुहुर्मुहुरावृत्तिर्वतेते येन मानवः: 
शोककातरं जराव्याधिमरणभयनाक्रान्तं जगत्समो- 


्रद्यावगच्छामि सुदुष्करं त 
चक्रुः करिष्यन्ति च कुवते च । 
त्यक्त्वा प्रियामश्रुमुखीं तपो ये 
चेरुश्चरिष्यन्ति चरन्ति चेव ॥ 


७.१३ | RI NUR 

तथाविधं लोकप्रभाभास्वरं भगवन्तं बुद्ध भ्रातरं a काजु eq fray EN 
सम्प्राम्य नन्दो न ननन्द । अपि तु श्रप्सरोगणं HAAT PART, ASS 
दुष्ट्वा तत्न निहितादरः सन्‌ । दुःखाद्उद्धारः स्यात्‌ | कविर्वाञ्छति वक्तुं यद्‌ बुद्ध- 
ता निःसृताः प्रेक्ष्य वनान्तरेभ्यः ` निदिष्ट एव मागे: साधीयान्‌ सरलश्च । यथाऽऽ- 
स्तडित्पताका इव तोयदेभ्य: । तुरो मृष्टादपथ्याद्विरतः सन्‌ जिजीविषुः कट्कमो- 
carer रागेण तनविवेपे ga a mfa स्वस्थश्च भवति, तथमे संसारस्य भावा 
जले चले चन्द्रमस: प्रभेव ॥ मपातमात्रमधुरा भ्रपथ्याश्च । अतः कविः कथयति- 

सो. १०.३६। रिरंसा यदि ते तस्मादध्यात्मेधीयतां मन: । 
aaa लू रागोविष्करणं ज्येष्ठस्य भ्रातुः प्रशान्ता चानवद्या च नास्त्यध्यात्मसमा रति: N 
mi विशेषतोलोकाभिनन्दननन्दितस्य भगवतो —o— सो. ११.३४ + 
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महाकवो रत्नाकरः 


निगम शर्मा 


काश्मीर देश: खलु नयनरञ्जनै: कुङ्क मेः; स देवो गुरुरसुरान्‌ eal निहन्ति सरलेनेव 
सुरसाथे-साथेवचने: सज्जने: कविभिश्चालङ्क त:। मार्गेण- 
aa सझङ्काराणि पद्मानि झरझरायमाणानि नदी- 
जलानि, किरणविद्धघना तुहिनावली, सोल्लासा 
वीराः साश्रयाः श्रेयांसः पुरुषायुषा: प्रजा: सततं 
मानवं कविम्‌ ग्राकारयम्ति । ललनाश्च चङ्गानि 
पुण्यान्य ङ्गानि धारयन्त्यः वाचामगोचरं लावण्यं 
चन्दनयन्ति । प्रतिदिनं प्रभाते च मेघावरणं दूरी- GS 
कृत्या तुपमं सोंदये चोरीकृगत्याऽऽत्मानमुषा 
विवासयति । 


स प्रांशुरोजस्यसुरान्‌ स्म SA, 
न हस्तिरोधी यतते Has । 
सेनारजोभिः समरे च तस्मिः 
न्नहस्तिरोधीयत तेत वेगात्‌ U 


galg नवे विषये ओजसि प्रांशुरुन्ततो हस्ति- 
रोधी च । स देवो देत्यान्‌ हन्तुं न यतते स्म। 
तानवज्ञयेवावधीत्‌ । तेन च श्रगाद्‌ रणे तस्मिन्‌ 
गिरे रजोभिः ग्रह दिनं वेगात्‌ तिरोधीयत 
स्थगितम्‌ । 


काव्ये व्याकरणे शिवागमदशेने च भूयसः 

प्रतिभाशालिनः पुरुषानृत्पा द्येयं भूमिर्नूनं रत्नगर्भा | 

भ्रस्यामेवामृतभानुसून्‌ रत्नाकरोऽजायत | यस्याति- 
सुधा, fafi व्याकरण प्रयोगा: - m 

रमणीया सूक्तिसुधा, विचित्रा व्याकरण प्रयोग प्रभाजि cifra कामुक, | 

सृष्ठविन्यस्ता पदावली च पुरातनान्‌ कवीन्‌ र T 


नमत्सरेणावहितस्य सादिनः । ‘ 
प्राह्वयन्त इवाधिक्षिपन्त इवोल्लासयन्त इव दरी- उजा cana a 
दश्यन्ते । रत्नाकरः स्वयं कथयति मम काव्य पठने- र HIT करत स्य SRST, | 
नाकवि: कवि: स्यात्‌ कविश्च महाकवि: | न मत्सरेणावहितस्य सादिनः oi | 


४९-०२ 
कालक्रमाद्‌ रत्नाकरं कवि विस्मरन्तीव स- न E. ^ 
हृदया: । तस्य कानि चिन्निदर्शनानि ददमानोऽहं za agaa रिपो नेमत्कामुक सरेणो 5 
तं कवि स्तोतुमिच्छामि । श्रस्य हरविजयं महाकाव्यं सरजसि सादिनो5श्वारोहस्य स।दिनोऽवसादकान्‌ । 


यत्र za चिदुपलभ्यते । तत एवोदाहरणानि ACT eda नावहितस्य | 
दीयस्ते । कीतिष्वइस्थितमना भयदो भुवाथ, 


असरा भ्रसुरान्‌ युद्धे चेतयन्ति-- _ सद्योगजासु रवधूनितया समांसः । 
कीतिश्रिया समुदितः समरे चचार, 
सद्यो गजास्रवधूनितया समांसः | 


्रनल्पपक्षप्रसरं पतद्भि, 
बिपक्षनाराचपतङ्गचत्रंः 
समिद्धता संदधती कथं वो, = 
निर्वापिता दीपशिखेव शक्तिः d सद्योगजासु कीतिषु साधुसम्बन्धिजनितासु 
४५-५ स्थिरचेताः स हरो रणे चचार । र 
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कम्पितया भवा भयप्रद: | समांसः पीवरः । न 
गजासु रवधूभि: ऊनितया परित्यक्तया ताभि वे g- 
व्यचयया प्रकाशितया । ग्रकारो$व्र प्रश्लिष्ट: | 
समांस: लोकोत्तरस्कन्ध: | 


स गुणे रणेष्वपि यश: पटं ततो- 
ऽमृदुवा यसेषु समदो रसं 

रुचिमान्‌ धनु र्मुखरयन्द्विषच्चम्‌ 
मुदूवायं सेषु समदोरसङ्गतः ।। 


गतः | 


४६-३३ 
ग्रमृदुत्रायसेषु क्रूरकाकेषु रणेषु स देवो यशः 
पटमुवोय | व्यूतवान्‌ | वेज ठन्तुसन्त।ने । गुणा: 


शोर्थादय स्तन्तवश्च | समदो मदेन सह वतमान 


रसंगतः WUT प्राप्तः । श्रसङ्गतोऽप्रशक्तया 
| भ्रवहेलयेव सेषु सशरम्‌ । धनुश्चालयन्‌ रिपुसेनां 
मृद्नाति यः । 


रत्नाकरः कथयति केचन सत्स्वपि लोचनेषु 
प्रन्धीभवन्ति । ते के ? 


येषां निसर्गविमलत्वमुपादधाना 
नार्थान्‌ प्रकाशयति दीपशिखेव बुद्धि: । 
कोधान्धकारगहने प्रजुम्भमाणे, 
तेऽन्धी भवन्ति ननु सत्स्वपि लोचनेषु 1 
LOA 


विशेषपूजां प्रति रत्नाकरस्य महानाग्रह: । 

तेऽन्य एव भवन्ति ये सामान्यमतिक्रम्य स्वबुद्ध्या 

शक्त्या च किमपि दुःसाध्यमपि कर्मं साधयन्ति | 

पारसमणि: कोऽप्यन्य एव यतः स्वर्णाशा क्रियते- 
'शातकुम्भं वमति यो मणिः, 

a कश्चिदेव स्यमन्ताख्यो नापरः | 

१०-१३ 


J 


भगवति शंकरे क्रोधप्रसादयो मंहानुल्लासः d 
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३५१ ( महाकवी रत्नाकरः 


ग्रनुभूतः कामदेवेन | 
दरधेऽस्य कामे नयनारिनिनेत्थं, 
क्रोध: प्रसादश्च तथा जजुम्भे | 
ARI लावण्य सुधा wey 
यथा स लेभे पदमङ्गनानाम्‌ ॥ 
९-६५ 
यः कालकूटं faq कलिन्दकन्यासाहितमिंव 


बिभति । गोर्या सह्‌ च सुरस्रवन्त्या गङ्गाया जलं 
faa ति--- 
स कालकूटं वहतीव योगलं 
कलिन्दकन्यासहित सहायंया । 
सुरस्रवन्त्याशच जलं समीरयन्‌- 
कलिंदकन्य, सहित सहार्यया ॥ 
४ ८-१ 


दकन्यासेन हितम्‌ । इतर नदीनामुदकन्यासन 
हितं वद्ध जलं गंगाया विर्भात, हि गतो वद्धो च' 
सहायया हार्यं हरणं तत्सनाथया मनोहरया इत्यर्थः। 
ya प्रथमार्धद्वितोया5$धरमककेनाक्षरणान्तरित 
निर्गच्छति wow] हि समञ्जसो नाम यथा 
दुर्गारणविमदेप्रस्तावे--- 
ता रिगणाजस्प्रमवदाता न सुन्दरान्‌ d 
याता गजमदानन्द हेरिणास्प्रवता सरान्‌ ।। 
४३-७१ 
या सततं हतारिवर्गा अवदाता च निर्मला d 
गजमदेनानन्दो यस्य तादृशेन हरिणा सिहेन xm 
रान्‌ याता तान्‌ प्रति धाविता । न सुन्दरान्‌ 
दुनिरीक्ष्यान्‌ । erar गजरुधिरलिप्तेन । 
सा दुर्गा भतु रडु शिवस्य wis ग्रारतया 
क्रीडितयाऽनया नितर। संग्र.मरूदो$ग हि विलो- 
डतम्‌ । या च श्रृतिरिव न नाभात्‌ ग्रपितु शुशुभे 
एव | श्रुति वेद: । gA रणप्रवेशसमये 


पाठकाले यस्य तद्भावेन भ्रहीना सहिता । 
नाभाच्छुतिरिवाहीन। सदोङ्कारतया न या । 
संग्रामसदोऽङ्कारतया नया N 
४३-५७ ' 


अगाहि wg: 


गुरुकुल-पत्रिका ) 


aa कवि: प्रथयति सा देवी देवानां नौरिव 
ayaq । तयेव तेषां ततो निस्तारितत्वात्‌ । सा 
हि दुर्गा aaga श्रीणां भयजननी । ग्ररित्रस्य 
च केनिपातनस्यासक्रृतक्षेपकारणं यस्याम्‌- 
रणसिन्धुं सुमनसां तदानीमत्तितीषंताम्‌ | 
सारित्रासक्रदुत्क्ृष्टकर्णान्ता नौरिवाभवत्‌ ।। 
४३-६२ 
कवि स्तस्या रणकौशलं वर्णयन्‌ कथथति- 
रथमर्दो भुवस्तस्या नतस्थावरता मदात्‌ | 
भ्रनिजितरिपुः सागि न तस्थावरता मदात्‌ gi 
४३-६५ 


तदीयो रथमदे: क्षिते नेतस्थावरताम्‌ श्रदात्‌ 
नताः स्थावरा ग्रद्रिद्रुमादयो यस्य तद्भावं ददौ | 
सापि मदात्‌ श्रनिजितरिपुः अरता क्रीडारहिता न 
तस्थौ । 

ये निनमनशीलाः सुशीला देवास्तान्‌ प्रतीयं 
देबी नितरामुदारा ये च दुष्टास्तान्‌ प्रति कोपन- 
स्वभावा:- 

नतानामनतानां च सम व्यवजहार सा । 

निनायौजित्यमे केषामन्येषां जीबितं क्षयम्‌ ।। 

४३-१०३ 


नतानामोजित्यं क्षयं निवासमकल्पयत्‌ । तेषां 
गृहाण्येश्वयेमयानि चक्रे । श्रन्येषामनतानां तु 
जीवितं क्षयं विनाशं fanata सम्बन्धः | 
अहन्यत बलं तेषां सदा नगजया तया d 
रेजे वीरवरुथिन्या सदानगजयातया dd 
४३-१०४ 


नगजया पावत्या | सदानं समदं गजानां यातं 
यस्या: p तया वीराणां वाहिन्या च भ्याजितम्‌ । 

बिषाणिनो गजस्य रणे वीरेण नेगु ण्यमाकल- 
यत्ताऽक्िचित्करत्वमाश्रयतोऽदन्तता प्रत्यज्ञायि । 
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(का तिक-मार्गंशीषे २०३२ 


यथा पिबर्धातो: तत्रापि पिवादेशस्यं लक्ष्ये गुणा भावं- 
भ जतोऽदन्तता श्रकारान्ततेत्र पाणिनिना प्रतिज्चात्ता- 
ग्रन्यथा लघूपधत्वाद्‌ गुणः स्यात्‌ - 
प्रत्मज्ञायि प्रसरता वीरेणाजावदन्तता | 
नेर्गण्यमाशु भजतः पिबेरिव विष।णिनः ii 
\ x3-90 


नाकस्त्रिया रणधूल्या च कीदृशो विमदं:- 
amfa रभसान्ना#स्त्रिया मानवता तया । 
रणधूल्या दधे तस्यास्तियामा नवतान्तया ॥ 
3-390 


मानवतां शूराणां रभसोऽभिलापस्तस्मात्तया 
नाकस्त्ियाऽप्स रसा भावितम्‌ श्रितोत्कण्ठितया fea- 
तम्‌ ल्यब्लोपे पंचमी | तस्याश्च तदभिसरणोद्यताया 
रणधूत्या त्रियामा रात्रिरादधे Hari तयेति वा 
हेंतुतृतीय। | श्रहमनयावृतोऽहमनया वृत इति यस्त- 
द्वेतुकस्तेषां रणस्तद्धूल्येत्यथेः | नवेन स्तुत्या 
तान्तथा खिन्नया शूराणां पुनः पुनश्च।ट्करणात्‌ | 

व्याकरणचमत्का रप्रयोगे श्रेष्ठाचालुरी कवे 
राजानकरत्नाकरस्य-- 
उपसर्गा इव गताः क्रियायोगेन MATH । 
ग्रासंस्तस्य हता वाणेरप्र,प्तगतिसंज्ञकाः ।।४३-४६ 


तस्य वाणेराहत' असुर। ्रप्राप्ता गति गमन 
संज्ञा च चतना येः क्रियायोगेण च शून्यतां गताः 
निर्व्यापारा आसन्‌ | उपसर्गाः प्रादय इव । ते fe 
नियायोगमन्तरेण गतिसंज्ञां न प्रतिलभन्ते | ‘उपसर्गा 
क्रियायोगे,” 'गतिश्च' इति वचनात्‌ । 

भगवतो हरेरपि रणे वर्णनमतिचमत्कारक। रि- 

मणिशतकरभासुराङ्गनानां, 
दितिजचमूघटमानसंसदं सः | 

AGA च समरं सुराङ्गनाना- 


Had easels मानसं सद॑सः ॥। जा 


WALA र-नवम्बर ७५) 


स हरि दितिजानां चमूभि यु ज्यमाना संसदा 
यत्र तादृशं समरं धारयन्नप्सरसां मानसमतनु 
कृत्वा शुचि प्रीत्या विशदमकरोत्‌ | सद॑सः सुस्कन्धः | 
जेता वगांस्तीब्रभा वायवीयान्‌, 
वृत्राराते dz ITI यवीयान्‌ | 
हृष्यत्तत्र चाणूरपीडाः, 
प्राक्कर्ताशौ दृष्तचाणूरपीडा ॥ 
४६-५८ 


श्रृत्वा 


वृत्रारातेरिन्द्रस्य यवीयान्‌ श्रनुजो विष्णुः 
श्रभू रपीडा: (ung ईडाः) स्वल्पापि स्तुतीरा- 
कर्ण्याहूष्यत्‌ | यतस्ता बद्धभावाः। WDESD । 
असौ लु वायबीयान्‌ वेगान्‌ जेता वायोरपि चतुर- 
Maa दृ.सहद्युतिः। चाणूराख्यस्य देत्य- 
स्य पीडाः प्रथममेव विधाता | 


ye f= 
गांत: | 


पंचशिबाचार्यस्यापरं नाम afar इति । 
तस्य मतं प्रतिपादयन्‌ कविराह-- 
प्रकृतेः पृथग्‌ विक्रतिगून्यतां गतः, 
प्रतिषिद्धवस्तुगलघरमेनिप्क्रिय: । 
पुरुषस्त्वमेव ननु पंचविणक: 
स्फुट चूलिकार्थवचन निगद्यसे । ६-१८ 


परमात्मा प्रक्ृतिकूपाज्जीवमुद्धरति कविरेवमाह- 


प्रकृति: पुमान्‌ प्रणव इत्यमी त्रयः, 
सुरनाथ कूपघटरज्जुवत्‌ स्थिताः । 
त्वमुपरिस्थितो दृढ, 
क रणप्रपंचरहितोऽगुमद्भुतम्‌ dI 
६-१४२ 


अपकर्षसि 


DI ee T 
f 


संसारे दश्यते यथा रसायनप्रयोगाद रसघष्टं 


३५ 


AM 


ताम्प्र स्वणताम आसादयति | स्वर्णभावापन्ने न 


( महाकवी रत्नाकर: 


परिमृष्टकालिकमवाप्य हेमतां, 2 
न यथेति ताम्रमिह ताम्रतां पुनः । 
विमलीकृतं सदणुतत्त्वमिच्छया 
तव नाथ नच्छति तथा स्ववासनाम्‌ ।। 
६-१३७ 


संस्क्रतभाषायां प्रौढि प्रतिभां चाप्तुमेवंविधानि 
ग्रन्थरत्नानि चावश्यभनुशीलनयोग्यानि । अरस्य 
कवेः स्निग्वा वाक्‌ नानार्थावगाहिनी सूक्तिः 
संस्कृते जागरूको विन्यासः सालङ्कारा चमत्कृतिः 
रित्यतानि सर्वाण्यपि लोकशास्त्रावेक्षणनिपुणतां 
घोषयन्ति । प्रभातकालवर्णेनप्रसङ्गो कविः 
zaafa- 


कुमुदमुषसि संकूचत्सखंद:, 
कमलमहो विकसत्प्रहृष्टचता: | 
उभयरसविसंस्थुलो रसायु, 
मंधुरमधुस्ुतिनिभेरं लिलेह ॥ 


रसायुरत्र भ्रमर: । यो À 
खेदमाप्नोति ग्रथ च विकसत्कमलं प्राभातिके | 
पश्यन्‌ नितरां मोदते । A 


जातिरूपं सामान्यं समानो धर्मः गणात्रि 
सामान्ययो रपि संभवात्‌ उभयपदप्रयोगः । 
ग्रत्रिनत्रादृद्गतः शशी न तस्येव सूतत्वादा नन्दकर: 
अपितु नेत्रजातिमिवाश्चित्य सवमेव नयनजातं 
सुखयति 


श्रित्य शीतरुचिना सकलेन 


iw TA 


सामान्यमुत्थितवता नयनाः 
a ELI NA 


गुरुकूल-पत्निका ) 


कवेमंते$साधूकार्येमसाधुकाव्यवद्धेयं भवति- 
श्रपार्थतादोषपरीतमक्रमं 
aang संधिविहीनतां गतम्‌ | 
न देशकालादिविरोधिपण्डितैः 
प्रशस्यते कार्यमसाधुकाव्यवत्‌ | १२-३२ 
नयप्रकारस्तु मन्दरञ्र मणश्रमं fata देवासुर- 
मन्थसंम्रम fața श्रियः समाकर्षणोपायः- 
प्रमन्द रश्रान्तिक्रदथितोदधि 
विलुप्तदेवासु रमंथसं भ्रमः | 
सचेतसः कस्य न वल्लभोष्जेने 
नथप्रक़ारोऽपर एव वा श्रियः।।१२-३४ 
न सर्वे कवयो महाकवयः | यस्य सूक्तिषु सुधा- 
सिक्तानि कान्यप्यक्षराणि भवन्त्यद्भुतानि स 
को5प्ययर एव मनीषी स्वयम्भू: कवि:- 
उत्पद्यते जगति कोपि स एक एव 
यस्योक्तिषु स्फुरति सर्वेमनो रमोऽ्थः | 
ay: सकल्पविटपी मणिमञ्जरीषु 
चिन्तामणिः स्तबकतामुपयाति यस्य di 
११-११ 
य: पुरुष: कृत्यसम्पादनेऽक्षतं नयात्मक ज्योति- 
d wf मोहं प्राप्नोतिस दीपहस्तोऽपि कूप 
पतति--- 
मुह्यति य इह कृत्यवस्तुनि 


ज्योतिरक्षतनथात्मकं दधत्‌ । 
श्रन्धकूपकुहरे परिस्फुटं 
दीश्रदीपककरः पतत्यसौ ॥ १४-५४ 


स्फुटश्पंगाररसं शंकरः चेकेनेव काव्यवाक्येन 
वर्णयति-- 
अविपन्नविभावसूचितत्वं 
दधदुद्दी पतमीनकेतु चक्षुः | 
श्रियमापदमुष्य चित्नभेद- 
स्फुटश्पृंगा ररसप्रबन्धकल्पम्‌ ।। १५-४६ 
qa विभावसुरग्निः । तस्याविपन्नस्योचित- 
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३५४ 


(अ्ाश्विन-कातिक २०३२ 


त्वम्‌ | उद्दीपित: ज्वलितः कामो येन | श्रत एव सो- 
भोगमिलाषविरहशाप।दिभिभेदेः प्र सिद्धस्य श्यृंगा र- 
रसस्प्र सदृशम्‌ । श्ुंगारोऽपि बध्यमानः सन्निहितै- 
रालम्बनोह्दीपनरूपेविभावेः सूचितत्वं प्रकटतां 
Hd | sd भरतोक्तनाट्यशास्त्रकोहलोक्त- 
रासका ड्कुमणिशास्त्रादीन्यवेक्षणीयानि à 
यमङानुप्राणने कवेरस्य महती प्राणप्रतिष्ठा-- 
aa क्षिति dad कानना सा 
न काननासादितभडगुरश्री: । 
हरत्यहो बब्धुरतालताली- 
रतालतालीभृति यत्र भृ गाः dp ५-४ 
वन्धु रतं लान्ति quer ur tarea स्तरुभेदा- 
स्तत्र रता भवन्ति यस्य | 
रसि कोमुदं कुमुदसमूहसोन्दर्यंमभिनिभाल्य 
वधू देयिता नानाभाववासित।पि मनस्विदया aat- 
नन्दं प्राप्नोति । तौ च नानाविलासरसिको रमणीयं 
रमणीविलासं निर्भरं निर्भयं च कुर्वाते-- 
वीक्ष्य प्रसीदति वधू देयितेऽपिमाना- 
न्लानाविलासरसि ayana रन्तो 
कान्तो कूलं कलयतश्च रतावमन्दं 
नानाविलास रसिको मुदमत्रसन्तौ ॥ 
५-१२५ 
स्कन्दस्वामिनः शोयप्रदर्शनप्रस्तावा कवि 
निभालयति-- 
a सेनया जगन्मनोमृदुर्वशीकया जित: । 
्रविस्खलंस्तदा रुषा मृदु वेशी कया जितः 1 
४६-५३ 
जगतां मनः प्रमाथिन्युवेशी यत्र त दृश्या सतया 
कुमारः कथा जितः? न कयापि। इत्यथः | 
रुषा कोपेन अमृदु: । क्रूरः । वशी जितेन्द्रियः । 
ग्राजित: समरे । ग्राद्य।दित्वात्तसिः । 
शब्दास्तु सेवका इवास्य कवे निरन्तरं gre 
algai वन्दिन इव प्रस्तुतसेवावसतर — 


श्रकटूबर-नवम्बर ७५ ) 


मधूप राजि पराजितमानिनी- 
जनमन: सुमनः सुरभिश्रियम्‌ d 
श्रभृतवा रितवारिजविप्लवां 
स्फुटितताम््रतताम्रवणं जगत्‌ 113-2 
ग्रधेनारीशवररूपं भगवतः परमेश्वरस्य रूपं 
प्रदर्शयत: कवे ्वाचोयृक्तिः-- 
मुष्णन्तं जीवितधनं स व्यंसक्‌सुमा लकम्‌ | 
जघान भर्ता देहाधे सव्यं सकुसुमालकम्‌ ।। 
४३-२२२ 
जीवितमेव धनं मुष्णन्तं रिपुं स भगवान्‌ 
जघान | अ्रंसकौ स्कन्धभूवि शोभमाना विचित्रा 
माला यस्य | सक्‌सुमाश्चा लकाश्चूर्णक्‌न्तला यस्य 
तादृशं सव्यं वामं देहार्धं भर्ता धारयिता । 
ग्रक्षरद्वयमाश्चित्य चित्राणि पद्यानि कवेरस्य 
qa तत्र aga काव्ये दरीदृश्यन्ते | दिङमात्रं यथा- 


गरागारोरगोग्रोरा गौरीरागी गुरुगिराम्‌ । 
गौरागुरुगिरीरागो गोीररे गुरुरोगरूक |i 
४३-९३८ 


गरस्य विषस्यागाराणि गृहाणि ये उरगास्ते रुग्रं 
तीक्ष्णमुरो वक्षो मध्यभागो यस्य p गोर्या रागी 
व्यसनी वत्सलश्व गौराः शुभ्रा ग्रगुरवः dada 
यासां तथाविधा गिरीराः पर्वतभुवः गच्छति 
श्रवति यः । अरे गौ वेज इव। गुरून्‌ महतो 
भक्तानां रोगान्‌ रुजति यः | 

इंदू गो$पं महाकविः संस्कृतनन्दने कल्पविटपीव 
भावसवृद्धि द्योतयति । निस्तीर्णेऽस्य काव्यगगने 


bs 
: BEE er 


( महाकवी: रत्नाकर 


एलोकं-श्लोक प्रति दीप्तिं चारुतां निभालयामः | 
अलको5पि कविर्धन्यः, येन टीकां कृत्वा कविरयं 
साहित्यरसिकेष्वग्रे समृल्लासितः | यथाऽस्य कवे . 
नित्यनूतनदशेतलोलुपा प्रतिभा ada शास्त्रालो डन- 
पाण्डित्यमथि महदूर्जस्वि । एकतो बुद्धेरुवरता- 
ऽन्यतश्च शासोद्बुद्धा बुद्धिः । सम्यक्‌ परिशीलनं 
सम्यगवगाहनम सम्यग्‌ दुष्टिः सम्यग्‌ दशेनं च । 

यं कवि वाग्देवतावतारो राजानकमम्मटः 
स्थाने स्थाने पद्यान्युद्धृत्य सशिरःकम्पं श्लाघते, 
यस्य॒ कवेरुत्कर्षद्योतनाथं राजानकजयानकसूनो- 
रलकरूरिणः प्रतिभानोद्धोषणप राऽतिसमीचीना 
शुभेनेवीना टीका समुल्लास तरुते, यः कविश्च- 
त्वारिशत्सग हंरमहाविजयं महाकाव्यमुरसि 
नियेकचन्दतमिव सारस्वत पथि समप्यं धन्यमात्मानं 
मनुते, यस्य सुप्रगलमा पदविन्यासाः, श्लेषगर्भा 
वाग्विमूतय ऊतथ इव रहस्यवेदिनः सहृदयस्य कस्य 
हृदयं नावर्जयन्ति ? 

पदेऽत्रदाततां स्वरे मधरतां पुष्णन्नयं कविः 
सूक्तरत्तानां मेरुरिव, ग्रथमुक्तोतपादने शुक्तिसमूह्‌ 
इव, अध्यात्म मुतिरिव बहुधारणक्षमो वसुधा क्रोड 
इव स्तुतोऽभिनन्दितश्चास्ति | 

धन्यास्ते सहृदयाः, धन्यं तत्कुलम्‌, धन्यास्ते 
दिवसाः, येषु कवितोद्यानाम्रतरुम्प्रञ्जरीषु कवि- 
कोकिलोऽयं स्वरेण HATT चुट्लयामास, 
भावयामास, श्रानन्दयामास | कवी रत्नाकरस्तु 
सूक्तिरत्न रत्नाकर एव | 
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योगः कर्मसु कोशलम्‌ 


श्री निगस शर्मा 


अशुद्धिक्षयहे तवस्त्रिविधताप - विघातकास्तयः 
qi विचाराय त उत्पद्यन्ते, यदूगता भावना मनांसि 
क्षालयन्ति, यत्तः काव्याङ कुराः कुछ कमकसरा इव 
प्रादुर्भवन्ति, परसगुरावर्पणसंस्कारा यतउन्नमयन्ति, 
पतश्च प्रमाणपटवः कर्तेति, मीमांसकाः कर्मेति, 
बेदान्तिनो ब्रह्मेति परमं तत्त्वमाददन्ते, परस्परा- 
नग्रहतन्त्रीभूय यतो गरर्रशष्यपरम्१रा पुनः पुनर्जा- 
गति, यतश्चकस्याभयस्यामृतस्य पवित्रस्य सार- 
तत्त्वस्य सत्यस्य जिज्ञासा walks; तस्या एव 
ब्रहाचेतन्यपरिमलपीताया गीताया ' इदं हिरण्य 
रत्ताङ करकल्पं कल्पमञ्जरीगन्धाढ्यं वाक्यम्‌- 
योगः कर्मसु कौशल सिति । 


कुशल शब्दोऽत्रोभयथा चानुकृष्यते- कर्मणि 
यत्‌ कोशलं तद्योगत एव, योगे च कर्मणः कौशलम्‌ । 
तदत्र विचार्यते-भगडता दर्भपवित्रपाणिना पतञ्ज- 
लिना कर्म विरतयोचत्ततृत्तीनां निरोधपूर्वेकं uhr 
शास्त्रं व्यधायि । तहि यतः कमंविरतिरेव जायते 
कथं तत्र योग कर्मानुशासनम्‌ ? 


एवं प्राप्ते ब्रूमः -- परमगुरावर्पणचिन्तया 
क्रियसाणंकर्स सकलत्यागवृत्या वा यत्कमं क्रियते, 
प्रगबादिपविद्वाणांजपयुरस्सरं मोक्षशास्ताणाँ यतो- 
EE चित्तप्रसादनरूपा यतः 
सहिष्णुता समादीयते, wd: सहानभिद्रोहपूर्वक यत्र 
कायेन मनसा वाचा व सभ्यक्‌ संयमव्रतानि गृह्यन्ते, 
एतानि सर्वाणि कर्माणि कत्तंथ्यतयेवादातु A- 
ग्यानि । कथम्‌ ? यतोहि एतानि कर्माणि योग- 
ufgsa क्रियन्ते । कण्टकेनकण्टकोद्धारवच्च योग- 
निमित्तभूतेत कर्मणा कर्मणामुन्मूलनंक्रिते । ग्रत 
एताति कर्माणि कत्तंव्यतयबो द्विष्टानि । उक्तं च-- 
यज्ञदानतपःकर्म न त्याज्यं कार्यमेव तत्‌ । 
यज्ञो दानं anaa पावनानि मनीषिणाम्‌ ॥। १८. ५ 


एतेन स्पष्टं 'योगः कर्मसु कोशलमिति’ कथ- 
नेन परमप्रणीताया गीतायाः कोऽभिप्रायः? ये 
संसारमृत्सृज्यारण्यंशरण्यतयाऽऽकलयस्ति, न d 
सम्यग्‌ दशनः | पलायनदादिनरत । कार्तारेऽपि न 
कान्ता ताञ्जहाति, न वा भोगतृष्णा कान्तारगमन- 
मात्रणव क्षयमेति, aA तु कर्मकुशलः पुरुष- 
स्तत्र परीक्षां ददाति पारं च याति यत्र विकारहेतवः 
सन्ति, परं तस्य चित्तं न विक्रियां भजते-- 

“विकार gat सति दिक्रियन्त, 

येषां न चेतांसि त एव धीराः n 

्नादिकालत एव नान! दलेशविषयवासना- 
वासितेयं चित्तर्वात्तः प्रत्युपस्थितभोगजाला च । 
तस्या श्चित्तवृत्तः पुणं ज्ञानमावश्यकम्‌ । त्रिं 
चेतच्चित्तम्‌ -- मलिनं जडं परिणामि च । तस्य 
चित्तस्य mamen वनगमनं तु कुटीचरस्य 
स्वप्नराजभवनदशेनमिवोपहासास्पदम्‌ । शोधन. 
संघमर हितानि इर्ट्रियाणि सारथेदुंष्टा अश्वा इवाव- 
श्यानि उद्वेगजननाति च भवन्ति | काम-क्रोध-लोभ- 
मोहविषयेषु प्रचरन्ति नेर्द्रियाणि अत्यन्त कुशला- 
निजायन्ते, भोगं प्रति च विवर्धन्ते रागाः । 

अत एव भगवानाह--योगः कर्मणा सगतिकः 
कर्तव्यः, योगेन च कमं प्रणीतं पवित्रे च कायम्‌ । 
तदिदभुभयमितरतराश्रयं भवति । यः कुशलोऽसो 
क्षणे क्षणे कर्म चिनुते, यत्र तत्र सर्वत्र सावधानो 
योगेकर्माण्यादत्ते | 

कृष्णस्तु स्वयं भावान्‌ यथेदं 'योगः कर्मेसु- 
कोशलम्‌' इति grad व्याचष्टे तथा करोत्यपि-- 
महाभारतेधारारूढ़े संग्रामे भग्वान्‌ निरस्त्रः सन्‌ 
साधितानि इन्द्रियणीव अश्वान सारथिः सञ्चार- 
यति, अतिविस्मयकरमेतत्‌, quu च । 

सुखं तावद्‌ धर्मात्‌ प्रादुर्भवति, ध्मंश्चाथंहेतुतः, 


CC-0. Gurukul Kangri University Haridwar Collection. Digitized by S3 Foundation USA 


< 
} y 3 
< dr ७ V. 


जनवरी-फरवरी १९६६) २७७ 


श्रर्थो$पि राज्याश्रयात्‌, राज्याश्रयं चेन्द्रियजयत:, 
इन्द्रिपजयश्च विवेकतः, विवेको5पि वृद्धसेवया, इत्थं 
परम्परया शक्नोति पुरुषः पौरुषं सेबितुम्‌ । संसारे 
क्वचिद्‌ वीरप्रक्रियाऽमेक्षते, कुत्रचिच्च "pem 
हृदयोन्मादिनी लहरिका, क्वापि वाचामाचार्यता, 
कुत्रापि विज्ञानस्य तथेव च जनेषु मानसरुचयो 
भवन्ति । केचन प्रशस्तः श्रध्यापका जायन्ते, केऽपि 
लेनकलायां प्रावीण्यं वहन्ति, केचिद्‌ दशनतत्त्व- 
जुषः, WIT नृत्ये-वाद्ये-गाने बा विचक्षणाः, केऽपि 
शब्दान्‌ व्याकूवंन्ति, mat ज्योतिःशास्त्रे प्रादु- 
भंबन्ति, इत्थं न सर्वे सर्वत्र सम्पदमाप्नुजन्ति, इति 
सिद्धम । 

सिद्धं च wd खलु कर्म ब्रह्मार्पणबुद्धया 
शक्यतेऽनुष्ठातुम्‌ । प्रत्येकं कमं ्रारम्भे-मध्ये- 
प्रवसाने च परमगुरुणा समवेतं स्यात्‌ । तदुक्तम्‌-- 
यत्करोषि यदश्नासि यज्जुहोषि ददासि यत्‌ । 
यत्तपस्यसि कौन्तेय तत्कुरुष्व मदर्पणम्‌ ।।६।२७ 

यः पुरुष एवं जानाति, एवं चाचरति, तस्य 
सकलंकर्म agaa प्रीतिजनकं सन्देहरहितं चादशं- 
मूतं च भवति। न तस्य विषयाः परिपन्थिनो 
भवन्ति, farsa: क्षालितमलश्च यो ब्रह्मप्रमोदा- 
aa निस्सीमानन्दमनुभवति, निःस्पृहो निश्चिम्तश्च 
सन्‌ जनेषु जन इव विचरति, हसति, वदति, ददाति 
गृह्णाति च। 


ज्ञानमार्गकर्ममार्गयोरेकत्र 'योगः कमंसु 
कोशलमिति qa विराजते । भगवतेव चोक्तम्‌ -- 
तत्सांख्यः प्राप्यते स्थानं तद्योगेरपि गम्यत । 
एकं साह्यं च योगं च यः पश्यति a पश्यति ॥ 
गी. ५.५ 
इमं संसारं कान्तारमिव मन्वानः पुरुषो जरा- 
व्याधि-भय-शोकादिभिरभिभूतं चाभिनिरोक्ष्य परं 
विषादमधिगच्छति, न शान्तिमाप्नोति, पलायते 


(माघमासः २०२५ 


चास्मात्‌ | परं यत्र क्वचन गच्छति, सन्तीमे ada 
चित्ताविक्षोभकारिणो भावाः । गीताइमं भीरुलोक- 
माश्वासयन्तीवाह--नास्ति प्रयोजनं क्वापि fart 
मनस्य, इहैव यत्र कुत्रापि निवसन्‌ पुरुषः परां तृप्ति 
श. न्तिचाधिगन्तुमहति— 
युक्ताहारविहारस्य युक्तचेष्टस्य कर्मसु । 
युक्तस्वप्नावबोधस्य योगो भवति दुःछहा N 
६.१७॥ 
यदा दिनियतं चित्तमात्मन्येवावतिष्ठते i 
निस्पृहः सर्व कामेभ्यो युक्त इत्युच्यते तदा ॥। 
६.१८ 
भगवती गीता वोणेव कलमधुरप्रलापिनी 
हितवादिनी सखीव प्रोत्साहयन्ती कथयति--'दु:ख- 
संयोगवियोगमेव योगमवेहि मन आत्मनि संस्थापय 
संकल्पप्रभवानपि कामान्‌ नियच्छ, इन्द्रियाणि च 
नियम्य स्थितधीभंव-- 
यतो यतो निश्चरति मनश्चंचलमस्थिरम्‌ | 
ततस्ततो नियम्यंतदात्मन्येव वशं नयेत्‌ ॥ ६. २६।। 


प्रशान्तमनसं ह्येनं योगिनं सुखमुत्तमम्‌ d 
उपेति शान्तरजसं ब्रह्मभूतमकल्मषम्‌ | 
६.२७॥ 


अर्जुन: शङ्कुते मनोऽनवस्थानत्वात्‌, इन्द्रियाणां 
च दोषर्दाशत्वात्‌ वायोनिग्रहमिव दुष्करं मनो निग्रह 
मनते च । भगवान्‌-प्रमोदपुणया वाचाऽऽह-- 
aiaa महाबाहो मनो दुर्निग्रहं चलम्‌ । 
अभ्यासेन तु कोन्तेय बेराग्येण च गृह्यते U 
६.३५॥ 
ATT पुनः शङ्कते । खड्गधारापथेन स्व- 
मनोरथान्‌ इत्थं सञ्चारयति, यदि क्वापि कुतोऽपि 
स्रंशमाप्नुयात्‌ ? भगवान्‌ कथयति मा भेषी:-- 
पार्थं नेवेह नामुत्र विनाशस्तस्य विद्यते । 
न हि कल्याणकृत्‌ कश्चिद्‌ दुर्गति तात गच्छति ॥ 
६.४० 
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agga कर्म प्रतियुरुषं करणीयम्‌ । परं यत्‌ 
किसपि करणीयं, करणीय तद्‌ बुद्धया परीक्ष्यं रुचि- 
करेण विधिना । नातः परं सारल्यं सौष्ठवं वा 
स्यात्‌ | तदेव कर्मं योगमिष्ठेन पुरषेण कृतमित्या- 
सेत्यमभिसन्यते भगवत्या गोतया । 
ग्भ्यासयोगयुवतेन चेतसा नान्यगामिना । 
que पुरुषं दिव्यं याति परर्थानुचिन्तयन्‌ Na. ८॥ 
उदाराः पुरुषाः समन्तभद्रां सवित्रीं sata 
परिणसन्तीं पश्यन्तः परां प्रीति व्रजन्ति । न भग- 
दन्तमनजानन्ति, परं भावं जिज्ञासमाना श्रनन्य- 
सनसो सहात्सानोऽव्ययं भूतादि भगवन्तं भजन्ति । 
गति Sat प्रभ: साक्षी निवासः शरणं सुहृत्‌ | 
प्रभवः प्रलयः स्थानं निधानं वीजमव्ययस्‌ le. १८ 
इत्थं भगवत्परायणा जनाः । यान्‌ प्रति भगवद्‌ 
वचनम्‌-- 
अनन्या श्चितयन्तो सां ये जना पर्युपासते | 
तेषां नित्याभियुक्तानां योगक्षेमं वहाम्यहम्‌ ॥ 
€.२२॥ 
दुःखदायी दृष्ट: खल्वपि पुरुषो यो भक्त्या 
भगवन्तं Gad, तस्यापि भगवान्‌ सुलभः 
zz चेत्सुदुराचारो भजते मामनन्यभाक्‌ । _ 
साधरेव स मन्तव्यः सम्यग्‌ व्यवसितो हि सः ॥ 
> &.२०।६( 
क्षिप्रं भवति धर्मात्मा शश्वच्छांति निगच्छति । 
कोन्तेय प्रतिजानीहि न में भक्‍त: प्रणश्यति ॥ 
इह खलू संसारे पुरुषस्य कृते नारी, नार्याश्च 
कृते पुरुषः परं भयस्थानम्‌, मनसाऽपि नेतत्संकल्प- 
नीयम्‌ । यत:--- 
ध्यायतो विषयान्‌ पुंसः सङ्गस्तेषपजायते | 
संगात्संजायते काम: कामात्क्रोधोऽभिजायते ॥। 
क्रोधाःडूर्वात संमोहः संमोहात्स्मृति विभ्रमः । 
स्मृतिभंशाद्‌ बुद्धिनाशो बुद्धिनाशात्प्रणश्यति ॥ 
इत्थमनुकूल-प्रतिकूलतर्कानुभ वप्रसाधितेनानेन 
निबन्धेन प्रतिपादितं भवति । येन पुरुषेण विवेक- 
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ख्यातिरविप्लवाऽधिगता, येन प्राप्तं प्रापणीयम्‌, 
क्षीणाः क्षेतव्या:, A खलु पुरुषोऽवदातरूपां शरीर- 
सम्पदं धारयन्‌ निर्ममों निरहंकारश्च विचरन्‌ 
ब्रह्मवर्मणाऽऽच्छादितो ब्रह्मकर्मणा परिपुतः कुशलः 
पुरुषो भवति । तस्येव कर्म च “योग; कर्मसु कोश- 
लभि'ति वक्तुसुचितम्‌ i 
तद्यदकुशलं BA तदेव योगपरिपंथितया fea- 
तम्‌ । तदेव चाविद्या चोच्यते । न खल्वविद्यानाशं 
बिना कश्चित्‌ किमपि कमं कुशलतया कर्तमर्हति ga- 
सेव पञ्चपर्वा क्रोधलोभसोहपूविका जात्यायुर्भोग- 
जननी विस्मथजननी च संसारस्य जन नीरागहेतुः । 
dad भगवता पञ्चशिखाचार्यंण “ब्यक्तमव्यक्तं 
वा सत्त्वमात्मत्वेनाभिप्रतीत्य तस्य सभ्मदमनुनन्द- 
त्यात्मसम्पदं मन्वानस्तस्य व्यापदसन्‌ शोचत्यात्म- 
व्यापदं मन्यमानः स सर्वाऽप्रतिबुद्धः Y” 
भ्रविद्याबीजा श्रमी क्लेशाः क्वचन सुप्ताः कुत- 
faq तनवः, क्वापि प्रच्छन्नरूपेण स्थिताः क्वापि 
चोदारावस्थामापच्ञाः | एते सवं क्लेशा मति- 
ira ययारह शोधनीया भवन्ति । शरीरमिदं 
मन्दिरं खलु परस्य सच्चिदानन्दरूपस्य ब्रह्मणः | 
यत्न aaa कुशलेन बाह्यमाभ्यन्तरं च शोधनं 
विधाय बुद्धेदीपं प्रज्वाल्य आत्मनः कान्तं तृप्तं पुणं 
प्रसन्नं प्रीतम्‌-अ्रमृतम्‌ अजरम्‌ ग्रभयम्‌ सपुलकस्‌ 
सानन्दं जेतारम्‌ श्रपराजितम्‌ रूपं च निभाल्य 
पुरुषः शोकं तरति। तद्क्तम्‌--ब्रह्मविद्‌ ब्रह्मेव 
भवति, नास्याब्र्मवित्‌ कुले भवति । तरति शोक 
तरति पाप्मानम्‌, गुहाग्रंयिभ्यो निर्मुच्यते i 
तस्य पुरुषस्य किमसाध्यं जगतीतले ? तेन 
कर्म करणोयम्‌ | तदनुष्ठितं कर्म सवमेव खल्‌ 
श्रेयस्करं रक्षाकरम्‌ ग्रात्मजननम्‌ एश्वयंदायि च । 
कूलं पवित्रं जननो कृतार्था 
वसुन्धरा पुण्यवती च तेन। 
अपा रसच्चित्सुखसाग रेऽस्मिं 
ved परे ब्रह्माण यस्य चेतः ।। 
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स पुरुष एकतस्तु ब्रह्मलीनो ब्रह्मसहायों ब्रह्म- 
वृत्तिमात्र आत्मकर्म कुरुते । सर्वं व्यक्तमव्यक्तं 
च जगज्जानन्‌ विद्वान्‌ नातिवादी भवति । men- 
तशच स एव पुरुषः संसारकलकलेषु वर्तमानानां 
किकतंव्यविसूढानां विषयापहृतचेतसां मानवानां 
मार्ग जिज्ञासमानानां कृते रत्नदीपदानमिव चक्षु- 
भेवति । परं यस्य चेतसि नास्ति क्वाप्यहङ्कारस्य 
भावना । मया feud, छियते, दीयते, नीयते, 
गोयत-पीयते वा । स तु कर्मकुशलः कर्म करोति । 
कर्मणः परां देवीसाराधयलि । चक्ति च पृष्टे सति- 

“केनापि देवेन हृदि स्थितेन यथा नियुक्तोऽस्मि 
तथा करोसि a 

यथा जलसिक्तायां saama बीजानि 
पल्लवितानि भव्षन्ति सति च काले कलानि ददन्ते 
तथेव श्रविद्यादिक्लेशसलिलसिक्तायां चित्तभूमो 
पुण्यापुण्यरूपाण बीजानि उप्तानि eff 
पल्लवितानि सुखदुःखादिफलोपगानि च भवन्ति । 
एवमेव जलसेचनाभावे यथोप्तान्यपि शुष्क्रायां भुवि 
a बीजानि प्ररोहमापरन्ते तथाऽविद्यादिक्लेशनाशे 
afa सञ्चितान्यपि पुण्यपापरूपाणि बीजानि न 
"sari समर्थानि भवन्ति । अतएव भगवानाह 
“ज्ञानाग्निः सवेकर्साणि भस्मसात्कुरुते तथा ।” 

तान्येतान्यनन्तानि सञ्चितानि कर्माणि योगा- 
ग्निना aria भस्मताभापन्नानि wafer श्रत एव 
स्सोध्वेबाहुं शक्यते वक्तुम्‌ -- “नास्ति योगसमं 
ब्बलम्‌ Y 


कर्माणि च द्विविधानि भवन्ति शुक्लानि च 
ऋुष्णानि al यत्र जपतपः स्वाध्यायसुकृतानि 
शाक्लानि बन्धबधोपघातादीनि कृष्णानि, एभिः 
कर्म भिर्वासनाजालैश्च चित्रितं fad मत्स्यजाल- 


२७६ 


(माघमासः २०२५ 


मिव भवति । तत्र yad: कर्मभिः कृष्णकमणां 
नाशः । मनुष्यलोक एव कर्मणामनुष्ठानशक्तिः d 
aa एवोक्तम्‌--'दे द्वे हवे कमणो वेदितव्ये पाप- 
aaa: पुण्यक्ृतोऽपहन्ति, तदिच्छस्व कर्माणि 
सुकृतानि कर्तुमिहैव ते कर्म कवयो वेदयन्ते Y” 
इत्यं रीतिनोतिविधिगणितविज्ञानकला 
काव्यादिषु adaa प्रपञ्चेषु क्रियायां कौशल 
प्रशंसावहमित्यभिभन्यते भगवान्‌ । सर्वथा चेतानि 
शास्त्राण कलाकोशलानि वाभ्यासपाटवशात्‌ योग- 
कोशलमभिनिहरन्ति, उदाहरन्ति च सहृदया स्तत्र 
तत्र कर्मकुशलान्‌ पुरुषान्‌ ये प्रज्ञाप्रासादसारुह्य 
अशोच्याः सन्तः METIS जनान्‌ उद्धतुंकामा 
जगप्प्रपञ्च स्वीकुर्वन्ति न बलाद्‌ नियोज्यन्ते । 
जगदिदं चोपवनं नम्दनकाननतुल्यं भगवतः | ये 
मानवा: पद्मपुष्पवत्समये विकसन्ति, um 
rar जीवनपरिमलं वितिरयन्ति, सर्वेः सह मंत्रों 
भावयन्ति, परां gat प्रदर्शयन्ति, जीवेषु करुणां वृत्ति 
भावयन्ति, तेषामेव मानवजीवनं सफलं परिपूर्ण 
च । ग्रन्यथाऽस्मिन्‌ श्रस्थिमांसमज्जाबहले मानव- 
कलेवरेऽन्यत्‌ किमस्ति वोढुं योग्यम्‌ । गुणपरमाणव 
एव कल्याणान्तः करणनिर्माणे निपुणाः । किमधि- 
कम्‌, जीवनस्य दुकूलमिदमेकस्मिन्‌ दिने तस्म 
प्रदेयमेवास्ति येन परया कृपया प्रादायि । ते a 
कर्मेणि कुशला ्रस्माभिः सततं वन्दनीयाः-- 


नन्दन्ति धर्माचरणं चरन्तः 

सन्तो दुकूलं प्रयता वहन्ति । 

यथेव acd प्रभुणादरेण 

तथैव तस्सं च समर्पयन्ति ॥॥ 

“दास कबीर जतन से MGI, 

ज्यों की त्यों धरदीनि चदरिया ।” 
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मरुद्गणः 


श्री निगम शर्मा, गुरुकुल कांगड़ी 


गीतिकाव्यस्य मूलस्रोतः स्थानम्‌ ऋग्वेदे 
aga सूक्तेषु दृश्यते | तत्र मरुत्सूक्तं वीराख्यान- 
मिव नितरामानन्दमु-द्भावयति | एतेषां कदली-दल- 
लीलया क्वचिच्चलनं क्वचिच्च क्रमादाक्रमणं मनो 
मोहयति । नियमपूर्दकम्‌षा यथाऽऽगत्य वेदवक्तार- 
मृषि नियमवद्धतां प्रति प्रोत्साहयति, नियमयति, 
च स्वेच्छयाऽऽत्मानं तथेव मरुद्गणभयावहगर्जना 
सावधानतां प्रति दत्तचक्षुष्कं करोति । वायोः 
सूर्यस्य उषसो मरुद्गणस्य या यात्रा सेव मानव- 
निरन्तरयात्राप्रसंगे बीजम्‌ । जगदुपद्रवेषु विध्वं- 
सेषु वा जगतः सज्जाशोध-प्रक्रिया वा दरीदृश्यते | 
रिक्तमतयो यतयः cur तत्परतां वा विद्युतो 
निर्रिणीकलकले च दृष्टवन्तः । प्रत्यक्षतो दवेषः 
परोक्षं प्रति प्रेमापि सेवोपनिषत्‌ । 

क्रीडाकारिणां मरुतां कार्यकलापे मानव-समा- 
जस्य खेलमहत्त्वं द्रष्टुं शक्यम्‌ | HAT सत्त्वरता सुन्द- 
रता वापि चोच्छ्वसिति | पवित्रता-स्वच्छता-सौन्द- 
र्यानुभूति:, देवी-भावनां प्रति श्रद्धा चाव जाता | 
उत्तमं स्वस्थं पृष्टं विशालं शक्तिसम्पन्नं च शरीरं 
TE च मानवकामनायामवतीर्णभ्‌। तस्य चागणि- 
तानि रूपाणि परिगणितानि । समानरूपा मरुतः 
समानानि हृदयानि गणवेषाः समाना व्यवहाराः 
स्तराएच यथा जायेरंस्तथा मानवचरित्रे विशिष्टा 
प्रज्ञा सपुलकं कुन्दकलीव विकसिता । 

सत्त्वोत्कृषटाऽऽतंकपूर्णा वा दृष्टि मरतां याने 
quad । वीरो यदा स्वमाविर्भावयति तस्य सा 
उन्मादावस्था, सज्जाभावना, श्रदम्योत्साहप्रदशेनं 
धीरोद्धता गतिवेस्त्रबाहुताऽगाधसत्त्वता, मित्रस्य 
समवेदना, शिशोनिष्पापलोचने, शिशुं प्रति पितुः 
रुत्सुकता, सिंहस्य गर्जना वीरार्थेमाह्वानम्‌, महान्तः 
शिलोच्चयाः, एतेषामपि भञ्जका मरुतः; एत- 
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त्सवमादाय रुचिरया पदावल्या ऋग्वेदे मरुत्सूक्त- 
विषये सुधासिक्तानि सूक्तानि समुल्लसन्ति । 

मरुतः समानवन्धवः सुन्दराकृतयो युवानः 
सतततरुणाः कृतधियश्च | एतेषां पुष्टि सौन्दर्यं च 
Fara वक्तुमुचितम्‌--कदापि काले qe धातु: 
कान्तौ वतत, प्राणत्यागे साम्प्रतं पाणिनिः स्मरति 
मरणे मारणे वा तत्परा श्रतो मरुतो भवन्ति | 
परं मरुत्सुक्तेषु वहवो मंत्रास्तेषां सौंन्दर्य-साज- 
सज्जा-भूषणादिविषयेऽभि दधति, at: प्रतीयते 
Ag धातु: कदापि कान्तावपि स्याद्‌, यतो निष्पन्नो 
मारशब्दः साम्प्रतमपि सोन्दर्याथेबोधके कामदेवे- 
वर्तते निघण्टौ च स्वर्णनाम प्रसङ्गे१ रूपसौन्दर्यं 
प्रसङ्गेर च मरुच्छब्दः समाम्नायते | 


मर्या इव श्रियसे चेतथा नरः, ऋ. ५ ५९. 
३; वरा इव ५.६०.४ | धनवन्तो युवान इवेते 
यथोत्सवेषु प्रयान्ति३। उपहारस्तरुणान्‌ मादयन्ति 
ये वनितां कामयन्ते । युद्धगानं प्रियमेषाम्‌,५ द्रष्टारः 
स्वर्गस्य कीर्तेशच६ | एतेषामंसभागे भाग्यसाधना- 
न्यस्त्राणि, वक्षः प्रदेशे कवचा नितरां शोभन्ते-- 


अंसेष्वा मरुतः खादयो वो 
वक्षःसु रुक्मा उपशिश्रियाणाः ; 
वि विद्युतो न वृष्टिभी रुचाना 


ग्रनुस्वधामायुधैयेच्छमानोः ॥ 
७. ५६. १३। 

Ns 

२- ३.७। 

३- ७.५६.१६ | 
Y— १०.७५.४। 
X= १.८५.८ | 
&—  १०.७७.३ I 


aag: | 


सदेवेतेऽग्रेसरा निरातङ्काश्च१ । रणोत्साहे 
निमग्ना विजेतारो युक्ता अपराजिताश्च २ | दुढतर- 
वासितमनसां सुमनसामिवामीषां पुंसां कलिक्रियां 
निभाल्य मानसोल्लासे सोमेश्‍वर: कृतधियां कौलुक- 
वतां साहसिनां तेजः पारेगिरमुत्कर्षयति३ | भुवने- 
शवरमन्दिरे च तथाभूतानि भित्तौ कलिरसिकानि 
चेतोहराणि चित्राणि दृश्यन्ते । aerate मन्दिरेषु 
गुहाकन्दरेष्वपि तथाविधानि ग्रालेख्यगतानि 
चित्राणि मरुतां क्रीडापरम्पराविषये दत्तसंकेतानि । 
क्रीडं वः शर्धे:४, प्रशंसा गोष्वघ्न्यं क्रीडम्‌ ५, ते 
क्रीडयो धुनयो भाजदृष्टयः६ उपक्रीडन्ति क्रीडा 
विदथेषु घृष्वयः७। एभि Ha: स्पष्टं खल्वेते 
घर्षणशीलाः क्रीडासु कर्म, कर्मसु च क्रीडामनाया- 


सेनेव समाचरन्ति | न कमंभारे: खिन्नतामुद्विग्नतां 


वाऽनुभवन्ति । मानवजीवने मनोरंजनस्य विशिष्टं 
स्थानं मनोरंजनमपि सकौतुकं बुद्धिगर्भ च 
स्यादिति मरुतां चेष्टा दृष्टिश्च । 

शत्रुध्वंसनप्रसंगे तु मरुत एव पारगामिनो 
गुरवः | मदन्ति वीरा विदथेषु घुब्वयः,८ प्रच्याव- 
यन्तो अच्युता चिदोजसा8 न हि वः शत्रु 
fafaa qo जनां श्रचुच्यवीतन गिरींरचुच्थवीतन११ 


१= १०१७८ & l 
oo. 

3— मा०उ०४-विशति Y | 
WS ems Slo २७३०१७ 
TAGEN | 

&— 4.59.3 | 

७- १.१६६.२ I 
Sees 
SES 

१०-- q.3&.Y I 
SR A 
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स्थिरा चिन्नमयिष्णव:,१ एतेषु मन्त्रेषु wd प्रति 
सर्वेथेवोचितव्यवसायवुद्धयो मरुतः, येषां गतागति 
शत्रु ज्ञातुं न शक्नोति क्वैत कुत एते साधितवेषा: 
प्रसाधितकशा अवतरन्ति । येषां भुजवन्ध विजयो- 
ल्लासः सदेव, ग्रस्मादेव हेतोरिन्द्रो मरुत्त्वान्‌ इति 
पदं२ Tu नितरां मोदमावहति | ये am 
घोरवर्यसः सुक्षत्रासो रिशादस:३, य ईङ्भयन्ति 
पर्वतान्‌ fax: समुद्रमणेवम्‌४ इत्यादि स्थलेषु-- 
मरुतां या ग्रोजोमयी सर्वाङ्गमनोहरा रूपपरम्परा 
gag ताँ मनोगोचरीकृत्य कस्य रहस्यवेदिनो 
मानवसभासदस्यस्य हृदयं न परितुष्यति ? 

यादृशाः सोत्साहा विस्मयेकभूमयो मरुतस्तर्थ- 
वेतेषामश्वा:, तद्यथा-स्थिरा व: सन्तु नेमयो रथा 
अश्वास एषाम्‌ । सु संस्कृता अभीशव: ।।५ 

meq हिरण्यपाणिभिः६, आ श्येनासो 
न पक्षिणःऽ आरुणीषु तविषीरयुरध्वम्‌८, 
ग्रा वो वहन्तु सप्तयो रघुष्यदः शुभे कं 
यान्ति रथतूभिरश्वेः,१० उक्षन्ते stab ग्रत्यां इवा- 
जिषुः११ एतेषु स्थलेषु मरुतां सन्नद्धतां विदग्धतां च 
निभाल्य वीरताझूर्णस्य तेजस ्रालोकरेखा मानसः 
क्षितिजे समुल्लासमातनोति | 

तत्र के मरुत इति विचारपरम्परायां यास्कः 
कथयति “मरुतः प्रथमगामिनो भवन्ति । मरुतो मित- 


q— 5.20.91 
२७ q. २३-७ | 
3= १.१६.५ I 
me REN 
५- 9.35.92 I 
YO 55105 MS | 
७- ८5.२०.१० | 
5= 4.4%. 1 
RD eV 
१०- 4.55.21 
११= २:३४.३। 


:अगस्त-प्रक्ट्वर १९६७ ) 


“राविणो वा मितरोचिनो वा महद्‌ 
wad खल्वपि मरुदेगणत्रिषये भूयान्‌ महीयांश्च 
विचारक्रमो दृश्यत । तद्यया-इन्द्रस्य वै मरुतः 
क्रीडिन:२, मरुतो ह वे क्रीडिनो qa हनिष्यन्त- 
मन्द्रम्‌ श्रागतं तमभितः परिचिक्रीडु॒ महयन्तः 13 
मरुतो d वषस्यंशत४, AIT वे मरुतः प्राणा 
वे मारुता:६, सप्त हि मरुतो emo, विशो 
Maas, कीताशा BAT HETE, पशवो वै 
मरुतः, १० zb वै मरुतः११ मरुतो गणानां 
पतयः१२, मरुतो रश्मयः१३ | 

एतत्सर्वं निभाल्य 'यद्‌ यद्‌ विभूतिमत्सत्त्वमिति 
विभोर्वाक्यमप्यत्र संगच्छते | 


हद्‌ Sara वा१। 


मरुद्गणस्वरूपस्त्रभाववर्णनप्रसंगे ऋग्वेदे या 
सत्त्वोद्रिक्ता प्रज्ञा समुत्कर्षमावहति तस्या एव 
कोऽपि मनोरमश्चमत्कारः कवीनां रसनिभेर- 
प्रबन्धेषु नखशिखवर्णनप्रस्तावे शमुल्लसति । एते 
राजान इव दीप्तसंदर्शनाः प्रतित्रपुर्भागं चालंका रे- 
भूषयन्ति । एतेतामीषां रचतासौन्दर्यं प्रस्फुटति 
पूजिता विभूषिता नितान्तरमणीया भीषणा च 
रूपसम्पन्‌ नेत्रातिथ्यं वूजति | 


१- निरु० ११ sal 

२- गो० Alo १.२३. | 
२- Ro Jlo २.५ ३.२० | 
Y— Ho Alo ६.१.२.५ 
५- To ब्रा० ६.३० | 

६- To Alo २.३.१.७ 
७- To ATo ५.४.३.१७। 
5— २.५.२.६। 

&- ते.ब्रा. २.४.८.७॥ 
१०- ए.ब्रा. ३.१९ | 

११- d. १.७.३.५। 
RE ३.११.४.२॥ 

१३- ताण्ड्य. १४.१२.६९ ! 


( भाद्रपद-आश्विन २०२४ 


वक्षःसु रुक्मान्‌१, तनूषु शुभ्रा दधिरे विरु- 
क्मत:२ राजान इव त्वेषसंदृशो AUR, कशा 
हस्तेषु ४, रुक्मासो ग्रधिवाहुषु ५, उग्रवाहवः६ मरुतो 
बीड्पाणिभिः७, पत्सु खादयः८, स्कन्धेषु ऋष्टयः&, 


[सेष खादयः१०, शीर्षसु नृम्णा११, शिप्राः 
शीर्षन्‌ हिरण्ययीः१२ हिरण्यशिप्राः१३ | 
एतेन मरुतां शरीरावयवाः सचमत्कारं 


वणिता दरीदृश्यन्ते । एते खलु विद्युद्वाहवो 
हिरण्यशिरस्काः शुभ्राः शोभन्ते 
विद्युद्धस्ता ्रमिद्यवः शिप्राः शीषन्‌ हिरण्ययीः | 
शुभ्रा व्यञ्जत श्रिये ॥ ८.७.२५ । 
एतान्‌ मन्त्रानभिनिपीयानुभूयते हि एते मरुत 
एकस्मिन्‌ देवसदने Barrack निवसन्ति । प्रयाण- 
मभिसमीक्ष्य रूपशालिन्यस्तरुण्य इवात्मानं भूष- 
यन्ति। ग्रलंकारेरात्मानं दीपयन्ति । वस्त्राण्या- 
य॒धान्यलंकारांश्च शुद्धानि तीक्ष्णानि कान्तिमन्ति 
च कुवेन्ति । सङ्घ निर्मीय यात्रां कुर्वन्ति । समूहः 
परम्परया प्रहारान्‌ श्राक्रमणानि चाचरन्ति । सर्वे 
तरुणाः समाः स्निग्धा एश्वर्येष्यया युक्ताः सन्तः 
ganas तृप्ति भीति च जनयन्ति । एतेषां 


RN 
२- १.८५.३ 1 
३- १.८५.८ | 
Y-"9.30.3 | 
५- ८.२०.११ | 
६- ८.२०.१२॥ 
७- १.३८.११ ! 
८- ५.५४.११ 1 
&— १.६४,४ I 
१०- ७.५६.१३ 1 
११- ५.५७.६ I 
१२- 5.७.२५। 
१३- २.३४.३। 
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बेदाड्कुः | 


शरीराण्यपि खलु भव्यानि, दीप्तानि सुपुष्टानि 
निष्पापानि निरुपद्रवाणि च । 

एते मरुतः खलु नानावर्णायाः qud: पुत्राः 
गोमातरो वा१ एते स्वायतवलाः,२ ्रज्येष्ठा 
्रकनिष्ठाः सर्वे, सौभाग्यवन्तो भ्रातर:३ युवा पिता 
स्वपा रुद्र एषाम्‌, सर्वे शोभनजन्मानः शान्तशत्रवो- 
दूरेटृशश्च४। एते द्रष्टारः स्वर्गस्य कीर्तेश्च५। 
प्रवकाशकाले मनोरञ्जनं कुर्वन्ति मुदः प्रमुदश्च 
कल्पयन्ति६ | बाला gad क्रीडां प्रति अतीव 
मनो ददति । सिंहा इव गर्जन्ति७, दुर्मदा गजा 
इव चलन्ति भन्नेवृ क्षै ज्ञयतेऽयमेषां निर्गमन- 
मार्गः, सन्नद्धाभिस्तत्पराभि वेडवाभिः सहैवेते 
प्रादुभेवन्ति&, शक्तिशालिनोऽश्वा इव धावन्ति१०। 
भयावहा वन्यजन्तव इवेते साहसिन:११ | दपंवन्तो 
वृषभा इव सुन्दराः स्वच्छा मोहकाश्च१२ ग्रसिद्धा 
वृषभा इव स्फूतिमन्तः स्कन्धे हस्तमपि न सहन्ते१३। 
कोशलशिक्षा व्यवस्था वाऽमीषां नेव शक्यते | 
समन्तभद्रा वृषभा इव सर्वे शोभनाः सपुलका 
नयनाह्वादकाश्च१४ | गोस्नेह इवायाचितः प्रेमपूरो 


ns 00665) 1] 
रि CRESS |) 
3— ५.६०.५॥। 
४- १.१६६.११। 
4— 90.00.31 
Q= ७.५६.७॥ 
ITS | 
८- १.६४.७। 
CN | 
Qo= 99.85.41 
WE RO t 
१२- १.१६८.२ I 
१३- ५.५६.४॥ 
q*— ५.५६.३। 
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४२ [ मरुद्गणः 


मरुद्धयो लभते१ | मरुतां प्रिया विद्युत्‌ स्निग्ध 
मेघं गत्वा पुलकिता भवति यथा धेनुर्वेत्सं गत्वा- 
SAR लभते ।२ मरुतो गगने श्येना इवोत्पतन्ति 
परस्परं तिरयन्त इव ।३ मनोहरगत्या हंसा इव 
च भूमाववतरन्ति४ | स्वकीयं दीप्तदर्शनं तेजः 
प्रसारयन्ति यथा खगकूलं स्वपतत्रम्‌५। एते विमल- 
विपुलमतयः सपुलकाः शीलशीतला विशालाश्च जल- 
सेक कुर्वन्तः स्वरथेन प्रचलन्ति६ । यथा ताराभि- 
नीलं गगनं परिचयपथमवतरति तथेवालंकारे- 
मंरुन्मण्डलम्‌७ ! तारकालोके यथा प्रभातवेला- 
निःशवासभूषितोऽन्धकारो दीप्तो भवति तथैवैते 
स्वर्णालंकारे। सूयं इव तेजस्विनःऽ, सूर्य॑स्य 
चक्षुरिव निष्कलका:६, सूर्यस्य किरणा इव 
दीप्तिमन्तः१०, सूर्यस्य प्रभामण्डलमिव मरुतां 
महत्त्वं ज्ञातुं परीक्षित च शक्यते११। उपासक- 
समीपे मरुत: शोभां समृद्धि चाहरन्ति यथासौ 
सामान्ये विशेष इव प्रकाशावृतशरीरः सिद्धि 
गच्छेत्‌ 1१२ उपासकाय तथाविधं धनकोषं ते 
धनिनोऽपयन्ति यथा गगनस्य सविधेऽक्षीणं नक्षत्र- 
लक्ष्मीलक्ष्म विद्यते ।१३ एते सूर्यं इव पवित्रतमा- 


१- २.३४.८ | 
२- 9.35.51 
३- १.१६५.२। 
w> १.८5.१ | 
५- १.१६६.१० I 
We ४९९०६९९०१९ Il 
७- १.१६६.११ T 
८- ५.६१.१२ । 
€- ५.५६.३। 
१०- 4.44.3 
NES LORI 
E | 
ZEIT 


ona = eet 


अ्गस्त-श्रक्ट्बर १६६७] 


विश्वं च पुनन्नि१ । 
एते निर्मलप्रज्ञानवन्तः२, 
क्रान्तकर्माणः कवयः४, सुमतिमन्तः५, मित्र- 
नन्दना:६, भैषज्यविज्ञाः७, छिन्नं-भिन्नं arg 
प्रपूरयन्ति, योधयन्ति maafa ws, अन्नदानेन 
च वर्धयन्ति, गोपालका एते१०, गां मातरमिव 
सेवन्ते ११ । 
एषां स्मेहपरम्परा मनोहारिणी । यं रक्षन्ति 
स रक्षितोऽमीषां कृपया रक्षको भवति१२। नैषां 
धनक्षयोऽस्ति 193 पवित्रतमो खल्वमीषां मरुतां 
गण:१४ | एते सदेव मानवे: सह सङ्गतिमिच्छन्ति 
हितेषिणश्च १५ | सदेव शुभे कर्मणि युञ्जन्ति१६, 
स्वकर्मणा, ऐशवर्येण, धीत्या मत्या मनीषया च 
aed: खलु१७। हीनभावनारहिता हिरण्यरथाः 


शोभनजिह्वाः३ 


TAT: सुखसम्पन्ना एते मरुतः । प्रायेण पर्वते- 


vad कृतनिवासा:१= | अनुशासन प्रियमेषाम्‌१९। 


qe ६४ . २) | 
REIT. e | 
s १. १६६.११ I 
GS EOS 
५- १.१६६.६ 1 
६- 5.9.3931 
> ८). २०,२२३ 1 
८- ८.२०.२६। 
f= ५,५४.२। 
१०- 9.35.21 
qq— L. ५२.१६ I 
१२- १.८६.१॥ 
ART २.३४.४॥ 
१४- 9.4.5 1 
WE १.६४. t 
१६- 9.59.31 
१७- ५.२२.२॥ x 
१८- ८.७.१। 
१६- ५.७. २२ 1 i 
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[ भाद्र पद-ग्राश्विन २०२४ 


ग्रमृतमयं स्वराज्यसुखं लभन्त१ । वीणावादने 
कुशलाः खलु मरुतः। 'धमन्तो वाणं मरुतः सुदा- 
नव:२, एषां स्वरे वीणा सम्यगभिव्यज्यते ३, एकतो 
मधुराः कोमलस्वरा वीणा सुकुमारभावममीषां 
प्रबोधयति, श्रन्यतश्च 'सुधन्वान इषुमन्तो निष- 
fu इति वीराणां वस्त्रबाहुता तया च धेयँक- 
धनानां वीरश्रियो लावण्यं समुल्लसति | 

इत्थं मरुद्गणगानप्रसंगं भगवता ऋग्वेदेन 
या रूपनिष्ठा निर्धारिता या वा प्रेरणादायिनी 
वीरसम्पदुःद्भःविता, तां स्मरन्तः सन्तः कालिदासस्य 
सूक्तिपरिस्पदे सहसेव चेतस्यवतारयन्ति। स खलु 
दिलीप:-- 

भीमकान्तेनृ TT: स बभूवोपजीविनाम्‌ | 

ग्रधृष्यश्चाभिगम्यश्च यादोरत्नैरिवार्णवः ॥। 

--रघुवंश १.१६ | 

मरुतः शिरस्त्राणं धारयन्ति । कोषेयमुष्णीष- 
मपि बध्नन्ति । सर्वेषां गणवेषः समानः सुन्दरो 
भव्यश्च | नानाविधान्यायुधानि गृह्हान्ति अश्वा 
अमीषां साधिताः सुशिक्षिताश्च | क्वचिद्‌ रुरवोऽपि 
वाहनत्वेन योजिता: | रथाश्चक्रहीनाः स्थले, गगने, 
पर्वते, जले च सर्वत्रैव संचरन्ति । शिल्पविद्यानि- 
ष्णाता ऋभवः खलु मनुजधर्माण एवासन्‌ परं 
कोशलमुरध देवजनकृपया देवराष्ट्नागरिका 
संजाता: | एवमेव aaa भिषजौ मानवमात्र- 
सारौ च्यवनकृपातो देवनागरौ संजातौ । मरुत 
खल्वपि कृषिकर्माणः खाद्यपदार्थोत्पादने लब्ध- 
कीतेयो गोपालकाशच | मातृभूमि गां प्रति च 
मातृतृल्यां प्रीति कुर्वन्ति । श्रत एव दानदाक्षिण्य- 
पराक्रमविशेषवैभवादेते AURA नागरिका 
सम्पन्नाः । रुद्रपुत्रा इन्द्रस्यानुयायिनो qaad च 
वज्रवाहोरिन्द्रस्य सदेव युवानः सैनिकाः । 

मरुद्धिरिन्द्र सख्यं त ART । ऋ. ८.९६.७ 


१- ५. ५८.१। 
27 १-८५.१० 
३- 5.20.5 | 
४- ५.५७.२॥ 


ti 
हि- 
Eq 
कविराजो जयानकः ता] 
'ष- 
डा० निगम शर्मा । 
"Peli काव्यद्वयमुज्जुम्भितम्‌ | एकं तावत्‌ श्रीहषेकविक्रत fagara yo 
नैषधं, द्वितीयं च जयानककविप्रणीतं पृथ्वीराजविजयमहाकाव्यम्‌ । नँषधं यथा & 
सहृदयमनोरसायन जातं न तथा पृथ्वी राविजयम्‌,कालक्रमात्त्रुटित्वादनुरलब्धेश्च | परं काव्यमालोच्य 
प्रतीयते कबिरयं पृथ्वी राजस्य सभायां प्राप्तादर उष्णीषालंक्रर्ताशरा महान्‌ प्रतिभावांश्चासीत्‌ः । sei 
पृथ्वी राजे विपुलवक्षसि कामदेवसुन्दरे सति न कामदेवः स्थिति भजते-- कृते 
रजसा कपिशा दिशो बभूवु Agusia कौसुमं मनोज । [त्स 
वनिता इव पत्युरष्सरोविषयां वीक्ष्य हठप्रतारणाम्‌ ॥ १२-९ धे, 
पृथ्वीराजस्य सुमतौ धरण्यां च तिलोत्तमा पदं दघार--- प्तं 
तदबञ्यमसौ तिलोत्तमा द्युनदीवावततार भूतलम्‌ | - RE 
ग्रचिरादपि पत्युरेकतामुपयाता ह वाहिनीपते: ॥ १२-३८ t 
न जाने हठकारिणी मालमारिणीयं तिलोत्तमा5तिकृपणे मम प्राणत्राणे कृवां' 
करिष्यति न वेति दोलारूडे प्रथ्वीराजे कवि: स्वयं मृदुभना आइवासयति-- 1 
सलिलादपि निर्ययौ रसा धरणोरप्युदपादि मँथिली । n 1 
दहनादपि याज्ञसनिका किमलभ्यं पुरुषार्थशालिनाम्‌ ॥ १२-५६ छ | 
पृथ्वीराज: संभुतकामामृत: पूच्छति-- 
इदमन्यपरं वचो जगौ कवितां करच पपाठ चात्र क: । " 
कतमइच faai यो निबिडोष्णीषदुरीक्ष्यकुन्तल: .॥ १२-५६ ` 
धर्मासन सज्जकामायाजमूतंये पृथ्वीराजाय मानधरों निवेदयति-- । 


परथिवीवभटमुक्तबन्तमित्यवदन्मानधरो महत्तम: | 
मिहिरोऽन्यगुणप्रकाशने परदोषावररौ महत्तम: ॥ १२-६२ 


कवे जंयानकस्य गुरणइलाघां कुर्वन्‌ पृथ्वीराजस्य सखा मानधरो विज्ञापयपति--'एष 
निगमागमतीर्थतापसः कविता-कल्लोलिनीगाहनकुशलस्तवगुणेराकृष्ट कश्मी रादागत: । 
प्रमुमेव प्राप्योत्सपङ्ग शारदा गुहमासाद्य पावंतीव नन्दति | पृथ्वीराजस्य भगवत्यूजन रूषः 
कल्पवृक्षः सफलो जात एनं कविवन्द्यमासाद्य | 
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१० शोध भारती 


पृथ्वी राजप्रभावपिहितलोचनस्तस्मिन्‌ देवबुद्धि कवि: करोति-- 
मयि प्रवृत्ते हिमसोदरारि यशांसि विस्तारयितुँ due । 
प्रजाज्वलीतु प्रतिपक्षराजन्यायेन सर्वोऽपि गरणो बुधानाम्‌ ॥ १-३२ 
नरेइवराणामुपमानताये कवीरवराणामपिवर्णानाय । 
जगाम यो राममयं शरीरं श्रोता स एवास्तु हृदिस्थितो मे। १-३३ 
अत: कवि स्तुलसीदास za tard: सुखाय राजनिःप्रथ्वीराजे भगव-द्भावमाविर्भावयन्‌ 
प्रतिपादयति नववतारेषु जनार्दनस्यावतारत्रयं वनजश्चिया मत्स्यकूमं वराहरूपया नृसिहतया 
बामनतया भार्गवरूपया श्रीरामरूपया क्रृष्णाभिधया बुद्धतया च प्रतिपन्नेषु दशमीयं पृथ्वीराज- 
रूया लोकधुरन्धरा मूर्ति: — 
ern. aed दृशोश्च वनजश्रिया स्थितं हरिता च वामनतया च सहोदरे | 
“` धियि भार्गवत्वमभिरामकृष्णतः चिकुरेषु सर्वविषयेषु बुद्धता ॥ ६-५३ 


vices AA पृथ्वीराजस्य नवावतारमयी कवे जंयानकस्यः च पृश्वीराजमयी ` मू्तिर्जाता । 


संक्रस्पविकल्पतल्पमारुह्य कविः स्मित्वा वितकंयत्ति--- 
अ्रबतंसकुण्डलमरीचिरोचितं शशित्रिम्त्रतां स्पृशति गण्डमण्डलम्‌ | 
परितापसम्पदमिवान्यपा्थिवे जनितां व्यपोहितुमृतस्य तिष्ठतः ।। ६-५६ 
राजा पृथ्वीराजो यं यं गजमारोहेति स स Par: .सोदरत्बमेरावतभावं. भजते WU 
दशाऽश्वानाम्‌- 
aña यमधिरोदुमिच्छति प्रसभं प्रयाति स स ताक्ष्यतामिब । 
विशिखं च कुत्रचन यं यमस्यति प्रतिपद्यते स स॒ महास्त्रतामिव i ६-६० 
अनेनव प्रकारेण यं यमसि करे करालंयति सस न केवलमवनेनेन्दकत्वं व्रजत्यपि 
तुममगवतो" विष्णोरपि | 


शब्धबेधवाणवेधने परथ्वी राजस्य चातुरी प्रसिद्धा । कविः स्वकीयं रमृत विन्दुसं दर 


at प्रतिपादयति- 

यदि चापकोशलकलामवाप्नुयाममुतो भवेयमभयस्तदीइबरात्‌ | 

इति चेतसा agar च निर्जितोऽप्यभिको रतेरनुचरत्वमाययौ ।। ६-५७ 

तथाविधं पृथ्वीराज जनपरम्परया गर्जन निवासी गोरि: शुणोति तत्सविधे q 
च प्रहिणोति | दूतवरांतप्रस्तावे कविश्चन्दबरदायी स्वकीये पृथ्वीराजरासो नामके महाकाव्ये 
लिखति- ` 

कवि कब्वि चंदं सुमाधौ नरिन्दं, सुरंतानभट्टं मधुमाद इन्दम्‌ । | 

कवी एक भिण्डी भिडिभी प्रमानं, किते तार भकार विद्या सुंजानं a 

fay मंत्रपत्री पढे वेदेवानी, तिनं भट्ट कोनं जु पुज्जेगियानी । 
BE वितङ्क चौसट्ठ विद्या, तिनं रूप कै भेद चौरास Far 

पर्‌ गोरि दूतं इष्ट्वा नवोन्मेपशालिनः. स्वप्ना; कवेरस्य कान्तौ कन्दलिता :~- +` 
तमपि मुषितगर्जनाधिकारं विरसलघुं शरदश्रवद्‌ व्यधाद्‌ यः । 
 कदशतकुशलो गवामरित्वात्‌ समुदितगोरिपदापदेशमुद्रः ॥ १०-४९ .. 


कविराजो जयानक: ११ 


किमपरमपरीक्ष्य दीक्षितत्व॑ क्षषणविधौ नररक्षसां स पाप: d 


व्यसृजदजयमेरुमेरुभूभृत्कुहरहरेरपि . दूतमेकमग्रे ॥ १०-४२ x 
-निरवविकपिलावधप्रशस्ति लिखितुमतीव . विशालभालपट्टम्‌ | नि 
कृतमिव विधिनेव बुद्धिपूर्व खलतिदशां गमितं शिरोदधानम्‌ ।। १०-४३ - .... हि- 
परिहृत कचकूर्चपक्ष्मरोम व्रजमिव कालिकयाऽप्यवद्यभीत्या | Eq 
स्वपदसुलभगोस्तनी गुलुच्छ प्रतिफलितामिव AAA वहन्तम्‌ ॥ १०-४४ . ता] 
स च दूृतब्चिक्तरानिश्केशशिरा: खल्वाट आसीत्‌ । तस्य विशालो भालो विधिना — 
लिपिलेखनाय qz इव कृत: । स च द्राक्षाशनकुशलोऽपि नकुल इव बश्रूताँ गत:। गोरि नं l 
जानाति प्रभुरयं नररक्षसां क्षपणविधौ दीक्षितः । ग्रनेकधा च तं विरसलघु रसा-( पृथ्वी ) र 
रहितचात्‌ कृतवान्‌ | यश्च राजाऽजयमेस्मेरुकुहरे केसरीवात्मसन्धानं करोति | परं गवामरय Fü 
एते । एभि दंशधा गौ Para कथमिव समरे समरेखया बहुरूपतामात्मन उल्लासयन्‌ fg 
पृथ्वीराज: क्षमते क्षन्तुम्‌ एभि: खलु- à 
[पादोषवशाद्गिरां वलरजस्तोमं दिर्शामम्भसा- sat 
Hat भानुरुचां च दृष्कृतभराद द्यावापृथिथ्यो रपि । ` E 
काठिन्योत्कुलिशस्य मारकफलासङ्गादिपूणा वधाद्‌- ७१४ E 
घेनूनां च धरण्यरोधि. दशधा तथ्याभिध गोरिभि: 17 १०-४६ p 
पृथ्वीराजश्य सखा मंत्री मित्रं च कदम्बवास: स च सत्यप्रियः प्रियम्बदः साभायाँ i 
व्यास NS पटु :- | पित a 
E कदम्बवासेन धेर्यावासेन मंत्रिणा । oy See प्रदि 
विज्ञप्तः सत्यदासेन सभाव्यासेन पार्थिव: ।। ११-३ e 'ज्ञा- 
हृद्यमान्तमिवानन्दं विकस्वरमुखो वमन्‌ | — यां 
लेखहस्तः GATA प्राप्तो देव गूर्जरमण्डलात्‌।। ११-७ 5 ño रत- 
ग्राकर्ण्येति प्रतीहारभारती भारतेश्वर: । po ee 
qui प्रवेशयेत्यूचे स च दूतमवीविशत्‌ ॥ ११-८ EN 
| {क्षितं 


एतेन कवे बुंद्रौ भारतस्यैक रूपता पृथ्वीराजस्य च वीरश्रिया महती समृद्धिरुद्भाबिताः।' 
कदम्बवासो यथा मंत्री तर्थंव भुवनेकमल्ल आगतः | यः खलु स्नेहानुकम्पया पृथ्वी- 
रांजमनुबतंते । भूमिश्च प्राच्यां ` दिशि कल्पतरुभिःप्रतीच्यां दिशि वरुणमणिभिरुदीच्यां } | 
शितिकण्ठवाहन वृषभानुरागिण्या कामधेन्वा दक्षिणदिशि चागस्त्येनातंमानं पवित्रयति ag च 
मनुते PIs सागरोल्लासनचतुरांऽनेन भुवनेकमल्लेनं uer पावयति- ॥ 

स पुन मंदग्रजसुतासुतो भवन्‌ द्विभुजोपि रक्षति चराचरं जगत्‌ | 
इति वार्तया कृतकुतूहलः क्रमाद्‌ भुवनैकमल्ल इति बन्धुराययौ 11.९-६८ 
तथा विधं मानैकंधनं भारतेश्वर mia त॑स्य ` चलीलोपधांनं बाहु चण्डदयुतेरसे 

ुर्बाद्रि च निभाल्य लक्ष्मी: पृच्छति ` ` श्प 

| उच्चँ:श्रवः ` स्वसा 'लक्ष्मीः रमुनेव कलाङ्किता । ` 
PE za क्रोधेन नि शेषेः - परित्यक्तं तुरंगर्म: ।। ११-१० 0 

E: E. 
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१२ शोध भारती' 


द्विजराजो मम भ्राता द्विजराजाश्रय: पतिः । 
कथं मातङ्गसङ्गो मे न्याय्य इत्युज्कितं श्रिया ११-११ 
एवमतिमनोरमां रसां तिलोत्तमामिवासाद्य सुन्दोपसुन्द भङ्गया शत्रवः परस्परं कलहं 
चक्र ल॑क्ष्मीरच पृथ्वी राजमागत्य निश्चलीभूता । घोर: पराभवश्च समजनि गोरिशासकस्य । 
शरीरनिरपेक्षताँ विना क: खलु युद्धं तनुते ? उपेक्षितशरीरस्य च का धनाशा ? 
प्रत एव पृथ्वीराज: aña कुमुदसुन्दरीं कीत्ति विस्तारयामास । तं तथाविधं सुन्दरं युवानं 
aza वसन्तचन्द्रमसौ मदन बिहायामुमेवोपगन्तुँ नितरां कामयेते परमपवादभयान्न तथा 
md पारयेते- 
उयगन्तुमेतदनुगत्वमथिता हृदि पोस्फुरीति यदपि द्वयोरपि । 
अपरागतस्तदपि बिभ्यतो ध्रुवं मदनं वसन्तशशिनौ न मुचखतः ।। ६-६४ 
निरन्तरं सकलाइच कामिन्य स्तमेवानुध्यायन्ति- 
सकलाभिरिन्दु वदनाभिरात्मनो रजनीषु कण्ठगत एव वीक्ष्यते | 
बहुबल्लवीपतिदशोपयोगिनीं बहुरूपतां पुनरपिश्रयन्निव ॥ ६-६३ 
पुथ्वीराजस्यायि पंचस्थलेषु कुसुमेपुरिपू श्चिक्षिर्पात- 
नयने श्रवणो मनश्च यत्‌ सममेव व्यकसन्‌ महीभूजः | 
विपुलीकृत लक्ष्यपंचकः सुकृती पंचश्रस्ततोऽभवत्‌ n १२-३ 


चित्रखचनप्रसङ्गी कविरयं महानन्तर्गतं भावं च भावयन्‌ महतीं सूक्ष्मेक्षिकां 
प्रदर्शयति | एकादशसर्गोऽनया इप्ट्याऽनीव मनोहरः । पृथ्वीराज तिलोत्तमां प्रति दत्तानयनं 
निभाल्य तत्रानुरंजनपूर्वकं कविः चित्रशालायामानयति | अष्टशिरश्छेदफलं निजाष्टमूति- 
घुद्रानान्‌ नवमशिरः कर्त्तनफलं नारायणहस्तमरणां च परमेश्वरः प्रतिपादयति दशमशिरक्षः 
कि फलमिति रुद्धवान्‌ । एतत्‌ चित्रफलके परमेश्वरद्वारा रावणापूजाप्रकल्पनम्‌ | समुद्रान्‌ 
नानारत्ननिस्सारणां रावरोनापहूत्य लंकानयनं तेषां देवातां लज्जावनतमुखानां दर्शनीयता, 
सोल्लासं बिलासेन पुष्पक प्राप्य तेन परिश्रमणम्‌ देवमूर्तीनि रामाग्रुधाति भुशं ज्वलन्तीति 
चित्रम्‌, प्रभुपादमेवोद्यता भूः । भूमे हांरमध्यप्रतिबिम्विता लक्ष्मोरन्तः प्रवेप्टुमिवेच्छति, यज्ञे 
चरुपुणापुरुषस्य प्रादुर्भावः, दशरथः स्वर्णपात्रीमृप्यशुगाय ददाति, क्षीरचरुदचंद्रो हेमपात्रं 
ag: पुरुषी यः ara: निशाचराणां क्षयार्थमेतद्‌ वामत्रयम्‌, इयं कौसल्या रामजननी, 
HHA भरतस्य माता, सुमित्रा ai लक्ष्मणशत्रुघ्नयोः प्रसविनी, वालानामुपनयनविधिः, 
ऋषी णामाशीर्वादः, विश्‍वामित्रागमनं सुवाहो नियमनं ताड़कावधे मारीचस्योत्फालनं बनुभँगः 
परशुरामकृता स्तुतिः पुनरच--- 
शुङ्गवेरपुरमेतदिङ्‌गुदी पादपोयमियमालवालभ्भूः । 
प्रत्र नूतन जटाधरप्रिये पाणिरुद्धनयनास्ति जानकी ।। ११-५६ 
बदरी विपिने तपस्विनो नंरनारायणायो रिवातयो: | 
| प्रयमेकपदेत्र जायते युनदीपोतयुतः सखा गुहः ॥ ११-५७ 


रामाङ्गुलीयं हनुमान्‌ सीताये समर्यं पुनः प्रत्यभिज्ञानरत्नं रामाय समर्पयति- 
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कविराजो जयानक: १३ 
दत्त्वा देव्ये रामभद्राङ्गुलीयं तद्दत्तं च प्रत्यभिज्ञानरत्नम्‌ । 
लङ्कादा हं स्वं मंयूखे Tara पाणौ पत्युः सत्यसन्धो निधत्ते ॥ ११-७३ | 
कुम्भकरांश्च विन्ध्यगिरिरिव विनेयः- नं 
रामशरकुम्भसंभवसरम्भात्‌ कुम्भकर्ण विन्ध्यगिरि: । 'हि- 
शशितरणिसरणिरोधी न्यपतदसावपुनरुत्पतनः ॥ ११-5२ घ्य 
सीता बह्नौ गता सुवर्शामयी मुतिरिव लक्ष्यते, स्मारं स्मारं रामश्च यां प्रमुषितः ता] 
कनकमयीमक रोत्‌-- rq- 
इयमपि रघुराजपुत्रपत्नी कनकमयत्वमिवागता gta । m 
समधिकसमवेत कान्तिरूपा प्रमुषितमन्युमला निरेति ae: 1 ११-८८ AT 
गगनादवतरन्तं नारदं माघः कविः zT वणितवान्‌ । अयमपि हि 
कवि: कथयत्ति- 
गतस्पृहोप्यादिकविः ga बवन्ध रामस्य भविष्यतोऽथि । 
सम्मान्यमानस्तु नरेश्वरेण HRA काव्यविधावुद'स्ताम्‌ ॥ १-३१ set 
पद्मजन्मना नलिननाभ: स्तुतस्तदा दक्षिणनेत्रात्‌ quier ज्योतिलिङ्ग निष्पतितम्‌, ES 
प्रतीयते कान्तं मुखं कर्तु विश्वकर्मणा पुनः सूर्य: शाणमारोयित इव, सूर्याइवेभ्यो मणय इव (त्स 
पू्जी भूय पतिताः । नभइचराणामाश्चर्य मुत्पादयन्‌ स ज्वालापुअ: पृथ्वी प्रति प्रस्थितः । धे, 
किमाहुती: कश्चन शातमन्यवी निवेश्य बिम्बे द्युमरो हुताशनः | ita 
समिद्धमूतिः सुह्ृदान्तरिक्षतो नित्रृत्य भूयोप्यधितिष्ठति क्षितिम्‌ ॥ २-२ प्रदि 
किमेष रत्नाकर एव मूतिमाननेन कि वा प्रहितः स वाडवः । ज्ञा- 
सुरापगा तिप्रणयप्रको पवत्पत ङ्गकन्यानुनयार्थमागतः ।। २-३ यां 
सुषुम्णनाम्नः किरणस्य चन्द्रमाः प्रयाति यस्य प्रतिदशेमथिताम्‌ | 
तमेव सर्व रविणां किमपितं प्रदर्शयिष्यत्यय्रमोपधी: प्रति 11 २-४ रत- 
किमुक्त रस्यां दिशि वुद्धतेजसा कृतोपचारो वसुभि विवस्वता । . याया 
उपेत्य रम्भा प्रणयात्‌ त्रिविष्टपं व्रजत्यसावुत्तारदिक्पतेः सुतः ।। २-५ क्षितं 


किमेष सत्यप्य़मृतांशु सौहृदे तिरस्कृतश्चन्द्र किरीटतेजसा | 
farra: सूत्रितमित्रसंग्रहो जगज्जिगीषु मंदनोवरोहति ।। २-६ 
किभोषधीशस्य सहोदरो भिषक कृतोपदेशर्चिरकालमश्विनोः | 
प्रनामयीकतु मदः क्षमातलं त्विषां निघे मंण्डलमेष gala ॥ २-७ 
किमेष राशिस्थितिमेत्य भास्वता वितीणा दोषोपशमार्थर्वंभबः | 
उपप्लवं म्लेच्छक्कतं महीसुतः स्वमातुरङ्क विनिहन्तुमागतः ।। २-८ 
श्रनूरूणा जातिरिति प्रवेशितो निराकरिष्यं स्तिमिरं रसातलात्‌ | 
गृहीतशिक्षः किमयं दिबाकराद्‌ धरामनन्तः पुनरेति रक्षितुम्‌ ।। २-९ 
सहस्रपादेन निकामसेवया कृतप्रसादो द्वितयेन पादयोः | 
Frag पापाकुलितं नु पुष्करं पवित्रयिष्यन्नरुणोवरोहति ॥ २-१०. 


es, 


p 
E 
3 
t 


१२४ शोध भारती 


जनेन कानीनतया कदथित; प्रविश्य युद्धक्रिययाकंमण्डलम्‌ d 
£ » अयोनिजन्मत्वसमेधितद्युतिः किमेष कराः पुनरेति भूतलम्‌ ॥ २-१२ 
इति प्रतापायतनेन तेजसा नभश्चराणां निचेयन चर्चित: | 
जगत्त्रयी पुण्यसमृद्धिसंगमः पतङ्गमध्यात्पुरुषो विनिर्ययौ ।। २-१४ 
उत्प्रेक्षाविलसदुबुद्ध रस्य m4: काव्ये निभालयन्‌ कोऽपि सहृदयः सुतरां प्रचुदितमना 
भविष्यति ।. समग्रं पृथ्वी राजविजयमहाकाव्यं विदुषां करगतमभविष्यच्चेन्महानुपका रोऽभविष्यत्‌ 
काव्यजगत: | उपलब्धं जीरांप्रायं भग्नतां गतमेतत्काव्यम्‌ । वहूनि रत्नभाज्जि काव्याति 
टीकाम्रन्थाइचोपलब्धाः परं . नाद्यावधि परथ्वीराजमहाकाव्यम्‌ | चतुर्दशशतकेऽस्य काव्यस्य 
भूयान्‌ प्रचारः श्रासीदिति प्रतीयते । राजानकरुय्यककृतालङ्कारसर्वस्वस्योपरि राजानक जयरथेन 
AR], कृता । श्रलङ्कारबिमशिनीति टीकानाम । ग्रस्यां पृथ्वीराजविजयमहाकाव्यस्य बहु- 
न्युदाहरणानि दत्तानि ar लिखति-'इयं च भेदेऽभेद इत्याद्यतिशयोक्ति. -मेदमग्र्यपि 
Sad । तत्र भेदेश्भेदो यथा पृथ्वीराजविजये- 


Vets: परया भक्त्या वाणलिगपरम्पराः d 
अनमंदेव यत्सँन्ये निरमीयत नर्मदा ॥ ५-५० 
. जयरथ ग्रात्मानं शिवरथस्य प्रपौत्रं कथयति । शिवरथश्च राज्ञ उच्छलस्य (११०१- 
११११ Tanzen राजाऽसीत्‌) समकालीनः । एतेन जयोनकस्य काव्यं कविभिराइत 
प्रख्यातं चासीद्‌ हरविजयमहाकाव्यमिव कर्णपूरकवेः । 
पृथ्वीराजमहाकाव्यस्थोपरि जोनराजेन टीका रचिता । जोनराजः खलु नोनराजस्य 
ga: पौत्रश्च लोलराजश्य | इयं टीका खल्वयि भग्नप्रायैव वतते | 


उपलब्धं काव्यं द्रा प्रतीयतेऽ्यं कवि र्भारबिरिवातीवार्थगाम्भीर्यं भजते । यद्यपि 
समुपलब्धेषु काव्येषु माघस्य शिशुपालवधम्‌ श्रतीव प्रतिभां पुष्णाति परं पाण्डित्यमत्र यथा 
जागरूकतां भजते न तथा कवित्वम्‌ । जयानकस्य काव्ये तु भारती लीलायते | पदानि 
सरसानि, उपमा मधुरा, रूपकादिक समग्रं सहजं सुन्दरं ai तथापि कवि यंत्र कुत्रचिद्‌ 
तिस्तारबुद्धिः । यद्यपि कालिदासस्य रघुवंशमहाकाव्यं कबेरस्यादर्शतां गच्छति तथापि कविः 
कालिदासो यथा सूक्ष्मबुद्धि नं तथा जयोनक: । कालिदासः सरसाभिरुक्तिभिः काव्यानन्दं 
जनयन्‌ कथांप्रवाहमपि सन्तनोत्येव a तत्परेक्षापरिधानपिहितमनोमयूखः प्रथमत एव 
कल्पनाकल्पतरो मुलं सिञ्चन्‌ वाङ्नागरवल्लीभुल्लासयति | 


पृथ्वीराजस्य पूवंपरम्परा समासव्यासरूपेण घतपटलीसंवृतकलेवरेन्दु लेखेव इष्टा- 
इष्टरूपाऽऽक्लादयति | कवि: प्रथमे सर्गे मंगलानन्तरं कविप्रशंसां खलनिन्दाँ च करोति 
बिक्रमाङ्कुदेव चरिवत्‌ कादम्वरीवच्च । पुन ब्र ह्वाक्रता स्तुतिः सूर्यमण्डलादग्निचयस्य भूमावा- 
गमनं नभश्चराणामाइचरयं च द्वितीये तमवतरन्तमर्निचयं प्रति विविधोत्प्रेक्षा चाप-हरि- 
मान-तयनानाद्याक्षरै स्तस्य चाहमान इति नामप्राप्ति:। निष्कण्टकां भूमि. विधाय तस्य 
भास्करमण्डलप्राप्तिः, चाहमानवंद्यानां राजधानीवर्णनमस्मिन्‌ वंशे वासुदेवजन्म । तृतीये 
स॒गे वासुदेवस्य FAZIT वर्णनमु । चतुर्थ तस्य मृगया-धवलगृहप्रवेशस्तत्र प्रसुप्तः 
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कविराजो जयानकः १५ 


देवपुरुषं प्रत्युत्य्रेक्षणम्‌, राज्ञः पादयो र्गलिकापातस्तेन विद्याधरत्वनिश्चयः । विद्याधरस्य 
निद्राभङ्गः, गुलिकापतनविषये नानोत्प्रेक्षा, विद्यावरयितुः शाकम्भरस्य तपोभिः पार्वतीदर्श नम्‌ 


देव्या: शाकम्भरीनामग्रहराम्‌, देव्याः प्रसादः, लवणाकरदर्शनं वरदानं च, राज्ञो राजधानी- नं 
प्रवेश: । TAT तद्वव्यानां शाक भरीशत्वम्‌ , तत्र सामन्तराज जन्म, तत्पुत्रो जयराजस्तस्य च हि 
चन्द्रराजः, तस्य प्रशंसा, तदनुजगोपेन्द्रराज:, तस्य पुत्रो गोवाकः, तस्य यशोवणंनम्‌, तद्भगिन्याः ह्य 
कलावत्याः कान्यकुव्जेश्‍वराय समर्पणम्‌ FAH सर्वस्वदानम्‌, गोवाकस्य ARA, Te व्या ता] | 
रुद्राणीति देव्याः पुप्करतटे लिगसहस्र स्थापनम्‌, usar आत्मप्रभानामयोगिनीत्ववणंनम्‌, | 
तस्याः सूयमण्डलप्रवेश:, चन्दनस्य पुत्रो विग्रहराजः, यं वाक्पतिराजमयि कथयन्ति । तस्या- UA 
ष्राशीत्पधिकशतविजयलाभः, पुषण्करतीर्थे स्मरहरमन्दिरनिर्माणम्‌, सिहराजस्तस्य पुत्रः P 
शिवालयस्थापना, तस्य पुत्रो विग्रहराजः, तद्यशोवर्णानम्‌, तत्पुत्रो गोविन्दराजः, GT च AT 
वाक्पतिराज:, तत्कीतिवर्णानम्‌, तस्य सुतो वीयंरामः, दुलंभराजस्योत्पत्तिः, म्लेच्छयुद्धे तद्वधः, हि 
तदनुजो विग्रहराजः, तस्थ पुत्र पृथ्वीराजः, सोमतीर्थऽन्नसत्रस्थापनम्‌, तस्य पुत्रोऽजयराजः, 
तस्य राज्याः प्रशंसा, श्रर्णोराजस्य जन्म, श्रजयमेरुनगरनिर्माणाम्‌, तस्य यशोवर्णानम्‌ । , पष्ठे se 
संगेंडणॉराजस्य द्वे भाय मरुपुत्री सुधवा, तस्या: पुत्रत्रयम्‌, ्रपरा गुजेरपृत्री, तस्याः पुत्र: = 
सोमेश्वरः, तस्य प्रशंसा, पूर्वपुरुषकीतंनम्‌, कार्तवीर्यस्य कलचूरिनामग्रहणं कलौ तद्वंश्यानां 
प्रतापवर्शानम्‌ | सप्तमे सोमेश्‍वर कर्प रदेव्यो मिथः स्नेहवणंनम्‌, स्वप्नदर्शनम्‌, पृथ्वीराज- KS 
जन्म वणानम्‌ । अ्रष्टमे पृथ्वीराजस्य वाल्यकालवर्णनम्‌, योवनावाप्तिरनेकक्रियाकलापवर्गानम्‌ वधे, | 
नवमे पृथ्वीराजस्य राज्याभिषेकः, विद्याभ्यासादिकम्‌, कदम्बवासभुवनेकभल्लयो: साहाय्येन ied 
राज्यशासनम्‌ । दशमे सर्गे नानायुद्धवर्णानम्‌, राजकन्यानां रागानुभवः, गर्जनदेशांधिप गोरि afz 
वर्णांनम्‌, दूतप्रेषणम्‌, पृथ्वीराजस्य़ .प्रतापवर्णंनम्‌ । एकादशे सगे ` गोरिपराजयवर्णानम्‌, e 
तिलोत्तमादशंनेन स्मरोदय: । द्वादशेसर्गे तिलोत्तमा चित्रदर्शने रुचिवृद्धिः, कामविकारबरणंनम्‌ या 
चित्रशृहदर्शनम्‌, कविना जयानकेन सह परिचयः । इत्येतावन्मात्रमेवोपलभ्यते -पृथ्यीराज- r 
विजयम्‌ । रत- 

काव्य दृष्ट्या निभालनेन प्रतीयते समग्रं काव्यं रघुवंशमनुकरोति । तदिवास्य प्राया 
वंशपरम्परा समुल्लसति । रघुवंशे कालिदासः श्रीरामं साधु तुष्टाव तथेव पृथ्व्रीराजावतरणात्‌ क्षितं 
प्राक्‌ तद्वंशभवानां .यशःशरीराणां राज्ञां चरितानि साधु खचिताति । रघुवंशे स्थाने स्थाने | 
इश्यन्ते. कोतूहलगर्भाणां घटनानां संयोगस्तर्थवात्रापि कविनाग्नेवँशप्रादुर्भाव:, विद्याधरदशंनं रूपो 
शाकम्भरीदेव्या प्रादुर्भावः, नगरीनिर्माणम्‌, चित्रद्वारा महायशसां पूर्वं पुरुषाणां प्रस्तावो TU 


गौरीशाप इत्यादीनि साधुसम्पादितानि । | 
. Fra afa सामन्तवादिनी इगुज्जम्भते। यथा राज्ञो ampie यशो BET 
न तथा हिमालयाद्या 
न हिमालयो न हिमवत्ततया न हिमद्यति न॑ हिमशलनदी । 
* ` “ हिमवत्सखो न च हिमाद्रिवृषो ZU तव यशांसि यथा ॥ ३-३३ 
LU जयराजस्य च॑ यशोवणांने-- 
^ यशोभि da ` वर्षान्ते दुयशोभिश्च वैरिणाम । 
मिलितं ह॑सकादम्बैरिव दिद्युतिरे दिशः ॥- ५-१४ ¬ ` - 


१६ शोध भारती 


दुलें भराजस्य चासि ब्राह्मणतां प्राप्नोति- 
ofa: स्नतोत्थितो यस्य गंगासागरसंगमे । 
चिरं गौडरसास्वादशुद्धधा ब्राह्मणतां ययौ ॥ ५-२७ 
अर्णोराजस्य सपादलक्षस्थाने युद्धं कुर्वतस्तुरुष्कसँनिकानां का दशा- 
बभूव यावातवनेः पुरस्ताद्‌ भारस्तुरुप्कं व्यंसुभि date: d 
ताबानभून्मेदुरितोदरीणां तत्पारणाद्धारणतः गशित्रानाम्‌ gi ६-९ 
mata तेषां विशतामुलूकेः सपादलक्षं य्रदमङ्गलं प्राक्‌ । 
तत्तत्पलास्वादननिर्व्‌ तस्य भद्रं वभाषे वलिभुकूकुलस्य ।। ६-१० 
नेषधकाव्ये क्वापि युद्धवर्णनं न कृतं परं शौर्यवर्णने कविना भूयान्‌ प्रयासः FA: 
एतेन कबिचातुरी तु चमत्करोति न वीरसेनपुत्रस्य नलस्य शौर्यसम्पत्‌ AA तु म्लेच्छप्रधाविताया: 
पृथिव्याः पृथ्वीराज एक एवाश्रयस्थानम्‌ | शौर्यं सत्येव कवेर्भावतरङ्गना मुल्लासः | 
ACT एव वसुधासुबाजुष: कवयो ये प्रत्यक्षत एव वीरश्रियाजुष्ट पुरुषं दष्टवन्तस्तं 
प्रति च स्तुतिमकरार्षु: | कविर्जयानक्रः कोप्येताइश एव कवि: (mex पदानि विल्हणकवेरिव 
सरसानि कल्हणकवेरि सभिप्रायाणि माघकवेरिव चोत्प्रेक्षा प्रचुराणि न च श्री हर्ष कवेरिव 
दर्शनगर्भारि | जयानकः कवि मंहिमभट्ट इवानुभववृद्धः Hage इव नवनवोन्मेषधिषणः | 
जयानके कविहालस्येव प्रतिभा स्फुरति कुन्तकस्येव स्वकीर्यव काचन सुमतिरमणीया 
सरः a 


जयानकः कबिर्भासं सबहुमानं स्तौति । राजशेखरः खल्बपि ज्बलनमित्ते भासं 
समुद्रबननंः स्मरति-- 
भासनाटकचक्रेऽपि छेकः fact परीक्षितुम्‌ । 
स्वप्नवासवदत्तस्य दाहकोऽभून्न पातकः di 
जयानकस्तु--- 


सत्काव्यसंहारविधो खलानां दीप्तानि ag रपि मानसानि | 
भासस्य काव्यं खलुविष्णुधर्मात्सोप्याननात्पारतवन्मुमोच ।। १-७ 
सत्काव्यं प्रति दोषारोपण खलानां चेतांसि दीप्तानि खलु । श्रग्निरपि भासमुतेः 
ret न art शक्त: । afta हि नान्यवस्तुवत्पाररं दहति । विष्णुधर्मान्मुखात्‌ परित्यजति | 
वेदे खलु सरस्वती नदीवतु देवतामच्च स्तुता | तत्प्रभावपिहितलोचनो जयानको5पि- 
कबित्व पाण्डित्यतटद्वयेन सरस्वती सिन्धुरिव प्रवृत्ता | 
एकत्र पेयूषमयो रसोऽयमन्यत्र मात्सर्यविषात्मकोऽस्याः।। १-११ 


fat च जलगरलयो र्नाम । कवित्वेमृतरसोऽन्यत्र मत्सरविषरूपमु | पण्डिता मत्सर 
ग्रस्ताः प्रायेण । 


क्षत्रिय: सन्नपि विश्वामित्रो ब्राह्मणतां प्राप्तवान्‌ । कवे जंयानकस्य विचित्रैवात्र 
युक्तिः । स प्रथयति राजतभावं ( रजतस्यापि) faga गाधिजः सुवर्ण भाव॑ ( एकत्र aures 
PABST सहान्यत्र च RANES ब्राह्मणभावम्‌) भावनया प्राप्तवान्‌ । यथा पारदो 
भाबनया रजतं सुवणंरूपं गमयति- 


la 


वेदानां महत्त्वम्‌ 


लेखक--श्री निगम शर्मा ६ 4 


अथः कोऽयं वेदो नाम यमार्या पदे- पदे 
उच्चारयन्ति, मन्दिरे-मन्दिरे बोधयन्ति, वादे-वादे 
सिद्धान्तयन्ति, पथि-पथि प्रथपन्ति, तीर्थ-तीर्थं 
सेनाथयन्ति, किसधिकम्‌, प्रमाणपटवो बटव इव 
daré नटन्ति, पाटूपटा वेयाकरणा 'निष्कारणो 
धर्मः, षडङ्गो वेदोऽध्येयो ज्ञेयशचेति रटन्ति, 
क।न्यकुब्जा गौडा Afaa: सर्वे खलु श्रोदीच्या 
दाक्षिणात्याश्च 'वेदा एव नः शरणमि'ति 
गृणन्ति ? 

उच्यते, वेदाः खल्वस्माकं परमं पवित्रं च 
वाङ्मयम्‌ | उद्धव-माधव-सायण-दयानन्दप्रभूतयस्तत्र 
भवन्तो भाष्पकाराः ‘faa’ ज्ञाने, ‘faz’ सत्तायाम्‌, 
fa लाभे far विचारणे इति ये धातवः 
पठितास्ततः gara? इति ufa कृते, विदन्ति- 
जानन्ति, विद्यते भवन्ति, बिन्दन्ति-विन्दन्ते-ल भन्ते, 
बिन्दतेविचारयन्ति येन यत्र वा स बेदः, इति प्राहुः | 

da: खलु परब्रह्मणो निःश्वासरूपम्‌, यथाह 
तत्र भगवान्‌ याज्ञवल्क्यः — 'एतस्य वा श्ररे 
महतो भूतस्य निःश्वसितमेतद्यद्‌ ऋग्बेदो यजु- 
dz: सामवेदोऽथर्वाङ्गिरसः ।' 

शतपथे १४-५-४-१० 

परमप्रह लादनो भगवान्‌ मनुरप्येबं चाह 
| 'भूतं भवद्‌ भविष्यच्च सर्व वेदात्प्रसिद्ध यति ।' 
1 गीतायामपि निदिष्टम्‌-कमं aaa विद्धि ब्रह्मा- 
| क्षरसम्‌-दूवम्‌ Y 


एतेन विस्पष्टं प्रतीयते किमर गौरवमय 
^y वेदस्यास्ति भारतीयानां हृदये | ज्ञानस्व- 
रूपो राशिहि शब्दानां वेद इत्युच्यते । सोऽयं- 
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परम्परया प्राप्तश्च । संसारे स्वतः प्राचीनं 
अ्रत्यन्तमुपयोगि च साहित्यं वेदः । संसारे सर्वषु साहि- 
au भारतीयसाहित्यं श्रेष्ठं परिगणितं, तस्य 
प्रधानं कारणं वेदसाहित्यमेव । श्रार्याणां सभ्यता | 
संस्कृति-समाजता- धमं-रोति-नीतिप्रभूतीन्‌ विष- . 
यान्‌ Ward प्रमुखं साधनं वेदसाहित्यमेव | 
धमंव्यवस्था, क्रमेणोन्मीलिता ऐतिहासिको व्यवस्था 
च, मूलं स्वरूपं चारयंभाषाया श्रत एव वेदसाहि- 
त्यात्‌ ज्ञातु शक्यते । 

एवं भारतोयानां कृते वेदाः प्राणप्रतिठां 
कुवन्ति, सहैव विश्वस्य ग्रन्यासां जातीनां md 
अ्धिकतरामुपादेयतां प्रकटयन्ति । विटरनित्स 
महोदयः कथयति “यो हि ग्रसमर्थो वेदसाहित्यबोधे, 
नासौ भारतीयां संस्कृति du समर्थोऽस्ति | समस्तं 
बौद्धसाहित्यमपि वेदसाहित्यस्येका धाराऽस्ति । यदि 
वयं स्वामेव desta तस्याः प्रागवस्थां च जिज्ञा- 
«reg, यदि वा वयं सवंप्राचोनां भारतहरिवर्षोयां 
( भारोपीयां ) संस्कृति विविदिषामः, तदा भारत- 
शरणग्रहणमेव अनिवार्यम्‌, यत्र भारतहरिवर्षोयाया 
जातेब्‌ हत्‌ सवंप्राचीनं च साहित्यं सुरक्षितं 
वरीवति ।' 

सोऽयं प्रथितो वेदभागो द्विधा संहितारूपो 
manema । मन्त्राणां समुदायात्मको | 
भागः संहिता, व्याख्यानात्मको भागश्च ब्राह्म- _ 
णग्नन्थ: । ्राह्म णाग्रन्थाः यज्ञविस्तारं खल्वाप _ 
प्रदर्शयन्ति । ब्राह्मणग्रन्थाः, ग्ारण्यका 
उपनिषदशचेषां भागाः | 
त्मिकी प्रक्रियाऽऽरण्यकेषु 
कानि जनसाधारणतोऽति दूर 


^ 
Aj 


EI. 


प्रगस्त-सितस्बर-श्रक्ट्बर १९६६ | 


न्तशान्तवातावरणे पठनपाठनयोग्यान्यासन्‌ । 
ब्राह्मणग्रंथा ब्राह्मणानां कृते, ग्रारण्यकग्रंथा वान- 
प्रस्थानां कृते, atata fa सम्प्रगनृभीयते । उपनिष- 
दस्तु परा विद्याः, aua ता ब्रह्मविद्या इति 
उच्यन्ते । 

देवविशेषस्य स्तुतौ उपयुक्तो योऽर्थो भावश्च 
तदुद्बोधसमर्थानि वाक्यानि सन्न्नपदेन प्रोच्यन्ते । 
एतेषां मंत्राणां समुच्यय एव संहिता za संहिता 
पुनशचतू रूपा-ऋग्वेदो यजुर्वेदः सामवेदोऽथवंवेदः, 
यज्ञस्य कत्तंव्यतां आवश्यकतां च हृदि निधाय इदं 
संकलनं कृतमस्ति | यज्ञे चत्वार ऋत्विजो भवन्ति 
होतृ-न्रह्मोद्गात्रध्वर्यवः । तत्र होता जुहोति, ब्रह्मा 
सर्वान्‌ निरीक्षते, उद्गाता-उद्गायति, श्रध्वर्थृ- 
यज्ञस्य नेता भवति । क्वचिदशुद्धौ सत्यां तत्काल- 
मेव ब्रह्मा विघ्नोपशान्तये मंगलं स्वस्तिवाचनं च 
करोति । वेदानां खलु सूक्तानि, सुक्तिसुधाः, 
विषयप्रशंसाः, प्रार्थनावचनानि चातीव महत्त्व- 
पूर्णानि सन्ति । 


तत्रापि ऋग्वेदः सर्वतः प्राचीनः सवमहांश्च | 
ग्रन्यास्वपि खलु संहितासु ग्रस्य मन्त्रा विराजन्ते। 
श्रशीत्यधिकानि सहस्रपरिमितान्यस्य सुक्ताति । 


दश मण्डलानि । शौनकस्य चरणब्यहे शाकल- ' 


वाषकल-भ्रशवलायन-सांख्यायन-मण्ड्कायन- इति 
शाखापञ्चकस्य उल्लेखोऽस्ति । वेदिकसाहित्यस्य 
झधिकांशो भागो न प्रायशः पठनपाठनप्रक्रमे 
दरीदृश्यते तथापि धाभिककवितारूपेण, ग्राख्यान- 
रूपेण प्रहेलिकारूपेण Masia प्रचुरं गौरवास्पद 
साहित्यं साहित्यस्य परां काष्ठामवगाहते । सारि- 
प्रायेरनेके नामभि देवानां श्राह्वातमन्त्रा अनुयमाः 


` खलु सन्ति । कितवध्य परिदेवितानि, देवसरभाया 
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बुद्धिविलसितानि, मण्ड्कानां प्रशिक्षणविधयः, 
उषसो रूपलावण्यम्‌, सोमस्य ग्रास्वादः, स्वराज्यस्य . 
AAA, सङ्धशक्तेर्माहात्म्यम्‌, सुष्टरु:्भूवः, यमस्य 
चतुरक्षौ saat, गोतमस्य पिपासा, इन्द्रस्य quur 
सह युद्धलीला, रुद्रस्य मृडयाकुहंस्तः, वरुणस्य 
योगक्षेमधत्‌ त्वम्‌, यात्रावसरे मरुतां नारीणामि- 
वाद्भालङ्करणम्‌, एतत्सर्वं सोल्लासं सचमत्कारं 
च ऋग्वेदे वणितं दरी दृश्यते | Aa खलु ग्राम्भृणी 
वाक्‌ स्वात्मानं महान्तं दशयति । यमयमी प्रसङ्गे 
विचित्रा maga ऋचेव श्रूयन्ते । cut 
पुरूरवःसदृशाः प्रेमालापा ऋचव चेतः प्रसन्न- 
यन्ति । | 

यजुर्वेदस्य माध्यन्दिनी शाखा याज्ञवल्क्येन 
भगवता उदीच्येषु प्रचारिता । कृष्णयजुर्वेदस्य तु 
दाक्षिणात्येषु प्रचारोऽस्ति तत्र विनियोगवाक्या- 
न्यपि सन्ति । शुक्लयजुर्वेदस्य वाजसनेयी संहिता 
ऽपि नाम | भगवान्‌ gå: वाजिनो रूपं धृत्वा 
भगवते याज्ञवल्क्याय कृत्स्नं वेदं प्रोवाच, अत 
एव वाजसनेयी संहिताऽस्या नाम । Meat afg- 
तायां चत्वारिशद्‌ ग्रध्यायाः सन्ति । 

सामवेदस्य बहवो मंत्रा ऋग्वेदे वतन्ते । 
पंचसप्ततिमंत्राः स्वतंत्राः सन्ति । पूर्वाचिक-उत्त- 
राचिकरूपं भागद्वयमस्य | संगीतस्य मूलं उद्ग- 
मस्थानं सामवेद एव | AEA वेदस्य TAU: 
शाखा ग्रभूवन्‌ | 'सहस्रवर्त्मा सामवेद: इति 
महबिपतञ्जलिरपि व्याकरणमहाभाष्ये कथयति | 
साम्प्रतं तु तिस्र एवोपलब्धाः सन्ति-कोथुमो, 
राणायनीया, जेमिनीया च । 

अ्रथवेवेदस्य प्रायशो मंत्रा यज्ञेष्त्पन्नानां 
विघ्नानां निवारणाय सन्ति । cra विशतिः 
काण्डानां चतुस्त्रशत्‌-प्रपाठकाः, ए कादशाधिक- 


| 
a 


गुरुकुल-पत्रिका ] 


शतपरिमितान्य नुवाकलक्षणानि । श्रायुर्वेदस्य 
मूलस्थानं WAIT एव । 

ब्राह्मणानि खलु-ऋग्वेदस्थ ऐतरेयं कोषी- 
तकि च, एवं आरण्यक॑ खल्वस्य-ऐतरेयं-कोषोतकि 
च, उपनिषदो-ऐतरेयी-कौषीतकी च । यजुर्वेदस्य 
शतपथब्राह्मणम्‌, ग्रारण्यक-बृहदारण्यकम्‌, IT- 
निषदौ - इशोपनिबद्‌ - बृहदारण्यकोपनिषच्च | 
चतस्रः खल्वस्य संहिताः-तैत्तिरीय-मेत्रायणी- 
काठक-कट-क पिष्ठलभेदात्‌ | सामवेदस्य arate 
ब्राह्मणानि-ताण्डयम्‌ र्घाड्वशः - सामविधानम्‌- 
जेसिनीयं च । सप्तसत्राण्यस्य-कोथुमसंहितायाः 
मशककल्पसूत्र स्‌ लाट्यायनश्रोत्रसुत्रम्‌ गोभिलगृह्‌ य- 
सुत्रम्‌, राणायनोयसंहितायाः-द्राह्मायण श्रोत्नसुत्रम्‌ 
खदिरगृह्‌ agar, जैमिनीय संहिताया -जेमिनीय 
श्रोत्रसुत्रम्‌-जैसिनीय-गृह्‌ यसुत्रम्‌ । श्रथवंवेदस्य 
गोपथं ब्राह्मणम्‌ । पिप्पलाद-शौनकशाखाद्वयं, 
मुण्डकमाण्ड्क्यभेदादुपनिषद्द्वयं च | 

“कदा वेदा ग्राविर्भूताः' इति विषयमवलम्ब्य 
ग्रधिगतयाथाताथ्याः तत्र भवन्तो हरिवषंदेशलब्धज- 
न्मान:सुक्तिसहस्तरात्मानोऽपि विप्रतिपन्नमतयः | केचन 
सहस्रवर्षमितं एषामायुः कल्पन्ते, HIT त्रयोदश- 
रतकवर्षपरिमितं इति घोषयन्ति, केचित्पञ्च- 
सहस्रवर्षदेशीयं मन्वते, WI, सहस्राणां प5चर्वि- 
शतिवषप्रवृद्ध कथयन्ति । 

xui समग्रो विवादो वेदानां ग्रत्यन्तप्राचोनत्वं 
पुष्णाति | लक्षाधिकवषंपूर्वायाः संस्कृतसभ्यताया 
इतिहासः समस्तविद्यानां मूलं चात्र वेदेषु विद्य- 
सानं विद्यते । भारतीया वेदान्‌ भ्रपौरुषेयानाहुः | 
एवंविधो ज्ञानराशि न॑ शक्यते मानवजन्तूनां 
निर्मातुम्‌ । dax महाशयः ईशातः शतकत्रयपूर्व- 
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मेगस्तनीजदूतस्य समये वेदानां सम्यक्‌ प्रचार 
ग्रासीदिति मनुते । मोक्षमूलरभद्‌ः ( "awe 
महाशयः ) खलु ईशातः पंचशतकपूर्वं बौद्ध समयें 
वेदानां प्रचारं स्वीकरोति । कालं चायं चतुर्धा 
विभजते छन्दो मंत्र ब्राह्म णसुतरकालभेदात्‌ l gA- 
कालः खलु बुद्ध कालाददूरवर्ती, यदि Targa 
कालं-कालं प्रति ्रपेक्ष्येत तहि वेदास्त्रयोदशशतक- 
बषदेशोया इति सिद्ध यन्ति | एवं प्रख्याप्य ga- 
रयं मोक्षमूलरभट्टः त्रिसह्रवर्षपरिमितं वेदायुः 
कथितवान्‌, पुन. कथितवान्‌ न सम्यग्वक्तुं शक्यते । 
तिलक महोदयः वेदायुः षट्सहस्रवर्षपरिमितं 
स्वीकरोति । बोगज्को' इत्यत्र मृत्तिका गुलिका 
निसृताः सन्ति । तत्र राज्ञां संधिसंरक्षणेषु मित्र- 
इन्द्र-वरुण-नासत्यौ इत्यादीनां वेदिकदेवानां 
नामानि उल्लिखितानि सन्ति । इमा गुलिका 
“हिट्टाइट' इत्यस्य राजधान्यां लब्धाः सन्ति । 
एतेन प्रतीयते पुरा काल ग्रासोत्‌ श्रार्याणां आयें- 
तराणां च पारस्परिक: साहजिकः सम्बन्धः d 
हा मो famem, freu, वितरनित्स कोनोव हिल- 
वण्टंप्रभृतयः अस्मिन्नेव परिणामेऽन्ते परिपतिताः, 
यहेदा अ्रतीब प्राचीनाः, सरह याश्च । मुग्धानल 
( मैकडानल ), जेकोबी, कोथप्रभूतयोऽपि अ्मि- 
da स्वरे वल्गन्ति । ईराणदेशस्य धमेपुर्तकं 
'जिन्दा३स्था' इति नाम, ततः तुलनासम्पादिते 
सति वेदानां गौरवं प्राचीनत्वं च सिद्धधति । 
रोमक-ग्री -मिश्रदेशोयाः पचसहर्राब्दतः Ad- 
प्रतिपादितान। aati (Seven wise men), 
द्वादशादित्यानाम्‌ ( Twelve second Gods ), 
बभुः ( वेवीलोन ), दनायू (Saa ), असुर 
( श्रसोरिया, ), प्रभूतीनाँ शब्दानां प्रयोगं 
युञ्जन्ति । 
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इत्थं ये वेदानां अपौरुषेयत्वं न स्वोकुर्व न्ति, 
ते खल्वपि वेदानां श्रतिप्राचोत्व स्वीकुवन्त्येव । 
'स्वीकवेन्ति वेदानां प्रभावं तत्र सर्वत्र यवन (ग्रीक) 
"imm ( लैटिन ) भाषासु, तदुपजीवतुभूतासु 


- Wise च-जमंन रूसाख्यासु च भाषासु । 


देदान्तप्रतिषःदितः 
गनामधेयेषु यवनेष्‌ जागर्ति Y aaa: तिब्बित-चीन- 
“मंगोलिया-जापान-प्रभृतिष॒ देशेबु खल्वपि depa- 
भाषाया: ( उताहो वेदभाषायाः ) प्रभावो विल- 
सति । ब्रह्म इयाम-इण्डोनेशिया-कम्बोडिया-प्रभृ- 
तयो देशाः 
तदङ्गोपाङ्गेन = प्रभाविताः | 

आर्याणां निवासभूसि saniat वेदसाक्ष्यत 
एव निर्धारितं सम्यक्‌ शक्यते । तत्र day Tu 
यमुनयो देर्णनमस्ति, पञ्चनदप्रदेशे sagt 
नदीनां प्रभूतं दर्णनसस्ति । 


सिद्धान्त एव en 


तत्रत्या samana स-तीत्थं वेदेन 


maint व्यवसायविषय वेदा: संकेतं ददति-पश्‌- 
पालनं-गोरक्षणम्‌ कृषिकरणम्‌ Al यवधान्यमुद्ग- 
मपुराणां सम्यक्‌ ana वेदेषु ada । रथकार- 
वर्धेकि-स्व्णकार-शिल्पकार-कारु भिषक्‌-नाविक- 
प्रभृतीनां व्यवसायिनां avri वेदेषु ada । 

वर्णव्यवस्थायाः संकेता वेदतो लभन्ते | AAG 
चतुर्ण्णा वर्णानां वर्णनं विद्यते । ग्रन्नपानव्यव- 
स्थाऽपि वर्तते । नार्योऽपि यज्ञं कुवन्ति । वेदान्‌ 
पठन्ति । उवंशो-शची-यमी-सौरी-वाक्‌ इति 
ऋषिकास्तत्र दृश्यन्ते । जीवनं जनानामाशापूणं 
यासीत्‌ । सर्वत्र सवष ug धामिकतायाः प्राधा- 
न्यमासोत्‌ । समस्ते वेदे इन्द्रस्य महतो प्रतिष्ठा । 
ग्रन्येषामपि देवानां पज्यरूपं व्णनमस्ति। एत- 
देव पुराणानां प्रेरकं fa um च । 
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वेदवाचो नित्याः सिद्धाः समीचीना fafa- 
ama | आर्या: स्वतः प्रमाणरूपा इत्यङ्गी- 
कुवन्ति | बेदानामानुपर्वी खलु नित्या । अग्नि- 
मीडे पुरोहितम्‌, शन्नो देवीरभिष्टपे, ये त्रिषप्ताः, 
इषे त्वोर्जे त्वा, इति कृत्वा तत्रभवन्तो वेद- 
मन्त्रा: प्रकृताः प्रवृत्ताइच । नेतः पदात्पदमपि 
विचालयितुं शक्यते | इयमेव वेदानां वेदता 
यत्ते नित्येषु कूटस्थेषु श्रविचालिषु भावेषु ada । 
यदि कोऽपि श्रद्धया तपसा ब्रह्मचयंण simt 
दान्त एकान्ते एकमपि मन्त्रं areata स 
ऋषिपदभाग्‌. भवति । वेदाः खलु ऋषितः, 
देवतया, सरतः, कालतः, छन्दस्तः, तथा निबद्धाः 
fagua aña नात्र कश्चन एकमक्षरमपि 
हीनं कर्त्त वर्धयितुं वा समर्थोऽस्ति | श्रन्यच्च । 
प्रतिभंत्रं तत्र तिलेषु तैलमिद दध्निघृतमिव परं 
ब्रह्मसन्निहितं वर्तते । यज्ज्ञात्वा जना ग्रशुभात्‌ 
ग्रात्मानं मोचयन्ति, शुभे च मनो निवेशयन्ति । 
तत्रभवन्तो वेधाकरणा व्याकरणप्रयोजननिदंश- 
वेलायाम्‌ | 

“रक्षार्थ वेदानामध्येयं व्याकरणम्‌, न च 
सर्वेलिड्भेनं सर्वाभिविभक्तिभिर्वेदे मंत्रा निग- 
दिता: । ते चावश्यं यज्ञगतेन पुरुषेण यथायथं विप- 
रिणमयितव्याः | तान्नावेयाकरणः शक्नोति यथायथं 
विपरिणमयितुम्‌ । तस्मादध्येयं व्याकरणम्‌ ।' वेद- 
रक्षाप्रतिपादनार्थमेव व्याकरणशास्त्रस्य प्रवृत्ति- 
रित्याहुः । भारते यशकरणशास्त्रं यथा प्रवृद्ध 
सविज्ञानं सरहस्यं-अद्भुतं प्रतिभायाः परां कोटि 
टीकते, न तथाविधं व्याकरणविषये शास्त्रं कस्या- 
इचन जाते भाषासु दृश्यते । तथाविधं खल्वपि 
महज्ज्ञानज्योतिर्व्याकरणं वेदार्थमेव स्वसत्तां मनुते, 
किमु वक्तव्यं तदा वेदानां माहात्म्यविषये ? 
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मनिवार्य च । नाटके खलु घटनाचक्रस्य गतिशीलता, 
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भारतस्य ज्योतिः शास्त्र sm खल्वपि 


आसंसारं चन्द्रज्योतिरिवानन्दजतनं aga च । 
पुराकालएतदासीत्‌ ब्राह्मणा संस्कारोत्तरकाल 
सज्योतिषं वेदाध्ययनं कुर्वन्तिस्म । अद्यत्वे तु न तथा । 
तथापि ज्योति:शास्त्रस्यांस्ति परा प्रतिष्ठा । तच्च 
झास्त्रसपि वेदार्थमेवात्स।नं सनुते । 

भारतस्य पुराणविद्या-इतिहासविद्या च 
विचित्रा तद्वाप्येवसाहुः - 'इतिहासपुराणांभ्यां 
वेदार्थमुपबु हेत्‌ Y इति अतः खल्वपि कारणाज्‌ 
जागति वेदस्य गौरवम्‌ | 

वेदाङ्गेषु छन्दःशास्त्राण्यपि पठितानि । योगा- 
Fr वेदतत्व्रप्रतिपादनार्थसेव । सांख्यशास्त्राणि 
“तम ग्रासीत्तससा यूढमिति' बेदप्रतिपादितायाः 
quiza प्रकृति - विक्कतिसहायवर्गनद्ठ।राऽऽत्मानं 
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| वेदानां महत्त्वम्‌ 
कतार्थयन्ति | 'लट्रचनादाम्नायस्य प्रामाण्यम्‌” इदि , 
वदला भगवता गोतमेनापि safar di प्रति 
aatar निष्ठा । उपनिषद्ब्नह्मप्रतिपादनाय प्रव- 
त्तानि वेदान्तशास्त्राणि qaa प्रागप्रतिष्ठा 
लल भन्ते । मोसांस्वाशात्त्राणि खल्वपि वेदादेव कर्म 
निष्पत्तिरिति ख्वीकुर्वन्ति । आयुर्वदशास्त्राणि 
dame शाखारूपाणि | 
यथा नानाअकार रत्ने रत्नाकरो रत्नानामा- 
व्हर सूतो fanfera: पुजितशच यथा वा तारकित 
ऋाकाशो नानाप्रकारे ग्रहै रूपशोभितो fanfes 
asa एवमे° वेदा खल्बपि सर्वासां गतीनां 
कलानां विद्यानां maar, eatur 
पूजिताश्च । 
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wea किमपि रचितं प्रबन्धकाव्यम्‌ उपलभ्यते येन 


कोत्‌ हलता, दृश्यानां स्वाभाविकं योजनं सहृदय- 
गतप्रभावता, युद्धम्‌, लक्ष्यनिष्ठाः एतानि चावश्यं 
कवेर्मामिकताम्‌ अ्रभीप्सन्ति । ra मनो निमज्जनेन 
निर्वाहकतया च कवेः सफलता उल्लसति | 

कवित्वभावनायाम्‌ एवाधिगमनं न कवे रोचित्यं 
पुष्णाति, यतोहि वाद्य-गान-अ्भिनय-सञ्जाः 
वस्तुकथा-कथोपकथनानि-घटनानिर्वाहः चरितयोज- 
नानि प्रभृतीनि अन्यान्यपि तस्वानि सन्ति U^ 
न्यायगतद्ष्टिबिन्दुना कविना भाव्यम । कार्लि 
E pu अस्मादेव हेतोः get 

राणि चोच्यन्ते a 
EC लाई e बडा नाटकोयता «f 

, watt aa 

तयोः सन्तुलनमपि महद्‌ आनन्दकरम 

इत्थं सम्मिश्रणं सन i D^ añ 

ae न्तुलन॑ च नान्यत्र 


श्रवलोक्यत । भवभूते र्नाटककारि T ae 8 


ग्रश्‍वघ्योष्ष ण सह GA तुलना परीप्सा स्यात्‌ । 
Wa च्य त्रयोदशनाटकचक्र कविता भासेन नाटक- 
तत्त्वं नियोज्यं सुरक्ष्यं च । तच्च कृतमाचरितं च 
a सोल्लासं व्कविना । नाटकीयताया रक्षा 
aasa विहिता dei ggm प्रतोयतत्र तस्य हृदयमेव 
नाटकशावापन्नम्‌ | 
aaa रङ्गमञ्चदृष्टघा भासस्य 
हि Mn । नान्य संस्कृतनाटकवदस्य नाटकानि 
दी्घेशसोराणि पद्याचां योजना संवादानां स्थिति- 
EN स्वाभाविकदुर्ट्या gmd उपादानयोग्ये च । 
सार, Sfr नाटकं दृष्ट्वा न खलु सहृदयः 
ऽन्यवीक्षाच्ेर्वा भवितुमहंति । महाभार- 
ae नाटकानि उदयनस्य नाटकद्वयम्‌, 


से ét नाटिकानि सर्वाणि खलु क्रीडनयो- 


१ लिनः, कंसस्य, दुर्योधनस्य वा मृत्यू 
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श्री निगम शर्मा 


संस्कृतनाटकसाहित्ये भारत्या हास इव भासः 
कविः सुतराम्‌ उल्लसति । उच्च प्रतिभोत्स्यृतानि 
यस्य वाक्यानि, पूर्णरूपेणाभिनययोग्यानि यस्य वस्तु- 
तत्त्वानि च कवेरस्य and प्रदर्शयन्ति । भाषा 
चास्य प्रकृतिरिव प्रगुणबती, TERSA ऽ पि सर- 
mat: "Mua इव रोचिरयमावहति | 

न खलु सनोरञ्जनमात्रमेव भास कवे नाटक- 
चक्रस्य लक्ष्यस्‌ । अन्तद्वन्द्वस्य गहनाभिर्व्यावत यथा- 
स्थानं भासक्विनिष्पादयति प्रतिक्षणं रसानुभूति 
प्रत्यपि रुचिरा रुचिरस्य । 

संस्कृतनाटकप्रपञ्चे नाटकेषु काव्यत्वयोजनं 
बहुतया दृश्यते | aiaa दृश्यते काव्यतत्त्वम्‌ 
ग्रभिनयतत्वानि अभिभवति । नाटके काव्य- 
तत्त्वस्य ्रागसस्तु श्रेयस्करः परं नाटक स्वयं स्व- 
स्मिन्नेव प्रगुणताम्‌ अभिरक्षति, यस्या रक्षा,निर्वाहः, 
परिपुष्टिश्च नाटककारस्य कृते नितरामावश्यक- 
मनिवार्य च । नाटके खलु घटनाचक्रस्य गतिशीलता, 
कोत्‌ हलता, दृश्यानां स्वाभाविकं योजनं सहृदय- 
गतप्रभावता, युद्धम्‌, लक्ष्यनिष्ठाः एतानि चावश्यं 
कवेर्मामिकताम्‌ अ्रभीप्सन्ति । श्रत्र मनो निमज्जनेन 
निर्वाहकतया च कवेः सफलता उल्लसति | 

कवित्वभावनायाम्‌ एवाधिगमनं न कवे रोचित्यं 
पुष्णाति, यतोहि वाद्य-गान-अभिनय-सज्जा- 
वस्तुकथा-कथोपकथनानि-घटनानिर्वाहः चरितयोज- 
नानि प्रभृतीनि ग्रन्यान्यपि तत्वानि सन्ति यत्र 
न्यायगतद्ष्टिबिन्दुना कविना भाव्यम्‌ । कालि- 
दासस्य नाटकानि अस्मादेव हेतोः सवसुन्दराणि 
मनोहराणि चोच्यन्ते यतोहि तत्र नाटकोयता कवि- 
तया सह AA सहभावं कामयते, waa तत्र 
तयोः सन्तुलनमपि महद्‌ AHA d 

इत्थं सम्मिश्रणं सन्तुलनं च नान्यत्र क्वापि 
ग्रवलोक्यते | भवभूते नटिककारि हृदयं कवितायाः 


प्रवाहेऽतिदूरं श्रपसृतम्‌ | सन्तुलितं खल्वनेन तस्य 
नाटकम्‌, HA एव ग्रालोचनायोग्यं च । इत्थमेव 
मृच्छकटिके मुद्राराक्षसे हर्षस्य नाटकचक्रं वापि 
कविता नाटकोयताया ग्रीवां तिर्यक्‌ करोति तथापि 
नाटकीयता na यथाकथञ्चित्‌ गोचरतामुपेति । 

भासस्य कवित्वहृदयं नाटकोयतायाः सहा- 
यकम्‌ । नास्य पद्यानि बलवदभिभवन्ति । यथा- 
वसरं योग्यानि ग्रनुरूपप्रायाणि च चाद्भतां प्राप्नु- 
वन्ति | एतेन घटनाचत्रं- सहजतया लक्ष्यं MA- 
भिसरति । aga चानेन कथोपकथानानां स्वाभा- 
विकी रसोद्रेकमयी भाषा समासरहितानि लघूनि 
कोमलानि पदानि सप्राणाः पदविन्यासाः, अथ च 
प्रसङ्कानुकूलानां पद्यानां भावानुकूला उपस्थितिः 
सहृदयहृदयेषु प्रभावमुत्पादयति । 

केचन कथयन्ति '्रशवघोषस्य कवितासु 
अधिका प्रौढि दृश्यते, तत्र निवेदनम्‌ । न किल 
भासेन किमपि रचितं प्रबन्धकाव्यम्‌ उपलभ्यते येन 
श्रश्‍वघोष ण सह तस्य तुलना परीप्सा स्यात्‌ | 
ga च व्रयोदशनाटकचक्रे कविता भासेन नाटक- 
तत्त्वं नियोज्यं सुरक्ष्यं च । तच्च कृतमाचरितं च 
सगोरवं सोल्लासं कविना । नाटकोयताया रक्षा 
qarsa विहिता तेन हेतुना प्रतीयतऽत्र तस्य हृदयमेव 
नाटकभावापन्नम्‌ । 

सथेवोपयुक्तानि रङ्गमञ्चदृष्टया भासस्य 
हि नाटकानि । नान्य संस्कृतनाटकवदस्य नाटकानि 
दीर्घशरीराणि पद्यानां योजना संवादानां स्थिति- 
AN स्वाभाविकदृष्ट्या FTA उपादानयोग्ये च । 
एतेभ्योऽभिनोयमानं नाटक दुष्ट्वा न खलु सहृदयः 
सालसोऽन्यवीक्षाचक्षुर्वा भवितुमहेति । महाभार- 
तनिष्पन्नानि नाटकानि उदयनस्य नाटकद्वयम्‌, 
प्रणयकथावन्ति नाटकानि सर्वाणि खलु क्रीडनयो- 
zarte । बालिनः, कंसस्य, दुर्योधनस्य वा HY 
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“रङ्गमञ्चे प्रदर्शनं तथा शोभनं तु न प्रतिभाति 
तथापि क्रूराणां पापानां मृत्यू रङ्गमञ्चे प्रदर्शनस्य 
' कोऽभिप्राय उद्देश्यो वा श्रीभासः सम्यग्‌ जानाति । 

भासः खलु वाञ्छति दुराचाराणां कर्म्मणां फलं 
समक्ष एवाभिनीयसानं सामाजिकाः पश्यन्तु | 
नास्य एतेन अशोभन प्रभावं तकयासः । परं कार्त्या- 
मनीं देवीं, वृषभासुरम्‌, कालिय नागम्‌ कृष्णस्य 
अस्त्राणि, प्रभृतीनि यदा aien रङ्गमञ्च 
आविर्भदन्ति तदा न शोभनं प्रतीयते । एवमेव 
राजलक्ष्म्या: शापस्य वा मूर्तरूपेण प्रदर्शनं न समी- 
चीनं तथापि स्वल्पतरिवतेनेन एतानि ate- 
कानि श्रभिनेतुं सर्वथेव योग्यानि । बालचरितस्य 
तृतीयेऽङ्के सङ्भीतनृत्ययोर्योजना pasa । गोपा 
गोपिकाश्च सानन्दं यत्र रासे सनृत्यं ससङ्गीतं च 
भागं Teta. पञ्चरात्रस्य द्वितीयेऽङ्कृऽपि एवमेव 
नृत्ययोंजना वर्तते । अ्रभिषेकनाटके गन्धर्वाञ्रप्स- 
रसश्च नृत्यन्ति । एवं नाटकानि भासस्य सर्वथव 
रङ्गमञ्चोपयुक्तानि । एतानि तु चलचित्रे खल्वपि 
प्रदशेयितुं योग्यानि सन्ति । 


भासनाटकचक्रे वस्तुकथानां बहुप्रकारता 
विद्यते । एतेन नाटयकलानेपुण्यस्य मौलिकता- 
याश्च प्रतिभा सुच्यते । महाकाव्यगर्भतः स्वविष- 
यस्य स्वानुकूलमाहरणं, चरमोत्कर्ष यावच्च तस्य 
परिणतिरतीव सुष्ठुतापुर्वक सुन्दरतया सम्पादितं 
कविना । राज्ञो हर्षस्य रत्नावल्यां राजा उदयनः 
सर्वथवासमर्थ: प्रेयान्‌ प्रतीयते,्रत्र च वासवदत्तायाम्‌ 
उदयनस्य वासवदत्तायाश्च दाम्पत्यं प्रेस परां 
कोटिम्‌ अवगाहते । न च पद्मावत्यां क्वचन ईष्यं- 
योज्ञ्वलितं हृदयं मनागपि स्फुरति । वासवदत्ता 
सक्रियामास्थाम्‌ श्रपूर्व cant चात्मनि रक्षति; उत्कृ- 
ष्टयोः प्रेयसोः पवित्रमेतद्उदाहरणम्‌ | 


Sewt वेदनाया श्रोदार्यस्य इतिकत्तंव्यताया 
सोज्ञ्वलचरितस्य च प्रदर्शने भासकवो श्रद्भुता 


+ 
| नर | 


( भासो हासः 


क्षमता प्रतिभा च । दुर्योधनो यौगन्धरायणश्चास्य | 
सुन्दरमुदाहरणम्‌ । भगवतो विष्णोः प्रभवः प्रभा- 
वश्च यादृशः कविना प्रतिभया उत्थापितः स तु 
ग्रभूतपुर्वोऽतीव सुन्दरश्च । प्रेक्षकस्य madd 
उन्मीलति, स पश्यति-भयंकरोत्पातानां भयाव- 
हानि दृश्यानि समक्षे आपतन्ति, येः सह कृष्णस्य 
किशोरमात्रविभवस्य संघर्षो भवति भविष्यति च । 
कालियनागस्य दिग्दशनं तु नाटककवेः महत्‌ साफ- 
ल्यम्‌ । यशोदाकन्यकाया मृत्युः पुनश्च तस्यां 
प्राणसञ्चारः, गहनगम्भीरघोराया यमुनायाः सन्त- 
रणं, घोरया तमिस्रया गगनावरणम्‌ ACHAT 
राक्षसानाम्‌ ओद्धत्यं, कृष्णस्य च स्मरणीयशोभा 
सर्वमेव भासेनोपर्वाणतं निवेदितं च । 
1 
- 


ग्रविमारक॑ नाम एक प्रेमास्पदं नाटकम्‌ | 
प्रमविषये या epia: प्रदशेयितव्या, तुरतबुद्धया च 
यथा कर्म सम्पादनीयं भाग्यचक्र च यथा मध्ये 
मार्गम्‌ अवरोधयति; सर्वाण्येव इमानि कविना 
सम्यग्‌ श्रवतारितानि । भासस्यात्र सुखदायिनी 
चतुरता दरीदृश्यते । सफलतां चाप्राप्य प्रेयान्‌ 
वारद्रयम्‌ आत्मविनाशं कर्तु तत्परो भवति | अन्यत्र 
प्रेयसी ETSI खल्वपि मर्तुं तत्परी भवति, तथापि 
एतयोः तरुणकामकामिनोः पुर्नामलनलालसा निरा- 
लसतां सम्पादयति । इत्थमेव उदयने वासव- 
दत्तायां च प्रेमसौन्दर्यस्य योवनपुणं सुखदं अनुभव 
वयं gu: । प्रतिज्ञायोगन्धरायणे खलु अविसा- 
रकवत्‌ न नयनहीनं प्रेम एव महिमानं विस्तार- 
ufa, wa तु बुद्धेमंहान्‌ प्रकर्षोऽपि दृश्यते । अस्य 
पुस्तकस्य नाम एव 'प्रतिज्ञायौगन्धरायणमिति' 
यौगन्धरायणस्य महत्तरतां गोचरयति । कविना 


ग्रनुरूपमेवास्य नाटकस्य नाम दत्तम्‌ । यथा कृत्रिमं = 
गजं प्रदश्ये महासेनः उदयनं काननाद्‌ आजहार, a 
उदयनं छलितवान्‌, d वन्दिनं च कृतवान्‌, तथेव = 
वास्तवं महागजं नलर्गिरि कृत्रिमतया उन्मत्तं प्रद 
beo 
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a राजपुत्रिकां वासवदत्तामयि राजनगरीतोऽप- रयति "uq किमप्यहं करोमि तत्सवं भर्त्तः श्रेयसे 
जहार योगन्धरायण: । महान्‌ मतिमान्‌ विनयवान्‌ कल्याणाय च । भारतीया नारी किविधा किस्वरूपा 
यौगन्धरायणः श्रपुर्वा युक्ति भक्ति शक्ति चात्र किमनस्का च, wa स्वप्नवासवदत्तादपंणे द्रष्टूं 
प्रदर्शयति । सफलतां चाप्नोति । wa समस्ते योग्या । भासस्य प्रेमचित्रणसम्बन्धे उदयनस्य 
नाटके एकलयता दृश्यते | महतोऽमात्यस्य साहसं, वासवदत्तायाश्च चित्रणं सर्वोत्कृष्ट सरवमहच्च | 
तीव्रतां प्रखरप्रतिभाविलासं च निवेद्यमानं वयं चारुदत्तेऽपि प्रेमचित्रणं विद्यते परं इमामेव घटना- 
पश्यामः । मन्त्री सर्वभावेन ग्रस्मान्‌ ग्राकर्षति । मादाय शूद्रकस्तथा विस्तारं गौरवं च प्रादात्‌ यस्य 
उन्मत्तस्य भूमिकायां युद्धे तरवारिसञ्चालने राज्ञो- मृच्छकटिकस्य समक्षे भासस्य चारुदत्तो रत्नभवनो- 
महासेनस्य प्रधानमंत्रिणा सह वाग्व्यवहारे adaa परि खद्योत इव विजृम्भते न च सम्यग्‌ उपलक्ष्यतेऽपि। 
ग्रस्य शक्तिः प्रतिभा च स्फुरतः। स्वप्नवासवदत्तायां ऊरुभङ्गे दुर्योधनस्य पापकर्मेणा परिणामं भासः 
स्वयं उदयनः एक ग्रास्थावान्‌ पतिरिति दाशतः । प्रर्दाशतवान्‌ । दुर्योधन एवात्र मुख्यं पात्रम्‌, परं 
ZIEH उदयनस्तु (रत्नावल्याम्‌) उद्यमरहितः प्रप- नासो नायकः । दुर्योधनस्य पूर्वानुभूतायां जंघायां 
ञ्चवान्‌ विलासी च परं स्वप्नवासवदत्ताया उदयनः स्थित्वा aa: दुर्जयः पुनरनुभवितुं सुखं वाञ्छति, 
एकः श्रद्धालु विनीतः प्रजारञ्जको मन्त्रिमित- परं seed तु भग्नायां जंघायाम्‌ श्रप्रीतिमुत्पादयति 
परिजनसन्तोषकश्चास्ति, स एकस्योजस्विनो नृपते- स्थित्वा । श्रस्यां मर्मवेदनायामपि दुर्योधनस्य 
रासनात्‌ योगन्धरायणस्य बुद्धिबलावलम्बनेन वासः मानवो न शुष्यति pow वीरतया संयमतया च ताँ 
वदत्तायास्त्यागबलेन च चक्रवर्तिसिहासनम्‌ ग्रलं- वेदनां सहते । मातुः पितुः पुत्रस्य च समक्षे न 
करोति । स एकः पत्नीव्रतः प्रतापी पुरुषः। यद्यपि खलु स पीडां स्मरत्यपि । मानवोचितां प्रीति 
पद्मावती स्वं स्वंस्वं च प्रदाय उदयनस्य हृदय- प्रकाशयत्‌ मातरं ब्रूते-श्रम्ब ! आगामिनि जन्मनि 
सिहासने ग्रारोढुमिच्छति, परं तथापि उदयनस्य तवेव ga: स्यामिति मे कामना । पत्नीं चाश्वा- 
हृदये वासवदत्तां प्रति (या खलु तस्मेउपरता वर्तते) सयति न वीरपत्न्यः शोचन्ति । नाहं कातरः 
न काचन श्रल्पताऽल्पज्ञता वा । उदयनः पद्मावतीं मत्यंसेवितं मृत्यु प्राप्तोमि, तहि कथं रोदिषि? ' 
विवाहितां मनते परं वासवदत्ता त्वस्य प्रेयसी पुत्रं संकेतयति ‘asa: सह पितूवद्‌ व्यवहारः 
adit: श्रेयसी कलाविधिविधायिनी प्रियशिष्या, कत्तंव्यः / पितरं कथयति “तात ! अभिमानेन 
मन्त्रिणी, गृहिणो, परिजनः किमधिकं संका बहुत्वं सहेव मम क्रोधोऽपि मत्तः अ्रपसृतः  एवंविध- 
गता | उदयनस्य प्राणनन्दिनी वीणा दासवदत्तामेव वाक्येस्तस्य वीरनायकगुणाः प्रस्फुटन्ति ; तस्य 
प्राप्य घोषवती भवति sra वासवदत्ताऽपि हर्षस्य दुष्कर्माणि प्रति सत्यामपि घृणायां एभिः समुचित 
वासवदत्तेव इर्ष्यालुप्रक्ृतिश्चित्रिता । सा तु महा- वचोभिस्तं प्रति सहानुभूतिरपि उदेति । 

त्यागस्य पराकाष्ठामारूढा राजनन्दिनौ सर्वोच्च- दूतघटोत्कचे सामन्तवादिनी enia र्जागति- 
मनस्काऽस्ति । नास्याः सेवायां क्वचिदपिच्छिद्रं तराम्‌ । सामाजिकावोरतरङ्गे सोन्मादं तराज्धिता 
दृश्यते | तस्या महत्त्वाकांक्षा तु ततोऽपि बलीयसी, भवन्ति । एकतस्तु कौरवाणां मदमदिरामुदिराणि 
तस्यास्त्यागस्ततोऽपि सुरभिमयः, तस्या मौनमुद्रा जुम्भणानि दृश्यन्ते, श्रन्यतश्च घटोत्कचस्य वोर- 
ततोऽपि मुखरा, तस्याः शान्तेकान्तविचारास्ततोऽपि गर्जना शूयते नेत्रविहीनो वृद्धो राजा अ्रन्तनेद्रेण 
श्रनुभूतिप्रखराः, यतोहि वासवदत्ता प्रतिपदं विचा- ग्रागामिनीं विपत्ति पश्यति । घटोत्कचः साटोपं 
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कथयति-'श्रर्जुनस्य वाणो न व्यर्थमेव कोषादुद- 
ञ्चति | साम्प्रतम्‌ श्रसो श्रभिमन्य॒सदुशस्य पुत्रस्य 
शोकात्‌ खिन्नः क्रुद्धश्च । कचिद्‌ युष्माकमपि स्व स्व 
पुत्रकिशोरविनाशाद्‌ हृदयानि न दुःखशोकावेगाली- 
हानि ज्यायेरन्‌, ua एव यथाशीघ्र परस्परं श्री 
कृष्णवचो मानयित्वा सन्धिं कुरुत Y घटोत्कच- 
दुर्योधनो द्वावपि खलु समप्रक्कतिको सम्यक्‌ प्रतिभया 
मेलितो कविना । युद्धकामनया दुर्योधनः सानन्दी 
भवति | धृतराष्ट्रश्च कुलविनाशां मत्वा कम्पते | 
दूतवाक्ये एकतस्तु दुर्योधनस्य दम्भिचरित्र 
समक्षे श्रवतरति, ग्रन्यतश्च भगवतः कृष्णस्य 
विभवाः । कविना भासेन भगवति कृष्णे विष्णो- 
रदताररूपत्वं सुष्ठुतया प्रतिपादितम्‌ । na fasa- 
रूपस्य agi भवति तत्तु दर्शनयोग्यमेव । कर्ण- 
भारे यथा वयं महाभारते पश्यामः, कर्णेन इन्द्राय 
'कवचदानप्रसङ्गे एका ग्रप्रतिहतगतिका शक्ति- 
ग्याचिता, wa तु सा शक्तिवरदानरूपेण कर्णाय 
'दत्तेति कर्णगोरवं रक्षितं कविना । श्रत्र कणे सामन्त- 
‚arten दृष्टिकोणस्य प्रतिशोधार्थमुग्रभावनायाश्च 
"वर्णनं सशोर्यं सोल्लासं त्यागमाहात्म्यपुरः सरं च 
ग्दुष्टिगोचरतास्‌ आयाति । 
अभिषेकप्रतिमानाटकयोमध्ये संक्षेपतो रामा- 
ग्यणकथा प्रर्दाशता । महत्त्वपूर्ण परिवर्तनं न 
SAH | यथा सम्भवं रद्गमञ्चानुरूपं कृतम्‌ | 
ब्बालिबधे रामं दोषमुक्तं साधयितुं saa: कृतः । 
ue वालिनो मृत्यु ने शोभते । तारां नेच्छति 
बाली यदस्यां परिस्थितो सा बालिनं पश्येत्‌ । 
स्पा नेपथ्ये रोदिति a प्रतिमानाटकम्‌ asas 
afat विशालं च ı ga कविना मौलिकी उद्भावना 
ऽपि कृता-यथा देवकुले इक्ष्वाकुप्रभवाणां प्रति- 
म्मास्थापनं, एतद्‌ भासस्येव बुद्धेरुदभावना, सीता- 
प्रहरणस्य समाचार भरतः प्राप्नोति, यदा सुमन्त्रः 
कथयति तदा भरतः-“कथं हृतेति’ (मोहमुपगतः), 
रामस्याभिषेको नन्दिग्रामे एव भवति, पुनः अयोध्यां 
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प्रति ते आयान्ति । प्रतीयते एतन्नाटकद्वयं कवेः 
प्रथमतः कृतिः । पञ्चरात्रे विशेष रुचिः प्रदर्शिता 
कविना कथानिर्वाहे । महाभारतस्य विराटपर्व 
कविंनाऽभिनवरूपदानेन सञ्जीकृतम्‌ । दुर्योधन- 
द्वारा द्रोणं प्रति पाण्डवेभ्योऽर्धराज्यदानप्रतिज्ञा, 
दुर्योधनतः खलुञ्रभिमन्युना प्रतिनिधिरूपेण विराट- 
युद्धे आगमनम्‌, भीमद्वारा च तस्य निग्रहः, इत्या- 
दीनि नाटकीयतया दृश्यानि मनोहराष्युद्भावितानि i 
मध्यम व्यायोगे घटोत्कचद्वारा निगृहीतस्य ब्राह्मण- 
केशवदासस्य भौमेनोद्धारः वणितः । यदा मध्यमं 
बद्धवा मातरं प्रापयति तदा सा देवी, हिडिम्बा 
पृच्छति 'उम्मत्तक' ! किमेतत्‌ घटोत्कचः उत्तर- 
यति'ग्रयं मनुष्य श्रानीतः'देवी कथयति" उन्मत्तक! 
aaa ते देवतम्‌’ इति भीमस्य पादयोः पतति | 
तीव मनोहारिणी योजना कृता कविनाश्त नाट्ये । 

इत्थं त्रयोदशनाटकचक्रं व्याख्यातं भासस्य 
संक्षिप्ततया । एतेषु रामायणतो नाटकद्वयं गृही- 
तम्‌-प्रतिमा, अभिषेकश्च । महाभारताच्च षट्‌, 
तद्यया-पञ्चरात्रम्‌, मध्यमव्यायोगः, उरुभङ्भम्‌, 
दूतघटोत्कचम्‌, दूतवाक्यम्‌, कर्णभारंच । US 
भागवतात्‌-बालचरितम्‌ । चत्वारि च बृहत्क- 
था लोककथातः चारुदत्तम्‌, अविमारकम्‌, प्रतिज्ञा- 
योगन्धरायणम्‌, स्वप्नवासवदत्तं च । 

कविर्भासो भगवतो विष्णो भक्तः प्रतीयते | 
स्थले स्थले कबिरयं भगवन्तं विष्णु स्तौति प्रस्तौति 
च तस्येवावत!राणां चित्रणव्याजेन स्वकीयां भक्तिस्‌। 
परन्तु कालिदासस्तु भगवतः शिवस्य भक्तः प्रती- 
यते । तथापि भासकालिदासयो हू दये देवान्‌ 
प्रति सदेव प्रसूनाञ्जलिः, गोब्राह्मणान्‌ प्रति महती- 
निष्ठा भारतीयां संस्कृति प्रति च महती प्रौतिः 
सामञ्जस्यं च दरीदृश्यते । समाजस्य उच्चतां 
प्रति प्रतिष्ठां प्रति चानयोरस्ति सद्भावाद्रेहृदयम्‌, 
तथेवानयोरभिलाषः, न ब्राह्मणानां सम्मान राज्ञां 
गौरव वा क्वापि अल्पता जायेत । 
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कोतुहलं नाम नाटकस्य आप्रपदीनं मित्रम्‌ । 
भीमं वशीकर्तुं घटोत्कचो मायामवलम्बते, परं 
भीमोऽपि मंत्रशक्त्या तां निरुत्तरयति । अभिषेक 
खल्वेवमेव हनुमतः प्रभावः प्रर्दाशतः । दूतवाक्ये 
भगवतः कुष्णस्य acai सहसेव प्रादुर्भवन्ति | 
श्रीकृष्णस्य विष्णुरूपस्य सा शक्ति य॑या नक्षद्राण्यपि 
भूमो लभेरन्‌, साणरोऽपि क्षुब्धतां गच्छेत्‌, सा प्रबला 
महीयसी शक्तिः कविना नाटके प्रर्दाशता । एतेषु 
वर्णनेषु भारतीयानां अद्भुता यातुविद्या (जाद्‌) 
सुच्यते । रत्नावल्यां wear सायाया हर्षण विस्पष्टं 
प्रयोगः कृतः । भास एतासां मायाविद्यानां प्रयोगे 
न खलु पृष्ठगासी | श्रविसारकाय एको विद्याधरः 
ग्रंगुलीयक प्रददाति । अस्य प्रभावात्‌ श्रविमारकः 
कुरद्गीभवनं यावद्‌ गच्छति, न कोऽपि गच्छन्तं 
तं पश्यति । भासेन महाकाव्येषु लोककथासु एतासां 
मायाशक्तीनां प्रभावः सम्यङ निरूपितः, स्वनाट- 
केषु च सत्यवसरे उपयोगः कृतः । 


शेलोदृष्ट्या भासो न क्वचिदपि वणनप्रधानां 
रीतिमाश्रयतेऽपितु नाटकीयतयेवावतारयति घटना 
वस्तु च । तस्य नाटकीयतायाः सुचना प्रतिस्थलं 
लभ्यते | IAEA स्वगतवृत्या भावभङ्‌ ग्या 
च प्रकटयति । तस्य पदान्यपि नूत्यत्प्रायाण | 
काव्यात्मतया बाल्मीकिना प्रभावितोऽयं भासोऽस्तात्‌ 
प्रभावयति | काव्यगतशेल्या प्रत्येकं वृत्तसदतारयति, 
तस्य किल नेजं रूपं, सरलं सहजं स्वच्छं च । 
अत एव स्वाभाविकं लगति । एतेरुपाये ut यां 
घटनां स प्रेक्षते सा सा नम्रमुखी भवत्यलंकृता 
च । सर्वाणि खल्वस्य नाटकानि सुचरितभ्रायाणि i 
न क्वचन दीघंसमासा पदावली | श्रयं खलु भासः 
सामान्यजनताया ग्रसामान्यः कविः | काव्यकलाया 
अपुर्वोऽधिनायकः । तस्य काव्यं खलु विश्वास- 
क्षणस्य रसायनम्‌, राजसभायाः सोन्दयंम्‌, सहृदयः 
जनतायाश्च मनोरञ्जनमस्ति सहैव चात्र नाटय- 
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कलाया उत्तसमुदाहरणे द्रष्टुं शक्यते | भासेन 
स्वनाटकचक्रे या लयात्मकता स्थापिता संव खलु 
पश्चाद्धत्तिनां कवीनां कृते ग्रादशतामाजगाम | 
शल्यं प्रति कर्णस्य वचनं कियत्सुन्दरं सरलं च । 
शल्यः दुःखं मनुते कथं भवान्‌ इन्द्राय कवचं दत्तवान्‌ | 
अस्योत्तर कर्णस्य कथनमस्ति 'कालकारणात्‌ शि- 
क्षाया विनाशो भविष्यति, बद्धालवाला वृक्षाः 
खल्वपि भूमिसाद्‌ भविष्यन्ति, जलं स्वजलाशयं 
गत्वा शुष्यति, परं हुतं च दत्तं च न विनाशं गमि- 
ष्यति :-- 
शिक्षा क्षयं गच्छति कालपर्ययात्‌- 
सुबद्धम्‌ला निपतन्ति पादपाः d 
जलं जलस्थानगतं च शुष्यति-- 
हुतं च दत्तं च तथेव तिष्ठति ॥ कणंभारे. २२ 
अभिषेकनाटके-लक्ष्मणः कथयति, देव्याः पवि- 
adi जानाम्यहम्‌ । अत्र देवस्यादेशमपि अव- 
गच्छामि, परं धमंस्नेहयोमंध्ये बुद्धि ्मामकोना न 
निश्चयतां प्रति टीकते-- 
विज्ञाय देव्याः शोचं च श्रुत्वा चार्यस्य शासनम्‌ ॥ 
धर्मस्नेहान्तरे न्यस्ता बुद्धिर्दालायत मम ॥ ६.२१ 
प्रतिमानाटके-श्रीरामं एवं वदन्तं वयं प्राप्तुस : 
समं वाष्पेण पतता तस्योपरि ममाऽप्यधः | 
faga क्लेदितो पादौ ममापि क्लेदितं शिरः ॥॥१. ६ 
बालचरिते-देवकीस्वरूपं वर्णयन्‌ वसुदेवः कथ- 
यति । “शिशोः प्राणरक्षां प्रति कातरा वराको इयं 
कीदुशी भवति-- 
हृदयेनेह तरङ्गं द्विधाभूतेव गच्छति । 
यथा नभसि तोये च चन्द्रलेखा द्विधाकृता ॥ 
राज्ञः विराटस्य शब्दे प्रतिध्वनिता भवति 
सामन्तसुक्तिः-- 
ताडितस्य हि योधस्य श्लाघनीयेन कमणा d 
अकालान्तरिता पुजा नाशयत्येव वेदनाम्‌ d 
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-ग्रभिमन्यु-विनाशं श्रुत्वा धृतराष्ट्र: कथयति- 
बहूनां समवेतानां एकस्मित्निघ्‌ णात्मनाम्‌ | 
बाले ga प्रहरतां कथन्न पाटिता भुजा: ॥ 
दूतघटोत्कचे १७ 
यौगन्धरायणः सविश्वासं कथयति-- 
काष्ठादरिनर्जायते मथ्यसानाद्‌ 
भूमिस्तोयं खन्यमाना ददाति । 
सोत्साहानां नास्त्यसाध्यं नराणां-- 
मार्गारब्धाः सर्वयत्नाः फलन्ति ॥॥१. १८ 
मामथ्यमानात्‌ काष्ठादर्निर्जायते, चंखन्यमाना 
!धरित्री जलमुद्रमति, सोत्साहानां नराणां कृते किम- 
'प्यसाध्यं नास्ति । रीत्या नीत्या च सम्यग्‌ श्रारब्धाः 
"पुरुषार्थाः सुफलन्त्येव । 
'भासेन स्वकाव्यावलम्बनेन सातुर्गुाः Weed च, 
:मन्त्रिणोनिष्ठा, ग्रोरादर्शः, वीरस्य क्रिया स्वत्वं च, 
'गृहस्वामिनः स्थितिः, कल्याणगुणाया दयितायाः 


“स्वरूप, मित्रस्य लक्षणम्‌, सर्वसभीप्सितं sated, 


सरलभाषया समुतितसन्तिवेशचारुणा गुरुणा च 


`वेभवेन स्थितिः, ग्रादर्शोपस्थापनं च भासस्य स्वीया 
"Wet । तस्यानुभूतिरतीव गहना सरसा च । 


Saa हन्ति मदेन नारी meu क्षुब्धजला 
नदीव, सनीर-नीरद. . . ., सजल-जलधर. . . ., 
इत्यादिभिः प्रयोग: शब्दसाम्राज्ये भासस्य qoii- 
धिकार इति ग्रभिव्यज्यते । भावानामभिव्यक्ति- 
करणे भासोऽपुवं साहसं साम्यं च धारयति | 
प्रतिमानाटकं स्वप्नवासवदत्तं चास्य प्रकृष्टं उदा- 
हरणम्‌ । 

भरतः मातर प्रति कथयति-- 
वयमयशसा चीरणार्यो नृपो गृहमृत्युना- 

प्रततरुदितेः कृःस्नायोध्या मृगैः सह लक्ष्मणः | 
दयिततनयेः शोकेनाम्बा स्नुषाऽध्वपरिश्रमेः 

धिगिति वचसा चोग्रेणात्मा त्वया ननु योजिताः ॥ 
प्रतिमा-३.१७ 
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सातः! मदथं जुगुप्सा ्रपमानश्च, श्रार्यार्थ 
चीरम्‌, Mad मृत्यु, समस्ताऽयोध्याऽभ्रुजालेन, 
लक्ष्मणार्थ मृगाः, AAT पुत्रशोकः, स्तुषार्थ 
मार्गपरिश्रमः स्वाथ च धिक्कारएव ale: ! कि 
कृतं त्वया ? 
तत्र यास्यामि यत्रासौ add लक्ष्मणप्रियः । 
नाऽयोध्या तं बिनाऽयोध्या साऽयोध्या यत्र राघवः d 
प्रतिमा . ३-२४ । 


दूतवाक्ये च सति चरितवेषम्ये कृष्णस्य gat- 
धनेन सह परस्परं स्पर्धमाना पदावली लीला च 
ष्टुं योग्ये । मोहिन्या लीलया सह कथोपकथन- 
प्रसङ्गे कृष्णस्य चरितमतितरां दीप्तं मामिक च । 
दुर्योधनः कथयति, ्राशंकते च-- 

वनं पितृव्यो मृगया प्रसंगतः 

कृतापराधो मुनिशापमाप्तवान्‌ । 


तदा प्रभृत्येव स दारनिःस्पृहः 

परात्मजानां पितृतां कथं व्रजेत्‌ ? ॥ 

अस्योत्तरे कृष्णः स्वयं ग्राशंकते-- 

विचित्रवीर्यो विषयी विर्पात्त 

क्षयेण यातः पुनरम्बिकायाम्‌ । 

व्यासेन जातो धृतराष्ट्र एष 

लभेत राज्यं जनकः कथं ते ? ॥ 

इत्थं प्रश्नेनेव प्रश्नस्योत्तरं प्रदत्तं तेन । 

दूतघटोत्कचे घटोत्कचो दुर्योधनेनावमानितः | 
स्वां निशाचर-योनि प्रशंसति-- १ 
न तु जतुगृहे सुप्तान्‌ भरात्‌ .न्‌ दहन्ति ,निशाचराः 
शिरसि न तथा भातुः पत्नी स्पृशन्ति निशाचराः । 


९, 3४२४ 


न च सुतवधं संख्ये कर्तु स्मरन्ति निशाचरा- हे 
विकृतवपुषोऽप्युग्राचारा घृणा न तु वजिताः ॥ i 
१.४७ न् 

कालियमर्दनवेलायाँ बालकृष्णस्वरूपं वर्णयन्‌ 
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दामोदरोऽयं परिगृह्य नागं 

विक्षोभ्य तोयं च समूलमस्य | 

भोगे स्थितो नीलभुजङ्गमस्य 

मेघे स्थितः शक्र इवावभाति॥ वा. च.४.५। 

एतत्तु दिड सालं कवे भासस्य कवित्वं नाट- 
कीयत्वं च प्रर्दाशतम्‌ । यथास्य कवेर्नाटकतत्त्व- 


योजने क्षमता Ta कवित्वप्रतिभापरिपूर्णमस्य हृदयम्‌ 


ग्रत एव कालिदासप्रसुखाः कवय एवं प्रशंसन्ति 
चानुकुर्वन्ति च । कोमलकान्तयदावलीबनधुरोऽति- 
सुन्दरे सन्दर्भ जयदेवः कथयति-- 
यस्याश्चोरश्चिकुरनिकुरः BATT मयूरः, 
भासो हासः कविकुलगुरुः कालिदासो विलासः। 
हर्षो gut हदयवसतिः पञ्चबाणस्तु बाणः 
केषां नेषा भवति कविताकामिनी कोतुकाय ॥। 
कवी राजशेखरः कथयति-- ` 
भासनाटकचक्ेऽपि च्छेकेःक्षिप्ते परीक्षितुम्‌ । 
स्वप्नचासवदत्तस्य दाहकोऽभूक्त पावकः d 


Y ७ & 


(ग्राषाढ मासः २०२७ 


कविताकादम्बरीभृङ्गारेकशृङ्भारो बाणः खलु 

वर्णयति सूत्रधारकृतारम्भेर्नाटकेबेहुभूमिकंः | 
सपताकं यंशो लेभे भासो देवकुलेरिव ॥ 
कविकुलगुरुः कलिदास श्राह-- 


“प्रथितयशसां भाससोमिल्ल कविपुद्रादीनां प्रब- 
न्धानतिक्रम्य वतंमानकवेः कालिदासस्य कृतौ कथं 
परिषदो बहुमानः ? 


इत्थं तत्र भवन्तः सुग्ृहीतनामानः सुक्तिसह- 
स्रात्मानः ग्रनल्पकल्पनाकल्पवल्लिपूर्णनन्दनहृदयाः 
कविराज भासं स्तुवन्ति | वयं तु चकोरा इवामीभिः 
दाशतविभवस्य करीति सुधां पिवामः । मधुकरा इव 
ग्रस्य नाटकनन्दनकाननपुष्पाणां मधुरान्‌ मरन्दान्‌ 
ager: । क्षुभ्यद्भावतरङ्कानादाय सिष्णासा- 
सुखमनुभवामः कृतिनो वयं ग्रस्य कवेः सुधा 


सिक्तानि सुक्तानि चास्वाद्य | = 


——_—' 0 नी 


evene MINT Tg: अपच अन्य राल 
में झांक कर देखो, हृदय के छोर तक सन्धान 
करो । यदि सूक्ष्म दृष्टि से श्रगोचर कुश के 
अग्र नोक के समान भी कोई कामना ग्रवशेष 
है तो उसे तीक्ष्णतम समको । 

कच-भ्राज मेरा जीवन पूर्ण है, कृतार्थ है । सुल- 
क्षणे ! मेरे मन में कोई देन्य नहीं, कोई 
उदासी नहीं । 


बेवयानी-तो ew त्रिभुवन में तुम्हीं सुखी हो । 


जाओ, इन्द्रलोक में अपना मस्तक ऊ चा करके 


अपना गौरव वहन करो । स्वर्गपुरी में uie 


ध्वनि उल्लसित होगी, मनोहर स्वर में मंगल- d 


शङ्ख दन्ध्वन्यमान होगा, नन्दन बन की 
मन्दार-मञ्जरी से अभिनव प्रसून लेकर स्वगे- 


कच-कल्याणि ! श्राज परम प्रसन्न हास के साथ 
इस दास को जाने की अनुमति दो | 

देवयानी-में हस्‌, सखा, यह देखो, यह स्वर्गभूमि | 
नहीं है ! मेरे हृदय को कुरेदती हुई 
पुष्प-कीट के समान मेरे म्मे का बेधन+' 
रही है । निद्रिंत-पद्म पर बारम्बार 


पर भटक रहा है। मेरे शरीर के इस ३ 
. सदन में मुरझाई हुई स्मृति ame तिः 
छोड़ रही है । यहां हास्य सुलभ 
WAL, बन्धु जाओ, वह देखो, देवगण 
fg होकर तुम्हारो प्रतीक्षा 
यहा रुक 
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| अभिशाप या वरदान 
श्रेय ~ Fy 
ग्राचार्य निगम शर्मा 
( मूल लेखक- गुरुदेव श्री रवीन्द्रनाथ टेगोर ) 


कच--देवयानी ! ग्राज्ञा दो, देवलोक _का 
यह दास za यहां से प्रस्थान करना 
चाहता है । आज गुरु-मन्दिर में रहने का 
afan दिन 2 । ग्राशीर्वाद करो कि यह 
विद्या मेरे उर में देदीप्यमान रत्न की भांति 
सदा जगमगाती रहे, सुमेरु के शिखर पर 
कान्तिमान्‌ सूर्यं की किरण के समान यह 
भ्रक्षयकान्ति वनी रहे । 

देवयानी-क्या मनोरथ पूर्ण हो गया ? ग्राचायं 
का ग्रन्तेवासी बनकर तुमने दुर्लभ विद्या को 
प्राप्त किया, aga वर्षो की दुःसाध्य साधना 
आज सिद्ध हो गयी ? क्या अन्य कोई must 
का अंकुर नहीं है ? फिर से हृदय टटोल कर 
देखो । 

FIT कोई कामना नहीं | 


- देवयानी-कया कोई कामना नहीं ? अपने ग्रन्तराल 


में झांक कर देखो, हृदय के छोर तक सन्धान 
करो । यदि सूक्ष्म दृष्टि से श्रगोचर कुश के 
a7 नोक के समान भी कोई कामना ग्रवशेष 
है तो उसे तीक्ष्णतम समको | 
कच-ग्राज मेरा जीवन पूर्ण है, कृतार्थ है । सुल- 
क्षणे ! मेरे मन में कोई der नहीं, कोई 
उदासी नहीं । ; 


बेवयानी-तो इस त्रिभुवन में तुम्हीं सुखी हो । 


जाओ, इन्द्र लोक में अपना मस्तक ऊ चा HA 


अपना गौरव वहन करो । स्वर्गपुरी में आनन्द 


ध्वनि उल्लसित होगी, मनोहर स्वर में मंगल- | 


TE दन्ध्वन्यमान होगा, नन्दन वन को 
मन्दार-मञजरी से श्रभिनव प्रसून लेकर स्वगे- 


T T 


' ऐसा व्यक्ति न था जो कभी-कभी तुमको 


कच-कल्याणि ! ग्राज परम प्रसन्न हास के साथ 
देवयानी-में du, सखा, यह देखो, यह स्वर्गभूमि E 
रही है । निद्रिंत-पद्म पर बारम्बार चक्कर | 
` खाने वाले भृङ्ग के तुल्य मनोरथ मेरे हृदय | 


- सुदन में मुरकाई हुई स्मृति अकेली निःश्वास 


AAU तुम्हारे सिर पर पुष्पवृष्टि की बाट 
देख रही हैं, मनोहर कण्ठ वाली अ्रप्सराय 
तथा किन्नरियां qa ध्वनि करके उत्सव की 
शुभ सूचना देंगी। हे विप्र ! इस विजन 
विदेश में बड़े क्लेश के साथ तुमने इस कठोर 
विद्याध्ययन का ad पूरा किया हे | इस 
प्रवास-वेदना को निवारण के लिए कोई 


तुम्हारे स्वदेश की मधुमय स्मृति दिला कर 
तुम्हारे क्लेश. को कम कर देता | इस दरिद्र- 
कुटीर में श्रभ्यागत के स्वागत के उपयुक्त 
साधन भी क्या था, यहां स्वर्ग-सुविधा क्या 
थी, सुर-ललना का श्रनिन्दित मुख यहां कहां 
wr? फिर भी मेरी एक याचना है, आप 
सुरलोक के सुख-भोगों में हमारे किसी ग्रप- 
राध को स्मरण मत करना । 


इस दास को जाने की ग्रनुमति दो | 


नहीं है ! मेरे हृदय को कुरेदती हुई तृष्णा r3 1 
पुष्प-कीट के समान मेरे मर्म का बेधन« कर 


पर भटक रहा है । मेरे शरीर के इस शून्य- 


जाश्रो, बन्धु जाओ, वह देखो Bo - 


ष्ठित होकर तुम्हारो प्रतीक्षा कर रहे है, à 
यहां रुक कर समय नष्ट-करने से 


qa वन-पतझर | 


विधि ! करो नवीन सृष्टि सृजन । 
aa युग जिस से चिर नूतन। 
तोड़ भ्रन्ध-परम्परा का निर्मोक | 
देखो ! युंग रवि का नव श्रालोक । 


ढह रहे जाति-रूढ़ियों के भग्न खण्डहर it 
za वन-पतझर ! 


जड़-रीति-प्रथाश्रों का पंख-प्रपतन । 
युग-पंखी dd बदल रहा नूतन | 
घुग-नोड 8 झांक रहा परिवत्तंन । 
युग नूतन रूप देख रहा दर्षन । 


युग-जरा कें जीर्ण सित केश रहे झर :। 
अब बन-पतझर | 
ade e ;/ 
ARAS मघु-ऋतु के स्वप्न अनंत ।/ 
उर में भर नवीन उड़ान दुरन्त्र । 
| परिवत्तंन नीड में जागा युग-विहँग i 
नव ग्रावेग से भर कर नव,तरङ्ग । 


युगचेतना की नव क्रिरन छू रही शिखर u 
/ qa वन-पतझेर | 


Jf 


वन-पतभड i 


डा० श्री क्रान्तिकृष्ण GE, एम ए., ग्रायुर्वेदालंकार 


नव परम्परा-पत्रो से युग शोभित । 
जागृति के मलयवात से श्रान्दोलित | 
नव प्रथाग्रों के कोंपल से पल्लवित । 
रीति को नवीन पंखुडियाँ विकसित i 


वाद, प्रथा, AT परम्पराश्रों में भगदड़ ॥ 
अब बन-पतभड ! 


युग-प्रकृति का नव पुष्प प्रसाधन । 
पल्लव किसलय का नव MATA । 
कलि-कुसुम-केसर का नव AAT । 
वादों की नूतन शाखाओं HT HHT | 


रूढिवाद wu विशवासों की धर पकड़॥ | 
qa वन-पतभड | 


नव पुष्प शु गार, नव पर्ण परिधान । 
उग रहे विटप भर नव अरमान । , | 
उधेड़ विवादों का खराब जीर्ण जाल। | 
तान रहा युग-ऊणंनाभ नवीन जाल | 


ग्राडम्बर-प्रासाद गिरा रहा युग-अन्धड़ ॥। 
अब वन-पतझड़ | 
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लाभ ? 
— चल ही पड़े? 
कया इन दो, टूक बातों में ही सारी गाथा 
समाप्त हो गयी । दश-शत वर्ष के सहवास 
का परिचय क्या कमल-नाल-सा श्रनायास 


 हीटूटजायगा? 
व्कच-देवयानी ! क्या मुझसे कोई अपराध हो 
गया ? 


 व्देवयानी-इस सुन्दरी श्ररण्य भूमि ने सहस्र वर्ष 
पर्यन्त मोहक छाया दी है, पल्लवों की मर्मर- 
ध्वनि के साथ fagga ने अपना कल-रव 
सुनाया है, क्या इन सब स्निग्ध-बन्धुग्रों से 
आपका कोई मोह नही, आज प्रत्येक तरु 
दीन-मलीन होकर बेसुध हो रहा है, आज की 
वनच्छाया में श्रौर घना श्रन्धकार फेल गया 
है, वायु भी क्रन्दन कर उठा है, वृक्षों से 
शुष्क-पत्र अश्रु की भांति झर पडे हैं, और 
तुम मधुर हास्य के साथ रात के पिछले पहर 
के मधुर-स्वप्न बन कर MÀ और निकल 
गये ? 
'कच-देवयानी | इस वन-भूमि को मैं अपनी मातृ- 
भूमि समझता हूं । यहां पर मेरा अ्रभिनव 
wR हुआ है। इस तपोभूमि के प्रति मेरे 
उर में संतत आदर और गौरव है । में सदा 
` उल्लास और ग्रानन्द के साथ इस सुख को 
हृदय में संभाले रहूँगा । 
देवयानी-यह वही वट-वक्ष है जिसकी छाया में 
गो चारण के अनन्तर थके-माँदे होकर मध्याह्न 
B में तुम विश्राम करते थे | यह तरु 
तुमको थका जान कर अतिथि वत्सलता से 
- m हिलते हुए पत्रों से तुम पर विजन 
_ डुलाता था। है सखा ! ग्रतिथि-प्रिय इस वट- 


कच-प्रस्थान की इस वेला में चिर परिचित बन्धुः 


समय में आपकी ही छत्र-छाया में नाना 
देवयानी-स्वर्ग में पहुंच कर देवताओं के साथ | 


कच-मातृ-रूपा, शान्तिस्वरूपिणी, शुञ्रकान्ति, पयः | 
ब ra e 
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वृक्ष को भी अपने अमूल्य क्षणों में से दो क्षण , 
दान कर लो, तुम्हारे स्वर्ग भूमि की कोई 
हानि न हो जायगी ? 


गण-मुझ-पलायन करने वाले के प्रति स्नेह- 
भरे व्यग्र बंधन के जाल HA रहे हैं। हे ATA 
aaa राशि | वट-वृक्ष के ग्रधिष्ठातृ | 
देवता ! आज आपको ग्रन्तिम नमस्कार है, इस Pe: 
विनय को स्वीकार करो और अब अपने = 
आश्रित बंधु को जाने की अनुमति दो | 
कितने ही पथिक ग्रापकी स्निग्ध छाया में 
शान्ति लाभ करेंगे, कितने ही छात्र मेरे ही 
समान कुशासन पर बैठ कर आपकी शीतल 
छाया में मृदु-मधुकर की झनकार भरी ध्वनि 
मे अध्ययन करेंगे | प्रातःकाल की स्नान वेला ET 
में अपने ws वस्त्र आपकी उदार शाखाओं 
के सहारे सुखायेंगे । गोपाल-किशोर RE 


un a 


प्रकार की क्रीडायें करेंगे । हे वृक्षराज ! इन ' | 
सब कोतूहलों में इस पुराने बन्धु को भी 
अपने हृदय में स्थान देना | | ह. >; y: 


सुधा-पान करते-करते हमारी इस QU 00 Y 
को मत भूल जाना । यह हमारी पुजाकी a 
देवी है । + 


का क्षय | a होता 1 है । आपकी सेव 
कभी भी क्षुधा-तृष्णा नहीं प्रतीत 
स्विनी के तट पर को हुए श 


NS 


गुरुकुल पत्रिका | 


समृद्ध दूर्वा दल का भोग करके पूर्ण तृप्ति 
ग्रौर ्रानन्द भरी मन्थर गति से तरु तल के 
नीचे बैठ कर आपका जुगाली करना कितना 
सुख वर्धक था ? वह विशाल-स्निग्ध si, 
उस कृतज्ञ प्रशान्त दृष्टि में उछलते हुए 
स्नेह को धारण करके मेरे अंगों का लेहून 
करना, में इस सीधी स्निग्ध दृष्टि को कभी 
न भूल पाऊंगा | यह्‌ उल्लसित और Ara 
मान्‌ मुखड़ा में सदा स्मरण रकखूंगा | 
देवयानी-श्रौर इस कल कल निनादिनी वेणुमती 
को भी स्मरण रखना । 
कच-मौन शुश्रूषा में निरत रहने बाली ग्राम वधू 
के समान इस वेणुमती को में कंसे भूल 
जाऊंगा ? कितने ही कुसुमित sei को 
धारण करते हुए AIT मधु-कण्ठ से ग्रानन्दित 
कल गान वितरित करती हुई सदा स्फूति की 
प्रतीक ! यह मेरे प्रयास की परम संगिनी 
रही है । इसने मेरे पावन ब्रतों का निर्देशन 
किया है । | 
देवयानी-क्यो बरधु, क्या ग्रन्य भी कोई सहचरी 
तुम्हारे पास थी, जो आपके परगृह-वास के 
दुःखों को भुलावा देने के लिए रातों दिन 
अपने सुकुमार स्वप्न को ग्रपने ही हृदय में 
मुकुलित करती हुई प्रयास पूर्वक तुम्हारे 
सुख-सुविधा के लिए सतत यत्नशील रहती 
थी ! यह तो दुराशा-मात्र | 
कच-मेरे जीवन के चिर संगम में तुम्हारा नाम 
तो सुरभित गाथा है | 
देवयात्ती-वह दिन सुस्मरण है जब कि मेरी पुण्प 
वाटिका A एक-तरुण-श्ररण गात्र के साथ, 
चन्दन-चंचित भाल के साथ, कल्पवल्ली के 
सुमनों की माला उर पर धारण किए हुए 
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अपने स्निग्ध मधुर सुस्मित वदन के साथ एड 
गौर वर्ण ब्राह्मण किशोर के रूप में gaz 
लोचनों से तुमने मुझे देखा a 


57-71, जिस समय कि तुम तत्काल स्तात करे 


ही श्वेत वस्त्र धारण करके अपने AAA 
केश-कलाप में विद्युद्रपा हेम-पट्टिका धारण 
किये zu afaa सुन्दरी घन कालीन gar 
ललना तथा BA शरत्‌ की चन्द्र-ज्योत्सना 
की मूर्तं तरुणी के समान उस पुष्प वाटिका 
में पुष्प चयन कर रही थीं मानो ज्योत्सना में 
स्नान करके प्रभात कालीन उषा ही धरणी 
पर gdx unl हो, उस समय में आपके 
सुकुमार सौंदर्य के आगे नम्र हो गया वा 
ait विनती की थी-देवि ! पुष्प चयन का 
श्रम भी ग्रापके लिए कठोर है, आज्ञा दीजिये 
दास उपस्थित है । 


देवयानी-मेंने कौतूहल की दृष्टि से तुम्हें ऊ. 


कच-फिर भी एक लम्बी दाढ़ी वाली शङ्का 


देवयानी-विमुख क्यों कर देते ? में स्वथं उन 


समय देखा था और आपका परिचय जानता 
चाहा था-आपने बहुत ही मृदुल वाणी हें 
कहा था-मै बृहस्पति का पुत्र हूँ । आपके 
पिता का शिष्य और आपके द्वार WE 
वार विद्या का एक भिखारी- 


मेरे हृदय में कि कहीं स्वर्ग के इस alas 
को दानवों के गुरु विमुख तो न कर देंगे 


पास गयी और बोली, 'पिता ग्रापके श्री 
चरणों में एक भिक्षा मांगती हूँ ।' उन्हेरे 
स्नेह gas पास विठा कर शिर पर ग्रमृत 
हस्त से स्पशं करते हुए कहा-पुत्रि!ते 
लिए मेरे पास ग्रदेय क्या है ?” मेते वितता 
की- पिता ? बृहस्पति-पुत्र आपके द्वार T 
उपस्थित हैं, उनको अथना शिष्य बुना हे 


— | 
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यही विनम्र प्रार्थना है ।! भ्राज कितनी लम्बी 
: अवधि ata गयी फिर भी ऐसा लगता है, 
ग्रभी प्रातःकाल की ही तो बात है ! 


'कच-ईर्ष्यालु दैत्यों ने मेरा तीन बार बध तक कर 
। डाला, पर हे देवि! आप तो दया की 
साक्षात्‌ श्रधिष्ठात्री ह हैं, आपने मेरे qw 
हुए प्राण को पुनर्जीवन देकर जागरण दिया । 
इस कृपा ने मेरे हृदय में कभी न बुझने वाली 
कृतज्ञता-रूपी मणि को लो जगा दी है । 
 ।देवयानी-क्या कहा ? कृतज्ञता | जाग्रो, भूल 
जाओ, मुझे कोई पीडा नहीं है । प्रतिदान 
की कामना लेकर HA कभी दान नहीं किया, 
में उपकार को safga न होने दूँगी । 
कया तुम्हारे भ्रन्तःकरण में सुख की कोई 
स्मृति शेष नहीं है ? यदि गान का कोई 
स्वर आपके ग्रन्तराल में भंकार मार रहा 
हो, यदि इस वेणुममती के तट पर उद्यान 
की पुष्पभूमि में विचरण करते समय अध्ययन 
की अवसान वेला सान्ध्यकाल में आनन्द का 
उल्लास हृदय को अंकुरित कर गया हो, 
` सायंकालीन आकाश में प्रसूनों से सौरभ के 
कारण मचलते-मदभरे हृदय से निकला gur 
कोई उच्छास यदि गगत में भर गया हो, इस 
खिले हुए पुष्प वन में वही कथा -- हृदय में 
. अंकुरित होने दो इस 'कृतज्ञता' को मैं नहीं 
____ सुननो चाहती । यदि मेरे उर से निकले हुए 
l y मेरे प्राणों की विकलता को धारण करने 
s सुखमय गाने ने तुम्हारे चित्त को सुखद 
' स्मृतिदी हो, मेरे सिहरन भर देने वाले 
. परिधान के वस्त्रों ने यदि तुम्हारे मौनव्रती 
मनको बाणी दी हो, यदि मेरी किसी क्रीडा 
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कौतुक भरी चेष्टा ने तुम्हारे श्रन्तःकरण को 
स्नान करा दिया हो, तो अपने स्वर्गधाम के 
सुखमय क्षणों में नयन ग्रौर हृदय में भी रमने 
वाले मेरे उस दृश्य को स्थान देना । देखो- 
कितनी ही वार श्राषाढ मास में नीलौ घटा 
गगन में aM हुई, वर्षा काल के समय 
निष्क्रिय दिन में सघन कल्पनाग्रों से आक्रान्त 
हृदय-गगन में भी तो उमड़ते मेघ पीड़ित 
थे | कितनी ही वार इस उपवन में वसन्त | 
आया, उसने AIA मदभरे अंगों से Wag 
ली, बाधा और बन्धनों से रहित उल्लास ने 
इस भूमि को जगाया, इस वेणुमती को लहरों 
ने भी तरुणाई की ग्रंगड़ाई ली, वनान्त में 
यौवन मुखरित हो उठा, पक्षिगण में उत्साह 
का उत्सव जागा | संगीत में वसन्त थिरक 
उठा, हृदय संभाल कर फिर देखो-कितनी 
ही sua wei और चली गयीं, कितनी ही 
ज्योत्स्ताभरी ad añ तथा जेसी ्रायीं 
वैसी ही निकल गयीं ! सुगन्ध से लबालब 
भरी हुई श्रमावास्या वी काली रात्रि भी 
हमारे बीच में आयी पर are! वह भी 
निरर्थक | यह आनन्द प्लावन जो नयनों में 
था, हृदय में था, पर साधना ने इनके उस 
सुनहरे रूप को नहीं देखने दिया ! सुख-दुःख 
के तुम्हारे इस जीवन में ,यह प्रभात वेला, 
यह संध्याकाल, यह मोहनभरी रात्रि, हृदय 
में प्रकट होने वाले ये बोलते चित्र ! इतने 
दिनों से हृदय के नीड में पलते हुए सुकुमार | 
संकल्पो को न देख कर केवल उपकार 3 | 
से मत ग्रांको सखा, यह कुछ शोभा है, कु 
प्रीति है रौर कुछ और भीहै। | 


er Den 
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रहने दो । शरीर में संचार करने वाला रक्त 
नस-नस में व्यापक है उप्ते दिखाया नहीं जा 
सकता । 
"m देवयानी--सखे, तुम्हारे हृदय को श्रनेक वार मैंने 
| अपने हृदय के आलोक में देखा है । तुम्हारे 
हृदय के मुग्ध भाव अनेकों वार पलकों पर 
उतरे हैं। इसी कारण ग्राज रमणी की 
eal है | श्रेयस्कर गौरव कार्य में कोई सुख 
नहीं है । arm, इसी वेणुमती के तट पर 
` अभिनव स्वर्ग का हम दोनों मिल कर सृजन 
करें, त्रिभुवन को भी भूल कर इस निभूत 
एकान्त में हम दोनों का परिचय ग्रटल 
विश्वास बन जाये, वन को छाया हमारी 
प्रीति की साक्षी बने, arm सखा, में तुम्हारे 
` हृदय को जानती हूं । 
कच- देवयानी ! नहीं, नहीं । 
देवयाती--नहीं, क्यों, यह मिथ्या विडम्वना कसी? 
क्या मुझसे तुम्हारा मन भ्रपरिचित है ? क्या 
` श्रन्तर्यामी हमारे प्रेम के बारे में ग्रनजान हैं? 
क्या पल्लव में विकसित कुसुम कहीं छिप 
“सकता है ? उस का गन्ध: कहां छिप सकेगा? 
अनेकों वार तुम्हारे मुख पर मैंने मुग्धता देखी 
` है, मेरी कण्ठध्वनि को सुन कर ग्रनेको वार 
- तुम्हारे हृदय ने कंपकंपी साधी है, हीरक 
` ज्योति के समान ‘GH’ ने तुम्हारे हृदय को 
जगमगाया है । क्या यह सब मुझसे श्रन जान 
` हें? सखा, प्रब तुम जा नहीं सकते, तुम मेरे 
` पास बन्दी हो, तुम्हारे इन्द्र में भी वह इनद्रत्व 
नहीं जो कि नारी के बन्धन को तोड़ सके | 
कच--हे मधुरं मुस्कानों से इस उपवन को श्रा- 
' 'प्लावित करने वा एक बात तो बता, 
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क्या इन्हीं शब्दों को सुनने के लिए मैंने एक | 
सहस्र वर्षो की साधना की थी ? 


देवयानी--क्यो नहीं ? क्या इस लोक में केवल. 
विद्या प्राप्ति के लिए ही लोग कठोर साधना 
करते हुँ? क्या महातप का लक्ष्य रमणी नही? — 
क्या भगवान्‌ सूर्य ने तपती को पत्नीरूप में 
प्राप्त करने के लिए आकाश की ओर लो 
लगाये कठोर साधना-ब्रत नहीं कियां था? 
क्या विद्या ही दुःसाध्य तप है ? Gur शुद्ध 
प्रेम जगत्‌ में इतना सुलभ है ? इस सहल्त- | 
वत्सर तक तप करते हुए क्या तुम अब तक 
यह भी न जान पाये कि तुमने यह लम्बी 
तपस्या क्यों की थी-एक ओर विद्या प्राप्ति 
तथा दूसरी ओर मै यह दो लक्ष्य थे तुम्हारे 
सामने । तुमने अपने ग्रनिश्चित मन से अपनी 
श्राराधना को गोपनीय रखा | सखा, सब भूल 
जाश्रो AIT अपने सरल साहस से एक बार 
उच्चारण करो-विद्या में कोई लाभ नहीं, 
यश में कोई सुख नहीं, देवयानी ! तुम्हीं | 
सिद्धि का मृतिमान्‌ खूप हो में तुम्हारा ही 
वरण करता हुं । कोई हानि नहीं है सखा, 
XIX न लज्जा की कोई बात ही है-सहल्न. 
वषं की साधना का धन केवल रमणी का | 
मन है । | 


कच--मैंने देवों के देदीप्यमान समाज में : प्रण 
किया था कि महासंजीवनी विद्या. को प्राप्त 
कर के ही पुनः देव लोक में आऊंगा। यह 
प्रण मेरे हृदय में सदा जागरण करता रहा, 
यह मेरी प्रतिज्ञा श्राज चरितार्थ हुई, मत्येलोक 
में श्राज तक ही मेरी उपस्थिति थी । wa 


f 
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— मेरा कोई स्वार्थ नहीं, श्रन्य कोई कामना 
ह नहीं। 
ब्देव्वयानी--मिथ्याभाषिन्‌ ! तुम्हें धिक्कार है ! 
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क्या तुम यह कह्‌ सकते हो कि तुम्हारा व्रत 


[ afama या वरदान 


था ? मेरे गुरु पिता को अपने भंवर जाल में 
बनाये रखने के लिए मेरे मन पर मोहन-मन्त्र 
किसने पढ़ा ? आज तुम कृतार्थ हो, कृत- 
कार्य हो, जिस प्रकार कृतार्थ व्यक्ति द्वारपाल 


शुद्ध विद्याचयन तक ही सीमित था? क्‍या को कुछ पैसे थमा कर m बढ़ जाता है E | 
4 E में शास्त्र-ग्रन्थ पर दृष्टि जमा कर इसी प्रकार मेरे प्रति कृतज्ञता का उपहास 
ल भ्रध्ययन पर ही तुम जमे रहे ? क्या देकर । E 
छात्र जीवन में अन्य सभी बातों से तुम az- कच--हाय, ग्रभिमानिनी नारी, सत्य को श्रवण ER 


स्थ रहे ? अध्ययन शाला को छोड कर वन- 
वतान्तर में भटकते हुए पुष्प-माला वना कर 

मुझ विद्या हीना पर सहास्य न्योछावर करते 
 हुए-जो तुम्हारे क्रिया-कलाप Qr यही 
कठोर विद्या व्रत का स्वरूप था ? क्या 
विद्यार्थी जीवन के यही व्यवहार हैं? अ्रध्ययन 

से मुख मोड़ कर अत्यन्त प्र भात-बेला में ग्रस 

से मुस्कराते हुए पुष्पों से स्वयं विकसित 
मधुर श्रानन के साथ सर्वप्रथम क्या तुम मेरी 
पुजा नहीं किया करते थे ? सन्ध्या वेला में 
वृक्षों को सींचने में मुझे क्लान्त देख कर कौन 

दौड़ पड़ता था | और स्वयं इन उदार वृक्षों 

_ को सिचन-क्रिया में लग जाता था ? अध्ययन 
को छोड़कर मेरे हरिण-शावक के साथ क्या 

तुम क्रीडा नहीं करते थे ? स्वर्ग का कम्पित 
्रानन लेकर इस पुष्प कानन में क्या तुम 

. अपने संगीत में मेरा स्नान नहीं कराते थे ? 
__ तुम्हारा वह संगीत स्वर नदी के तट पर श्रव- 
तरण करता हुश्रा-श्रन्धकार के नीरव उद्यान 
. में Urs तरु के भुके कोमल-पल्लव-सा 
` सुहावना तुम्हारे प्रेम-नत-तयन का रहस्य नहीं 
विखराता था । श्रपनी स्वर्ग सुन्दर चुरी 
` जाल में मेरे मन के हंस को किसने फंसाया 
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` उतरा ? आप के उपकार के प्रति मेरी कृत- 
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करने में क्या सुख उपलब्ध होगा ? धर्म ही 
साक्षी है, मैं किसी प्रकार की वञ्चना नहीं d. 
कर रहा हू । मैंने अपने प्राणों की लवलीनता x 
के साथ तुम्हारी सन्तुष्टि को सिद्धि के लिए 
उर अन्तर में आनन्द भर कर कार्य किया । 
यदि आप की सेवा में रञ्चमात्र भी त्रुटि 
हो गई हो तो विधि-विधान मुझे क्षमा नहीं $51 
करेगा । मेरे उरसे प्रतिज्ञा का मंत्र कब - 


ज्ञता कब जीणे हुई ? त्रिभुवन में मेरी श्रौर 
miqa गाथा ग्रत्यन्त पावन है देवि ! उस ं 
पर धब्बा मत आने दो । अन्य बातों को उर र 

में अवकाश देने से क्या लाभ? मेरेलिएजो | 
निर्धारित कार्य था उस की सिद्धि मैंने पाली । 
स्वर्ग भ्रपना स्वर्ग है जो जीवन का चल 
लक्ष्य है । में उस स्वर्ग का वासी हो कर 
भी वन के इन out की छाया में बिधे मुग 
की भांति मुग-तुष्णा में भटकता रहा-तो भी | 
प्रर्त में सवर्गपाम ही स्वीकार करता पड़ेगा, | 
पर यह्‌ स्वर्गपाम कुछ भ्रौर ही प्रकार का 
होगा । जहां ger नही, चैत नहीं, शान्त 
भ्रपितु ग्लानि भार से म्न m qe 
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को उपस्थित करना होगा । इस हेतु देवों की 
सेवा में जब में संजीवनी विद्या उपस्थित कर 
उनमें पुत: देवत्व की तरङ्ग जागृत करू गा 
तभी मेरे प्राणों की सार्थकता है। इस से 
AAA कहीं भी मेरा श्रपना सुख नहीं है । 
क्षमा करो देवयानि ! क्षमा करो मेरे अप- 
राध ! 


देवयानी—मेरे मन में क्षमा का स्थान कहां ? 


हे ब्राह्मण ! तुमने इस नारी के चित्त को 
वज्र-कठोर कर दिया है। तुम अपने कर्त्तव्य- 
git के उल्लास में गौरव और श्रानन्द के 
साथ स्वर्ग लोक चले जाओगे पर मेरे श्राहत- 
हृदय को शोक के कारागार में ग्रवरुद्ध करके 
क्या पाओगे ? 


मेरा क्या काम था ? क्या वृत था? ya 
मेरे इस ग्रवलम्बन-हीन धरणी पर पडी काया- 
लतिका की निष्फल सत्तो भी किस काम की? 
लक्ष्यहीन, AMAT, इस कानन में में श्रकेली 
उन स्थानों को घूरती TM जहां पर तुम्हें 
आनन्द मिला था; में सदा प्रसङ्ग योगिनी 
की भांति जाऊगी पर में श्रपना माथा कभी 
न उठा पाङ गी । पिछली स्मृतियों के ग्रग- 
णित कांटे guà रहेंगे। भीतर श्रन्तहित 


२२5 


N 
N ` 


T कातिकमासः २०२१ 


लज्जा बारम्बार हृदय पर SH मारेगी । हे 
निर्मोही ! पथिक ! तुमने मेरे लिये बड़ी 
साध संजो कर सुगन्ध भरे दर्शनीय पुष्पो की 
माला बनाई थी, पर ज्यों ही मैंने ग्रपनी ग्रीवा 
बढ़ायी, तुमने वह माला ही दो टूक कर दी! 
पथिक ! qu केसे निर्मम वन गये हो? 
मेर जीवन की शीतल छाया में प्रवेश करके 
मुझे तुमने कंसा हतभाग्य बना दिया है? 
तुम्हारे इस विलास को में श्रभिवादन करती 
g । मेरे प्राणों की समस्त महिमा ग्राज धूल 
में बिखर गई ! जाओ, पथिक ! जाश्रो ! 
पर यह स्मरण रखना, नारी के प्रति यह 
तुम्हारी wage तुम्हारी विद्या की aT- 
लता मे ग्रभिशाप बन कर रहेगी । जिस 
विद्या के प्रति भ्रनुचर होने के कारण मुझे 
अपनाने में तुमने संकोच किया वह विद्या 
तुम्हारे वश में नहीं xg पावेगी । इस विद्या 
का भार तुम ढोते रहोगे पर भोग न कर 
सकोगे । शिक्षा दे सकते हो पर स्वयं प्रयोग 
नहीं कर सकते | | 


कच--देवि | तुमने मुके यह श्रभिशाप नहीं दिया 


यह तो वरदान दिया है : श्राप सुखी RI 
अपने विपुल गौरव के विमल प्रवाह में 
समस्त ग्लानि. को बह जाने दें । 
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F-: का मन्त्राथे करने के लिए उसकी 
प्रक्रिया को जाननी नितान्त आवश्यक हे जिसके 
ada मन्त्र-वर्ण-स्वर-छन्दः पद-ऋषि-देवता 
h के वेविध्य में ऋचाश्रों को तपःपाबन ag- 
हं ने naag किया है । ऋचाओं का मंत्रार्थ 
एक दृष्टिकोण लेकर कर भी दिया जाय तो भी 
AT दृष्टिकोण की श्रमिव्यबिल के श्रभाव में प्रथम 
Bü दृष्टिकोण पर्याप्त एवं सुचारु नहीं माना जा 
 स्सकता । 

इस दृष्टि को रखते हुए ऋषियों ने एक ओर 
मत्र की दृष्टि को बनाये रखने के लिए गुरु-शिष्य 
प्प्रम्परा को नींव डाली तो दूसरी ओर मंत्राथ 
हक्की रक्षा के लिए विभिन्न सम्प्रदाय सम्पन्न किये 
एवं ग्रध्यात्म की ओर पक्षपात दिला कर megan 
CD परम प्रयोजन जहाँ परमानंद-परम mifa- 
"परम पद-मोक्ष थ्रादि शब्दों से श्रभिहित किया 
'बहाँ समस्त सम्प्रदायों को एक दसरे से इसी 
आधार पर एक सुत्रधार के सहारे परस्पर afa- 
!हित कर दिया । 

सम्प्रदाय कहने से मेरा Alysia मत-सम्प्रदाय 
'्राये-मुसलिम-ईसाई से नहीं afaa उस परम्परा 
से है जिसके waia वेदों की suem व्याख्यायें 
सम्भव हुई हे । जसे - व्याकरण-योग वेदान्त- 
साँख्यमीमांसा-निरुक्त-ज्योतिष-गणित-पुराण- छन्दः 
साहित्य-प्रायवंद- नृत्य-नाद्य प्रादि । इनमें भी 
yatar भेद-उपभेद हैं । जैसे कि नत्य एवं नाट्य 
अन्तर्गत उपकरण एवं प्रकार की दृष्टि से वाद्य 
E प्रादि विभेद से कितने ही sar 
भेद हैं इसी प्रकार प्रत्येक विशिष्ट सम्प्रदाय 


~~ 4 4 
सप्त [सन्धवः - 
( नोट - विद्वान्‌ लेखक ने 'सप्तसिन्धव' के साथ मरुद्गण तथा ग्रन्य क्षेत्रों में प्रयुक्त सप्त 

की महिमा को सुन्दर रूप में दर्शाया है -- सम्पादक ) 


श्री निगम शर्मा 


को ही लेकर मन्त्राथे करने लग जाते हें। | 


/ ण 


में अनेकों शास्त्राचार्य परम्परा के श्रनुसार श्रपनी 
मान्यता एवं विविधता के लिए प्रसिद्ध हैं। उनकी 
meatal की अबतक प्रतिष्ठा है तथा उनको 
दानिक मीमाँसा की एतिहासिक प्रक्रिया के प्रवा- 
चक गुरुजन अपना निष्कारण धमं मान कर रक्षा | 
करते ग्रा रहे है । 

maq विष्णुदत्त 'राकेश” ने उचित ही 
कहा है कि हमको इस प्रक्रिया के mada सर्वप्रथम 
महषियों की शब्द-माला में दृष्टि को सुगन्ध 
देखनी चाहिये । 

प्रजापति ने कहा 'द' । मानवों ने समझा 
aaa’ कुछ दान करते रहो | देवों ने समझा. 
'दाम्यत' श्रपना संयम करते रहो । श्रसुरों न 
समझा 'दयध्वम्‌' प्राणियों पर दया करो । S 
पति ने तो एक ही वार एक ही शब्द 'द' कहा था | 

बिना ऋषियों की दृष्टि पहचाने केवल प्राप्ति 
से काम नहीं चलेगा इसी कारण पूर्ण विद्वान्‌ वेया- 
करण के सामने जो कि केबल सुत्र-प्राप्ति के श्राधार 
पर बढ़ रहा था लोकज्ञ सारथि को ऋषि को दृष्टि 
को समझने के कारण ही महषि पतंजलि ने श्रेष्ठ 


माना ।१ RE 
उदाहरणस्वरूप हम सप्तसिन्धव: शब्द को | 


व्याख्या करने के लिए मंत्रों को प्रस्तुत करना 
चाहते हें । ara कल लोग केवल वैदिक शब्दो को 
लेकर ऋषियों की भौगोलिक ऐतिहासिक परंपराग्रो | 
की बुद्धि-संगत व्याख्या में लगे हुए हैं चाहे त्र | 
की दृष्टि कुछ भी हो विद्वान्‌ लोग तो शब्द-प्राप्ति _ 


१. श्रष्टा० २.४ ५६ महाभाष्य | 


SC ts eu nw 


Cd. 


$45 6, 3 Mec 
^ ety PMA 


E Lodi INIM 


E ] 


सप्त सिन्धव:' शब्द का ग्रर्थ आज कल के 
पाश्चात्य विद्वान्‌ तथा mamis यह करते हैं क्रि 


सात नदियों का प्रदेश, यद्यपि गंगा ग्रादि नदियों 


का वर्णन वेद में निषेध नहीं किया गया पर जो 
यह समझते हं कि ग्रोषधि-रसायन रूप में जो 
भेषज्य सम्पन्न किया गया उस 'सोम' का हमने 
पान कर लिया है वे उत्तरदायी नहीं हैं, ब्राह्मण 
सौम्यता लाने वाले ज्नह्म चिन्तन रूप जिस ‘ate’ 
का श्रास्वाद लेते हें वह ‘ain’ तो कुछ और 
ही है।१ 

पारसीक भाषा के प्राचीन ग्रन्थ जेन्दावस्ता 
में भी 'स' का ह बन कर सप्त सिन्धु के स्थान 
पर ga हिन्दु का प्रयोग मिलता है, इस संगति 
को लेकर सिन्धु, हिन्दु आदि a को alata 
को जा रही है । 

व्याकरण शास्त्र के ग्राचाय सप्त सिन्धवः 
का श्रर्थ सप्त विभक्तयः (कर्ता-कमं-करण मादि) 
करते gi 


सुदेवो afa वरुण यस्य ते सप्त सिन्धवः । 
्रनुक्षरन्ति agi सूर्म्यं सुषिरामिव ॥ 


Mo ८.६६ १२ 

सुदेवो ग्रस्त वरुण सत्यदेबोऽसि । यस्य ते 
सप्त सिन्धवः सप्त विभक्तयः । quf काकु- 
दम्‌ । काकुदं तालु । काकुर्जिह्वा साईस्मिन्नुद्यते 
इति काकुदम्‌ । सूम्यं सुषिरामिव । तद्यथा-शोभना- 
मूमि सुषिरामग्निरन्तः प्रविश्य दहति, एवं ते 
सप्त-सिन्धवः सप्त विभक्तयतस्ताल्वनृक्षरन्ति | 


१ १०. ८५. 31 
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तेनासि सत्यदेवः । aala: स्यामेत्यध्येयं 
व्याकरणम्‌ ।१ 

यहां पर पतञ्जलि भगवान्‌ का यह आशय 
है कि जिस प्रकार सुन्दर स्वर्ण-प्रतिमा के छेद में 
प्रवेश करके afta उसके समस्त मल को भस्म- 
सात्‌ करके उसे शोभन, शुद्ध रूप प्रदान करता 
है, gast तालु-देश में प्रकाशित हो कर 
सातो विभक्तियां शरोरगत पाप को अपसारित 
करतो हूँ । 

व्याकरण सम्प्रदाय म॑ सप्त fara: का 
aa सप्त विभवितयां इष्ट हें पर ज्योतिवित्‌ के 
सम्प्रदाय में mals मण्डल ही सप्त सिन्धवः El 
सप्त धाम।नि२, सप्तभिः qua, सप्त RATA, 
सप्त वीरास:५, सप्त स्वपारः६, सप्त होतारः७, 
सप्तापोदेवी:८, सप्त परिधयः&, सप्त मर्पादा:१०, 
सप्त हरित:११, सप्त शुः्ध्युवः१२, सप्त fas 
सप्त पुर:१४, त्रिः सप्त पदाति१५, सप्त qup 
१६, सप्त छन्दासि?७, सप्त artic, सप्त 
मरुतः, सप्त स्वराः श्रादि प्रकरणों के साथ ग्राये 


हुए ‘ata सिन्धवः' के श्रथों को सम्प्रदाय-गुरुओं 
की सहायता के बिना हम नहीं समझ सकते । 


१. महाभाष्य नवान्हिक १. १. १, सुदेवो 


afa- i २. Mo १०. १२२.३, ३. Qe | 
७२.६, Y. १.५०.८, ५. १०.२७.१५ VE 


६. १०.५५, ७. ८.६०.१६, ८. १० 
१०४८, & १०. ६०. १५, Lo. 2 : 
४०६, ११. १.५०.८, १२ । 
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सूयं की किरणों को भी सप्त रइमपः या 
सप्त सिन्धवः कहा गया है । रस-ग्रहण-शील होते 
से इन्हें हरित: भी कहा गया है। कर्मकाण्ड में 
सात होता होते Fl इस कारण सप्त होतारः 
को भो aca सिन्धव: शब्द से व्यपदेश मिला। 
गायत्री श्रादि सात छन्दों एवं षड्ज ग्रादि सात 
स्वरों की मान्यता श्रबलक सुरक्षित है । इन्द्र को 
वृत्र का वध करने में तथा सातों पिन्धुओ को 
प्रवाहित करने में उतनी gYcrfaa लगानी पड़ती 
है जितनी कि सक्खियों को हटाने के लिए घोड़े के 
बालों से बनी चँवर को 12 

arada की दृष्टि से सप्त सिन्धवः का Wa 
सप्त धातवः है । रस-रक्‍त मांत मेद-ग्रस्थि- 
मज्जा ओर शुक्र | वर्ष रूप सप्वत्सर के सात 
9373 हैं-प्रयन-ऋतु-सास-पक्ष-दिवस-रात्रि और 
Wgd । मरुद्गण को भी सप्त प्रकार से विभक्त 
किया जाता हे । मरुतों का वर्णन जोवेदोंमें 
प्राया है ag बड़ा सजीव है । वे ग्रभियान करने 
से ga स्त्रियों को भांति श्रपने को सजाते हैं ।२ 
Haud करते हँ मानों वधू ugue जा रही 
'हो । अपने सम्पन्न उपहारों को तरुणों के लिए 
प्रदान करते हें ।३ ये युद्ध गान गाते Ziv 
स्वगे ate कोति के द्रष्टा हे ।५ Baa भ्रादि से 
सज कर युद्ध मों जाते हें ।६ श्रात्मचेतना से 


१. १. ३२.१२ । 
२. Wo Y. Qo. Y; १०. ७८.७ | 
३. १०. ७८. ४ I 


Y. १.८५. 6 I 
५. १०, ७७.३ ! 
६. ७.८.४ । 
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युक्त हें 1१ श्रपराजित विजयी वीर की भांति 
सदा रण-मंगल में निमग्न रहते Za बहुत ही 
कुशल ग्रारोही हें। si साय युद्ध की ध्वजा 
फहराते रहते dig कोति लोलुप वीरों की भांति 
शत्रुओं की घनी सेना में घुस जाते हें ।४ नव 
जात शिशु के प्रति पिता के समान वे कृपा दृष्टि 
रखते हें।५ quu जाने पर पुराने मित्र के 
समान ग्राते हैं ।६ aama मनाने वालों के 
समान अपने प्रिय उपासकों के साय AIA मनो- 
रंजन करते हें ।७ Bala Aaya डाकुश्नों के 
समान AREA प्रकट हो जाते Fis इनका 
रथ बहुत ही तीव्र वेग रखता है।९ ये बड़े-बड़े 
शिलोच्चयों को धूलिसात्‌ कर देते हें ।१० दुग्ध 
मुख aa frat की भांति इनको क्रीड़ा बहुत 
प्यारी-है ।११ इतकी तिष्पाप उपद्रब-होन mi 
ग्रतोव उजली तथा चमकदार हें ।१२ एक साय 
उत्पन्न हुए कुमारों के समान सभी एक समान 
सुन्दर हैं 1१३ इनमें भेर नहीं किया ज! सकता । 


१०.७५.३ | 
५.५६.५ | 
५,५४.८ | 
. ६, ६६.१० | 
> १ तिळ 
* १.१६६३ । 
. & XE 1 
५. ५२.१२ I 
€. १. १६५,१ | 
१०. १. ९४.११ 1 
११. ७. ५६.१६ । 
१२. १०.७८.५६ । 
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फल-कन्या जिस प्रकार शाखाओं को झुका-भुका 
कर att हिला-हिला कर सारे वृक्ष को झंक- 
झोर डालतो हे इसी प्रकार ये मन्द संचारी मेघों 
को झंकझोर मारते हें ।१ जब ये प्रयाण करते 
हं उस समय भयाहत पृथिवी कातर नारी की 
भांति कांप उठती 212 वे मार्ग को तथा 
बाधाओं को स्वच्छ करते go । जिस प्रकार कोई 
कामिनी श्रभिलाषा को विह्वलता में कंधे का 
सहारा लेकर खडी हो जातो हे इसी प्रकार रोदसी 
इनके कन्धे का श्रबलस्बन लेती हे ।३ वे जंगली 
दुर्मद ast को भांति चलते हें, टूटे हुए वृक्षों की 
पत्तियों से पता चलता है कि वे इधर को 
गए हूँ iv 

इस प्रकार वेदों A मरुद्गण की एक श्रोर 
देवतारूपेण स्तुति की गयी है तो दूसरी श्रोर 
मानव जाति की रक्षा के लिए दुमंद योधाश्रो के 
निर्माण की श्रोर संकेत भी दिया गया है। ये 
सात-सात को पंक्ति में उन्चास (ve) 
के साथ एक-एक दल में हों । इस प्रकार उनके 
दलों की विशेषता तथा वेविध्य हो । 

साहित्य-शास्त्र में भावगणों की भी संख्या 
उन्चास ही मानी गयी है ! त्रयस्त्रिशत्‌ देवों को 
भांति संचारी, eat स्थायिन:, रसाः श्रौर ये सब 
मित्र कर उन्चास होते हैं | 

योग पक्ष में यम-नियम-ग्रासन-प्राणायास. 
प्रत्याहार-धारणा-ध्यान ये प्रमुख सात भ्रंग R | 
५. ५४.६ । 
१. ३७.८। 
१. १६८.३ I 
१. ६४.७ | 
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यद्यपि समाधि को भी योगाङ्कों में गिनाया है पर 
समाधि तो योग का परम प्रयोजन है । इसी 
कारण भगवान्‌ वेदव्यास ने भी योग को 
ही समाधि कहा है ।१ ग्रौर कहा है कि यह atd- 
भोम चित्त का धर्म है। समाधि श्रद्धी है और ये 
सात ग्रङ्ग हें । 


सात प्रकार की प्रकृति विकृतियां बतलायी T 
हें । महत्‌ तत्त्व भ्रहंकार को प्रकृति है और मूल 
प्रकृति की विकृति है । इसी प्रकार ग्रहङ्कार तत्त्व 
तन्मात्राश्रों की तथा इन्द्रियों को प्रकृति है तथा 
महत्‌ तत्त्व की विकृति है। पंच तन्मा त्राये भी श्राकाश 
आदि पंच महाभूतों की प्रकृतियां हें और ग्रहकार 
की fagfaat हें इस प्रकार इन सात प्रकृति- 
दिकृतियों के qavsx मं समस्त सृष्टि चल 
रही है।२ 

ऋग्वेद में बहुत से मंत्र एसे हें जिनमें सप्त 
सिन्धवः या सप्त सिन्धून्‌ का प्रयोग नदी रूप में 
ही प्र यक्त-सा प्रतीत होता है । जसे सप्त सिन्धून्‌ 
१.३२.१२ मन्त्र का AY स्पष्ट करते हुए श्राचार्य 
सायर ने भी सप्त संख्याका नदीः ही लिखा है । 
इसी प्रकार 9.34 5; 3. 9.6; १.७१.७; १.७२.८ 
में सप्त यह्वी: का प्रयोग इसी AAA हुआ है। 
कहीं-कहीं स्पष्ट रूप से ही सप्त नद्यः १. १.२.२ 
से प्रयोग gat है। इसी प्रकार सप्त स्वक्षारः 
१. १९१.१४, १०.५.५, ९. ८६.३६ में प्रयोग 
Tat MAA ही प्रतीत होता है । पर केवल नदी 
रूप में श्राभास या उपमा देख कर हम उसे उसी 


१. योगदशेन १.१ | 
२. सांख्य कारिका १.३ । 


u PUPP RAS 


सांख्य-शास्त्र में प्रकृतिविकृतयः सप्त Fg- a 


II" ma 


मई-जून १६६६ | ५७१ [ तप्त-सिन्धवः 
रूप में नहीं स्वीकार कर सकते wa कि स्वयं किये हें ।! 

सायणाचाय कहते हें कि 'सरस्वती देवतारूपेण इसी प्रकार सिन्धव: का श्रर्थ नदी न होकर 
नदीरूपेण च वतंते १ तो हम केवल नदी पक्ष के qaaa पदार्थ है। नदी भौ अव्यक्त शब्द 
ma का ही प्रचार क्‍यों करना चाहते हूँ ? करने वाली होती है s इसी कारण डपर्यक्त श्रथों 


वेद का मत्रार्थ करते समय gH यह विस्मरण की ओर संगति लग जाती है । 
नहों करना चाहिये कि मानव जाति के श्रेष्ठतम 
ग्रंथ में मानवोपयोगी समस्त उच्च उपदाश्रो का 
समावेश है । बाह्य fagia भी ऋग्वेद के विशिष्ट 
स्थलों पर ऋषियों की दिव्य दृष्टि की प्रशंसा 
करते हैं. cada में स्वय कहा गया है कि 


देवस्य पश्य काव्यं महित्वाद्या ममार स हा: E 
समान ।२ सप्त चक्र, सप्त mfa, सप्त पदी, सप्त afa 


ऋग्वेद का श्रर्थ करते समय aga अर्थ gifa amana weal A— इस प्रकार सात 
ग्रर्थात्‌ क्रिया व्यापार मात्र ही ग्रहण करके अंक से ऋषियों ने विविध प्रकार के मन्तव्य सिद्ध 
sauaga औचित्य देखकर संगति लगानी किये. हे और उपरि. निर्दिष्ट सभी प्रकार के 
चाहिये | यदि लोक में हम यह शब्द प्रयोग करें संप्रदायों में इस सात संख्या को मान्यता मिलो हे । 
कि 'गौइचरति' तो इसका संकेत घटना विशेष धातुओं के mata अनेक ad Aa होते 
की ओर होगा aata विशिष्ट आकृति वाला da पाणिनि श्रादि ऋषियों ने उन maf 
प्राणी चर या चल रहा है पर वेद में घटना- दो एक ग्रथों को ग्रोर संकेत मात्र ही किया है । 
व्यापार के प्रभाव में गमनशील पदार्थ प्रगति कर उन gal का aaa उपसर्गों के सान्निध्य A 
रहा है। यह अर्थ नियत हो जाने पर 'गोः के प्रत्यधिक स्पष्ट रूप से ग्रभिव्यक्त- होता है । 
उन श्रनेकों अर्थो का प्रकाशन हो जाता है जो प्रहार, संहार-उपहार-बिहार-प्राहार आदि शब्दों 
विभिन्न प्रकरणों में वेदों में दिये गए हैं | महर्षि में ग्रभिव्यक्त अर्थ भिन्त-भिन्न हें पर निहित धातु 
यास्क ने संकत करते हुए at: के किरण, वाणी, तो एक ‘get हे । ; 


सप्त द्वीपा वसुमती की MT भगवान्‌ पतं- 
जलि ने भी संकेत. किया है। श्रार्यों को सात 
समुद्रों का भी ज्ञान था। सप्ताह के सात दिन, 
७ऋषि, gi की सात किरणें-सप्त रइमयः, इन्द्रधनुष 
का VM, सात प्रकार के यज्ञ=सप्त तन्तुन्‌३ सप्तास्य, 


पृथिवी, धनुः, ज्या, वाण, qd, आसन, दूध afa . . ( शेष श्रगले ag) 
aimi at को श्रोर उदाहरण देते हुए aa १. RR T 
१. ऋ० ६.६१.२ 1 ps २. ma अव्यक्ते शब्दे | रं 
४ २. १०.५५-५। rS ३. १.१६४.२ । e 
सुन्दर निदर्शन है । रसना के भी विषय सरस्वती से हो सरस्वती से हो स्पष्ट एवं. एवं E. 


हृदय में श्राविर्भाव एवं तिरोभाव का रूप श्रभिव्यकत होते हें । इसी कारण वेद ने कहा कि 
लेकर स्थूल एवं सूक्ष्म रूप से सरस्वती का दर्शन एक सरस्वती ही पांच प्रकार से añ है naia 
होता है । 'सर! का गर्थे ज्ञान से हे इस कारण पांचों इन्द्रियों द्वारा प्राप्त चमत्कारानुभूति को 
सरोभिस्तद्वती का aa ज्ञानाधिष्ठात्री शक्ति से समस्त स्रोतों या प्रकारों के साथ सरस्वती al 
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णरुकुत समाचार 


ऋतु-रंग 
ज्येष्ठ की “इस कड़-कड़ाती धूप सें प्राय: सब 


ARAGUA नीरवता तथा स्तब्धता" का वातावरण : 


छाग्रा:रहता है, परन्तु कुलमू मि में गंग में नहर स्नान 


एक EI को लहर कोः रखता* हे । विद्यार्थियों के . 


लिए-यह एक. बहुत -बड़ा-श्राकषंण बन:जाता है | 


इस.घ्राकषंण-से बाध्य होते. हुए .कुछ ब्रह्मचारी : 


अपना ग्रीषमावकाश . यहो रहते. हुए प्रात: सायं 
गंगा-स्नान से व्यतीत करते हें,। दिन भर को 
थकान तथा गर्मो देखते-देखते एक डबकी में हो 
दुबक जातो हे । 

कुल भूमि'में लगे ग्राम तथा जामुन के वृक्ष 
प्रलोभन के स्थान होने लगे हें। उनका इन्द्र धनुषी 
रंगःबहुत'ही शोभायमान होता है । 

इस. वर्ष दशको की संख्या भ्रपेक्षाकृत श्रधिक 


रहो; तथा मुख्यः दर्शकों में. से त्रिभूवन fara 


विद्यालय ( नेपाल.) के उपकुलपति रहे । ` 


aña छात्र-सेना शिबिर 


गत वर्षो की भांति इस वर्ष भौ ग्रोष्म ऋतु 
में राष्ट्रिय छात्र-सेना:शिधिर का रांची में प्रायोजन 
किया गया है । जिसमें भारत “वर्ष 'के चुने हुए 
योग्य छात्र शिक्षण के लिए गए हुए हें। शिविर १४ 
मई से ११ जून तक चलेगा । इसमें विश्वविद्यालय 
तथा विज्ञान "महाविद्यालय की कम्पनी के कुछ 
योग्य छात्र शिक्षण पा रहे. d 4 - 
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विद्यालय को विद्यालंकार, वेदालंकार, ग्रायूर्वदा- 
लंकार AQ एम० Uo को उपाधियां भारत 
सरकार को समस्त सेवाओं के लिए स्वोकृत तथा 
u विश्वविद्यालयों से मान्यता प्राप्त हँ । 

'गुरुकुल शिक्षा पद्धति? वह पद्धति है जो भार- 
तीय सस्कृति के मूल में निहित da प्राज्ञ कल 
के भ्रन्यान्य संस्थाग्रों के दूषित वातावरण तथा 
घ्रनुशासनहीनता को देखते ga, छोटे rat के 
लिए गुरुकुल शिक्षा ्रपेक्षित है | aa: यदि आप 
प्रवेश करवाना चाहते हँ तो १ जुलाई तक मुख्य 
कार्यालय गुरुकुल कांगड़ी के पते से प्रवेश पत्र 
मंगवा कर भेज दें, श्रन्यथा प्रवेश में कठिनाई 
हो सकती Bo विशेष विवरण के लिए मुख्य- 
कार्यालय से पत्र व्यवहार करें । 


बार्षिक चुनाव 
आर्य-समाज गुरुकुल कांगड़ी फार्मेसी, हरिद्वार 
१४ मई १६६६ । श्राये समाज गुरुकुल कांगड़ी 
फार्मेसी, हरिद्वार का वार्षिक चुनाव श्री वेद्य 
सुरेन्द्रनाथ श्रायुर्वेदालंकार की अध्यक्षता में gan 


चुनाव निविरोध समाप्त gura पदाधिकारिथों के 
नाम नीचे लिखेनुसार हूँ-- 


'श्री वेद्य सुरेन्द्रनाथ प्रधान 
श्री मुन्शीसिह उप प्रधान 
श्री जलसिह मन्त्री 
श्री बलवीरसिह उप मन्त्री 


(marga श्रागे ) 


सप्त सिन्धवः=-एक विश्लेषण 


श्री निगम शर्मा 


इसी प्रकार स्यन्दन करने से सिन्धु या 
MAM शब्द करने से नदी बनता है । हम स्पन्दन 
प्या भ्रव्यक्त शब्द के श्रथ का निर्धारण या इयत्ता 
नहीं कर सकते नदी-झरना-डमरू-पखावज- पक्षी 
ककी ध्वनियों में श्रव्यक्त शब्द तो है पर सबकी 
'ध्वनियों में एकरूपता नहीं है । इसी प्रकार HF- 
'बघिर-वृक्ष-लता-सुय-चन्द्र-इर्द्रियां मन आदि भी 
'प्रव्यक्त शब्द करते हैं पर कोई विरला ही nia- 
'कान वाला व्यक्ति इन्हें देख-सुन पाता है । इन 
प्रव्यक्त ध्वनियों के उच्चारण तथा ग्रहण के लिए 
सिद्ध या साधित aman अपेक्षित है i 

सरस्वती का अर्थ करते हुए महामान्य पण्डित 
स्थाणुदत्त शास्त्री जी ने बताया कि सरस्वती का 
m4 है सरोभिस्तद्वती aatq वह नदी जो कि 
नदी को भांति बहती हो पर नदी रूप में ही aa- 
स्थित दिखाई न दे और एक नदी के नियत मार्ग 
में केवल al ( सरोवर ) ही बनते चले गये 
हों । निश्चय सरस्वती के माग पर विचार करें 
तो इसके मार्ग में बीच-बीच में सरोवर दिखायी 
देते हैं । इस प्रकार कहीं प्रच्छन्न ग्रौर कहीं प्रकाश 
में इबती-उतराती हुई यह नदी पश्चिम समुद्र की 
Ar चलो गयी है। वारिदों में चन्द्रकला के 
समान-पुरूरवा की nial के सामने saat के 
समान रुक-रुक कर दीखती है! कुरुक्षेत्र इसका 
सुन्दर निदर्शन है । 

हृदय सें ग्राविर्भाव एवं तिरोभाव का रूप 
लेकर स्थूल एवं सुक्ष्म रूप से सरस्वती का दशन 
होता है । 'सर' का श्रथ ज्ञान से है इस कारण 
सरोभिस्तद्वती का aa ज्ञानाधिष्ठात्री शक्ति से 
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भो हो जाता है । इस कारण सर: या ADD का 
aa गतिशील gar तभी ज्ञान-गमन-प्राप्ति का 
ay निदेश करके वे दोनों शब्द प्रत्यन्त पावन 
माने गए । 
सप्त नद्यः के समान ही पंच नद्यः का भौ 
प्रयोग आह्वादक है ' पांच नदियां सरस्वती में 
मिलती हैं ate मिलती हैं sano स्रोतों के 
साथ । सरस्वती श्रकेली पांच प्रकार से बहती 
है श्रौर स्वयं अपने स्थान में भी सरणशील है | 
पंच नद्यः सरस्वतीमपि यन्ति स्रोतसः | 
सरस्वती तु पंचधा सो देशेऽभवत्‌ सरित्‌ ॥ 
यजु. ३४।११ 
पांच नदियां प्रव्यक्त शब्द करने वाली पांचों 

ज्ञानेन्द्रियां अपने-प्रपने स्रोतों के साथ सरस्वती 
में मिलती हें। कभी श्रापने आँखो को परस्पर 
बात करते देखा है ? श्रांखें भ्रपनी वेदना, श्रपना 
aga, ्रपना सुख-दुःख ada करने के लिए 
सरस्वती A AIA आपको AIA समस्त स्रोतों के 
साथ मिला देती हें । सरस्वती नेत्र-सम्बन्धी 
समस्त दर्शनीय विषय को भ्रपना वाग्‌-विषय 
बनाती है । इसी प्रकार murus के लिए जितने 
प्रकार के स्थूल-सूक्ष्म शब्द हैं उनको भ्रभिव्यक्त 
करना सरस्वती का काम Ba स्पश-घ्राण एबं 
रसना के भी विषय सरस्वती से हो स्पष्ट एवं 
श्रभिव्यक्त होते हें। इसी कारण वेद ने कहा कि 
एक सरस्वती ही पांच प्रकार से बहती है nata 
पांचों इन्द्रियों द्वारा प्राप्त चमत्कारानुभूति को 
समस्त स्रोतों या प्रकारों के साथ सरस्वती ही 
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प्रकट करती है पर साथ ही सो देशेऽभवत्‌ सरित्‌ पृथिवी कह देने 8 शरीर भी पाथिव होने से o 
ग्रपने निज के स्थान में भी वह सरित्‌ हे = गति- गृहीत हो जाता है इसी कारण श्रीमद्भागवतकार | 
शील है | सरणशोल है । ने ये के चात्महनो जनाः' मंत्र का मंत्रार्थ प्रस्तुत | 


AT प्रश्न Ug उठता है कि ‘gq मे गंगे यमुने करते हुए कहा क्रि प्रात्मघाती का Aq प्रमादी Me 
सरस्वति०१ श्रादद मंत्रों में जो गंगा, यमुना ञ्रादि लोगों से हैर । तथा गोपोथाय का रक्षणाय | 
नदियों का नदी नाम से ही उल्लेख है वहां इन प्रर्थ किया है । गोपीथ का श्रथ स्वामी दयानन्द 
शब्दों का क्या spi है? इसके उत्तर में तो पुव॑ जी रक्षा हो लेते हें पर कहीं-कहीं सायणाचायं ने 
ही निवेदन किया कि मंत्र में नदी का ad यदि सोमपान nà किया gy | 5. 
गोचर होत! है तो उस wa का निषेध नहीं किया यह शब्द ब्रह्म gata है । प्राणेन्द्रिय एवं मन | 


जाता अपितु जगत्‌ के महान्‌ वाग्‌-विषय को R 
व्यवस्थित एवं सुभाषित करने के लिए ga aà रो तिष्ट हात ही Sa Te Y 
प्रक्रिया को अपने-अपने सम्प्रदाय में लगाते हें । सकता है ।, भ्रतन्तपार एवं. रहनस रसा रश 
गंगाःयमुना मानव एवं मानवेतर प्राणियों के नाम gama समुद्र से इस शब्द ब्रह्म की US की ; M 
हो सकते हें । योग में नस-नाड़ियों के लिए भी जा सकती है । वही बात EA कह `. 
व्यवहृत होता है । mada में श्रोषधियां gi र शब्द 98 की स्तुति की है-- पु 
नक्षत्र मंडल में तारिकाये नीहारिकायें हूं । da शब्द ब्रह्म ggati mafra मनोगमम्‌। 
लोक में इनका श्रपना प्रयोजन है । रनन्तपारं गम्भीर giang, समुद्रवत्‌ || | 


११।२१।३६ E 


ZI | 
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“गंगा, यमुना मानव एवं मानवेतर प्राणियों के नाम हो सकते हैं -- 
लेखक के इस दृष्टिकोण से हम सहमत नहीं हैं । उपर्युक्त शब्दों से वेदों सें = 


इतिहास की झलक आती है । EN 
pag a 


१. क्र. १०.७५५ ; २. ग्रात्महनः=प्रमादिनः, श्रीमद्धा० १०.५७.२३ । 
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आक में एनरुक्कता 


श्रो fara शर्मा 


वेद में बहुत से ऐसे स्थल तथा प्रकरण श्राते 
हैं जहां पुनरुक्तता प्रतीत होती हे । इस विषय 
में ऋषियों के समय से ही विचार होता चला 
ma है । समाधान के लिए लोग अपनी शक्ति 
एवं क्षमता के अनुसार प्रयास करते श्राये हं। 
उत समस्त विचारों का श्रनुदोहून एवं मनन-पयोधि 
से नवनीताकर्षण-सा कुछ उपादेय तत्त्व यहां 


प्रस्तुत है । 


कवि के ्रशवितज-उन्चयन के कारण उपभुक्त 
के भोग के समान श्रोता के लिए विमुखता प्रकट 
करना ही पुनरुकत-विषय में दूषकता का बीज हे । 
दूसरी बात यह भी कही जा सकती है कि एक 
ही पद का दूसरी बार उपादान करना पिष्ट- 
पेषण के समान चमत्का रहीनता को प्रकट करता 
है। अश्रनवीकृत व दोष के कारण इसका समाधान 
नहों हो सकता । यह भी कह सकते g कि एक 
हो पद में पुनरुक्तता नहीं मानी जा सकती क्योंकि 
पद का Maya पद नहीं है । 


एक ही पद दो बार प्रयुक्त होने पर प्रति- 
निर्देश की दृष्टि से दोनों श्रर्थो में अभेदता है इस 


कारण प्रत्यभिज्ञान जनन की नियतवृत्ति से जो 
अर्थ का प्रस्फुटन होता है बह कोई नवीन प्रतीति 
नहीं उत्पन्न कर सकता | किसी क्रान्तदर्शो कवि 
की दृष्टि में ऐसी उथली विवक्षा भी नहीं होती | 
कवि से हम यह आशा रखते हें कि उसको मंजुल- 
वाक्‌ नवपुष्पाथ से समन्वित हो | 


प्रतिवस्तूपमा श्रलङ्कार में वस्तुगत वाक्यार्थं 
तो बहो होता है पर उपमेय वाक्य एबं उपमान- 
वाक्य में साधारणधमं पुनरुक्त होता है श्रौर 
पुनरुक्त को दोषपक्ष में माना गया है ऐसी स्थिति 
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में शब्दभेद से उपादान करने पर वाक्यार्थ में 
उपमानोपमेय भाव बन जाता है, इस कारण 
यहां चमत्कार विशेष मिल जाने पर पुनरुक्तता 
दोष नहीं श्रपितु गुण है-- 


देवीभावं गमिता परिवारपदं कथं भजत्वेषा | 
न खलु परिभोगयोग्यं देवतरूपाडरित रत्नम्‌ ॥ 


प्राचीन समय के भी ऋषि पुनरुक्त को ग्रच्छा 
नहीं मानते थे । 'जामि' कह कर इस दोष सें 
बचने बचने की चेष्टा करत थे । निरुक्त १०-१६ 
में कहा गया है aaa समान्यामृि समानाभि- 
व्याहारं भवति तञ्नामि भवति Y 


निरुक्त के विचार से यह पुनरुवत दो प्रकार 
का माना गया है-समानशब्दार्थ तथा असमान 
शब्दार्थ | जब एक ही पद एक वाक्य में पुनः 
कथित हो--“मन्म रेजति रक्षोहा मन्म रेजति' 
Bo १.१२६.६ यहां पर यास्क का ही समाधान 
है कि ga: aeara से पुनरुक्ति मे विशेष ्रानन्द 
ma है ग्रौर कुछ श्रथंच्छटा भी छिटकती da 
इस पर amt और आगे कहना है । पुनरुक्तिदोष 
देखने से qd श्रवण-मनन एवं ग्रध्यवसाय के साथ 
शक्तिज समाधान की चेष्टा करनी चाहिये | 


कहीं कहीं पर शब्द एक जैसे नहीं होते पर 
उनका श्रथ एक समान-सा ही होता है-'मधुमन्तं 
मधश्च्यतम्‌' जो मधुश्चुत्‌ होगा अबश्य ही वह 
मधमान भो होगा । पदान्तर से पुवेकथित ग्रथ 
को पुनः श्रभिधानित करना 'जामि' है-'जामि वा 
एतद्‌ यज्ञे क्रियते यन्‌ मरुत्वतीयो ग्रहो गृह्य 
asada शस्यते । मत्रा. स. ४.६.५ 


NA 
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पुनहक्त का एक दूसरा प्रकार यह है कि 
समान कथन मात्र में qaga दिखायी दता है, 
वास्तव में वही बात दुहरा-सो दी जाती हें-'हिर- 
meq: a हिरण्यसंद्क्‌' ऋ. २-३५-१० । जो 
हरण्परूप हे वह अवश्य ही हिरण्य dam भो है। 
za हेतु ऐसा प्रयोग नहीं करना चाहिय । 


ऋषि समाधान करते हें कि यदि कहीं पर 
किसी भो मात्रा में कुछ विशेषता है तो उसे 
पुनएक्त नहीं मानना चाहिये । यदि दष्टानुविधान 
में दोष है तो छन्द के श्रर्थानुविधान में कोई गुण 
गौरव तो है ही । कविता की पूति में रचना में 
सौन्दय प्रथवा सुपुष्टता लाने के लिए कहो गयी 
बात हो पुनः दुहरा दी जाती है। ऐसा करने 
में निपात, saat श्रादि के समान काव्य में 
सोष्ठव एवं gagfa में रोचकता ला दी जाती है। 
वाक्याथ की पूर्ति के अनन्त र श्रतिरिक्त पद ga- 
रपि asqa में आकर वाक्याथ को पूर्ण एवं 
प्रथंवन्‌ बनाता है । इस प्रकार का प्रतिसंधान 
ग्राचायं की इण्टि एवं दृष्टि की लोकरंजक व्या- 
ख्या है-भण्डका इवोदकान्सण्ड्का उदकादिव- 
१०-१६६.५। में यह चमत्कार देवा जा सकता 
है । नीतिमान्‌ कहता है कि शत्रुपक्ष के लोगों 
का योग-क्षेम सब कुछ लेकर उत्तम बन जाय 
ग्रौर वे शत्रु लोग उसी के श्राश्रय में इस प्रकार 
से बोलें जिस प्रकार कि मण्डूक अपने श्राश्रय के 
maia पाती से मुंह निकाल कर बोलता है और 
जिप्त प्रकार पाती से हट जाने पर सर्वथा ही 
aga निर्वेचन, निर्वाक बन जाता है उसी प्रकार 
maa होन होने पर wa की दशा हो जाती 
है, कर देनी चाहिये। 


यजुर्वेद के संतिसवें omm में, मखाय त्वा 
मस्य त्वा Alot, 43 वाक्य बहुल करके Mat 


( वद में पुनरुक्तता 


है । एसे स्थलों पर पुनरुक्तदोष का समाधान 
यह हे कि यज्ञ के बहुत से fa गये हूँ । 
श्राधिभञोतिक, menkas दृष्टि से उनका पृथक्‌ 
पृथक्‌ ममत्व एवं महत्त्व है । संगतिकरण, देवपुजा, 
पृथककरण-मिश्रीभाव, amaa mae की 
बिशेष परम्परा से इसकी परीष्टि की जानी 
चाहिये | qa यज्ञ कर रहा है, पुरुष ही यज्ञ है, 
मेघ, वायु, पृथिवी, ज्योतिष्पुज, राष्ट्र, नायक 
mfa की दृष्टि से तथा ग्रनेकों प्रकार के यज्ञों के 
विधान होने से उन सब को ग्रोर तत्पर एवं 
सावधान रहने को यहां दिशा दी गयी है। 


गीति के ग्रन्तर्गत श्रनुगुणता लाने के लिए टेक 
ताल प्रादि देते gu कही गयी बात पुनः दुहरा 
दी जाती Ba मामिक-श्रंश को पुनः दुबारा 
कह देने से छन्द, लय, सुषमा तथा ,प्रभाव को 
दृष्टि से एवं स्वरसाम्प से भी वस्तुगत सदय 
निखर उठता है । इससे काव्यात गरिमा को 
श्री वृद्धि होती है । श्रचन्ननु स्वराज्यम्‌ १.८० 
भद्रा इन्द्रस्य रातयः, श्रनेहसो व ऊतयः A जनास 
इन्द्रः २-१२ afa प्रकरण इस दृष्टि से बड़े 
महत्त्व के da ma कल भी लोक गीतों में 
अथवा गायनाचार्यो की परम्परा में यह सो दय 
एवं ग्रभ्यास सुरक्षित है | 


कहीं एक पुरे वाक्य में एक ही पद दुबारा 
ग्रा गया है-विश्वतो बाहुः कह कर पुनः कहा 
गया है-सं बाहुभ्यां धमति' । यहां पर प्रथम 
प्रयुक्त बाहु सहकारिता का द्योतक है । दुसर 
प्रयोग में सं बाहुभ्यां धर्मात कह कर यह बतलाया 
गया है कि बाहु धर्माधमं के प्रधान कारण हु । 
लोकयात्रा को ये वहेन करत हें । इस कारण इन्हे 
बाहु कहा गया है। 


लाटानुप्रास में प्रशक्तिज उन्नयन न मानकर 


{ie A आ के. 
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कवि की ही उधर प्रवृत्ति मानी जा सकती है । 
यही बात यमकालङ्कार के विषय में है क्योंकि 
यहां पर श्रनुर्वातित पद अर्थान्तर में प्रनष्ट होते 
हें तथा कहीं कहीं ्रन्य ही पद होत हँ-“गव्ययी 
त्वग्‌ भवति निणिगव्यवी-६-७० .७ यहां पर 
गव्ययी-गव्ययी दो बार प्रयुवत दिखायी देता है 


पर एकत्र गाय सम्बन्धिनी त्वक तथा ग्रन्यत्र 
ग्रव्ययी-र्निणक्‌ श्रथवा निर्विकार सौन्दर्य को 
ग्रभिव्यक्त करने वाला शब्द है। ग्रतः प्रतीत 
तो एसा होता हे कि पुनरुक्त है पर वास्तव में 


ऐसा है नहीं । गोदुग्ध आदि के सेवन से त्वचा 
में चमक, कान्ति, ida एवं fafaga रहती 


है। 


कहीं कहीं गुणवाची शब्द बार-बार श्रनुवत्तित 
होकर अपने विशेष mgwa से वस्तुगत विधान 
को चमत्कृत करते हें, उन्हें पुनरुक्त नहीं माना 
जा सकता- 


स्वादु: पवस्व दिव्यःय जन्मने - 
स्वादु रिन्द्राय सुहवीतुनाम्ने ॥। & . ८६ ६ 


कहां कहीं लक्षण की उपासना से waa 
चमत्कार का दर्शन होता है । जहां मुख्याथं का 
बाध हो वहां पर मुख्याथं से सम्बन्ध जोड़ कर 
रूढ़ि प्रथवा प्रयोजन को दृष्टि से व्यग्याथं को 
पारियोजना को जाती है । सूर्य किरणों से na- 
ग॒हीत होने पर ही कमल-कमल हं । यहां द्वितीय 
वार कमल शब्द का प्रयोग स्वगत सोदयं को 
ग्रभिप्रेत करता है । जन्म साफल्य से ग्रभिप्राय 
है । रूपक, अतिशयोक्ति ग्रादि अलङ्कार विधान 
का विशेष स्थात इसी कारण यहां दाशत है। 
ग्र्थान्तरसंक्रमित ध्वनि की अवान्तर योजना भी 
यहां निर्दिष्ट g i 


& ( फाल्गुन मांस २०२८ 


कहीं कहीं एक पद को श्रनुवृत्ति दिखायी 
पड़ती है पर वास्तव में अन्य पद कुछ अन्य ही 
व्युत्पत्ति से साध्य तथा श्रन्याथेक होता हैः-- 


ग्रनूपे गोमान्‌ गोभिरक्षाः 
सोमो दुग्धाभिरक्षाः । 
समुद्रं न संवरणान्यग्मन्‌ O qob- न 


मन्दी मदाय तोशते । क्र. € . १० ७७६ 


जलाशय प्रदेश में जहां कि घास-पात को पुरी 
समृद्धि है, गोम!न्‌ पुरुष श्रपनी गायों के साथ 
रहता है (mar, निवसति, क्षि निवासगत्योः)। 
ऐसी स्थिति में गायों को दूह लेने पर भी ओषधि 
बनस्पतियों की विपुलता के कारण दूध (सोमरस) 
झरता रहता है (श्रक्षा:--क्षरति) । जिस प्रकार 
जलधाराग्रों द्वारा रिप्त-रिस कर सारा जल समुद्र 
को ओर चला जाता है उसो प्रकार गाय का समग्र 
दूध रिस-रिस कर इसके थन को ग्रोर चला आता 
है । ऐश्वर्थवान्‌ इन्द्र सोम का सहारा पाकर 
पराक्रम दिखाता हे । 


कहीं-कहीं एक ही शब्द वस्तुमाहात्म्य को 
प्रशत करने के लिए बार-बार आता है, इससे 
चमत्कार विशेष की सृष्टि होती है, पुनरुक्ति 
नहीं कह सकते । 

सोमः पवते जनिता मतीनां 

जनिता दिवो जनिता पृथिव्याः ।। ६-६६-५ 


अपनी वस्तु के प्रति ममता तथा देवता के 
प्रति प्रीति प्रदर्शन के लिए भी द्विरुक्त हो जाता | 
है-भद्रं भद्रं न भर’ ८.३३.२८ । उप at 
हरिभिः सुतं याहि मदानां पते । उप नो हरिधि: | 
सुतम्‌ । ३१ 


कहीं-कहीं कोमलता, सोकुमाय एवं लवलीनता E- 


| 
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गृरेएकुल-पत्रिका ) २९७ ( वेद में पुनरुक्तता 


usa होती है-शनेरिब शनकेरिवेन्द्रायेन्दो 


uraa | 


ग्रनुकम्पा, सहानुभूति, उलाहना mfa देने 
म्म भो पुनरुक्ति में दोष नहीं-'बतो बतासि यम! 
केव ते मनो हृदयं चाविदाम' । 


979, प्रभावातिशय, क्षमता आदि की ofa 
ब्यक्ति में द्विरुक्ति wa aues है-'सं समिद्युवसे 
वृषन्नग्ने ! ' 


अपनी प्रोता, परिपक्वता, विश्वसनीयता 
'को प्रकट करने के लिए भी द्वित्व का प्रयोग हो 
'सकता हे -उपोप में परामृश ।' 


जप, ध्यान, समाधि, श्रनुभावन ग्रादि सें 
द्विरक्ति aiar उचित एवं शुभावह है । maT, 
भय, क्रोध, शोक, सावधानता ग्रादि के प्रकटीकरण 
में भी पुनहक्‍्ति उत्कर्षाधायक एवं तम्मयीवृत्ति में 
सहायक है । 


उपर्युक्त स्थलों से mwaa बिशेष प्रतिपत्ति 
के लिए ग्रन्वाख्यान कर लेना चाहिये । जैसे-इन्द्र 
को प्रशंसा में कहा गया है कि 'यो aszargat 
AMECA ऋ-२-१२-१३ इसका श्रभिप्राय यह है 
कि जिसके हाथ वज्चसद्श हें तथा जो सदा वज 
को हाथ में लेकर UAF रहता है । 


यह कहना श्रसम्बद्ध न होगा कि प्रकृति आदि 
मं पुनरुक्तता प्रशंसनीय नहीं Ba इसी प्रकार 
कहीं कहीं उपमान विशेष समासोतित श्रलंकार की 
चारता में ही प्रकाशित हो जाता है वहां पर पुनः 
उपादान करना पुनरुक्त ही माना जायगा | 


स्पृशति निग्मणचो कक्रुभ:, 
करे देयितयेव विजृम्भिततापःा। 


श्रतनुमानपरिग्रहया स्थितं 
रुचिरया चिरयापि faafaa n 


यहां पर विशेषण सादृश्य केही कारण 
्रर्थाभिव्यक्ति हो रहो da पुनः दयितया का 
प्रयोग पुष्टार्थता नहीं ब्यक्त करता | 


इसी प्रकार महष पतंजलि ने 'उक्तार्थाना- 
मप्रयोग.' की विशद व्याख्या करके संकेत कर 
दिया है कि यदि ग्रपनी बात प्रकारान्तर से कह 
दी जाय तो पुनः उसे कथन का विषय बना कर 
वस्तुगत सौंदर्य का waaay नहीं करना चाहिये 
इससे प्रतिभादारिद्रय ही सुचित होता है । तद्धित 
प्रादि प्रय गों से ज्ञापिताथ को पुनः नहीं कहना 
चाहिये | समास एवं बिशिष्ट प्रत्यय से भी यदि 
प्रयोजन श्रभिहित हो गया हो तो उसका पुनः 
उपपादन श्रभीष्ट नहीं है । 


इतना होने पर भी यदि ग्रथ में कुछ भो 
भेद है तो दोष नहीं माना जा सकता-- 


अ्रथाश्च।ग्तेऽस्यनभिशस्तिपाश्च 


सत्यमित्त्वमया afa । 
ग्रथा नो यज्ञ वहास्यया नो 
धेहि भेषज स्वाहा ॥ 


यहां पर “न यातोति mur या प्रापणे, ada 
बाह्याभ्यन्तरावस्थितः । न विद्यतेऽभिशस्तिरभि- 
शापोयेषां तेऽनभिशस्तयः, तान्‌ पाति, श्रात्ससात्‌ 
करोति, शोधयति इति यावत्‌ । प्रायश्चित्ता- 
नुष्ठानेन कर्मानुष्ठानपरिपालकः हि mà ? 
यस्त्वमयाः शुभावहो विधिरसि, तत्‌ सत्यमित्‌ । 
सत्यमेव | यस्मात्‌ हे WAT: नोऽस्माकं सुमना 
gar: स्वाश्रयो भूत्वा यज्ञं बहासि, कृपालृत्वेन 
देवान्‌ प्रापयसि | तस्माब्नोऽस्मभ्यं भेषजं सुखज- 
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ATA १९७२ ) 


ननं दुःखध्वंसनरूपमवुर्व धेहि । बिभ्यत्यस्मादिति 
भेष:, d जयतीति भेषजम्‌ । 

इस प्रकार यहां ‘wat: के ग्रनेक श्रथ ऋषि 
को दृष्टि में अभिहितं किये गए है । जो सबमत 
है।पर गति रहित होकर बाहर और भीतर 
aftra है उसे ar कहा गया हे । शुभावह 
बिधिको भो 'ग्रयाः' कहा गया हे । सुन्दर me 
वाला,सुप्रसच मन वाला आदि भी श्रया के mpg 

कहीं-कहीं व्यञ्जन! से श्रथ श्रभिहित हो जाता 
है तो उसे पुनः वाच्य नहीं बलाना चाहिये । 

m: किमथमिद चेत सतामम्बोधिदुर्भरम्‌ । 


> २ ६८ 


(BATA मास २०२८ 


सञ्जनों का मन सांगर के समान दुभर है, 
भरा नहों जा सकता । ऐसा क्यों है ? मातों यही 
मान कर दुष्ट विधाता नें परदुःखकातरता 
से उन सज्जनों के हृदय को भर दिया । 


यहां प्रथम वाक्यार्ध में ही मान कर, मनन 
करके यह भाव छिपा gm है ma: दूसरे वाक्याध 
में 'मत्वा' एवं दुर्वेधा प्रयोग ग्रसुन्दर है । श्रत 
एव 'इति क्रुधेव तद्वेधा परदुःखेरपूरयत' यह 
प्रयोग होना चाहिये । 


Aral गुरुः पुनरस्तु ऋ. १ १४७, ४: 


इति mega दुर्वेधा परदुःखेरपुरयत्‌ d 


"व्यवहार करके गुणों एवं पदार्थो का विनिमय 
करता है IR पणियों का तक्षा बुबु था | उसने 
“भारद्वाज को सम्मान पुर्वक दान किया । भारद्वाज 
"न इसकी प्रशंसा की “गंगा के उच्च कक्ष के 
समान दक्ष बबु मानवता के मूर्धस्थल पर शोभा 
'पाता रहे ३ इसी आख्यान को मनु भी दुह- 


“राते हु-- 

भरद्वाज; चुधार्तस्तु सपुत्रो विजने बने | 

Tal गाः प्रतिजग्राह वृषोस्तच््णो महायशाः ॥ 

०००७ 

बहुत से मंत्रों में यज्ञ-संगति रहित लुब्धक 

पुरुष क लिए पणि कहा गया है :--व्यय के 

लिए सहिष्णु पुरुष रात में चिन्ता के कारण 

प्रधिक जागरण करते हें इस कारण ब्रह्म वेला 

मय उठ नहीं पाते ।४ भ्रन्त में लोभो पुरुष इस 

१ ऋ० ५ ६१.५ 1 

२ ८.४५.१४। 

३ ६.४५.३१ 1 

Y १. १२४. qo | 


; BERE E Lum 
ज्वला में धधकता रहता है ।४ 'न रेवता 
पणिना सख्यम्‌’ कभी भो धनवान्‌ लोभो के 
साथ मंत्री सुखदायिनी नहीं रहती ।५ श्रनु- 
दार व्यक्ति जो कि केवल श्रपने स्वाथ मात्र में 
तत्पर रहता है, उसमें तथा वृक ( भेड़िये ) में 
कोई अन्तर नहीं होता ।६ जो व्यक्ति केबल 
अपना हो तर्पण करता है वह कभी भी 
विद्या को ग्रधिष्ठात्री देवी सरस्वती को कृपा 
का पात्र नहों बन पाता lo गोवग की 
प्राप्ति के लिए हम ग्रनल्पदृष्टि वाले श्रग्नि का 
सहारा पाकर पणियों का विनाश करते हें 1८ 
हें Wf रूप देव ! श्राप समस्त वातावरण 


- १५१. & ॥ 

« ५१. 3 | 

- ३३.३ । 
91 
. २५. VA 

- ५१. १४ । 
« ९१. १ । 
-७५. ७ 


. १०८. 
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q«i में 'पणि' शब्द का बहुल और बहुल 
Sa से प्रयोग किया गया हे । बहुत से स्थलों 
| ar पणि क॑ wata निहित अच्छे mat को ओर 
WE प्रकाश डाला गया हे । उदाहरण के लिए 
wat :--बहुत स्तुति करने पर भी गुणों को प्रति 
GAR के कारण स्तुत्य पुरुष sega ही रह 
"जाता है । यहाँ पर स्तोता कवि के लिए पणि 
शब्द का प्रयोग किया गया हे ।१ एक श्रन्य मन्त्र 
मे कहा गया है करि क्रान्तकर्मा इन्द्र परस्पर 
व्यवहार करके गुणों एवं पदार्थों का विनिमय 
'करता है ।२ पणियों का तक्षा बुबु था । उसने 
भारद्वाज को सम्मान पूर्वक दान किया । भारद्वाज 
ने इसकी प्रशंसा की गंगा के उच्च कक्ष के 
समान दक्ष बुबु मानवता के मूर्धस्थल पर शोभा 
पाता रहे ॥३ इसी mena को मनु भी दुह- 
राते g— 
भरद्वाजः awda सपुत्रो विजने बने | 


Tal गाः प्रतिजग्राह वषोस्तक्ष्णो महायशाः ॥ 
१ ०,१०७ 


बहुत से मंत्रों में यज्ञ-संगति रहित लुब्धक 

पुरुष के लिए पणि कहा गया है :--व्यय के 

लिए असहिष्णु पुरुष रात में चिन्ता के कारण 

_ अधिक जागरण करते हें इस कारण ब्रह्म वेला 

मेये उठ नहीं पाते ।४ ma में लोभी पुरुष इस 
E 9 


1 E ५.६१.८5 1 


२ ८.४५.१४॥ 
३ ६.४५.२३१ 1 
४ १. १२४. १० । 


- बैद में पणि 


लेखक- श्री निगम शर्मा 
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धन व्यवहार में रहने के कारण न तो मानवीय 
दिव्यता को प्राप्त कर पाता है और न तो धन 
ही हाथ ग्राता है ।१ लोभो पुरुष सदेव नेराश्य- 
पूर्ण waa में किकतंव्यविमूढ हो कर 
पड़ा रहता है ।२ इन्द्र को सावधान करते हुए 
ऋषि कहते हे--हे इन्द्र ! तुम प्रवृद्ध हो 

हम तुम्हारी समता नहों कर सकते इस कारण 
पणि बन कर हम से श्रपने दान का प्रतिदान 
मत्‌ मांगो ।३ लोभो पुरुष सदेव वियोग को 
ज्वला में धधकता रहता है ।४ न रेवता 
पणिना aeg कभी भो धनवान्‌ लोभी के 
साथ मंत्री सुखदायिनी नहीं रहती ।५ श्रनु- 
दार व्यक्ति जो कि केवल श्रपने स्वार्थ मात्र में 
तत्पर रहता है, उसमें तथा वृक ( भेड़िये ) में 
कोई अन्तर नहीँ होता ।६ जो व्यक्ति केवल 
अपना ही तर्पण करता है ag कभी भो 
विद्या की प्रधिष्ठाद्री देवी सरस्वती को कृपा 
का पात्र नहों बन पाता ।७ गोवग को 
प्राप्ति के लिए हम अनल्पदृष्टि वाले aa का 
सहारा पाकर पणियों का विनाश करते हँ ।८ 
हें afia रूप देव ! ma समस्त वातावरण 
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को AAAI बनायें, श्रतुदार कृपण पुरुष को 
हम से बाहर करें ।१ लुब्धक, अ्रदानशील एवं 
देवपूजा से रहित पुरुष हमसे पृथक्‌ रहें ।२ 
प्रदानशोल व्यक्ति भी कृपणता का परित्याग 
करें ।३ इन्द्र उन लोगों की प्रगति रोक देता है 
जो विद्वानों की पूजा नहीं करते ।४ जो लोभी 
हैं उनका एश्वर्य shga हो जाता है ।५ पूषा 
देवता आरा चुभो-चुभो कर पणियों के हृदय 
निहित काठिन्य को दूर करें ओर इन पणियों 
को निजाधीन करे ।६ पूषा देवता पणियों के हृदय 
को प्रशिथिल तथा मदु करते हें ।७ अग्नि देवता 
शोभन कर्मा हें जो कि आसुरी तमिस्रा का 
द्वार faga (बिस्तृत) करते d! इस प्रकार 
प्रत्धकार का तिरस्कार करके गो संध का उद्धार 
करते हें is अश्वि देवता पणि-वर्ग की suu 
बृद्धिका विनाश करते हें te पणि लोग वध 
बन्ध के पात्र हें क्योंकि वे स्वयं आत्म-पुजा चाहते 
हैं, देवताओं की पूजा करने में इनको संकोच, 
भय एवं घृणा हे 1१० दानहीन लुब्धक पणि 
का धत अन्त में साथ नहीं देता ।११ हें पूषन्‌! 
पणि-वर्ग के मन को मृदुल बना ।१२ पणि के 


हृदय में दान वृत्ति की प्रवृत्ति बना ।१३ 


१ १०, TENN 
२ १.१८४.२॥। 
३ ७.१९६. € 1 
Nie te २६४६, ६९२०३ 
५ १०. ६०. ६ I 
६ ६.५३. ५ । 
Ue. LIEGE 
OR 
CURA 
५० १५ TGR BR 
AO T 
५७ ६. IR 
१२ ६. ५३. ६॥ 


CC-0. Gurukul Kangri University Haridwar Collection. Digitized by 53 Foundation USA 42 CU 


[वेद में पणि 
कहीँ-कहीं da मन्त्रों में पणि-वग के स्वरूप 
पर भो प्रकाश डाला गया है । यथा--जो 
व्यक्ति केवल व्यवहार को हो प्रधान मान कर 
दान, दाक्षिण्य, संगतिकरण, यज्ञ श्रादि को 
ग्रोर से उपेक्षा करते हें, वे पणि हें।१ जो क्रियाहीन 
हें, केवल जल्पना-कल्पना में रहते हें, जिनकी 
वाणी गहित है, जो श्रद्धारहित, व्याज खाने वाले, 
देश तथा धमं को संवृद्ध देने में ग्रालसी हें, जो 
ग्रसभ्य हें, ( सुसंगति से दूर रहते हैं ) ऐसे लोग 
जो कि gar ही काल-नषट करते हें ऐसे जयन्य 
लोग पणि कहलाते g ।२ 
ऋग्वेद में बहुत से स्थलों पर श्रसभ्य असुरों 
के लिए पणि का प्रयोग किया है । इस fure 
के सम्बन्ध में बहुत सो कथायें भी हें जिनका 
आख्यान विस्तार के साथ पुराणों अथवा अन्य 
भारतीय ग्रंयों में पाया जा सकता है पर 
ऋग्वेद में इनका निर्देश सुक्ष्म रूप सें हो gat 
है । बल तथा इसके अनुचरण-वर्ग पणि-वर्ग 
में आते हें बल नामक असुर पणि-वग में 
प्रधान था । ऐसी सूचना सायण देते हें ।३ पणि 
नामक एक p बलासुर का अनुचर था ।४ 
अग्नि तथा सोम ने मिल कर पणि नामक असुर 
से mud गो-वर्ग लोटा लिये iy मेघों से घिर 
जाने पर श्राच्छन्न जल उसी प्रकार घिर जाता 
है मानों पणि-वग से गाये धिर गयी हों ।६ 
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पणि-वर्ग के द्वारा गो-पित गो-वग में guod | 
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ga प्राप्त किया iq सोम देवता पणिवग से 
गायों के लिए हितसाधक समृद्धि प्राप्त करते 


| हिं।२ इन्द्र के भय से uel की संध्या वाले 


'पण भाग खड़े हुए 1३ एक स्थल पर पूरे 
ia मे अंगिरा की गायों के अपहरण को चर्चा 


Roa पणि वर्ग अंगिरा की गायें चुरा ले गये । 


gz ने अपनी कुतिया सरमा से saat पता 
sam और अन्त सें पणियों को मार कर 
ग्रंगरा की गायें उन्हें लोटा कर दीं। इस पुरे 
प्रसंग में बड़ी धीरता, वीरता एवं बुद्धिमत्ता के 
साथ सरमा ने श्रपने दूतत्त्व का तिर्वाह किया 
है ।४ अपनी गायों को लाने के लिए इन्द्र 
afta विप्रों को साथ ले कर गये थे ।५ इन्द्र 
ने संतर्जन रूप वाक्यों को भी पणियों से युद्ध 
काल में आयुध बनाया ।६ अंगिरा को गायों को 
लोटाने के लिए अश्वियुग्म भी साथ गए ।७ 
पणि लोग केवल लौकिक दिन ही देखते हें । धन 
को टूना करने में तत्पर रहते हें। पारलौकिक 
दिन वे नहीं देखते ।= श्रंगिरा ऋषियों से बचाव 
के लिए पणियों ने आसुरी माया फेला दो पर 
ग्रंगिरा ऋषियों ने अपना भार्ग बना ही लिया oae 
ग्रपहत गो रूप निवास-साधक वसु को फिर से 
सोमसावापन्न ऋषियों ने प्राप्त किया । यज्ञ के 
sata निहित जल देवियों से शील-शीतल 
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सोम देवता शुद्ध तथा सानन्द रहते हें ।१ समस्त 
प्रकार के दृष्टि साधक तत्त्वों को चाहे वे गवा- 
त्मक हों अथवा ग्रश्‍वात्मक; अंगिरा ऋषियों ने 
इन्द्र को कृपा से प्राप्त किया ।२ लुब्धक पणि 
नामक ag से गतिशील अन्न तथा श्रेय को 
afia देवता अपहरण कर लाये ।३ 

ऊपर निर्दिष्ट मंत्रों की छाया में हम भली 
प्रकार छान बीन करके कुछ निष्कर्ष निकाल 
सकते हें:-- 

(१) जेन लोगों कं लिए कहीं भो पणि 
शब्द का प्रयोग नहीं किया गया । जेसी कि 
aaa पाणिनि हमें सूचना देते हें--'पण 
व्यवहारे स्तुतो a’ व्यवहार तथा स्तुति के 
द्योतक पण धातु से पणि शब्द को सिद्धि होती है । 
sgag: समर्थयोः'४ में द्यूत विद्या तथा 
क्रय-विक्रय व्यवहार में इन धातुओं का समत्व है । 
इसी कारण मनु ने भी कहा है:-- 
गोरत्ञकानापणिकां स्तथा कारु कुशीलवान्‌ | 
प्रेष्यान्‌ वर्धुपिकाशचेतर त्रिप्रान्‌ शूद्रवदाचरेत ॥ 

८,१०२ 
व्यवहार sri को ही इष्टि में रख कर 'कर' 
अथवा हस्त के लिए 'पाणि' ग्रथवा पाणि-ग्रहण 
आदि स्थलों में पाणि शब्द का प्रयोग हुआ है । 

(२) यही कारण है कि जहाँ स्तुत्यथक 
wy निष्पन्न gate वहाँ ऋषि, देवता, इन्द्र, 
अग्नि आदि के लिए पणि शब्द का प्रयोग 
हुआ है । व्यवहार में जहाँ शिष्टता, पूज्यता, 
सौहार्द WaT शुद्ध भावना है वहां पर पणि 
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शब्द का संगलयुक्त ग्रर्थ होना ऋषियों को इष्ट 
ही है । 

(३) पर वही शब्द जअ लुब्धक, नीच, 
निङृष्ड, स्वार्थ fara, देश तया धर्म से परा- 
Sag व्यक्ति के लिए हो तो निश्चय ही वह 
निन्दनीय afa का होगा । बेद के शब्दों में 
पणि के ऐसे स्थलों पर जो विशेषण दिये हूँ । 
उन से csr पता चलता है क्रि जो लुब्धक, व्याज 
खाने वाले, धत को दूना चोगुना बनाने में रत रहने 
वाले, man, su fraa से दूर, सतत इन्द्रि- 
यारामी पुरुष हैं, ऐसे लोग ही पणि कहलाते 

\ x 

(४) जो लोग इत से भी बढ़ कर age 
बृत्ति में चले जाते हँ, वे अतुर अथवा अपुरो के मार्ग 
पर चलने वाले हैं । ग्रायं कुल में जन्म लेकर 
भी क्षुद्र-हृदय aa हँ । बेद ऐसे लोगों को 
निन्दा करता है । 

(५) अध्यात्म-पक्ष सें अज्ञान तथा AMA 
का सारा सम्प्रदाय माया, मोह, ग्रहंकार, क्रोध, लोभ 
कास mi वासना-वासित संसार पणि है। 
यह अङ्गिरा के Mad का=म्रात्मा किरणसमूह 
का= विवेक का श्रपहृग करता है। इन्द्र ग्रपनी 
ज्ञाववृति (सरमा) के द्वारा श्रद्धिरा के गोवर्ग 
का पता लगाते हें और ग्रसुर बति का वधविनाश 
करके पुन: सौम्य-भावना का जागरण करते हैं । 

इन्द्र का समस्त साधन इन्द्रिय-तेज लोट ग्राता 
है sx maa शोल-शीतल जल से स्नान करके 
पावत, सानन्द एव HARA हो जाता है । 

(६) जब aaga mă लोट ग्राती हें । तब 
मानव पुतः अपनी गहनता विपुलता, विम- 
लता, विशालता और साम्राज्य का विस्तीर्ण 
संसार देख लेता है । इन्द्र उस समय गोरूप 
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इन्द्रियों में qu भर देते हैं, सुर्य देदता इन्द्रियों में 
दधि भर देते g और अग्नि देवता घृत से इन्द्रियों | 
को कान्तिमान्‌ बना देते हँ । 'घृतं मे ee « 
म ग्रासत्‌'१ कह कर ऋषि विश्वामित्र ने इसी 
ga को an संकेत किया है । 

(७) ब्रह्माण्ड में व्याप्त तम भो पणि 
नाम से व्यवहृत हुम्रा हे । उषा देवी के आग- 
मन के समथ पणि लोग श्रचायनीय तामिस्र 
लोक में सोते रहते हें।२ उस समय सुर्यं को 
किरणें ही गोरूप हें जिनका अपहरण मातों 
पणि लोग करले जाते हँ । सूर्याभिमानी देवता 
इन्द्र ही सूर्यं को ऊध्वं उद्‌गमत देकर प्रकाश 
किरण रूप Man का उद्धार करते हें ओर 
पृथिवी को पुनः श्राशा-सचार से मधुर एव सानन्द 
करते हें । 

(८) जलधाराओं का निरोध करने वाले 
भी पणि हें । हिम के उच्च प्रान्तों सें मानों 
जलधारायें कारागार में निबद्ध हो जाती हें 


जिस प्रकार कि मेघ द्वारा घनपटली B ; | 
इनका उद्धार भो सुर्याभिमानी इन्द्र हो ते» | 


a. 


(६) a को ही सम्मुख मान कर | 
gata मानव कहते हें कि विविध प्रकार पणि: . 
तव्य--स्तुत्य श्रग्नि की ग्‌ण-स्तुति होनी चाहिये) | 
aa के ही कारण a का जागरण | 
होता है और हमारे नयन खुलते हें--“वडस्य | 
नोथा बिपणेश्व मन्महे' ।३ A d 

(१०) नातः परमस्ति नमः ऋषिभ्यः । 
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सामयिक वातावरण को देख कर ug 'गोध्न' 
शब्द ग्राज कल अधिक उभरा है । जो लोग 'गोघ्नो- 
तिथिः' का ग्रर्थं यह करते हँ कि ऐसा अतिथि जिसक 
कि सत्कार के लिये गौ सारी जाय क्योंकि गौ और 
हन्‌ से मिश्रित होने पर यही अर्थ अधिक स्पष्ट हे । 
मरे विचार में जो ऐसा ग्रर्थ करते हें वे शास्त्र, 
सम्प्रदाय, परम्परा, कोष, वृद्ध व्यवहार, Aa 
स्वयं अपनी आत्मा को स्वीकृति के बिना ही ऐसा 
कहते हें । उनको शास्त्र के परिशोलन का बोध 
अथवा वृद्धो को सेवा का सोभाग्य नहीं मिला d 

भाषा-प्रवाह में जो शब्द कभी बहु-चचित- 
अतित रहते हें वही शब्द कालान्तर में जा कर 
प्रयोग में न न आने के कारण अपरिचित से हो जाते हैं, 
उनमें Men’ शब्द भी एक है । गौ शब्द प्रतीकात्मक 
है । निरुक्त के ट्रितीयाध्याय का द्वितीय पाद इस 
दृष्टि से देखा जाय । 2 


दाशगोघ्नौ सम्प्रदाने'१ पाणिन्नीं के इस qa से 
'गोघ्नो$तिथि:' उस अतिथि को कहेंगे जिसके लिये 
गो सम्प्रदान की जाय ।२ रहा<हन्‌' धातु के nÀ- 
विचार के सम्बन्ध में-पाणिज़ी' स्वयं हिसा तथा 
गति ग्रर्थं सें हन्‌ धातु को पढ़ते हें । इससे हन्‌ धातु 
केवल feat ad में ही पठित नहीं है । 'ब्राह्मणे इदम्‌ 
ARN, सूत्रे इदसाहतम्‌,'३ इस प्रयोग से ATS 
पुर्वक हन्‌ धातु पढ़ने nà मे विवक्षित है । 'निघण्टवः' 
अर्थ करते समय हन्‌ धातु को पढ़ने या श्रभ्यास करने 
अर्थ में यास्क ऋषि सुझाते हें । नूतन वस्त्र के लिये 
"HW वाससा' का प्रयोग होता है । 


A के. ६ 
NES. ७३ ! 
२ काशिकावृत्ति । 
३ निरुक्त १. १. दुर्गाचायं टीका । 
E- fama A C @- 
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यहाँ पर हन्‌ तथा गौ l शब्द qum हें । 
जहाँ पर हन्‌ धातु मारने ग्रथ में विवक्षित है वहां पर 
भी इसमें सुकुमार AA की भी विवक्षा ES 
चाबुक मारना,४ शिक्षा के लिये गुरुजनों के द्वारा 
aaa हाथों से छात्रों को मारना,५ हाथों से बजाय 

» जाने वाले बाजों पर ललित चोट करना६ आदि 
स्थलों पर हन्‌ धातु का प्रयोग इन्हीं सुकुमार भावों 
की अभिव्यक्ति की दृष्टि से हुआ है । शक्ति को 
अभिव्यक्ति की दृष्टि से भी हन्‌ धातु का प्रयोग 
हस्तिघ्नः पुरुषः कपाटघ्नश्चौरः के प्रयोगों में भो 
देखा गया है ।७ निष्ठुरार्थ की श्रभिव्यक्ति में मित्रध्न, 
कृतघ्न, स्त्रीघ्न, ब्रह्मघ्न श्रादि प्रयोग हुये हें | कहीं 
कहीं आशंका श्रथवा अ्रशुभ को द्योतित करने में भी 
हन्‌ धातु को अभिव्यक्ति हुई है ज॑से-पतिघ्नी 
पाणिरेखा, _ विघ्न, विकारज तत्वों को न्यून करने 
के लिये भौ धातु का प्रयोग श्रायुवेंद ग्रन्थों में हुआ 
है-श्लेष्मध्नं मधु | पित्तघ्नं घृतम्‌ । 

“दाशगोघ्नौ सम्प्रदाने” सूत्र में गोघ्न शब्द को 
निपातित करक बनाया है । यदि गाय मार दी गई 
तो उस गो का दान (गोदान) हो क्या रहा ? जन 
कि सम्यक्‌ प्रदान करने के लिये यहां पर दान से 
पूर्व 'सम्‌' तथा Y सम्यक्‌ एवं प्रङृष्ट श्रे को अभि- 
व्यक्ति के लिये उपसगं जोड़े गये हं । ग्रत एव हन्यते 
का al दीयते, संप्रदीयते (प्राप्यते) यही अर्थ 
अधिक उपयुक्त एवं परम्परा प्राप्त है । 

महारानी कोशल्या को अपने निष्पाप हृदय का 
परिचय देते हुये भरत कहते हें-हन्तु पादेन गां 


> , eX. १३ । 
क पाणिनीय शिक्षा । 

& To ३. २. ५५ I 
Y ग्रष्टा० 3. २. ५४ I 
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सुप्तां यस्यार्योऽनुमते गतः । श्रर्थात्‌ गाय के RA 
स्पर्श करने से जो पाप लगता है वही पाप मुझे 
लगे यदि आर्य (श्री राम) के वन-गमन में तिल मात्र 
भो में कारण हूं ।१ ऋग्वेद तथा श्रन्य वेदों में यो के 
लिये अध्न्या कह कर इसी अर्थ की ओर संकेत किया 
गया है। ऋग्वेद में बहुत से सुक्त ऐसे हें जिनमें गो को 
देवता के रूप सें स्वीकार करके स्तुति की गई 
है ।२ 

केवल सम्प्रदान अर्थ में ही गोध्न शब्द का 
प्रयोग नहीं हुआ है । कहीं-कहीं निन्दित azar 
घृणित श्रर्थ में भी गोघ्न शब्द का पाठ है जेसे कि 
श्री देवीभागवत सें कहा गया है-- 

स्त्रीघ्नो गोघ्नः कृतघ्नश्च ब्रह्मघ्नो गुरुतल्पगः । 
जीवन्मुक्तो भवेत्पृतो मद्भक्तः स्पशेदरशनात्‌ ॥। 
€. ७. RUI 

ऋग्वेद में गोघ्न एवं gegen शब्दों का प्रयोग 
है । यहां पर भी सस्प्रदान से भिन्न अर्थ अर्थात्‌ 
इन्द्रिय (शक्ति) एवं पुरुषार्थं को शक्ति को क्षीण 
करने वाले ग्रायुधों ग्रथवा उपकरणों की ओर 
निर्देश है । श्रभिप्राय इस मन्त्र का यह है कि परमात्मा 
के ऐसे उपकरण अथवा ग्रायुध हमें न प्राप्त हों जिनसे 
कि हमारी गोशक्ति (इन्द्रिय-तेज) अथवा पौरुष 
शक्ति क्षीण होती हो ।३ 

इन उद्धरणों से यह भी स्पष्ट होता है कि गोघ्न 
शब्द को निष्पन्न करने के लिये अन्य भी आधार हें । 
यथा--'हन्‌ हिसागत्योः' इत्यस्माद्‌ धातोः ‘asta 
क विधानम्‌' इति. भावे करणे वा क प्रत्ययः, 
(गमहन०) ragen लोपः । हो हन्तः० इति 
कुत्वम्‌ । 'कृत्यलुटो agen,’ इति बहुलवचनाद्वा 
टक्‌ । 'मूलविभुजादित्वात्‌ क: इत्येक । 
हि. वा ० We अयोध्या ७५. २१ d 
IR ६. २८: 
१. ११४. Yo ! 
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हन्‌ धातु का गमन ग्रथ में प्रयोग-कुऊजं हन्ति 
कृशोदरी । 

यजुर्वेद में गोवध करने वाले को मार देने | 
का आदेश है ।४ गौ के प्रति रक्षा का भाव इतना | 
ग्रभीष्ट हे कि ऋग्वेद में रक्षा के लिये सामान्य शब्द _ 
'गोपीथ' का प्रयोग किया गया है।५ इसी की स्वीकृति 
श्रीमद्भागवत में श्रीधर स्वामी भी देते हें।६ गो को | 
रक्षा के अतिरिक्त सोमपान के लिये भी 'गोपीथ' का _ 
प्रयोग हुआ है । इससे गो का सोम भी ग्रर्थ होता है। | 
आसन के लिये भी गो शब्द का प्रयोग हुआ है । छ 

गौ की रक्षा के लिये यजुर्वेद में ग्रतन्द्र रहने के _ 
लिये कहा गया है ।७ जयादित्य वामन ने काशिका ५ _ 
वत्ति में कहा है--श्रसत्यपि गोहनने तस्य योग्यतया | 
गोघ्न इत्यभिधीयते।' गोहन्यतेऽस्मे स गोध्नोऽतिथिः । " 

Tata तस्मे दातं गां घ्नन्ति इति गोघ्नोऽतिथिः। | 

इससे स्पष्ट होता है कि गौ को मारने की विवक्षा | 
काशिकाकार के भी मत में नहों है 'पंच पञ्चनखा 
भक्ष्या महाभाष्य के इस वचन के अनुसार ऐसा | E 
लगता है कि व्युत्पत्ति प्रदर्शन मात्र के लिये गोघ्न _ 
शब्द का प्रयोग पाणिनी सुत में किया गया है । 
मेरी दृष्टि में आज तक ग्रतिथि के लिये “श्रथः 
प्रादरसूचक र्थ में Wer शब्द का प्रयोग कहीँ है 
देखने को नहीं मिला । याज्ञवल्क्य स्मृति में 'गोघ्न/ 
व्यक्ति के लिये घोर प्रायश्‍्चित्‌ का विधान है ।९ 
मनु ने भी गोघ्न पुरुष के लिये प्रायश्चित्‌ का 
किया है ।१० 


हिका 


ASA 
NENA 
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७ १३. ४३। 
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गो शब्द के भी नाना अर्थ हें । गौ का अर्थ 
जल हे । जल में नदे (कल-ध्वनि) करने वाले 
सारस के लिये 'गोनदे' प्रयोग हुआ है । पानी देने 
वाले मेघ या पर्वत के लिये गोत्र कहा गया है | 
पाणिनी पुत्र-पोत्र आदि की परम्परा में गोत्र शब्द का 
प्रयोग करते हें ।१ पृथिवी को विदारण करने वाले 
कुहाल के लिये गोदारण या गोदारक का प्रयोग 
किया गया हे । गोधर' पर्वत को कहते हैं । ऋग्वेद में 
किरणों के लिये 'गावः' का प्रयोग हुआ हे । इसी 
प्रकार वाणी, बाण, वेणु, वीणा, धनुष, शरीर, 
वृक्ष, ज्या, सूर्य, चन्द्र आदि विविध aut a गो का 
विशाल एवं व्यापक अर्थ सन्निहित है । गो विकार, 
दूध, दधि, घृत, गोसय आदि wat को यदि न समझा 
जाय तो दूध में सोम रस पकाने के लिये गोभिः 
शृणोत मत्सरस्‌'२ का श्रर्थ Wala ग्रन्थ एवं निष्फल 
हो जायेगा जो कि वेद-ऋषि को इष्ट नहीं है । 

इस कारण किसी महान्‌ श्रतिथि के आगमन में 
'गोघ्नो$यम्‌ afafa: का यह श्रभिप्राय है और यही 
ग्रभिप्राय सुसंगत है कि इस अतिथि के रहने के 
समय तक वाङ, मनोव्यापार में शान्ति, धीरता, 
दमन, पवित्रता एवं बुद्धिवर्धन प्रयोग कुशलता के 
साथ किये जायें । खाने-पीने, नहाने-धोने, सोने- 
जागने में अतिथि को सुख-सुविधा में ्रात्म-नियन्त्रण 
रखना ही ऋषि को इष्ट रहा है । हन्‌ धातु का ग्रथ 
यदि सनःशुद्धि पूर्वक गो दान हो तो यह भो ग्रानु- 
er अर्थ है । 

गो का अर्थ कहीं-कहीं स्वर-प्रकया से रहा है । 
ऋग्वेद मे एक स्थान पर कहा गया है कि ‘गोभिर्वाणो 
अज्यते' Wald स्वरों के कारण वीणा भ्रभिव्यक्त 
होती है । इस कारण महान्‌ शब्द राशि में बिखरे 
ga गौ शब्द क॑ माहात्म्य को पा लेना असम्भव नहीं 
MES NR 
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तो दुःसम्भव तो अवश्य है इसके लिये तपः, स्वाध्याय, 
चिन्तन एवं ग्रच्छे गुरु का सन्निकर्ष अपेक्षित है । 
गोपाल और गोस्वामी में महान्‌ ग्रन्तर है । 

बिना श्रर्थ-दर्शन के शब्द का प्रयोग श्रनुचित 
एवं हानिकारक तथा कष्टप्रद हो जाता है । इसी 
कारण ऋषियों के सुत्रों की व्याख्या को देखते हुये 
सब से बड़ा प्रयास इस ओर होना चाहिये कि 
ऋषियों के मत को व्याख्या हो । वाणी का रूप 
स्थूल है तथा वाणी का सूक्ष्म AA वाणी का अन्तनि- 
हित मन हे । 

भवभूति का प्रयोग मडमडायिता' केवल गप्प 
है । धर्म ma दर्शन को विवेचना में कल्पना 
अथवा ग्रसंगत प्रलाप का महत्त्व नहीं | स्वयं भव- 
भूति ने नदियां, वन देवता आदि का पाठ जोड़ कर 
अपने प्रतिमान ग्रथवा उडान का परिचय दिया 
है । यह भवभूति का प्रयोग आक्षेप के योग्य है । 
बाल्मीकि रामायण ग्रथवा A ग्रन्थों में ऐसा कहीं 
प्रयोग नहीं सम्भवतः इसी प्रकार के गप्प-प्रयोगो को 
देखते हुये दार्शनिक लोगों ने कहा-- काव्यालापांश्च 
वजेयेत्‌ ।' स्वरूप की अ्रयोग्यता से अभीष्ट अर्थ को 
अनुपस्थिति हो यहां पर दूषकता का बीज है । 

“गौ” हमारे राष्ट्र की प्रतीक है । वह प्रोति, 
कीति, तृप्ति, कान्ति, शक्ति, रक्षा, ज्ञान, सात्विकता, 
श्रुति, मति, मनीषा, संकल्प, कामना, दीप्ति, 
क्रियेच्छा आदि का प्रतिनिधित्व करतो है । इसो 
कारण गो हमारे राष्ट्र का सम्बल है । जो व्यक्ति 
गौ को कष्ट पहुंचाता है वह हमारी राष्ट्र-भावना 
पर ही ग्राघात करता हे । प्रत एव-- 

तृणोदकाद्येषु FAT मत्ताः 
क्रीडन्तु गावः सवृषाः सवत्साः । 
क्षीरं प्रमुंचन्तु सुखं स्वपन्तु 
शीतातपव्याधिमयं विमुक्ताः ou 
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महा कवि बाण के ग्रनन्तर पूर्ण नेपुण्य के साथ 
जो संस्कृत के गद्य-साहित्य में उनका ग्रनुकरण हुभ्रा 
है उसी का कोई A चमत्कार हमें मन्दार-मंजरी 
में मिलता है । 

इससे qu श्री पालित की तरङ्गवती में इलेष 
विधान का, रामिल-सोमिल की शूद्रक कथा में 
समास-चमत्कार का, भट्ट त्रिविक्रम को दमयन्ती कथा 
में प्रसन्न पदावली का, भोज की श्वूड्भार मञ्जरी 
में रस-परिपाक का, श्रनन्त पंडित की भारत कथा में 
डम्बर बन्ध का, सोमदेव के यशस्तिलक में faa- 
anar का, कुल शेखर की श्राश्चर्य मञ्जरी में 
रचना-माधुये का, वादि गंगाल की कुसुम-मञ्जरी 
में प्रबन्ध वेचित्र्य का, हस्तिमल्ल की लम्भवती में 
प्रस्तुत वस्तु सम्पत्‌ का, सोडल को उदय सुन्दरी 
में कोतूहल का, ग्रपराजित की मृगाङ्कु-लेखा में 
श्वृद्गार-सर्वस्व का, ग्रम्बिकादत्त व्यास के शिवराज 
विजय में कथा प्रवाह का, Aaaa के कुमुदिनी 
चन्द्र में प्रबन्धोल्लास का और क्षमा देवी की कथा 
मुक्तावली में प्रकृति-चित्रण का AYT उल्लास 
दिखाई देता है । | 


इन्हीं सब गुणों का अद्भुत समावेश लेकर 
श्री विश्वेश्वर पांडे ने मन्दार-मञ्जरी की रचना 
को है। मन्दार-मञ्जरी के गद्य में उत्कृष्ट-पाण्डित्य 
का, गहन चिन्तन का, सर्वतो भावी प्रभाव का, 
अलौकिक प्रतिभा का, काव्य-शास्त्र, दर्शन एवं 
शन्द-कोश के अद्भुत अ्रवगाहन का तथा सहृदय 
अनुभूति का दिग्दर्शन हमें मिलता है । मन्दार- 
मञ्जरी का रचयिता एक श्रोर तो पौराणिक 


ग्राख्यानों का गहन ग्रनुशीलन प्रस्तुत करता है तो 
दूसरी ओर व्याकरण-शास्त्र का पूर्ण पाण्डित्य, 
एक AT अनुरूप SAAI द्वारा न्याय-वेशेषिक 
के गहनतम-तत्त्वों को सरल स्वाभाविक ढंग से 
रखता है तो दूसरी ओर सांख्य अथवा वेदान्त 
की प्रक्रियाओं को; ऐसा ud तन्त्र स्वतन्त्र महा- 
वैयाकरण प्राज कल के युग में ऐसी अनूठी देन 
संस्कृत के गद्य-साहित्य को दे सकेगा यह एक 
Aix विस्मय की बात है तो दूसरी ll 
की । 

मन्दार-मञ्जरी में दीर्घ-समास का विपुल 
वैभव है, श्लेष, परिसंख्या, उपमा, विरोधाभास 
तथा उत्प्रेक्षा का पूर्ण उज्जुम्भण है, पौराणिक 
संकेतों का बाहुल्य है, वेभव तथा वस्तु-सम्पदा के 
निरूपण मेँ पूर्ण ग्रतिरञजन है, कल्पना एवं 
पाण्डित्य का लोक नैपुण्य के साथ पूर्ण प्रदर्शन है 
तथा वर्णन की शैली में शास्त्रीय परिष्कार का 
उच्चतम प्रयोग है । 


संस्कृत के पद्य साहित्य में जो स्थान माघ या 
श्रीहर्ष को प्राप्त है, गद्य-साहित्य में वही प्रखर 
स्वरूप हमें मन्दार-मञ्जरी में झलकता है | 

एक राक्षस के क्रत्व, कृष्णत्व एवं माया- 
रूपत्व का वर्णन विश्वेश्वर सूरि इस प्रकार करते 


हैं -- “दृष्टिपातप्रकाशित सोदामनीपुमुदायम्‌, 


जलधरखण्डमिवाकाण्डसम्‌ नद्धम्‌, इयायिकापिहित 
मिहिरमयूखसञ्चारम्‌, कालायसशेलमिव स्वेच्छया 
सञ्चरन्तम्‌, घ्राकाशमिव मूर्ततामापन्नम्‌, QATA- 
मिव जगद्वतिनीलावयवानाम्‌, भङ्ग्रभृकुटिभीषण- 


BU | TA 


un 
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भालाभोगम्‌, जग्मभूमिमिव भयानाम्‌, कञ्चिदति 
त्वरितमपसरन्तं रजनीचरमपश्यत्‌ t" 

अपहरण की जाती हुई तरुणी के कातर एवं 
भय faga भाव को कवि ने इस प्रकार प्रकट 
किया हे--“श्रझप्रतिपन्नान्‌ स्वेदविन्दूनिव हार- 
मौक्तिकनिवहान्‌ यथाक्रमं विसृजन्तोम्‌, श्वास- 
सौर भानुसारिणीभिः सखो भिरिव गृहीतदेहान्तराभि 
मधुकरावलिभिरनुबध्यमानाम्‌, हृदयमिव महोज्वलं 
तादृशगतिभग्नं नायकर्माण त्यजन्तीम्‌, भ्रमरहितेन 
विज्ञानविशेषणेव श्रवणावतंसकमलेन हीयमानाम्‌, 
सम्बन्धसङ्क्रःन्तदुःखेः gata वत्तिमुखं रिर्द्रिये- 
रनुगम्यसानास्‌ श्रपयन्ताभिरन्तर्वाधधाराभिरिव 
निइवासपरस्पराभिरायास्यमानाम्‌, दुरितँक निबन्ध- 
नेन भयहेतुना राक्षसान्तरेणेव कम्पेन गृहीताम्‌, 
भ्रासादितावसरान्तरेण निधनाभिलाषणेव वेक्लव्येन 
PAMANA, रजनिचरदेहप्रभासमू हेनेव 
मोहान्धकारेण तिरोधोयमानाम्‌ . . . । 

यहां पर भौंरों की अवली के रूप में मानों 
उसकी सखियां ही अनुगमन कर रही हैं, नायक- 
मणि के गिरने के बहाने मानों हृदय ही खिसक 
गया, परिचय से अत्यन्त पीडित इन्द्रियां ही ऐसे 
समय में अपनी वृत्ति से विमुख होकर संगी मित्र 
की भांति स्नेह निभा रही हों, सांस लेने में भी 
जिसे बाधा हो रही है, जकड़ कर पकड़ने वाला 
कम्प मानों यह्‌ एक दूसरा राक्षस हो, मोहान्धकार 
भी मानों उस निशाचर को ही छाया हो, इस 
निरूपण में कवि ने गहन ग्रनुचिन्तन तथा मामिक 
अनुभूति के साथ सामञ्जस्य स्थापित किया है । 

राजा राजशेखर के कत्तेव्य-पालन का, उत्साह 
का तथा Waar पर औचित्य निर्वाह का क्या ही 


२६८ मार्गशीषमासः २०२२ 


सुन्दर निरूपण इन, पंक्तियों में किया गया है 
FAA वत्सलतया वीररसोद्रेकेण च तादृश व्यतिक- 
रानौचित्यज्ञानेन च तद्रूपनिभालनेनो-द्ू बेनाद्‌भृतेन 
च त्वरिततरमादाय शरासनं सन्धाय चाजिह्यग- 
ममोघं त्रिपुरबधोद्यतो भगवान्‌ मृगाङ्कमौलिरिव 
संस्थानविशषशालिना शरीरेण स्थित्वा शिक्षा- 
बेलक्षण्येन च veda कन्यकां दाक्षरथिरिव रामम्‌ 
लक्ष्मण इव मेघनादं, नील इव प्रहस्तं हन्‌मानिवाक्षे 
शत्रुघ्न इव लवणं कण इव घटोत्कचं भीम इव 
वक d राक्षसापसरदंमवसानमनयत्‌ | 

इससे कत्त॑व्यपरायण राजा की तत्परता, पूजा- 
प्रम, दुराधर्ष साहस एव अचूक लक्ष्यत्व आदि को 
प्रकट करने के साथ ही कवि ने जिन उपमानों को 
यहां पर रक्खा है उनसे राजा का दिव्य शोयेभाव 
भी झलकता है | 

कौतूहल कथा का हृदय है। हम देखते हैं कि 
वहीं रूपसी कुमारी सहसा कुमार बन जाती है और 
उसके कमनीय कुन्तल-कलाप जटा रूप में, दुकूल 
भृगचमं के रूप में, हार यज्ञोपवीत और शरीर का 
लावण्य ब्रह्मतेज में परिणत हो जाता हैं । इस अद्भुत 
दृश्य से सनयाभाव के कारण अन्धकारपूर्ण राजा 
का हृदय मानों आशा की किरण से जगमगा 
उठता है । 

संध्या का वर्णन कवि ने बहुत ही सुन्दर ढङ्क 
से किया है--भ्रथेकदा चरमाचलचुडातडागकृत- 
FAST काननकूंजरकुलेन रक्तोत्पलेः सह MO 
तद्श्रमादिव करपुष्कर व्यापारेण भग्ने मिहिर 
मण्डले, मित्रकियोगापन्नवेराग्येण दिवसेन, भूजेत्व- 
चीव परिगृह्यमाणायां सन्ध्यायाम्‌, तदभिवन्दनप- 
रेण सिद्धजनेनाञ्जलिविक्षिप्तासु कुमुदपंक्तिष्विव 
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दृश्यमानासु तारकासु धूर्जेटि नृत्योत्थिप्तायां गज- 
aña चुम्बिताम्बरायाँ तिमिरलखायाम्‌ . . . । 

मानो पश्चिम कानन के किसी महान्‌ गजराज 
ने कमल का फूल समझ कर WU को उखाड़ फेंका 
हो, मित्र ( सूर्य ) के aura में दिवस को वैराग्य 
हो लिया, संध्या ने मानो भोजपत्र वल्कल पहन लिया, 
feat की पूजा के विखरे हुए कुमुद के फूल भो 
मानो तारागण बन गए, भगवान्‌ शंकर का गजचमं 
ही तिमिरावरण बन कर गगन में फैल गया । 

इस प्रकार प्रसन्न तथा गहन वाणी में विश्वे- 
शवर सूरि ने मन्दार मञ्जरी में अपने पांडित्य एवं 
कला के सौष्ठव का वैभव दिखलाया है । 

सौंदर्य की इस पराकाष्ठा को देखते हुए हम 
इस महान्‌ गद्य लेखक को अन्य समस्त गद्य लेखकों 
से ऊंचा gsar gar पाते हैं पर साथ ही इन में 
qu ऐसी त्रुटियां हें जिनके कारण हम इन्हें वाण 
के समकक्ष या समीप नहीं बैठा सकते । 

इनको शैली चित्र-विचित्र श्रलंकारों से अलंकृत 
होने के कारण मायूरी वृत्ति का श्रनुगमन करती है । 
समास इतने लम्बे तथा शाब्दाङम्त्रर में पूर्ण हैं कि 
क्था-प्रवाह टूट जाता है। कवि का प्रयास रस 
निष्यन्द की निर्भरिणी बहाने में न हो कर शब्दगुण 
की निपुणता मात्र में रम जाता है। कहीं-कहीं ऐसे 
अप्रयुक्त प्रयोग किये हँ कि टीकाकार भी इनके 
भाव को नहीं समझ सका | गर्भवती रानी के वर्णन 
प्रसंग में-'कलिभिन्नेव न तुषमाललम्बे' वह रानी 
वलि से भिन्न थी, इसी कारण वह ‘ga’ का अव- 
लम्बन नहीं करती थी । कलि तो 'तुष' का अर्थात्‌ 
विभीतक का भ्रवलम्बन करता है । यहां पर 
बिभीतक के अर्थ में 'तुष' शब्द का प्रयोग शब्द 
कोष में भले ही मिल जाय, पर प्रथोग में नहीं 
AAT इसी प्रकार सँकड़ों भ्रप्रयुवत प्रयोग इन्होंने 
किये हैं । 

कुछ अन्य भी रचना सम्बन्धी स्खलन की श्रोर 


.[ मन्दार-मंजरी 


हमारा ध्यान जाता है-(१) जिस श्रोज के साथ गद्य- 
काव्य का प्रवाह चलना चाहिए, उस प्रकार के 
स्वीकृत नियम की एकरसता इनमें नहीं ग्रा पायी 
है । नगर-सोदर्यं का वर्णन करते समय-रिपुपुरमिव 
विशालम्‌, ग्ररण्यमिवाष्टापदशालान्वितम्‌, यमुना- 
¿a बलभीव्याकुलेन, राशिगणनेव सतुलेन, 
वानरवलेनेव श्रेष्ठचन्दनेन, दुजेनेनेवातिलघुना, 
जलमिव सर्वतो मुखम्‌ fa प्रयोग नगर के Alea 
ग्रथवा उत्कर्ष बताने में पूर्ण समर्थं नहीं हें । वणन 
की परम्पर में पतत्प्रकर्षता भी आ गयी है । कहीं 
समाप्त पुनरात्तता दोष है | 

(२) कवि की कल्पना ग्रपनी विशालता, उवेरता 
एवं ग्रभिवो न्मेष में प्रपूर्वं उल्लास रखती है पर 
उसका-वस्तु सौंदर्य की श्रभिव्यक्ति में औचित्य 
निर्वाह के साथ उपपादन नहीं हुआ है । इतिहास 
की दृष्टि से तो ऐसी भूलों की भरमार है । युधि- 
sot आदि पांचों पाण्डवों से राजा राजशेखर की 
तुलना देने के Marat भीष्म-कंप्र-नल से तुलना 
करना कहां तक उचित है । कंस ने तो अपने 
पिता को ही कारागार में डाल दिया था तथा 
श्रीकृष्ण के द्वारा मारा गया, ऐसा निन्दित 
आचरण का व्यक्ति एक भले राजा के लिए उप- 
मान नहीं बताया जाना चाहिये । नल तथा भीष्म 
युधिष्ठिर से प्रथम आने चाहियें । फिर उसी राजा 
की वसन्तसमय, कामिनी कटाक्ष, किरात दुर्गा 
पूजन विधि, नारायणनाभि, प्रातः काल, भूमीभृत्‌, 
कटक प्रदेश, marg, विपक्ष ग्रादि से तुलना 
सहृदय के हृदय को उद्वेजित करती है । sx 
साथ ही निन्दिताचार वाले राक्षसों को भी यहां 
उसी राजा का उपमान बनाया गया है जो 


सर्वथा अनुचित g- भला एक भले राजा की 


तुलना माल्यवान्‌ से दी जाय कहां तक युक्तिसंगत 
है । इसी प्रकार हिरण्यक्षशिपु-विरोचन-दुर्योधघन 
से उपमा नहीं देनी चाहिये । 'चतुराननोऽप्यनष्ट- 
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भुज: में भुजाये उसकी नष्ट नहीं, ऐसा कोई 
उत्कर्ष नहीं झलकता है । ब्रह्मा के लिए ग्राठ भुजा 
का प्रयोग भी कष्ट कल्पना है | 
(३) शास्त्रीय पक्ष उपस्थित कनने में परिपूर्ण 
गद्य साहित्य में बाण के तत्काल उपरान्त मंदार 
मंजरी के रचयिता ग्रा सकते हैं क्योंकि इनका भी 
ग्रंथ परिपूर्ण विद्वान्‌ के लिए ही मनो निबन्धन 
बन सकता है । सामान्य व्यक्ति तो इसे देखते ही 
विदक जायेगा, क्योंकि श्लेष विरोधाभास के इस 
घोर कान्तार में वास्तविक काव्य ated को ढूंढ 
पाना कठिन है । पौराणिक गुढ संकेतों के कारण 
तथा श्लेष एवं दीघेकाय समासों बीहड़ पथ में 
प्रौचित्य का पथ दिखायी ही कठिनाई से देता है । 
वास्तव में कोई भी सहृदय व्यक्ति वेबर साहब 
की भांति इसे घनघोर विध्याटवी कह देगा जहां 
कि अपरिचित शब्द भयंकर जीव siqui समान 
भरे पड़े हैं । 

व्याकरण- मीमांसा-न्याय-वेशेषिक सांख्य तथा 
वेदान्त पर इस कवि का aama सावभौम 
afas है और इन की शास्त्रीय गहन वृत्तियों 
का लेखक ने खुल कर प्रयोग किया है, इसी कारण 
सहृदयता का खुल कर प्रदर्शन, रस-भाव का 
निष्यंद, ध्वनितत्त्व की अभिव्यंजना एवं कथा 
प्रवाह की सरसता नहीं बन पायी है और केवल 
इन दोषों के कारण ही विश्वेश्वर सूरि जी बाण 
से बहुत पीछे रह जाते हें । शास्त्रीय प्रयोग यदि 
सहृदयता की धरातल पर किये जायें तो वे एक 
ओर विद्वानों का मनोरंजन करते हैं तो दूसरी 
MT सहृदय वासना वाले पुरुष के मन का AT 
SHIT करते हैं और इस के ग्रभाव में ऐसे प्रयोग 
नीरस हृदय के चमत्कारपूर्ण आडम्बर मात्र रह 
जाते हें । नगर के वर्णन-प्रसंग में प्रमाण-प्रमेय 
आदि द्वारा उपमानों की अभिव्यक्ति इसी बात 
का प्रमाण है । 


२७० 


[ मार्गशीषंमास २०२२ 


(v) कवि anafaa प्रसंगों का विवरण देना 
कति का बड़ा भारी प्रमाद कहा जायेगा-धति 
वध्वाः कुचचन्दनद्रवेणेव, श्रौदार्यचन्द्रमसर्चंदन- 
चर्द्रिकयेव धैयोँदधेः फेन पटलेनेव, माधुर्य 
मन्दारस्य कुसुमसमूहेनेव ` * ` ' इत्यादि प्रयो! 
आपातमात्र सुन्दर Tat हैं, पर इनमें श्रान्तरिक 
खोखलापन स्पष्ट है । 
(x) वस्तु सौंदर्यं की पूर्णं सामग्री की afa- 
व्यक्ति के श्रभाव में मन्दार मञ्जरी सहृदय को 
बहुत ही खटकती है । राजकुमार चित्रभानु उत्पन्न 
gar, पढ़लिख गया तथा तरुण भी हो गया। 
उसे उपदेश देने के लिए राज मंत्री बुद्धिनिधि 
तत्पर हें । पता नहीं वह उपदेश सुन रहा है, हां, 
हूँ.कर रहा है यासो रहा है, पर बुद्धिनिधि तो 
अपने इलेषों की झनकार में, अपनी उत्प्रेक्षाओं की 
विदग्धता में तथा ग्रपने विरोधाभासों के ही चक्र 
में कहे चले जा रहे हैं । पच्चीस पृष्ठ का पूरा 
दीक्षान्त भाषण है। इतने महान्‌ व्यायाम के श्रन- 
न्तर भौ हम बालक के गुण-कत्तंव्य, बात-चीत, 
घटना, ्ओरोज-व्यापार आदि देखने के लिए तरसते 
रहते हैं पर वह बालक किस प्रकार को रचना 
है । उसे रचा गया । राजघराने में पाला गया 
बड़े ऐश्वयं तथा ग्राडम्बरों में उसकी देख रेख 
हुई, सब कुछ कवि ने निर्माण किया पर इस 
निमित महान्‌ मूर्ति में प्राण- प्रतिष्ठा तो हुई 
ही नहीं ! 
भोज प्रबंध का भोज भी एक छात्र हे । उसे 
प्रधान सेनापति वत्सराज बुलवाते हें । क्षत्रिय 
बालक का मुख तमतमा उठता है और कहता हे- 
ar: पाप ! राज्ञो मुख्यं कुमारमेकाकिनं मां राज- 
भवनाद्वहिरानेतुं तव का नामशक्तिः' इति वाम- 
चरणबादुकामादाय भोजेन तालुदेशे हतो वत्सराजः ।' 
( शेष अगले अंक में ) 


E मन्दार-मज्ञरी 


4 श्री निगम शर्मा wx 


देखिये कितनी चिनगारी है इन थोडे से 
शब्दों में, कितना सजीव हो उठा है इस क्षत्रिय 
कुमार के वर्णन में यह गद्यांश । इसी प्रकार की 
कुछ चेष्टा वर्णन करके कुमार के उत्कर्ष को 
दिखाना चाहिये था । 


कुमार चंद्रापीड के वर्णन में बाण ने दिखाया 

है कि जब वह हाथी के कान खींच कर दबा देता 

था तो वह वहीं बेठ जाता था, दुष्ट से दुष्ट घोड़े 

. की लगाम खींच लेता था, व्यायाम से पुष्ट कले- 

_ वर को जब तक उसे पूर्ण व्यायाम नहीं मिलता 

था बराबर वह नये नये प्रकार के खेल रचता 
रहता था ! 


ऐसे वर्णनों से वस्तु सौंदर्य में DEG 


उत्कर्षे ग्रा जाता है । कहना न होगा, मन्दार 

मंजरी के कर्ता ने राजा, रानी तक के वणन में 

स्वयं अपने को ही प्रधान रूप से सामने रक्खा 

हे । इनके सभी पात्र पाषाण की प्रतिमाये हे, 
स्वयं बुद्धिनिधि के मुख से भी लेखक की ही 

शास्त्र गंभीर ध्वनि सुनायी देती है मानों वह्‌ 

कोई रेडियो हो । जिसके माध्यम से लेखक अपनी 
ही ध्वनि निकाल रहा हो । 


o ६-वणेन में स्पर्धा करने वाली ग्रनुरूपता 
होनी चाहिये-जेसा कि 'सा ( कादम्बरी ) 
UM पतिरक्तेभ्यो रजनिचरेभ्य इव चम्प- 
काशोकेभ्यो बिभेति ।' या भाविवासरबीजा- 
ङ्कु रनिकर इव च विकीर्यमाणे जगति प्रदीप- 
— Wm इस प्रकार के वाण के प्रयोग एक ओर 
` सुन्दर लगते हें दूसरी ओर उनमें से ञनुग्राह्यानु- 


. निवापय दीप्यमानं परेषां प्रतापतनूपातम्‌, स्व | 


j भांति राजमंत्री उन्हे उत्तर देते हैं | 
ग्राहक भाव टपकता है कहीं-कहीं विश्वेशर सूरि | = : कारण 


“oft च भुवनव्यापिभिः स्वकीतिराजहस: 
समुन्मूलय परेषां चामरमृणालजालकम्‌, तमः 
स्वरूपेण कृपाणराहुणाकवलय परेषां co | 
सुधाकरमण्डलम्‌, दिगन्तरतिरोधायिभि बाणवर्षं [| 


तेजोमहोष्मस्वेदैनिराकुरु तेषां जाडथनिबंधनानि 
शिरोगौरवाणि, शासनशिञ्जिनीकूजितसिद्धमंत्रेः 
स्तम्भय वैरिणामाज्ञावचनानि 1” 

इसी प्रकार का उत्कर्ष एवं प्रवाह अन्यत्र 
भी बना रहता तो यह मंदार मंजरी निश्चय ही 
मंदार मंजरी ही हो जाती और इसे लोग अपने 
कान का आभूषण कर साहित्यके क्षेत्रदिगू . 
दिगन्त को सुरभित कर देते । ATE 


७-निःसार वाग्‌-विस्तार काव्य के सौन्द्यं | 
का अपकष करते हैं। विश्वेश्वर सूरि प्राय | 
प्रत्येक वर्णन पटल में ATT इस महत्त्वाकांक्षा 
का संवरण नहीं कर सके हैं । इसी कारण इनको 
गोडी शैली सुरुचिपूर्ण नहीं कही जा सकती | 


८-कथोपकथन-के प्रसंग से जहां एक ओर 
प्रवाह में बल मिलता है तो दूसरी ओर सरसता 
ग्रा जाती है । ऐसे प्रसंग मंदार मंजरी में बहुत _ 
ही कम हैं जहां आये भी हैं वहां का 
बहुत शिथिल एवं नीरस हो गया है । राजा | 
राजशेखर अपने मंत्री से बात करते समय यह 
प्रकट करते हैं कि मुझे दो ही कष्ट हैं एक तो | 
सन्तान नहीं है दूसरे राक्षस पाताल d क्यों 
जाकर छिपे $a आज कल के camem ; 


oq 
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ग्रापने सोच कर संकल्प नही किया, क्या आपका से काव्य का सहूदय पक्ष दब गया है । 

संबन्ध स्वर्ग के देवों से नहीं है ? वहां कल्पवृक्ष, इस प्रकार समास के प्रकर्ष से पूर्ण एवं 
कामधेनु,चिन्तामणि,इन्द्र आदि कब काम ग्रायेंगे ? घनाइलेष से युक्त इस गौडी रीति में कवि के 
ग्रथवा आपके ही पास ऐसे-ऐसे ऋषि हैं जो कि पाण्डित्य का जितना बोध होता है उसका उतना ) 
नई सृष्टि रच दें कया वे एक पुत्र भी आपके maa नहीं । स्यात्‌ ऐसे ही कवियों पर कटाक्ष | 


लिए अपने तप: प्रभाव से नहीं दे सकते ? करते हुए ग्रानन्द वर्धन ने कहा है--दृश्यन्ते हि f 
इस पूर्ण प्रसंग में न तो ओज है और न वो कवयोऽलंकारनिबन्धनेकरसा श्रनपेक्षितरसाः' || 
सहृदयता सवेत्र तके एवं दर्शन की HHT बातों ध्वन्यालोक । 1 
t 
* i 
i | 

आवश्यक निवेदन 


विश्वविद्यालय की सरल संस्कृत-परीक्षायें दिनाङ्क २ तथा ३ ग्रक्तूबर 

१९६५ को सफलतापूर्वक सम्पादित हुई । यह इसा वर्ष के प्रथम सत्र की परीक्षा 
थी, इस सत्र में पञ्जाब, उत्तरप्रदेश, मध्यप्रदेश, बिहार, बङ्गाल, मद्रास, | 
्रान्धरप्रदेश, महाराष्ट्र गुजरात, ग्रादि प्रान्तों में विभिन्न प्रतिष्ठानो में | 
परीक्षायें चलाई गई | wget की संख्या में आवालवृद्ध जनों ने संस्कृत भाषा | 
| 

| 

H 


nn ne nenn 


के प्रति जिस उदारभाव से इस परीक्षा में योगदान दिया है, वह वास्तव में 
प्रशंसनीय है । 

अग्रिम सत्र को परीक्षा फरवरी १९६६ में होगी । विश्वविद्यालय की 
सरल संस्कृत-परीक्षा के परीक्षार्थी प्रस्तोता-कार्यालय से पत्राचार कर्‌ । 


निवेदक:-- 
मन्त्री | | 
महषि दयानन्द स्मारक ट्रस्ट, टङ्कारा 
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त्रह्ोपनिषत्‌ 


श्री निगन शर्मा 


maa के Way में कभी ऐसा भी क्षण 
भ्राता हे जब कि बह शक्ति एबं शान्ति के प्रोज्ज्वल 
श्रानन्द में, ज्ञान को पावन-धारा A, एक अ्खण्डरस 
में प्रविरल सन्तोष प्राप्त करता है । यह स्थिति 
कभी-कभी आती है । उस समय सात्त्विक-उद्रेक A- 
चेतना कान्ति की कमनीयता में सुस्नात रहती है । 
ऐसा लगता है कि आज की यह निशा सुप्रभात हो 
गयो । सिल गया बह जिसको इच्छा थी । बुद्धि 
सुस्थिर हो गयी । हृदय समस्त युक्तियों से सन्धा- 
नित हो गया । भावना सुब/सित हो उठी । 


वास्तव में वही पुरुष ज्ञानान्वित है जिसको 
ward सिट गयो, जिसका चित्त fauta हो गया, 
जिसको सलि निश्‍चितमति हो गयी । ऐसे व्यक्तियों 
की एक ही भाषा होती है, एक ही लक्ष्य होता है 
और केबल एक ही रति होती है । 


यह तब होता है जब मनुष्य लक्ष्य के प्रति 
तन्सना बन जाता है agaa बन जाता है और 
उसी को ग्रासक्ति में ग्रन्य ओर से सदा श्रनासक्त 
रहता है । एसे व्यक्ति तत्परायण, युक्त अथवा 
ग्रात्मरत कहलाते हैं । उनकी पिपासा का उपशमन 
हो जाता है तथा चित्त निर्मोह एवं निर्मल बन जाता 


है । 


यह ग्रातन्द-रस ऋचाओं का मधु है ST 
निषदों के मधुच्छत्र में यही रस प्रवाहित हे । AT 
भव को पराकाष्ठा सें वाग्रस का समन्वय यहां 
देखा जा सकता है । बहुत से लोग यहां एसा प्रश्‍न 
कर बेठते g कि उपनिषदों में तो जादूभरी भाषा है 
जिसको समझ नहीं सकते । अन्न वे ब्रह्म, वाग्‌ वे 
ब्रह्म, प्राणो वे ब्रह्म, मनो वे ब्रह्म इत्यादि उद्धरण 


इस बात के प्रतीक g कि उपनिषद्‌ एक रहस्य- 
विद्या है और हर एक की समझ में ग्राने वाली बात 


नहीं है । 


यहां पर उत्तर यह है कि जिस प्रकार दर्पण में 
zig डाल कर "nua श्य दिखाने वाला कहता 
जाता है--आल्हा उदल देख, देहली नगरी देख, 
aqm बहती देख, उपवन सुन्दर देख; इत्यादि 
देखने बाला बालक तन्मय होकर सब कुछ देखता 
जाता हे तथा प्रसन्नता से faga हो उठता है इसी 


' प्रकार उपनिषदों के ये निर्देश उपासक की क्षसता 


तया ara को बोधित करते हें । जो व्यक्ति 
अन्त में रमा हुआ हे । नाना प्रकार के स्वाद तथा 
रस भें लिप्त हे उसफे जिए gaa बढ़कर क्या शिदेश 
हो सकता है कि ag wa सें ही “aa” को देखे । 
ऋषि का कह है कि यदि हम कुशलतापुर्वक अन्न, 
अन्न की परिणति श्रदनवोग्य पदार्थ, उनसे से 
सात्त्विक उद्रेक आदि का जप, चिन्तन तथा भाव- 
भावित करें तो इस माध्यम से भी सूक्ष्मता को ओर 
जाया जा सकता हे । तो गुरुजन जिस छात्र में 
जिस प्रकार को लगन, आस्था, योग्यता अ्रथवा 
रुचि देखते होंगे उन्हें उसी माध्यम से 
ब्रह्मानन्द को att लाने को चष्टा को 
गयी हे । 


उपनिबदों के लिए श्रवण-मनन ud fate 
ध्यासन से युक्त सात्विक मन को आवश्यकता है । 
मूढ़ मन इसके लिए सवथा योग्य तथा क्षिप्त मन 
नितराम्‌ अनुपयुक्त है । इसके लिए भावाद्र' तथा 
एकाग्र मन चाहिए । यहां एक बात और भी स्पष्ट 
कर देनो है कि भावाद्रं से तात्यये यहां भक्तिमंजुल 
सन से है न कि साहित्य को सहूदयता । 
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साहित्य प्रिय मन agen होता है । यह 
क्वि का मन है जो कल्पनाशील होने से अनुपयुक्त 
है क्योंकि सवासना हृदय ही agaa होता है जो कि 
ff भ [चाः ^ XM ~ . 
'बभावानुभावसचारिभाबों से संयुक्त होकर रस- 
निष्पत्ति में सहायक होता है । यहां पर हमें योग- 
'मुद्रामुद्रित faataa का हृदय चाहिए । निर्वासना 
(हृदय मं ही रत्नाचदात भक्ति विलसित होती हे i 


यहां पर वाणी mariar aan ग्रलौकिक हो 
जाती है इस कारण जो लोग इधर उन्मुख नहीं हूँ 
उनके लिए घोर निशा-सी लगती है पर जो तत्त्वो- 


न्मुब हं उनके लिए यह बिस्मयजननी जननी की भांति 


श्रानन्दातिरेक का सूजन करती है । इस दृष्टि से 
नाना प्रकार को कल्पनाओं तथा उपाधियों का 
विधूनन अत्यन्त आवश्यक है । कल्पना-जाल 
क विधूनन के उपरान्त ही मानव में गम्भीरता तथा 
उदारता का सृजन होता है। ओर इसके श्रनन्तर ही 
बुद्धि-कोशल श्रथवा समन्तभद्रता आती है । जो 
लोग इधर अनवधास & उनके प्रति बालक द्वारा 
प्रदीप-कलिका की कीडा से नगरदाह का दृष्टान्त 
दिया जा सकता है । 


उपनिषद्‌ रस में स्नान eeu वही इन्द्रियां 
दिव्य एवं भव्य बन जाती हें । ऋचाग्रों में ब्रह्मगुण 
संकोतेन के माध्यम से यह बात बहुल प्रकार से 
समझायी गयी Bate सब का केन्द्र ईश्वर है । 
पृथिवी-नक्षत्र ग्रहों का नियन्त्रण, उनका 
सञ्चालन, नाना प्रकार से परमाणुग्रों का 
एक MT मिश्रण, उनका धारण, वाक्‌-संचय 
का संग्रह आदि व्यवहारों को देखकर 
तथा भ्रुति-स्मृति प्रमाण से महेश्वर की सिद्धि 
उपनिषद्‌ की छाया में अनुभूत होतो है । यह स्थाणु 
का श्रपराध नहीं यदि श्रन्ध को नहीं दीखता' इसका 


wa यह भी है कि यह भगवान्‌ का दोष नहीं यदि 
अज्ञानी व्यक्ति उन्हें नहीं देखता | 


ईश्वर के सम्बन्ध में श्रुति का यह कहना किठना 
सुन्दर है कि ag सभी ओर से चक्षुष्मान्‌ है,मुखवाला 
है, बाहुगओरं से युक्त है तथा चरणों से चरणशोल है-- 


विश्वतश्चक्षुरुत विश्वतोमुखो- 

विश्वतो बाहुरुत विश्वतस्पात्‌ | 
सं बाहुभ्यां धमति सं पतत्रे-- 

दयावाभूमी जनयत्‌ देव एकः ॥।` 


यहां aa एकः कहने से प्रभु को ग्रनादिता का 
वर्णन है । विश्वतश्चक्षुः कह करके सवज्ञत्व का 
निर्देश है क्योंकि चक्षु यहां पर दृष्टि का उपलक्षण 
है। इसी प्रकार विश्‍वतोसुख: का श्रभिप्राय सववक्त्‌- 
त्वकला से युक्तता है क्योंकि मुख बाकूशक्ति का 
उपलक्षण है । विश्वतोबाहु से सहकारिता जानी 
जा सकती है क्योंकि बाहु सहकारिता का प्रतीक है । 
विश्वतस्पात्‌ से व्यापकत्व लिया जाना चाहिए d 
क्योंकि ‘qa’ a व्याप्ति का ही श्रथ अभिहित किया 
गया है । पुनः बाहुभ्याम्‌ कह कर TATA के प्रधान 
कारणभूत TER को बतलाया गया है । व्युत्पत्ति 
भी इनकी यही है कि लोकयात्रा को ये बहन करते 
हें इसो कारण इन्हें बाहु कहा गया है । पतत्र शब्द 
से स्पष्ट है कि परमाणुरूप प्रधान का अधिष्ठाता भी 
बही परमेश्वर ही है श्रोर ये परमाणु गतिशील होने 
के कारण qa का व्यपदेश पाते हें क्योंकि 
इधर-उधर पतन करने से ही ये पतव्र हें। यहां पर 
संधमति, संजनयन्‌ व्यवधान के साथ उपसगं की 
श्रपनी पृथक्‌ महत्ता है । इससे स्पष्ट है कि मंगलमय 
भगवान्‌ हो उत्पन्न करते हुए (समुत्पादयन्‌) मिश्रण 
करते हें (संयोजयति) । द्यावाभूमी से भो ऊपर 
तथा श्रधस्तम्‌ के लोक लोकान्तर परिगणित हुए 
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हैं। भगवान्‌ कृष्ण भी कहते dia सवस्य प्रभवो 
मत्तः सव प्रवतते । 


ब्रह्म को प्रतिपादन करने वाली समस्त ऋचाश्रों 
में यह गहनता तथा रमणीयता भरी है । इसके 
लिए यह परसावश्यक है कि मानव इस विराट 
ब्रह्म की ओर आकृष्ट हो पर जगत्‌ के सुनहरे रूप, 
मदभरे श्राकर्षण, रमणीय रस, पुलकभरे शब्द, 
सुखद स्पर्श अपनी ओर खींचते हैं श्रौर मानव अपने 
जीवन के श्रमूल्य क्षणों को आलस, निद्रा, शंका, 
भय, व्यसन श्रादि सें गंवा देता है इस कारण जगत्‌ सं 
वेराग्य दिलाने के लिए तद्गत दोषों की भावना 
देखी जा सकती हे । इस घोर संसार के WMT पर 
पकता हुआ में जेसे-तेसे निकल पाया हूं । किसी 
प्रकार इस ग्रन्धकार से परे पार पहुंचने के लिए यह 
भगवद्मिलन का प्रदीप हस्तगत gat है, उसे 
बुझा देने के लिए यह तृष्णा का पदन वह रहा है । 
इस संसार में कामनाग्रों को भट्टी पर दहकते 
AM के बीच में केसे ATA श्राप को इन्धन बना 
q? 

इन्हीं देवताश्रों में भूख-प्यास भी देवता हें जो 
सभी ओर अपना भाग लेना चाहती हें। यही कारण 
है कि किसो को क्षुधा सताती है तो किसी को रूप की 
भूख है,किसी को रस की इच्छा है तो किसो को मादक 
शब्द को खोज हे । उपनिषदे परिश्रान्त मानव पर 
भ्रमत का छिड़काव करक रक्षा करती हें कामनाश्रों 
को gta में तृप्ति नहीं Y तृप्ति तो भगवत्प्रेम में 
है । यह एक एसी प्राप्ति है जिसे पाकर मानव यह 
समझ लता है कि मुझे तृप्ति मिल गयी । यह सुलाभ 
है भ्रब इसके आगे श्रन्य लाभ की इच्छा नहीं, 
चिन्ता नहीं । 


भिद्यते हृदयग्रन्थिश्छिद्यन्ते सर्व संशयाः | 
क्षीयन्ते चास्य कर्माणि तस्मिन्‌ दृष्टे परावरे ॥ 


5 ( फाह्गुण-चेत्रमास २०२७ 


यहो ग्रन्थि का उन्मोचन अथवा समस्त संशयों 
का निवारण है । बहुत से mag लोग भी जो इस 
स्वाद से कुछ परिचित रहते हें उनक श्राग विद्वत्ता 
काम नहीं कर सकती क्योंकि सारी विद्वत्ता भौतिक 
जगत्‌ क ही कुछ AN का श्रावरण हटा पाती है जबकि 
ब्रह्म-रसायन का सिद्धाञजन लगा कर मानव विश्व 
को ही निरावरण कर देता है । इतिहास की दृष्टि 
से यही सत्य का दशन है, पुराण को दृष्टि से यही 
वृत्र-बध है । aa वह mawi है जिससे maa 
दृष्टि मलिन रहती है, वस्तु का विवेक नहीं हो पाता- 


हिरण्मयेन पात्रेण सत्यस्यापिहितं मुखम्‌ | 
तत्त्वं पुषन्नपावृणु सत्यधर्माय दृष्टये ॥ 


विश्व का TMA जब देखता है कि इस 
मकड़ी क जाल में श्रवनद्ध-सा, भ्रान्त-सा, भूला-सा, 
श्रान्त-सा यह मानव श्रन्धकार में भटक रहा है तब 
उस xx थोड़ी कृपा-किरण GH देता है । उस 
ग्रालोक सं सुस्नात हो कंर मानव श्रपना मागे पा 
लेता है और धीरे धीर देखता है-- 


न aa सुर्या भाति न चन्द्रतारकं 

नेमा विद्युतो भान्ति कुतोऽयमग्निः । 
तमेव भान्तमनुभाति सवं 

तस्य भासा सबमिदं विभाति ou 


रुपया-पेसा मानव को चाहिये पर कहां तक? 
एक MT मानव प्रभाव में तड़प रहा है दूसरी AX 
प्रभाव के ही प्रभाव से व्याकुल है । वास्तव में 
प्रभाव aaa है-कहों किसी वस्तु का तो कहां 
रन्यत्र WA वस्तु का; ब्रह्म का AAT ही सारे 
प्रभावों का कारण है। इसी ग्रभाव को पूर्ति के लिए 
प्रन्य भावों की जिज्ञासा तथा मोमांसा होने लगती 


है । t 
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'कस्तूरी कुण्डल बसे, मृग ढूंढे बन मांहि Y 
ब्रह्म का तो कहीं अभाव है नहीं । सारा 
सराबोर हो रहा है। कबीर ने ठीक ही कहा था-- 


«ig री नलिनी तू कुम्हिलानी । 
तेरे ही नारि सरोबर पाली ॥ 
ना तल तपति न ऊपर mfr 
तोर हेतु कहु का सनि ऊपर अगि ॥ 
तोर हेतु कहु का सनि लागि॥ 
जल सं उत्पत्ति जल में वास 
जल में नलिनी तोर निवास ॥ 
कहें कबीर जे उदक-समान | 

ते नाह मुए हमारे जान ॥ 

इसी बात को ऋषि भी कहते हें-- 
नित्यो नित्यानां चेतनश्चेतनाना-- 
मेको बहुलां यो विदधाति कामान्‌ । 
तमात्मस्थं ये ऽ नु पश्यन्ति धीरा- 
स्तेषां सुखं शाश्दतं नेतरेषाम्‌ ॥ 


यहो देव-सम्बन्धी दिव्यव्रत है । इसी ब्रत में 
मानव भव्य बनता है । सब कुछ छोड़ देने पर भी 
राजकुमार fears (गौतम बुद्ध) नदी के तट पर 
जब श्रपन राजसी आभूषण, वस्त्र प्रादि समस्त 
बाह्याडम्बर उतार कर एक सामान्य साधु का वेष 
धारण कर लेते हें लब उनके शरीर की भव्यता 
Ar भी निखर जाती हे । व्याकुल मानब निराकुल 
होना चाहता है तो इन बाह्य उपाधियों से क्या 
प्रयोजन ? 


समस्त भारों को भाड़ में झोंक कर एक नहा- 
महामहिम राजमंत्री एक साधु की सेवा में पहुंचा । 
साधु ने ara दी कि इस राजधानी के बीच से होकर 
नदी तक जागरो श्रौर अपने कंधे पर रख कर इसी 
बीच से घड़े में पानी लाझो । मंत्री नम्रता से, 
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( ब्रह्मोपनिषत्‌ 


श्रद्धा d, शान्ति से मोन-ब्रती बन कर नित्यपानी 
लाने लगा । लोग कहने लगे-पागल हो गया ! 
पर आदर झुक गया, प्रतिष्ठा मौन हो गयी | उसे 
aya जो मिल गया था । राजा स्वयं मंत्री के चरणों 
में पहुंचा । कहीं न कहीं शास्ति श्रवश्य है । यह 
प्रचंचल चित्त हरि के श्रीचरणाम्बुज में ही श्रचंचल 
होता है ! यहीं आनन्ददायक मनोव्यथा उदित 
होती है । जब एक वधू कुल-दीपक को जन्म देती है 
तो क्या यह सुखद मनोव्यथा नहीं है । इसी प्रकार 
बुद्धि जब ब्रह्म का प्रसव करतो है तो यह एक निर- 
तिशय आनन्द है । यह मानव जीवन का सुकथ 
मनोरथ है । 


जिस प्रकार दिवस qa की ज्योति से सम्यक्‌ 
प्रपणं हो जाता है, जिस प्रकार सुन्दर सुवासित 
कमल वन में सोया हुआ हंस जाग जाता है, जिस 
प्रकार शब्दहीन बालक गो के दूध तक जा पहुंचता है, 
जिस प्रकार रमणीय भवन में पुद्रोत्सव का श्रानन्द 
छा जाता है, जिस प्रकार चुने हुए विजय के गान से 
यह धरती गीली हो जातो है, जिस प्रकार कवि क 
हृदय में नवीन मंत्र समुदित हो जाता है, जिस प्रकार 
अन्धकार हीन अकाश मुण्डित मस्तक ब्रह्मचारी 
सा पुलकित तथा प्रसन्न हो उठता है उसी प्रकार 
दूर तक कान्ति फेंकने वाला यह विभु का वेभव है 
मानों चन्द्रमा ही ब्रह्मा बन कर AT कमनोय 
ज्योत्स्ना के कारण AIA ही ग्रंक में भर लिया हो । 


maa हृदय की संकीर्णता दूर हो जाती हे । 
बिराट्‌ सागर को देखते ही, चन्द्र नक्षत्र मालिनी 


रजनी, ये ऊंचे-ऊंचे पहाड़, ये बहती थिरकती 


नदियां, ये दहाड़ते हुए सिह, हाथी, ये मनोरम 
प्रकाश-पुंज के साथ सुनहरी कान्ति विखेरने वाली 
उषा; इन व्यापक, विशाल वस्तुओं में सुप्त आत्मा 
को देखने को इच्छा करे इससे झापस के रागद्वेष 


|]  _ _ य c DER 
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फरवरो-माचे, माचे-ग्रप्रेल १९७१ ) 


समाप्त होते हँ । क्लेश निवृत्त हो जाते हें और 
आवरण हट जाता हे । 


यदा पश्यःपश्यते RARA 
कर्तारसोशं पुरुषं ब्रह्मयोनिम्‌ । 

तदा विद्वान्‌ पुण्यपापे विधूय 

निरञ्जनः परसं सास्यमुपेति ॥ 


यही मनुष्य के लिए ऋतजात ज्योति है । यही 
शाश्वत्‌ काल के लिए प्रकाश-स्तम्भ है । यही वह 
उपदेश है जिले कि आदि में सनु ने मानव को दिया 
Wl मानब इस संबल को पाकर समस्त गिरि- 
पर्वेतो चट्टानों को हटा सकता है । समस्त प्रलो- 
भनो को ठोकर सार सकता है । यही सुक्त वचनों 
में ग्रग्नि की स्तुति है । 

बस, इतना हो तो पाना है कि चित्त mud 
पांचों इन्द्रियसन्षिकर्षो के साथ श्रवस्थित हो जाय | 
बुद्धि की विचेष्टा (Rea अथवा विकृत 
चेष्टा) समाप्त हो । तभी पुरुष अप्रमत्त हो जाता है। 
तप से ही ब्रह्म का संचय होता हे । संचित ब्रह्म हृदय 
को बिशाल बनाता जाता है । यही ब्रह्म पने 
wen से ग्रधिद्या-ग्रस्थि का विकिरण करता है । 
क्रिया के कंचुक उतर जाते हें । इच्छा की चादर 
खिसक जाती है । विश्‍वास के पग स्थिर हो जाते 
हें। मतभेदों की धूल बैठ जाती है । दण्ड की लू 
समाप्त हो जाती है । ग्रातंक को ग्रांधी शान्त हो 
जाती है ओर कस्तूरी गंध सुवासित gaa वाता- 
वरण म॑ इत्र बिखेरने लगता हे । 


राग-द्वेष से भरे हुए इस संसार में सूयं श्रौर 
चन्द्र को देखो जो किसी पर श्रांखें लाल नहीं करते 
wx न तो किसी की लाल ्रांखों से डरते ही हैं, 
बस, नियमपुर्वक अपना कार्य विधि-विधान के साथ 
करते हें । मत डरो किसी से और किसी को मत 
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३४० 


( फाल्गुण-चेत्रमास २०२७ 


SUM, शान्ति और प्रसन्नता के साथ वह कायं 
पुरा करो जो कि तुम्हारे लिए ही निर्धारित है i 


ऋचाश्रों में निहित यही निर्दिष्ट कमं है । 
सुकृत कार्य वही कर सकता है जिसको कि काम- 
ra सध गर्यौ हों, शुद्ध एवं स्वच्छ हो गयी हों श्रोर 
जिसका तप ज्ञानानुसारी हो । पाप मानव को 
ग्रपवित्र करते हें । पाप-कमं से शान्ति का सुजन 
नहीं हो सकता । वासनाग्रों का दास जब तक 
व्यक्ति रहेगा उसका जीवन व्यर्थ ही नष्ट होता 
रहेगा | इस कारण सन्तों के समान अपने जीवन 
को श्रग्रसर कर । जीवन में सच्चा संकल्प ला ओर 
भ्रपने मुख में अपनी मृत्यु को देख । जो कोई 
दुढ़तापुवक मृत्यु को पकड़ लेने का संकल्प कर लेता 
है उस व्यवित में एक महान्‌ परिवतेन श्रा जाता है। 
वह भ्रपने को निषिद्ध acqui से बहुत दूर ले जाता है । 
वह अपने श्रापको श्रपने समस्त पापों से स्वच्छ कर 
लेता है और अपने ही भले के लिए वह अपने शुद्ध 
संकल्पों के साथ गोतम बुद्ध-सा खड़ा हो जाता है | 


जो जन-समूह के विख्यात दर्पण हें जिनके 
विशाल बुद्धि-वेभव में पवित्र विचार मोतियों से 
जगमगाते हें, जो चमकते हुए रत्नों के समान अवदात 
तथा चमकभरीदृष्टि से श्रानन्द क मूर्तिमान्‌ रूप 
हें, उनका कहना है कि-- मानव स्वभाव से हो पाप 
करता हे । पापों को लिप्सा से मुक्ति कवल देवी 
सहायता के ही कारण सम्भव है और यह सहायता 
केवल उस महान्‌ परमात्मा की AI से ग्राती है जो 
कि za ग्राश्रित के प्रति सदव श्रनुकम्पा रखता हे । 


यह एक ग्रश्रान्तवाणी श्रवण हो रहो है-- क्या 


उन लोगों के लिए जो कि न्याय रखते हें, समय नहीं _ 


आया है कि वे अपने हृदय को सर्मापत कर दें उस 
ईश्वर को चेतावनी के प्रति, उस सत्य क प्रति 


n || 
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एछकुल-पत्रिका उपनिषद्‌-अंक ) 
जिसे अलोकिक शक्ति ने बताया है ? 


जो कोई gar हुआ है बह मृत्यु को प्राप्त होगा, 
गो स्थायी तथा शेष रहेगा वही ईश्वर है । जो कोई 
भी इस जीवन की सभा का सभ्य बना है उसे अवश्य 
हो मृत्यु का प्याला पीला पड़ेशा । इस जीवन को 
HAMA भूमि के दुःख भरे घर से चला जायेगा । 
हि चान के लिए सें वत-वन घूमता रहा, mail 
मो संघ करता रहा पर जब सरने का ही मिश्चय कर 
ल्लिया, ईश्वर को धन्य है कि मुझे अमृत मिल गया | 
AR पांव मं Saar पड़ी थी, अब में स्वतन्त्र हूं । 


प्रत्येक घटना श्रधिक सावधानी तथा चेतावनी 
a द्योतक हे । संसार की घटनायें विशेष व्यक्तियों 
कहो संवारने का काम करतो हें, दही साधारण व्यक्ति 
केक लिए ग्रालस-उन्साद का सुजन करती gi पवित्र 
च्वरित्र वालों के लिए ag ऋनुभव तथा शिक्षा का 
कास करती हैं जब कि भाग्यचक्त के शिल्पी किसी 
ब्यक्ति को उच्च शिखर पर पहुंचाना चाहते हैं 
स्पवप्रथम उसे समस्त सांसारिक दशाग्रों सुख-दुःख, 
क्ष्ट-विश्राम, असफलता-सफलता का AMA 
करात हें ताकि वह उच्च सम्मान का पात्र बन सके । 
इस परीक्षा तथा देवी-इच्छा का उद्देश्य होता है । 
इस महत्त्वपुण सौभाग्य की प्राप्ति का समय जब 
निकट ग्राता है तो उसे नह एसे अवसर पर दुःख, 
चिन्ता एवं कष्ट में डाल देता है ओर क्षति की धूल 
जउसक एश्वय के पीताम्बर पर बेठा देता है ताकि 
sa वह प्रवीणता को श्रेणी को प्राप्त करे तब 
स्सरलता से सर्वोच्च स्थान तक पहुंच जाय और यह 
बिन्दु सौभाग्य सुचक तिलक बन कर उसको पूर्णता 
ब्का प्रतीक बने, उसके भव्य भाल पर जगसगाता 


"रहे । ऐसे व्यक्ति हो श्रीराम या हरिश्चन्द्र के रूप में . 


संस्कृति के रत्नदीप बनते हें । 


३४१ 


JAN 


( ब्रह्मोपनिषत्‌ 


मानव-जोवन को यह निश्‍चित विजय है । 
यही एक जीवन की शोभा ate समृद्धि हे । प्रातः 
कालीन सूये ara ही तो निकला है, श्राज ही तो 
चमका हे । यह दिन सुदिन है । 


ऐसी स्थिति में गुणमय वस्तु क प्रति sew 
विश्वास के रूप में जो मनोधम उदित होता है उसी 
को श्रद्धा कहते हें । प्रगुणवान्‌ के प्रति प्रसन्नता के 
समुदित भाव सम्बुद्ध होते हें और उन गुणों को 
अपने अन्तर्गत प्राप्त करने की HAST उत्पन्न करने 
की क्षमता के श्रनुरूप हो उत्कट अभिलाषा होती हे । 
इसी श्रद्धा के द्वारा स्मृति का प्रादुर्भाव होता है, 
विवेक ख्याति की प्राप्ति होतो है और श्रद्धया 
सत्यमाप्यत का सिद्धान्त लागू हो जाता है । 


उमा के साथ महेश्वर का अनुध्यान ही उप- 
निषद्‌-श्रनुष्ठान के पक्ष में सोम-पान है (उमया 
सहितः सोमो महेश्वरः) । यह रस-पान मानव को 
पुलकित mix तृप्त करता है । चन्द्रमा का आनन्द 
शीतल है, सूर्य आनन्द उग्र है पर उषा का श्रानन्द 
सुखद तथा रमणीय है । यही कारण है, यह सोम- 
पान और यह प्रभात वेला श्रधिक सुखकर तथा 
प्रशान्त है । 


ada वीणा-वेणु का निनाद चल रहा है । 
gx बोणा-वादक के पास गायक पहुंच जाता हैं, 
हर गायक के पास नतेक पहुंच जाता है हर नतंक के 
पास श्रभिनेता और हर अभिनेता के पास नेता; 
अन्यथा इस संसार में है क्या ? जीण-श्ररण्य ही 
तो है! 


प्रत्येक लोकिक-धमं में श्रलोकिक रहस्य छिपा 
है । प्रत्येक स्थूल areal का सारांश सूक्ष्म है, 
प्रत्येक ज्ञात में श्रज्ञात सूत्र घुले-मिले हैं, प्रत्येक 
सामान्य कुछ दिशेष नियमों पर आधारित है । 
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> 
फरवरी-माचं, minia १९७१) ३४२ (फाल्गुण-चेत्र मास २०२७ 


हर बीज मे वृक्ष तथा हर वृक्ष से बीज को सृष्टि इन्हीं बातों की मीमांसा मे कुछ शान्ति है और 
चल रही है । इसी का ज्ञान ब्रह्म-रसायन है । यही सब उपनिषत्‌ है । 


यही एक ब्रह्म ama Ba यही समग्र wit L 
3 fa को प्रसन्न करो, ग्रपती कीति-क्रिया 


को आप्यायन करता है, इसी ने सब को स्वजन 
बनाया हे भले हँ वे लोग जो तप्ति के को देवो तक पहुंचा दो, प्रभु की गौ (वाणी) को 


साथ इसका परिष्वजन करते हें । ज्योति सेवा करो; कोई तुम्हारा विनाश नहीं कर सकता-- 
के रथ में बेठ कर धरती पर भी चलते हें, पानी पर 
भो तेरते हें और गगन में भो विहार करते हें । 
पर पार पहुंचाने वाले ऋषियों को नमस्कार हे । 
यही सब रहस्य हे; यही सब धरती की कृताथता है, त.१०.१५५.२ 1 


परीमे गामनेषत पर्यग्निमहृषत | 
देवेष्वक्रत श्रवः क इमां ग्रा दधर्षति ॥ 


——X— 
हिन्दी का एकमात्र बौद्ध मासिक-पत्र 


संस्कृति का ] m qued १7 [जान का प्रदीप 


WIT 


यदि आपको उन भगवान्‌ बुद्ध की ग्रमृत-वाणी सुननी हो, जिन्होंने समस्त विश्व में 
भारतीय-संस्कृति अर सभ्यता का भ्रमर डंका पीटा था, यदि श्रापको लंका, बर्मा, श्याम, नेपाल, 
तिब्बत, जापान श्रादि के अपने बौद्ध-बन्धुओं से परिचय प्राप्त करता हो और यदि आापको श्रपने 
जीवन को सुधारते हुए शान्ति एवं विश्व-बन्धुत्व की श्रोर श्रग्रसर होना हो तो श्रवश्य “ma” 
पढ़िये । इससे श्रापको बौद्ध-संस्कृति, साहित्य, धर्म, कला, इतिहास, पुरातत्त्व श्रादि का परिचय 
मिलेगा तथा गणतन्त्र-भारत के उत्थान की शक्ति प्राप्त होगी । | 


वाषिक मूल्य ६) एक प्रति ५० न. पे. 


विज्ञापन दर के लिए fafaa:— 
पताः-व्यवस्थापक “धमंदृत 
__ सारनाथ, वाराणसी 


n 
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मानुष को पद-चाप सुनते ही सरोवर के 
सभी हंस भ्राकाश की ओर उड़ते हुए Wd 
करने लगे । सभी ने मिल कर घेरा बना लिया 
श्रोर चक्कर काटते हुए श्रागामिनी ग्रापत्ति का 
सामना करने के लिए मानों दत्तावधान हो रहे at | 
छोटे-छोटे शंख-श्वेत सुकुमार हंस, जिन्होंने wat 
कुछ ही दिनों से उड़ना सीखा था- अपने निकट- 
वर्ती बड़े बढ़ों की पड्ों में ड्बे- से जाते थे। 
तरुण मद-विह्लूल एवं जाति पर गर्व करने वाले 
उद्धत gat ने diat टेढी करके अपनी लाल-लाल 
daa नोचे ऊंचे देखना प्रारम्भ किया । सतर्क 
बगुले वृक्षों पर पहुंचे । सरोवर की सारी श्रो 
इधर-उधर बिखर quta स्वच्छ, शान्त, निरुपद्रव 
पवत मों एक श्रकथनीय व्यथा, सन्नाटा, भय एवं 
भ्रधेये छा गया । Y 

इतने में दूसरी ओर a एक तीर तीव्र गति 
से सनसनाता gat हंसों की ओर बढ़ा । हंस मंड- 
राते हुए उसे देखने लगे मानों उड़ता gar कोई 
प्राणहारी नाग हो । प्रपने-श्रपने प्राणों को 
बचाने के संकट में सभी विखर कर और ऊपर 
को हुए कि इतने में एक हंस बेचारा धरतो पर 
कराहता हुग्रा गिर पड़ा । इस प्रकार सब के प्राणों 
पर आयी विपत्ति को देख कर सभो हंस इधर 
उधर को चोत्कार छोड़ते हुए भागे पर उस gd 
को भार्या उसी वृक्ष को डालो पर ds कर क्रन्दन 


'करने लगी faa के नीचे उसका प्राण-वल्लभ छट 


~ 


पटा रहा था ı afar से सना gar सतो हुई 
धरणी पर बह हंस बडो व्यग्रता से चेष्टा कर रहा 
था । घुस हुए तीर के बार बार हिलते से जो 
वेदना होती थी मानों इसो संवेदना में सभो वृक्ष 
मौन थे । जिस प्रकार राजहंस कमल - नाल में 
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से सुत्र खींच लेते हें इसी प्रकार संहारकारी यम- 
राज ga उस राजहंस के शरीर में से उस के 
प्राण-सुत्र को खींच रहा UTI 

इसी बीच मों परम-गम्भीर, उदार-मूति, 
राजकुमार सिद्धार्थ ने केलि वन मों पदार्पण किया 
श्रौर धीरे धीरे ममताभरे सज्जन के पास जिप 
प्रकार सत्य का उदय होता हैं इसी भांति उस हंस 
के समीप पहुंच गए, दुदिन में gaa से छटपटाते 


हुए उस राजहंस को देख कर राजकुमार को. 


mid sa डबा श्रायीं | उन्होंने ate कर उसे गोद 
मों उठा लिया श्रौर घोरे धोरे पुचकारते हुए उस 
antan पीड़ाकारी तीर, को निकाल फेका 
तत्काल बहते हुए घाव से रक्त-स्राव होने लगा । 
राजकुमार की पोली चादर पर रक्त को धारियां 
पड़ने लगी । राज कुमार ने उस भभकते हुए 
घाव को हथेली से दाब लिया श्रौर ग्रशान्त हो 
कर उसे उत्सङ्ग में लिए लिए इधर-उधर घूमने 
लगे । इतेने में सामने उदुम्बर का तरु दिखायी 


दिया | कुमार ने एक हाथ से उसको पत्तियां | 


ast ale दूसरे हाथ से घाव सहित हुं को 
संभालते रहे फिर धीरे-धीरे पत्तियों के रस को 
तिचोड़ कर घाव पर टपकाया | इस के उपरान्त 
कुछ को मल कोमल पत्तियां वहां जमा दी, तत्काल 
उन्होंने अपनी चादर फाड़ो और पट्टी बांध कर 
घर कोले चले । हंत उनको गोद में पीडा के 
AAA बोझ से लदा-लदा सो गया | 


इतने में बड़ी तीव्रता से पीछे से श्राते हुए | 


राजकुमार देवदत्त ने उन्हें ललकारा | कुमार रुक 


गये | wm ही उन्होंने कहा- “हंस कहां लिये 
En AA 


जाते हैं श्राप ? हंस तो मेरा 


= É d 


y 
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शक्ति है श्रभ्यास में । जसा कि तुलसीदास जी ने 
कहा है-- 
“करत करत Weald के, जड़मति होत सुजान” 

सारांश यह है करि भ्रभ्यास योग की सहायता 
से धीरे २ इन्द्रियों का निग्रह करके तप: शुद्ध 
WAHT को परस प्रभु के प्रम में लगा देना 
चाहिये | ईश्वर को प्राप्त करने का यह सफल 
साधन है। यदि इतना भी किसी के सामथ्यं 
से परे है तो उसके लिये सरलतम उपाय निष्काम 
भक्ति है जेमा कि कहा है-सर्वकर्मत्यागं ततः 
कुरु यतात्मवान्‌ | l 

कर्म फल को श्राशंका से हो तो हमारा 
श्रन्तःकरण शुद्ध नहीं हो पाता इस लिये भगवान्‌ 
ने कितना स्पष्ट रूप में निष्काम भक्ति का मानव 
को उपदेश दिया हे-'कमंण्येवाधिकारस्ते मा फलेषु 
saaa’ 


६४७ | श्रीभगवद्गीता में भक्ति मार्ग 


निष्कास भक्त के योग aa को चिन्ता 


भगवान्‌ स्वयं करते हैँ । उसकी सांसारिक आव- 
श्यकताएं स्वयं पूर्ण हो जाती हैं जेसा कि निम्न 
दो वाक्यों से स्पष्ट हे । 

१-''न मे भक्त: प्रणश्यति” 
| २-“योगक्षेमस्‌ वहाम्यहम्‌” 
| भक्ति का तात्पर्ये केवल परमात्मा के नाम 
का जाप नहीं है, भक्ति से जीवन का रूपान्तर हो 
जाता है। भगवान्‌ श्रीकृष्ण ने गीता के anga 
अध्याय के श्रन्तिम चरण सें आदर्श पुरुष का चित्र 
खींचा है । यह ग्रादशे पुरुष ही आदशे भक्त है । 
ये सच्चे भक्त परमात्मा को प्रिय होते हैं । 

। इस प्रक़ार गीता सें भक्ति की सहिसा उसके 
साधन तथा भक्त का सच्चा स्वरूप हमारे सम्मुख 
रखा है | उस पर आचरण करने से ही हमारा 
कल्याण/ हो सकता हे । केवल पाठ मात्र सेनहीं । 


| 


श्री जिज्ञास जी के प्रति 
श्री मित्रसेन AIT एम.ए. शास्त्री सेवासदन, कटरा, अलीगढ़ 
व्याकरणी शिर से वरद-हस्त जिज्ञासु जी का हटा श्ररे | 
निर्दयी विषली नागिन सी डस गई काल की घटा श्ररे ॥ 


चतुर-सारथी रहित हाय ! 


3 TA का क्या होगा ? 


'जिज्ञासु' ga सपूत बिना /संस्कृत-माता का क्या होगा ? 
मात शारदा का मन्दिर हा ! बिना पुजारी sep हुआ, 


ऋषि प्रणाली-श्राषंपद्धति का / सुनसान जहान हुआ ।। 
ama पुनीता सीता सी/ वनवासिन कहीं न हो जावे । 
सरला बाला उम्लि ग यह विस्मृत कहीं न हो जावे ॥ 

चतुर चितेरे भाषा के ग्रो/ वेद शास्त्र के सुज्ञानी । 

भारत माता के दिव्य-पुत !/ विज्ञान साधना के ध्यानी ॥ 
प्राच्य-नव्य पद्धति का तुमने अपुवं समन्वय कर डाला | 
पतझड़ में लाकर बसन्त नवजीवन सबको दे डाला ॥ 

जब तक रवि-शशि में प्रकाश गंगा यमुना में है पानी । 

तब तक विकसे कीति-कौमुदी श्रो ! दयानन्द के सेनानी ॥। 
पद-वाक्य-प्रमाणज्ञ' qt! इतनी सब पर कृपा करो d 
mza भारत जनता को श्रद्धांजलि तुम स्वीकार करो ॥ 
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पुछा-यह्‌ हंस आपका केसे हे ?' 

“देखते नहीं, मैंने इसे मारा है, इस हेतु मेरा 
है, आपने इसे नहीं मारा” 

“हां, मैंने तो नहीं मारा है, पर मैंने इसे 
E हैं, इस Bg मेरा हे, श्राप इसे नहीं पा 

इस प्रकार दोनों सें बातचीत बढ़ गयो । 
राजकुमार सिद्धार्थ ने कहा- “उचित यह हे कि 
श्राप मार्ग से हट जायें, जो उचित समझें करें, 
मुझे अभी इसका औषध- उपचार कराना है, AT 
मेरे मार्ग को न रोके Y 

मंत्री कुमार ने घर पहुंचते ही ग्रपनी पुरो 
AJA राजमंत्रो से को और कुमार ने राज वंद्य 
बुलवा कर हंस की सोवा करनी प्रारम्भ की । कुछ 
दिन भी अच्छे थे और भाग्यवान्‌ पुरुषों के हाथ में 
भगवान्‌ को मांगलिक छाया भो रहती 
हैं । फल यह हुश्रा कि धीरे-धीरे हंत अच्छा हो 
गया। जिस प्रकार चन्द्रमा को गोद में fure 
हो कर कुरङ्गः रहता हे इसो भांति कुमार की गोद 
उस हंस से पुलकित एवं पावन बनी । 

पर देवदत्त को scat दिनों दिव बइती गयी । 
राजमंत्रो एवं महाराज को पारस्परिक मंत्री का 
लाभ उठा कर कान भरने में उन्होंने कोई 
ग्रल्पता या ग्रल्पज्ञता नहीं दिखायी । अन्त में 
निर्णय यह हुआ कि यह fata हंस ही करेगा कि 
ag किसका हें ? जिसके पास अभिरुचि से हंस 
चला जाय वही उसका ग्रधिकारी माना जायेगा । 
पर वारी प्रथम देवदत्त को हो द्वी जायगो । 
फलतः राजकुमार को Maar दिया गया । ga 
बीच में उनकी ओर छोड़ा गया पर वह पंखो को 
संकोड़ता हुआ सभय एवं mafiga हो कर 
GAL MIT को AST | राजकुमार श्रागे बढे पर 


[ हंस किसका ? 


वह संत्रस्त होकर और भ्रागे को सरक गया । 
वलि को gaa के लिए बामत की भांति वामनी 
afa धारण करके धीरे-धीरे राजकुमार ने अपने 
दोनों हाथों को mm बढ़ाया । हंस फुदक कर 
at निकल गया मानों गुरु शुक्राचार्य ने सीख 
दे दी हो। फिर धनुषाकार हो कर राजकुमार ने 
उपे हथियाना चाहा पर वह तीर-सा सरक गया । 
ग्रब की राजकुमार ने नूरजहां के कोमल हाथों 
जेते सुकुमार हाथों का सहारा लिया पर वह कब- 
तर को भांति फरक गया | Gra को बार सन्नद्ध 
हो कर राजकुमार ने नन्द-मंत्री राक्षत के द्वारा 
ग्राग्रहपुवक मगध के राजछत्र को भांति पकडा. 
पर वह मनोरथ stadt हंस GF फडा कर दूर 
निकल गथा । सुन्दरता के सार के समुदाय से 
बनाए गए और विधि के विमल हाथों से संवारे 
गये उस पावन ga को प्राप्ति में विवशता देख- 
कर राजकुमार ने भी मुदुतर चेष्टा प्रारम्भ की । 
wa हंस भो धीम्रा पड़ गया | राजकुमार 
चरणों तक भुके पर द्विजराज ऐसे बढ़ गये मानों 
उन्हें sata भी देना इष्ट नहीं । सारे यत्त 
वृथा जाते देवकर राजपुत्र ने धनुष को टड्कार पर 
हंस Bl PHIL लेना चाहा पर वह मुनियों की मनो- 
वृत्ति मात्र से faniga परम हंस के हृदय-सरोवर 
में बिलास करने वाले परम ब्रह्म के समान हो 
उनकी समाधानहीन दृष्टि से maa हो गया 
Alt वे तीर सन्धान कर इधर-उधर देखते ही रह 
गये aa कि सांसारिक पुरुष जिज्ञासा एवं आशा 
में इधर-उधर देखते ही रहते हें । थोड़ी देर सं 
वृक्ष पर से हस को पुनः उतारा गया और बोच 
में ग्रम्पागत के समान ag de गया | wa को 
HIT को धन पूंजी के समान राजपुत्र उधर AT 
पर वह मृगतृष्णा में उपजे Hara के समान हाथ 
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नहीं ग्राया । प्रबकी ग्रलिकसुन्दर की भाँति वे चन्द्र- 
गुप्त पर झपटे पर चाणक्य रूप पक्ष बल के सहारे 
ag निकल कर फिर सामने ग्राया । इस प्रकार 
सभी चेष्टाग्रों के बेकार जाने पर उस हंस पर 
पुनः उन्होंने तीर सम्भाला। बायें हाथ में धनुष 
एवं दायें हाथ में तीर लिए हुए राजकुमार उसे 
निहारने लगे । ललाट एवं लाल माल पर स्वेद 
की ad झलकने लगीं । ज्यों ही तीर को उन्होंने 
धनुष पर सम्भाला कि बह amaaa गगन में 
गोलाकार चक्कर काटते हुए BH करने लगा 
मानों जता रहा हो कि यह समस्त जनों के सामने 
ही श्रधम हो रहा है। महाराज ने महामन्त्री की 
ar सस्मित दृष्टि को। मन्त्रो-कुल मूर्धन्य ने 
कहा-- बस, बस, देवदत्त ! wa राजकुमार 
सिद्धार्थ परीक्षा देंगे । 
राजकुमार देवदत्त का मुख विवर्ण एवं nid 
नम्‌ हो गयीं | gofia में बवे भीतर ही भोतर 
भभक उठे पर गुइजतों की गुरुता के भार सेवे 
ara और gal हेतु निशचलाड़ हो गये तथा 
AT से uqd राज मंच पर प्रा बेठे। इधर दूसरी 
श्रोर से राजकुमार सिद्धार्थ ने nina में qaqa 
किया। उनको समन्तभद्र पावनमुद्रा दर्शनीय 
एवं स्पृहा के योग्य थी मानों सुषुप्ति के आनन्द 
का जागरण-काल से मेल हो रहा हो । वे शते: Wa: 
पुष्करिणो के गन्ध के सपान आगे az मानों प्रयत्न 
करने वाले की ग्रोर ब्रह्मानन्द का श्रागमन हो रहा 
हो । बहुत देर तक व्यायाम एवं संकट में फंसे 
हुए हंस ने अपने भगवान्‌ को बड़ी कातरदृष्टि 
से देखा मानों प्रीति-संलिप्त क्रोध से वह ug 
निवेदन कर रहा हो कि उन्होंने प्रब तक इसकी 
चित्ता क्यों नहीं की ? बह प्रेम के aan में उड़ 
कर उनको गोद में जा चिपटा मानों मनीषी का 
मन श्रजन्मा के मत से जा मिला हो । उन्होंने 
बायीं भुजा से उसे गोद में संभाल कर दायीं भुजा 
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से उस पर सहलाना ग्रारम्भ किया मानों बेटा 
बहुत संकट से निकल कर मां से मिला gti 

देखने वाले सभी लोगों की ग्रांखे-केवल देव- 
दत्त की दो ग्रांखों को छोड़ कर रस-स्तिग्ध हो 
गयीं । एक साधारण पक्षी भी इस प्रकार प्रेमा- 
fana का रहस्य एवं घ्राण-त्राण की कृतज्ञ-लहरो 
समझता है MIT महाराज तो बार २ बहतो ग्रांखों 
को dio पोंछ कर ga ngå कौतुक को ही देखने 
में तल्लीन थे । 

समस्त जनता ने एक होकर एक स्वर से बिना किमी 

हिचकिचाहट के श्रौर बिता किसी कूटनीति-प्रपंच 
के ug घोषणा कर दो कि काइमीर भारत को 
मिलेगा पर पाकिस्तान अब यहो रट लगा रहा 
है कि काइपीर उसे हो मिलता चाहिये । काइमीर 
क्यों पाकिस्तात को मिलना चाहिए ? क्योंकि ag 
इसका शिकार है । 

कुकु ग्रौर केसर की क्यारियों से mig, 
कविता की दिगन्त पावन श्रतुभूतियों को वल्लरियों 
से विमण्डित, बड़े-बड़े matdi को तपः साधना से 
प्रसाधित, अद्वितीय, afai एवं महषियों का 
पावन धर्म क्षेत्र, श्रचंचल हिमाञ्चल से उदंचित, 
बौद्ध भिक्षुको से ग्रासेबित, ara: स्मरणीय, स्पृह- 
ma, सरस-सहज-सुन्दरता का fama, eem 
का संकेत. भगवान्‌ श्रमरनाथ का बिलास, विधि 
का मधु-उल्ल।स यह काइमीर ! जिसमें उच्चतम 
कवियों ने arara दिया है; जिसमें काव्य श्रंकुर 
पने आप फूट निकलते हैं, जहां पर भगवती सरः 
स्वती स्वयं प्राठों पहर वीणा की झंकार छेड़ती रहती 
है, जहां कुंज-कुज से मादक, मोहक, ग्राह्वदक 
safaat निकलती रहती हें, जहां के स्वच्छ सरो- 
वर सज्जनो के मन के समान सदा हो प्रसन्न रहते 
हैं, जहां के विहंगमों में aga सौन्दर्य एवं aaa 
का समावेश है, राग श्रौर द्वेष से परे रहकर जहां 
प्रकृति श्राठों याम तटस्थ मनोवृत्ति से विश्राम 


a 


जौलाई-ग्रगस्त १६६५ ] 


करती हुई-सी सजग रहती है, वह काइमीर । 

जम्मू ATT काइमीर की घाटो यह दोनों इस 
राजहं के शुभू पंख हैं agia की पवित्र भूमि 
इसको चोंच-स्थान हे । हिमानी की इवेतता, स्व- 
saa एवं पवित्रता इन पंखों पर पुती हुई है। 
सुरम्य सौन्दर्यं से उभरी हुई प्रकृति ने ही इन 
दोनों dat पर चमक की कान्ति चढ़ा दी है । 

पाकिस्तान ने खड़खड़ाहट के साथ तीर 
चलाया । इसकी कर्कश टंकार को सुनते ही हैद- 
राबाद, देहलो, भरतपुर, जूतागढ़, श्रज मे र भूपाल, 
रामपुर, अलत्रर आदि सभी फड़फड़ाने AÌ | 
पाकिस्तान के प्रवेश करते ही चारों ओर कोला- 
हल-सा होनें लगा | सभी पक्षो विपक्षी घबड़ा कर 
इधर उधर RATE में छा गये जिसे faar श्रव- 
काश मिला उधर ही भगा, पर बेचारा काइमीर std 
मुहजा गिरा, पाकिस्तान का तीर गहरा चुभ 
गया था | 

भारत को मर्मान्तक पीड़ा हुई और ag WA 
बहाता Far काइमीर के निकट पहुंचा । धीरे २ 
इसके हृदय TAT तक घुसे हुए तीर को निकाला 
AR तत्काल जो कुछ हो सकता था-_औषध-उप- 
चार rar । पुनः धीरे धीरे ऊंचे-ऊ चे राज वंद्यों 
के सहारे से उसके क्रम्दनकारी घाव ati wa 


६५१ 


[ हंस किसका ? 


काइमीर धीरे-धीरे चंगा होने लगा पर बीच-बीच 
में पाकिस्तान चिल्लाता ही रहा कि 'काइमीर तो 


मेरा शिकार है।' 
पाकिस्तान ने विश्व की प्रवर परिषद्‌ के 


प्रधान पुरुषों के कान भरने area किये श्रोर 
धीरे-धीरे वह भी दिन ग्राया कि देखा जाय कि 
काश्मोर किधर जाता है ? सबके सामने निदर्शन 
ale प्रदर्शन gars पाकिस्तान ने शेख अ्रब्दुल्ला पर 
हाथ फेर कर अपनी वामनी कूटनीति का आयो- 
जन क्रिया पर इस बाह्य लोभ में ग्रन्तःसार नहीं 
था, इस कारण पाकिस्तान की ag चाल भी 
afaz पड़ी । पुनः उतने इस्लाम, कुरान और 
मस्जिद की बातें पकड़ कर इसके एक पंख को ही 
श्रपनी श्रोर घप्तीटना चाहा पर वह पावन BU 
ga की बार भी फिसल गया । बल प्रदर्शन करके 
धोखा खा चुका था, इससे फिर भो श्राशावान्‌ 
होकर उसने श्रमरीकी सेना का सहारा लिया पर 
बारामूला के रणाङ्गन में हिमालय के भाल पर 
भारती-शंकर का तृतीय नेत्र चमकता दिखायी 


दिया । 
भगवान्‌ शरणागत के हाथ को भाग्यवान्‌ 


बनायें और शरणागत को सद! सानन्द | यह धरणी 
पावन, पुलकित एवं ag बनी रहे जेसा कि राज- 
कुमार सिद्धार्थं की गोद में हंस | 


. श्री लालबहादुर जी शास्त्री का भाषण 
मन्त्रियों को केवल अपने भ्रफसरों की राय पर हीं नहीं चलना चाहिए, बल्कि aga नीति 


सम्बन्धी fasadi को नम्रता ate कडाई से लागू कराना चाहिए। नीति सम्बन्धी निर्णय लेने का काम 
asa पर छोड देना चाहिये | akadi को भ्रपने निणयों को लागू कराने में हस्तक्षेप नहीं करना 


चाहिए । इसी प्रकार यदि एक बार सरकार या मन्त्री कोई निर्णय ले लेता है तो भ्रधिकारियों का 


इसमें हस्तक्षेप करने का कोई मतलब नहीं । 
इलाहाबाद १६-३-१९६४ 
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यह भी मेरी भ्रन्तरात्मा के उद्गार ही हैं। 
किसी पुस्तक में इन्हें नहीं पढ़ा । वह यहकि-- 
“यदि कोई स्त्री सड़क पर सामने से जा रही हो, 
तो उसकी तरफ एक बार देखना--“शिष्टाचार”', 
दो वार देखना__“भ्रष्टाचार” और तीन बार 
'देखना-“व्यभिचार ।” यह बात मैंने HA बनाई, 
यह नीचे लिखा जाता है-- 
` _ मैने कहीं पुस्तक में पढ़ा था कि जब कोई 
स्त्री सामने से गुजर रही हो तो उसकी शोर देखना 
नहीं चाहिये और ग्रांखें नीची..करके गुजर जाना 
चाहिये । यह भी पढ़ा था कि ग्रार्यो का पर्दा आंखों 
को पलके ही हें, कपड़े-बुरके की कोई श्रावश्यकता 
नहीं । इस बारे में मुझे एक बचपन की अपने गांव 
को घटना भी याद श्रा गई । एक दिन गली में 
एक कुएं पर एक युवती नक्की नहा रही थी। 
उसने देखा कि सामने से उसका बुढा ससुर गुजर 
रहा है । उसने कहा__“बाबा | आंखें परली तरफ 
करके निकल wm, में नद्धी नहा रही हूं 
कितना उच्च चरित्र था उस समय का । यह था 
प्राचीन ग्रांखों का परदा । उसको उस पर पूरा 
विशवास था, कि वह मेरी तरफ नहीं देखेगा और 
वह उसी तरह नहाती रही । 
तबसे मैं रास्ते पर चलते किसी स्त्री की तरफ 
आंख उठाकर भी नहीं देखता था -और नीची 
नजर करके चला जाता था । परन्तु एक दिन क्या 
हुआ कि में जालन्धर शहर में सायंकाल "ग्राण्ड 
टू क रोड” पर घूमने जा रहा था । सामने से चार- 
पांच युवतियां श्रा रही थीं । में नीची नजर करके 


गुजरने ही वाला था, कि उनमें से एकने, जो 


मेरी सालो थी, मुझे डांटकर कहा--“जीजा जी 
श्राप बड़े घमण्डी हो गये हैं, पास से गुजर रहे हुँ 
श्रौर नमस्ते भी नहीं करते ।” मुझे बड़ी शर्म arg 


और में पसीना-पसीना हो गया और हाथ जोड़कर 
नमस्ते की । aaa Ha यह उसूल बना लिया कि 
जब भी कोई श्रीमती जी पास से गुजरें, तो उनकी 
तरफ एक बार अवश्य देखता हूं कि वह अपनी 
परिचित तो नही है ? और तभी से मैंने यह ऊपर 
लिखा नियम बना लिया है i 

इसमें एक और बात आवश्यक है, वह यह. 
कि सिवाय अपनी पत्नी के बाकी सबको एकबार 
भी देखें तो माता, बहन या बेटी की नजर से देखें, 
अन्यथा यह एकबार का देखना भी भ्रष्टाचार ही 
हो जायेगा A 

है तो यह बात बड़ी मुश्किल । मन बड़ा 
खराब है और इस पर काबू पाना कठिन है। 
पंजाबी की कहावत हे--'मन हरामी हुंजता ढेर 1^ 
परन्तु दो चार दिन हुए मुझे इस पर काबू पाने के 
लिये एक सुझाव gar । वह यह कि जव कोई | 
स्त्री सामने से गुजरती. हुई नजर आये तो यदि 
वह परिचित है तो मन में विचार करो कि उसको 
आयु कितनी है ? यदि वह बहुत छोटी है तो 
आहिस्ता से जीभ हिलाकर मुंह में कहो--'बेटी |’ 
यदि वह बहुत बड़ी है, तो कहो 'माता ।' और 
यदि बराबर आयु की है तो कहो--'बहून । इसी 
तरह जब कोई स्त्री किसी भ्रपरिचित पुरुष को 
सामने से जाता देखे, तो मन «में उसकी ग्रायु का 
विचार. करके ग्राहिस्ता से मुंह हिलाकर कहे 
बिटा", ‘faa, “भाई Y बस मसला हल हो गया, 
मन मर जायगा और बुरे विचार खत्म हो जाएंगे | 
मैंने ऐसा कुछ दिनों से करना शुरू कर दिया है ग्रौर 
मुभे, इसमें बड़ी सफलता हुई है । A 

पर यह बड़ा कठिन है । मेरी श्रायु इस समय 
पिच्चहत्तर वर्ष की हो चुकी है । फिर भी जब 
कोई लड़की पीछे से ग्राती दीखती है तो इच्छा | 
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कण--पुण्य गङ्गा के तट पर इस सायंकालीन 
वेला में सूये भगवान की वन्दना में तत्पर मैं 
कणं हूं मां ! मैं ga-ga हूं मेरे पिता का 
नाम श्रधिरथ है; राधा मेरी जननी; तुम कौन 
हो माँ? 

कुन्तो वत्स, तुम्हारे जीवन के प्रथम प्रभात में 
faza के साथ तुम्हारा परिचय कराने वाली 
में प्राज जगत्‌ की समस्त लज्जा को समेट 
कर तुम्हारे पास agar परिचय देने के लिए 
आयी हू । 

कर्ण--देवि ! आपके भुके हुए नेत्र के किरणों के 
मंगल FIT A मेरा चित्त द्रवीभूत हो रहा 
है, मानों सूर्य-किरणों के सम्पर्क से तुषारावृत 
हिमालय का मस्तक, श्रापकी कण्ठध्वनि मेरे 
कणं का स्पर्श करके उग्र पीडा का सृजन कर 
रही हे, maè परिचित शरीर के साथ 
मेरे जन्म की कथा किस रहस्य के डोरे में 
उलझी हे ? 

कुन्ती--वत्स, कुछ क्षण धेयं धारण करो, भगवान्‌ 
भास्कर ग्रस्ताचल को जा रहे हैं, संध्या- 
कालीन तिमिर कुछ uix घना हो जाय -- 
बौर! सुनो, मैं कुन्तो हूं । 

कणं -- तुम कुन्ती ! श्र्जुन-जननी | 

कुन्ती --मैं asia की जननी हूं, ऐसा समझ कर 
देष-बुद्धि न करो वत्स | आज भी मेरा मत 
्रस्त्र-परीक्षा के दिन हस्तिनापुरी की az 
देख रहा है जब कि तुम नक्षत्र-वचित प्राची 
दिशा में नवोदित प्ररुण-जाल के समान तुम 

५ तरुण-कुमार रङ्ग-स्थल में उतरे थे। उस 


= 


. जिसने तत्क्षण agen के राजा के रूप में 


^ अभिषक-जल का साथ feat; इसी समय | 


_ सम्भाषण करने लगे | उस समय पाण्डवों 
“सभी बन्धु-जन क्र हास्य के साथ | 


समय यवनिका के ग्रन्तराल से झांकती हुई 
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एक ऐसी भी नारी थी जिसके जर्जर वक्षःस्थल 
में स्नेह-सुधा के पात के लिये सहस्रो नागिनें 
छटपटा रही थीं पर उस ग्रभागिनी नारी को 
Gara हो चुकी थी ! किसने उस 
समय तुम्हारे सभी ग्रङ्गो पर ग्राशीर्वाद का 
चुम्बन दिया था ? बह अर्जुन-जननी थी । 
उस समय परिहास के साथ कृपाचार्य ने 
तुम्हारे पिता का नाम पूछा था श्रोर कहा 
था- “जिसका राजकुल में जन्म नहीं उसे 
अर्जुन के साथ युद्ध करने का अधिकार 
नहीं”, उस समय कोप श्रौर ग्लानि से गड 
तुम्हारे मुख में वाणी न थी, उस समय लज्जा 
और श्रपमान के भ्रद्भार पर जिसका हृदय 
दग्ध हो रहा था, वह कोन थो ग्रभागिनो ? 
यही श्रर्जुन-जननी ! पुत्र दुर्योधन धन्य है, 


तुम्हारा अभिषेक किया। मेरे दोनों नेत्रों से 
प्रगाढ WANT ने तुम्हारे शिर पर पड़ते 


मागं बनते हुए ध्रानन्द-विह्ूल श्रधिरथ न 
रङ्गमंच पर प्रवेश किया site बिना झिझक | e 
के कोतुहल-पुण जन-समाज सं झपने MÍN- 
fura शिर के साथ राज-सज्जा के वेश म. 
हो वद्ध सूत के चरणों में तुम पड़ गए और | 


fi ES ~ ^ uin. Sc» 95 
धक्कारने ATI उस समय परस Yd के | 


जननी । 
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m-ad ! आपको मेरा प्रणाम निवेदन da कर्ण--हे देवि ! ग्रापकी वाणी स्वप्न की ध्वनि 


आप राजमाता हें । आज यहां एकाकिनी 
आगमन का क्या प्रयोजन है? यह रण-भूमि 
है, राजा का आंगन नहीं, और मैं तुम्हारे 
शत्रुपक्ष का कौरवों का सेनापति हूं । 

कुन्ती--पुत्र ! भिक्षा मांगने आयी हैँ । मुझे 
विफल मत करो | 

कण--भिक्षा, और मुझ से? हां दंगा । मेरे 
पौरुष और मेरे धर्म की रक्षा करते हुए जो 
चाहो, मांग लो, सहर्ष दंगा । 

कुन्ती--तुमको लेने के लिये श्रायी हूं । 

'कण--मुझ कहां ले जाञ्रोगी ? 

व्कुन्ती--ग्रपने qurd वक्ष में, माता के श्रद्कः मं । 

*कण--पांच पुत्र-रत्नों से तुम धन्य gri तुम भाग्य- 
शालिनी हो । मेरे कुल-शील का कुछ पता 
नहीं । मैं हीन हूं, पतित हूं । मुझको कहां 
स्थान मिलेगा ? 

कुन्ती--सर्वोच्च स्थान पर, तुम मेरे सभो पुत्रों 
म भ्रग्रगण्य रहोगे । तुम ज्येष्ठ पुत्र हो । 

कण--मैं किस अधिकार के बल पर वहां प्रवेश 
करूगा ? साम्राज्य की सम्पदा से वञ्चित 
होने पर भी मातृ-स्नेह धन से पाण्डव परिपूर्ण 
हैं, वह धन भी उनसे faafaa करके कहो 
कसे मुझे दोगी ? माता का हृदय ऐसा धन नहीं 
जो कि जुए के दांव पर रख दिया जावे या 
बाहु-बल से श्रजित कर लिया जाय | देवि ! 
यह तो विधाता का दान है | 

कुन्ती मेरे पुत्र ! विधाता के यहां से ही nfa- 
कार लेकर एक दिन मेरे उत्संग में तुम 
प्राये थे, ग्राज श्रपने उसी अधिकार को गौरव 
के साथ प्राप्त करो MA, सभी शंकाग्रों 
को बहते पवन में उड़ा कर ब्राग्रो, WIT सभो 
माताओं के बीच में अपनी माता के ag में 
प्रपना स्थान ग्रहण करो । 


की भांति कान म॑ ग्रा रही है । देखो, श्रन्ध- 
कार दिग्‌ दिगन्तर में फेल रहा है, सभी 
दिशाएं खो गई हैं । भागीरथी भी ध्वनि-हीत 
हो गई है। चारों ग्रोर मेरे लिये किसी 
मायावी ने मोह निद्रा फला दी है, में सभी 
सुधि-बुधि खो रहा हूं । एसा लगता है मेरी 

न्धकार भरी विस्मृति में चेतना की उषा ग्रा 
गई है । पुराण-सत्य के समान मरे ATA 
चित्त का स्पर्श ग्रापकी कल्याणी वाणी कर 
रही है । mem dua काल में जननी की 
जो मधुर मोहक लोरो सुननी चाहिये थो, 
वह मैं श्राज सुन रहा हुं । हे राज माता ! 
यह सत्य है या स्वप्न ! , हे स्नेहमयी! अपने 
आनन्द भरे दाहिने हाथ को बरे माथे पर 
aa, मेरे कपोल का स्पश करो | क्षणमात्र 
मुझे दुलार दो । संसार की डंकमार वाणी से 
मैंने सुना है कि मेरी मां ने मेरा परित्याग 
कर दिया है, कितनी हो वार निस्तब्ध निशा 
के स्वप्न में मैने देखा हे कि मेरी जननी 
मुझे धीरे-धीरे निहार रही है । श्रपनी कातर 
व्यथा को भीतर दबा कर मैंने कंपकंपी धवति 
में कहा 'जननी' गुण्ठन खोलो, तुम्हारा मुंह 
तो देख्‌ । पर हाय रे विधाता ! मेरी तृषातं 


` आंखों के सामने मेरो मां ने श्रपना मुख नहीं 


खोला, स्वप्न टूट गया ! मन्दाकिनी के तट 
पर, सायंकाल को वेला में, इस रणभूमि में 
ग्राज पुनः बही स्वप्न मेरे सामने है, पाण्डव- 
जननी के रूप में ग्राज फिर बही छलना खड़ी है। 
देखो देवी, गंगा के परे पार पाण्डव के शिविर 
में दीपालोक देदीप्यमान है, ate इधर भी 
कौरव सेना के लाखों घोड़ों की टाप धरतो 
को खटखटा रही है । कल प्रात:काल से ही 
महासमर की दुन्दुभी बज उठेगी। mix 
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आज ग्रजुन-जननी के रूप में अपनी ही माता 
के कण्ठ-स्वर में स्नेह-वीणा की धुन सुत रहा 
El तुम्हारे मुख से उच्चरित मेरा नाम 
कितना मधुर और मोहक संगीत सा लगता 
है ! मेरा चित्त चाहता है कि दौड़ कर 
पाण्डवों को कह आवे कि मैं तुम्हारा भाई g । 

कुन्ती तो sna चलें वत्स, a चलें । 

कर्ण--चलूंगा मां, मैं अबश्य aam, कुछ भी नहीं 
पुछुंगा, कुछ संशय नहीं करूंगा और कोई 
भावना भी नहीं करूंगा । श्राप देवी हैं, मरी 
साता हैं। आज आपके आह्वान के कारण मेरी 
प्रन्तरात्सा जाग उठी है। wa मुझ कोई रण- 
दुन्दुभि सुनाई नहीं देती । कहीं कोई शंख नहीं 
बज रहा à | रण-हिसा ate वीर ख्याति,यह qa 
मिथ्या हे । यह जय-पराजय, सब एक भुलावा 
है | आज मेरे मन में जननी के कण्ठ-स्वर 
की वीणा बज रही है ! मुझे कहां चलना 
है? मां ले चलो । 

कुन्ती--उस पार स्निग्ध पाण्डु वर्ण वाली बालुका के 
“तट पर जहां कि शिविर में दीपालोक हो 
रहा है । 

कर्ण--क्या माता से बिछुड़ा हुआ बालक चिरकाल 
तक मां के पास रह सकेगा ? तुम्हारे सुन्दर 
ONT उदार लोचन में रजनी का स्निग्ध a- 
तारा क्या सदेव मेरे लिये श्रानन्द बिखरता 
रहेगा ? एक बार फिर कहो मां, मैं तुम्हारा 
पुत्र हूं। 

कुन्ती--मेरे पुत्र ! तुम मेरे पुत्र हो । 

कर्ण--यदि मैं श्रापका पुत्र हूं श्रौर था तो क्‍या 
अपराध था जिससे कि प्रापने मुझे इस नेत्र- 
हीन नेराश्यपूर्ण जगत्‌ में श्रज्ञानावस्था में 
छोड़ दिया ? 4 कुल-शील-मान हीन जीवन 
बिताने के लिये adi विवश gar? मातृ-तेत्र 
से सदा वंचित क्यों रहा ? मुझे किस दोष के 
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कारण ग्रवहेलना के स्रोत में बहा दिया ? 
aaga से निर्वासन मुझे क्यों मिला ? 
मुझ में क्या पाप था कि अर्जुन जेसे भ्राता 
को मुझ से बिलग कर fear? हिसा की 
अदृश्य और घने पाश में शिशुकाल से ही हम 
बंधे-बिधे रहे ate दरार दिनों दिन चौड़ी 
होती ही गई ? बोलो, निरुत्तर क्यों हो ? 
तुम्हारे लज्जाजनक कार्य का सारा प्राय- 
।शचत AM क्यों करना पड़ा ? अन्धकारको 
छाती चीर कर तुम्हारी लज्जा मेरे समस्त 
अंगों का स्पर्श कर रही है । भ्रच्छा, जाने दो, 
में तुम्हारी विवशता को नहीं जानना चा हूंगा। 
पर यह तो aari क्या बात थी कि आपने 
मेरा त्याग कर दिया था? विधाता का 
प्रथम दान, संसार की स्थिरता का हेतु, 
माता का स्नेह; इस देवी धम को भो अपनी 
सन्तान से क्यों छीन लिया ? wear रहने 
दो इसका भी उत्तर मत दो! पर एक 
बात का उत्तर दो, जिसको सदा के लिये 
मुझ से छीन लिया है माता के उसी अ्रंक को 
aia फिर क्यों देने ग्रायी gt? 


कुन्ती--हे वत्स ! तेरी भत्संना हृदय पर सेकड़ों 


प्रकार से वज्त्रपात कर रही है, तुम्हारा परि- 
त्याग.करके जो पाप मैंने कमाया है, उसके 
ज्वलन्त रहते मैं पांच पुत्रों की माता होकर 
भी भ्राज ga-ga से हीन gg सारे भुवनों 
` में फेल कर मेरे हाथ तुम्हारो खोज में लगे 
रहे हैं । मातृ-सुख से वंचित अपने प्यारे पुत्र 
की मंगल-कामना के लिए अपने उर म दीप 
जला कर अपने ही हृदय को दग्ध करके 
विश्व देवता की में श्रारती करती रही हूं । 
ara तुमको पाकर निश्चय ही में भाग्यश्ा- 
लिनी हुं । जिस समय तुम्हारे मुंह में वाणो 
प्रस्फुटित भी नहीं हुई थी, मेने उस समय 
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तुम्हारे प्रति aque किया था, वत्स ! आज सिहासन पर श्रारूढ हो जाश्रो । 
वही मुग्ध मुख को मेरे सामने लौटा ला और कण--मिहासन, मां, जो मां का aga स्नेह- 


मेरे सारे ara क्षमा कर दे। तुम्हारी 
waa की aia से बढ़ कर तेरी क्षमा की 
aia होगी, जिसमें मेरा हृदय और भी 
ताप में दग्ध होगा । 


SAT, अपने चरण-रज को मुझे माथे से लगाने 


दो । मेरी प्रश्र-धारा से प्रपते चरण को आद्र 
होने दो । 


कुन्ती वत्स, मैं इस लिये नहीं श्रायी हूं कि तुम्हें 


मां का श्रानन्ददायक NEN केवल मिले, 
"fag इस लिये भी ञ्राई हूं कि तुम्हें तुम्हारा 
प्रधिकार मिले । तुम ga-ga नहीं हो, तुम 
राजाधिराज के लाड़ले हो। तुम अपने समस्त 
प्रपमान को पी जाओ और agi चलो जहां 
कि तुम्हारे पांच भ्राता हैं । 


कण -माता, म॑ सूत पुत्र हूं । राधा मेरी मां है । 


पाण्डव, पाण्डव बने रहें, कौरव कौरव बने 
रहें, मुझे aa तक जो गौरव मिला है उससे 
अधिक की याचना य! लिप्सा में नहीं करता। 
मुझ में कोई ईर्ष्या या स्पर्धा नहीं है। 
भगवान्‌ ने जो मुझे सुख दिया है, ag पर्याप्त 
है, जितने का में पात्र था, भगवान्‌ ने मुझे 
उतना ही दिया doo जिसमे ग्रधिक का में 
पात्र नहीं उतना पाने की मुझे arar नहीं | 


कुन्ती --तत्स, तुम अपना साम्राज्य AIÀ भुजबल 


से प्राप्न करो, युधिष्ठिर तुम्हारे ऊपर धवल 
विजन ड्लावेंगे, भीम तुम्हारा छत्र सम्भालेंगे, 
मेरा वीर धनञ्जय तुम्हारे रथ का सारथी 
होगा ate धौम्य पुरोहित श्रानन्दमग्न होकर 
वेद-मन्त्रों से गगन गुंजा देंगे । तुम usa 
शत्रु बन कर अपने बांधवों के साथ इस 
भ्रसीम धरणी पर gar तेजस्वी मस्तक के 
साथ सूर्य के समान fades होकर रत्नजटित 


बन्धन न दे सको, वही ग्राज तुम राज्य के 
सुख-भोग का आइवासन दे रही हो! कितनी 
विडम्बना है ! जिस स्नेह-सम्पदा को तुम दे 
न सकी, उस स्नेह का पुनर्दान करना तुम्हारे 
सामर्थ्यं से बाहर हे । मेरी मां, मरे भ्राता, 
मेरा कुल AT मेरी राज्य-सम्पदा सब कुछ 
तुमने मेरे जन्म काल में ही उखाड़ फेंका । 
सुत-जननी को छल कर यदि में राजमाता को 
ओर दौड़ पडूं, दुर्योधन के साथ जिन बन्धनों 
में मैं बंधा हू उन बन्धनों को छिन्न-भिन्न कर 
के यदि मैं सिह।सन की ग्रोर लपक पडूं तो 
मुझ से बढ़ कर mum और कोत होगा d 


कुन्ती--मरे पुत्र तुम वीर हो, लोक-मर्यादा को 


यथावत्‌ जानते हो, तुम्हारे जसे पुत्र की जननी 
बनकर में धन्य हूं Alt तुम्हें साधुवाद देती 
हू ¦ हाय ! धमं यह कंसा तुम्हारा दण्ड है? 
जिस क्षुद्र, nagia, ninaa शिशु का मेन 
परित्याग किया था, वही शिशु किसी श्रज्ञात 
अन्धकार में बल-पौरुष पाकर mrs ATA ही 
माता के बालकों पर हथियार लिये खड़ा है, 
देव यह कंसा श्रभिशाप है | 


कणां--मां भय मत करो । में कहता हूं कि aa 


विजय पाण्डवों की ही होगी । भ्राज इस 
रजनी के जगमगाते फलक पर इन टिमटिमाते 
नक्षत्रों के श्रालोक में में प्रत्यक्ष इस युद्ध का 
परिणाम देख रहा हूं । AAA गगन से इस 
शान्त-स्तब्ध वातावरण में पराजय को ही 
झनकार सुनाई दे रहो है। सभी प्रकार के 
प्रयास निराशा की ओर जा रहे हैं । 

इस भीषण रण का परिणाम शान्त है, 
apu है और सोन है, जिस पक्ष को पराजय 
होनी है, उस पक्ष का परित्याग कर देने के 


i Re 


| 
| 
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लिये अब तुम आह्वान मत करो । पाण्डवों 
का दल विजयो होगा, राजाधिराज होगा, 
पर में निष्फल हताश का पक्ष त्याग न 
सकूंगा । जन्म-काल में तुमने मरे लिये कोई 
आश्रय नहीं किथा, at लिये कोई सुन्दर 
नाम भी नहीं दिया, जननि ! श्राज भी उसी 


३०० 


[षौषमासः २०२१ 


निर्मम चित्त से मेरा परित्याग कर दो, दीप्ति- 
होन, कीति-हीन, पराभव-पूर्ण ! पर qu 
एक वरदान देती जाग्रो मां ! कि विजय की 
आकांक्षा में प्राकर या राज्य के प्रलोभन म॑ पड़ 
कर श्रथवा कोति पाने की लालसा में में बीर- 
गति पाने की सद्गति का निरादर न करू । 


KKK 


बुर्गारिया में अनूठी पुरातत्त्वीय खोज 


शीघ्र ही एक अनूठी पुरातत्त्वीय खोज के लिये को जा रही खुदाई समाप्त 
होने जा रही है । १-वीं शताब्दी के एक बुल्गारिय।ई कब्रिस्तान का वार्ना इलाके में 
पता लगा है । लगभग wy Hal की खुदाई और बिस्तृत जांच को जा चुकी है । इन 
' क्रों से पता चलता है कि लाशों को जलाया गया था और उनके ग्रवशेष एक मिट्टी 
के पात्र में रख कर दफना दिये गये थे । ये पात्र दो तरह के हे - स्लाव' पात्र जिनमें 
समानान्तर ast धारियां हैं और पेत्रो-बुल्गारियाई' पात्र जिनमें लम्बाकार या 
तिरछी धारियां हैं 1 जली हड्डियों के अलावा प्रायः सभी पात्रों में कुछ और चीजें भी 
मिली हैं । सम्भवतः उनका प्रयोग मृत व्यक्ति अपने जीवनकाल में करते रहे हैं । 


यह अआइचर्यजनक बात है कि बुल्गारियाइयों के ८६५ में ईसाई बन जाने के 
इतने दिन बाद, अर्थात्‌ लगभग एक शताब्दि बाद तक भी व्रात्य (पेगान) परम्पराएं 


जीवित रही हैं । 
x 


नेदान गांव (तर्नोवो क्षेत्र) के किसानों को कुछ चांदी के सिक्के मिले हैं। 
खुदाई किये जाने पर चौथी सदी seat qd के और सिक्के भी मिले हैं । 


* 


x 


* 


x 


l 
i 
। 
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S मन्दार-मञ्जरी 


श्री निगम शर्मा 


महा कवि बाण के ग्रनन्तर पूणे नैपुण्य के साथ 
'जो संस्कृत के गद्य-साहित्य में उनका श्रनुकरण gut 
(है उसी का कोई अपूर्व चमत्कार हमें मन्दार-मंजरी 
में मिलता है । 
इससे पूर्व श्री पालित की तरङ्कवती में ३लेष 
विधान का, रामिल-सोमिल की शूद्रक कथा में 
समास-चमत्कार का, भट्ट त्रिविक्रम की दमयन्ती कथा 
में प्रसन्न पदावली का, भोज को श्रृङ्गार मञ्जरी 
में रस-परिपाक का, श्रनन्त पंडित की भारत कथा में 
डम्बर बन्ध का, सोमदेव के यशस्तिलक में faa- 
क्षणता का, कुल शेखर की श्राश्‍चर्यं मञ्जरी में 
रचना-माधुये का, वादि गंगाल की कुसुम-मञ्जरी 
में प्रबन्ध वैचित्र्य का, हस्तिमल्ल की लम्भवती में 
WGI वस्तु सम्पत्‌ का, सोडुल को उदय सुन्दरी 
में कौतूहल का, अपराजित की मृगाङ्क-लेखा में 
श्रङ्गार-सर्वेस्व का, म्रम्बिकादत्त व्यास के शिवराज 
विजय में कथा प्रवाह का, मेधाव्रत के कुमुदिनी 
चन्द्र में प्रबन्धोल्लास का ग्रौर क्षमा देवी की कथा 
मुक्तावली में प्रकृति-चित्रण का अद्भुत उल्लास 
दिखाई देता है । 


इन्हीं सब गुणों का अद्भुत समावेश लेकर 
श्री विश्वेश्वर पांडे ने मन्दार-मञ्जरी की रचना 
को है। मन्दार-मञ्जरी के गद्य में उत्कृष्ट-पाण्डित्य 
का, गहन चिन्तन का, सवेतो भावी प्रभाव का, 
अलौकिक प्रतिभा का, काव्य-शास्त्र, दर्शन एवं 
शब्द-कोश के अद्भुत ग्रवगाहून का तथा सहृदय 
अनुभुति का दिग्दर्शन हमें मिलता है । मन्दार- 
मञ्जरी का रचयिता एक ओर तो पौराणिक 


ग्राख्यानों का गहन ग्रनुशीलन प्रस्तुत करता है तो 
दूसरी ओर व्याकरण-शास्त्र का पूर्ण पाण्डित्य, 
एक MT अनुरूप उत््रक्षाग्रों द्वारा न्याय-वंशेषिक 
के गहनतम-तत्त्वो को सरल स्वाभाविक ढंग से 
रखता है तो दूसरी ओर सांख्य ग्रथवा वेदान्त 
की प्रक्रियाओं को; ऐसा ud तन्त्र स्वतन्त्र महा- 
वेयाकरण आज कल के युग में ऐसी अनूठी देन 
संस्कृत के गद्य-साहित्य को दे सकेगा यह एक 
ओर विस्मय की बात है तो दूसरी ओर ग्रभिनन्दन 
& | 

मन्दार-मञ्जरी में दीर्घ-समास का विपुल 
वैभव है, श्लेष, परिसंख्या, उपमा, विरोधाभास 
तथा उत्प्रेक्षा का पूर्ण उज्जुम्भण है, पौराणिक 
संकेतों का बाहुल्य है, वैभव तथा वस्तु-सम्पदा के 
निरूपण में पूर्ण श्रतिरञ्जन है, कल्पता एवं 
पाण्डित्य का लोक नंपुण्य के साथ पूणं प्रदर्शन है 
तथा वर्णन की शेली में शास्त्रीय परिष्कार का 
उच्चतम प्रयोग है । 


संस्कृत के पद्य साहित्य में जो स्थान माघ या . 
श्रीहषं को प्राप्त है, गद्य-साहित्य में वही प्रखर 
स्वरूप gH मन्दार-मञ्जरी में झलकता है | 

एक राक्षस के क्रत्व, कृष्णत्व एवं HMAT- 
रूपत्व का वर्णन विश्वेश्वर सूरि इस प्रकार करते 
हैं -- “दृष्टिपातप्रकाशित  सोदामनोपुमुदायम्‌, 
जलधरखण्डमिवाकाण्डसमुनद्धम्‌, इयायिकापिहित 
मिहिरमयूखसञ्चारम्‌, कालायसश्चेलमिव स्वेच्छया 
सञ्चरन्तम्‌, प्राकाशमिव मूर्ततामापञ्नम्‌, समुदाय- 
मिव जगदुर्वातनीलावयवानाम्‌, भइगुरभकुटिभीषण- 
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भालाभोगम्‌, जग्मभूमिमिव भयानाम्‌, कञ्चिदति 
त्वरितमपसरन्तं रजनीचरमपइ्यत्‌ ।” 

अपहरण की जाती हुई तरुणी के कातर एवं 
भय faga भाव को कवि ने इस प्रकार प्रकट 
किया है--“श्रमप्रतिपन्नान्‌ स्वेदविन्दूनिव हार- 
मौक्तिकनिवहान्‌ यथाक्रमं बिसृजन्तोम्‌, इवास- 
सोरभानुसारिणीभिः सखो भिरिव गृहीतदेहान्तराभि 
मधुकरावलिभिरनूबध्यमानाम्‌, हृदयमिव महोज्वलं 
तादृशगतिभग्नं नायकर्माण त्यजन्तीम्‌, भ्रमरहितेन 
विज्ञानविशेषेणेव श्रवणावतंसकमलेन हीयमानाम्‌, 
सम्बन्धसङ्क्रःन्तदुःखंः सुहृ द्विरिव वत्तिमुखरिन्द्रिये- 
रनुगम्यमानास्‌ श्रपयन्ताभिरन्तर्वाधधाराभिरिव 
निशवासपरस्पराभिरायास्यमानाम्‌, दुरितेक निबन्ध- 
नेन भयहेतुना राक्षसान्तरेणेव कम्पेन गृहीताम्‌, 
भ्रासादितावसरान्तरेण निधनाभिलाषेणेव बेक्लव्येन 
PAMARTA, रजनिचरदेहप्र भासम्‌ हेनेव 
मोहान्धकारेण तिरोधीयमानाम्‌ . . . । 

यहां पर भौंरों की अवली के रूप में मानों 
उसकी सखियां ही ग्रनुगमन कर रही हैं, नायक- 
मणि के गिरने के बहाने मानों हृदय ही खिसक 
गया, परिचय से अत्यन्त पीड़ित इन्द्रियां ही ऐसे 
समय में अपनी वृत्ति से विमुख होकर संगी मित्र 
की भांति स्नेह निभा रही हों, सांस लेने में भी 
जिसे बाधा हो रही है, जकड़ कर पकड़ने वाला 
कम्प मानों यह एक दूसरा राक्षस हो, मोहान्धकार 
भी मानों उस निशाचर की ही छाया हो, इस 
निरूपण में कवि ने गहन अनुचिन्तन तथा मामिक 
अनुभूति के साथ सामञ्जस्य स्थापित किया है । 

राजा राजशेखर के कत्त॑व्य-पालन का, उत्साह 
का तथा श्रवसर पर औचित्य निर्वाह का क्या ही 


२६८ 


मार्गशीषमास: २०२२ 


सुन्दर निरूपण इन पंक्तियों में किया गया है-- 
भ्रथापन्न वत्सलतया वीररसोद्रेकेण च तादृश व्यतिक- 
रानौचित्यज्ञानेन च तद्रूपनिभालननोद्ध वेनादभुतेन 
च त्वरिततरमादाय शरासनं सन्धाय चाजिह्यग- 
ang त्रिपुरबधोद्यतो भगवान्‌ म॒गाङ्कुमौलिरिव 
संस्यानविशेषशालिना शरीरेण स्थित्वा faa- 
वेलक्षण्येन च रक्षन्नेव कन्यकां दाक्षरथिरिव रामम्‌ 
लक्ष्मण इव मेघनादं, नील इब प्रहस्तं हनुमानिवाक्षं 
शत्रुघ्न इव लवणं कर्ण इव घटोत्कचं भीम इव 
वक d राक्षसापसरदंमवसानमनयत्‌ | 

इससे कत्त॑व्यपरायण राजा की तत्परता, पुजा- 
प्रम, दुराधष साहस एवं अचूक लक्ष्यत्व आदि को 
प्रकट करने के साथ ही कवि ने जिन उपमानों को 
यहां पर War है उनसे राजा का दिव्य शौर्यभाव 
भी झलकता है । 


कौतूहल कथा का हृदय है । हम देखते हैं कि 
वहीं रूपसी कुमारी सहसा कुमार बन जाती है और 
उसके कमनीय कुन्तल-कलाप जटा रूप में, दुकूल 
मृगचमं के रूप में, हार यज्ञोपवीत और शरीर का 
लावण्य ब्रह्मातेज में परिणत हो जाता है । इस अद्भुत 
दृश्य से तनयाभाव के कारण अन्धकारपूर्ण राजा 
का हृदय मानों आशा की किरण से जगमगा 
उठता है । 

संध्या का वर्णन कवि ने बहुत ही सुन्दर ढङ्क 
से किया है--श्रथेकदा चरमाचलचुडातडागक्ृत- 
क्रीडेन काननक्‌ंजरकुलेन रक्तोत्पलेः सह मिश्रिते 
तद्ञ्रमादिव करपुष्कर व्यापारेण भग्ने मिहिर 
मण्डले, मित्रकियोगापन्नवेराग्येण दिवसेन, भूजेत्व- 
चीव परिगृह्यमाणायां सन्ध्यायाम्‌, तदभिवन्दनप- 
रेण सिद्धजनेनाञ्जलिविक्षिप्तासु कुमुदपं क्तिष्विवः ge न 


j 
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दृश्यमानासु तारकासु धूर्जटि नृत्योत्थिप्तायां गज- 
aa चुम्बिताम्बरायाँ तिमिरलखायाम्‌ . . . । 

मानों पश्चिम कानन के किसी महान्‌ गजराज 
ने कमल का फूल समझ कर सूर्य को उखाड़ फेंका 
हो, मित्र ( सूर्य ) के अभाव में दिवस को वैराग्य 
हो लिया, संध्या ने मानो भोजपत्र वल्कल पहन लिया, 
सिद्धो की पुजा के विखरे हुए कुमुद के फूल भो 
मानो तारागण बन गए, भगत्रान्‌ शंकर का गजचर्म 
ही तिमिरावरण बन कर गगन में फैल गया । 

इस प्रकार प्रसन्न तथा गहन वाणी में विश्वे- 
श्‍वर सूरि ने मन्दार मञ्जरी में अपने पांडित्य एवं 
कला के सौष्ठव का वैभव दिखलाया है । 

सौंदर्यं की इस पराकाष्ठा को देखते हुए हम 
इस महान्‌ गद्य लेखक को अन्य समस्त गद्य लेखकों 
रें ऊंचा Boar gar पाते हैं पर साथ ही इन में 
बृछ ऐसी त्रुटियां हें जिनके कारण हम इन्हें बाण 
के समकक्ष या समीप नहीं बैठा सकते । 

इनकी शैली चित्र-विचित्र श्रलंकारों से अलंकृत 
होने के कारण मा युरी वृत्ति का ग्रनुगमन करती है । 
समास इतने लम्बे तथा शब्दाडम्बर में पूर्ण हैं कि 
बथा-प्रवाहे टूट जाता है। कवि का प्रयास रस 
निष्यन्द की निझंरिणी बहाने में न हो कर शब्दगुण 
को निपुणता मात्र में रम जाता है । कहीं-कहीं ऐसे 
्रप्रयुक्त प्रयोग किये हँ कि टीकाकार भी इनके 
भाव को नहीं समझ सका | गर्भवती रानी के वर्णन 
प्रसंग में-'कलिभिन्नेव न तुषमाललम्बे' वह राती 
afe से भिन्न थी, इसी कारण वह 'तुष' का अव- 
लम्बन नहीं करती थी । कलि तो 'तुष' का अर्थात्‌ 
विभीतक का अवलम्बन करता है । यहां पर 
विभीतक के अर्थ में qa’ शब्द का प्रयोग शब्द 
कोष में भले ही मिल जाय, पर प्रयोग में नहीं 
प्राता। इसी प्रकार सैकड़ों श्रप्रयुबत प्रयोग इन्होंने 
किये हें । 

कुछ STET भी रचना सम्बन्धी स्खलन की ओर 


२६६ 


[ मन्दार-मंजरी 


हमारा ध्यान जाता है-(१) जिस ग्रोज के साथ गद्य- 
काव्य का प्रवाह चलना चाहिए, उस प्रकारके 

स्वीकृत नियम की एकरसता इनमें नहीं ग्रा पायी 

है । नगर-सौदर्य का वर्णन करते समय-रिपुपुरमिव 

विशालम्‌, अरण्यमिवाष्टापदशालान्वितम्‌, यमुना- 

¿a बलभीव्याकुलेन, राशिगणनेव age, 

वानरवलेनेव श्रेष्ठचन्दनेन, दुर्जनेनेवातिलघुना, 

जलमिव सर्वतो मुखम्‌ ग्रादि प्रयोग नगर के died 

अथवा उत्कर्ष बताने में पूर्ण समर्थ नहीं हें । वणान 

की परम्परा में पतत्प्रकर्षता भी आ गयी है । कहीं 

समाप्त पुनरात्तता दोष है | 

(२) कवि की कल्पना ग्रपनी विशालता, उरता 

एवं ग्रभिवो न्मेष में ग्रपूवे उल्लास रखती है पर 

उसका-वस्तु सौंदर्य की श्रभिव्यक्ति में औचित्य 
निर्वाह के साथ उपपादन नहीं हुआ है । इतिहास 
की दृष्टि से तो ऐसी yet की भरमार है । युधि- 
sot आदि पांचों पाण्डवों से राजा राजशेखर की 
तुलना देने के अनन्तर भीष्म-कं-नल से तुलना 
करना कहां तक उचित हे । कस ने तो अपने 
पिता को ही कारागार में डाल दिया था तथा 
श्रीकृष्ण के द्वारा मारा गया, ऐसा निन्दित 
ग्राचरण का व्यक्ति एक भले राजा के लिए उपः 
मान नहीं बताया जाना चाहिये । नल तथा भीष्म 
युधिष्ठिर से प्रथम श्राने चाह्यिं । फिर उसी राजा 
की वसन्तसमय, कामिनी कटाक्ष, किरात दुर्गा 
पूजन विधि, नारायणनाभि, प्रातः काल, भूमीभृत्‌, 
कटक प्रदेश, मदप्रवाह, विपक्ष suf से तुलना 
सहृदय के हृदय को उद्वेजित करती है । श्रोर 
साथ ही निन्दिताचार वाले राक्षसों को भी यहां 
उसी राजा का उपमान बनाया गया है जो 
सर्वथा अनुचित है- भला एक भले राजा की 
तुलना माल्यवान्‌ से दी जाय कहां तक युक्तिसंगत 
है । इसी प्रकार हिरण्यकशिपु-विरोचन-दुर्योधन 
से उपमा नहीं देनी चाहिये । 'चतुराननोऽप्यनष्ट- 
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भुज: में भुजाये उसकी नष्ट नहीं, ऐसा कोई 
उत्कर्ष नहीं झलकता है । ब्रह्मा के लिए ग्राठ भुजा 
का प्रयोग भी कष्ट कल्पना है । 
(३) शास्त्रीय पक्ष उपस्थित कनने में परिपूर्ण 
गद्य साहित्य में बाण के तत्काल उपरान्त मंदार 
मंजरी के रचयिता श्रा सकते हैं क्योंकि इनका भी 
ग्रंथ परिपूर्ण विद्वान्‌ के लिए ही मनो निबन्धन 
बन सकता है । सामान्य व्यक्ति तो इसे देखते ही 
विदक जायेगा, क्योंकि इलेष विरोधाभास के इस 
घोर कान्तार में वास्तविक काव्य सौंदर्य को ढूंढ 
पाना कठिन है । पौराणिक गुढ संकेतों के कारण 
तथा इलेष एवं दीर्घकाय समासों बीहड़ पथ में 
Mara का पथ दिखायी ही कठिनाई से देता है । 
वास्तव में कोई भी सहृदय व्यक्ति वेबर साहब 
की भांति इसे घनघोर विध्याटवी कह देगा जहां 
कि अपरिचित शब्द भयंकर जीव siqui के समान 
भरे पड़े हैं । f 

व्याकरण- भीमांसा-न्याय-वेशेषिक सांख्य तथा 
वेदान्त पर इस कवि का ग्रसामान्य सार्वभौम 
प्रधिकार है और इन की शास्त्रीय गहन वृत्तियों 
का लेखक ने खुल कर प्रयोग किया है, इसी कारण 
सहृदयता का खुल कर प्रदर्शन, रस-भाव का 
निष्यंद, ध्वनितत्त्व की अभिव्यंजना एवं कथा 
प्रवाह की सरसता नहीं बन पायी है और केवल 
इन दोषों के कारण ही विश्वेश्वर सूरि जी बाण 
से बहुत पीछे रह जाते हैं। शास्त्रीय प्रयोग यदि 
सहृदयता की धरातल पर किये जायें तो वे एक 
आर विद्वानों का मनोरंजन करते हैं तो दूसरी 
MT सहूदय वासना वाले पुरुष के मन का परि- 
SHIT करते हैं और इस के ग्रभाव में ऐसे प्रयोग 
नीरस हृदय के चमत्कारपूर्ण आडम्बर मात्र रह 
जाते हैं । नगर के वर्णन-प्रसंग में प्रमाण-प्रमेय 
आदि द्वारा उपमानों की अभिव्यक्ति इसी बात 
का प्रमाण है I 
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(v) कवि anafaa sam का विवरण देना 
कति का बड़ा भारी प्रमाद कहा जायेगा-धृति 
वध्वाः कुचचन्दनद्रवेणेव, श्रोदार्यचन्द्रमसश्चंदन- 
चन्द्रिकयेव धैयोँदधेः फेन पटलेनेव, माधुयं- 
मन्दारस्य कुसुमसमूहेनेव ` ° ` ' इत्यादि प्रयो 
आपातमात्र सुन्दर Tat हैं, पर इनमें श्रान्तरिक 
खोखलापन स्पष्ट है । 
(५) वस्तु सौंदर्य की पूर्ण सामग्री की afa- 
व्यक्ति के प्रभाव में मन्दार मञ्जरी सहृदय को 
बहुत ही खटकती है । राजकुमार चित्रभानु उत्पन्न 
हुआ, fa गया तथा तरुण भी हो गया। 
उसे उपदेश देने के लिए राज मंत्री बुद्धिनिधि 
तत्पर हँ । पता नहीं वह उपदेश सुन रहा है, हां, 
हँ कर रहा है यासो रहा है, पर बुद्धिनिधि तो 
अपने sei की झनकार में, अपनी उत्प्रेक्षाओं को 
विदग्धता में तथा अपने विरोधाभासों के ही चक्र 
में कहे चले जा रहे हैं । पच्चीस पृष्ठ का पूरा 
दीक्षान्त भाषण है। इतने महान व्यायाम के अन- 
न्तर भी हम बालक के गुण-कत्तेव्य, बात-चीत, 
घटना, ्रोज-व्यापार urfa देखने के लिए तरसते 
रहते हैं पर वह बालक किस प्रकार को रचना 
है। उसे रचा गया । राजघराने में पाला गया 
बड़े ऐश्वयं तथा ग्राडम्बरों में उसकी देख रेख 
हुई, सब कुछ कवि ने निर्माण किया पर इस 
निमित महान्‌ मूर्ति में प्राण- प्रतिष्ठा तो हुई 
ही नहीं ! 

भोज प्रबंध का भोज भी एक छात्र हैं WW 
प्रधान सेनापति वत्सराज बुलवाते हें । क्षत्रिय 
बालक का मुख तमतमा उठता हैं और कहता है- 
ar: पाप ! राज्ञो मुख्यं कुमारमेकाकिनं मां राज- 
भवनाद्वहिरानेतुं तव का नामशक्तिः' इति वाम- 
चरणबादुकामादाय भोजेन तालुदेशे हतो वत्सराजः।' 

( शेष अगले अंक में ) 


ग्गतांक से आगे--- 


मन्दार-मञ्जरी 


श्री निगम शर्मा 


देखिये कितनी चिनगारी है इन थोड़े से 
शब्दों में, कितना सजीव हो उठा है इस क्षत्रिय 
कुमार के वर्णन में यह गद्यांश । इसी प्रकार की 
कुछ चेष्टा वर्णन करके कुमार के उत्कर्ष को 
दिखाना चाहिये था । 
कुमार चंद्रापीड के वर्णन में बाण ने दिखाया 
है कि जब वह हाथी के कान खींच कर दबा देता 
था तो वह वहीं बैठ जाता था, दुष्ट से दुष्ट घोड़े 
की लगाम खींच लेता था, व्यायाम से पुष्ट कले- 
वर को जब तक उसे पूर्ण व्यायाम नहीं मिलता 
था बराबर वह नये नये प्रकार के खेल रचता 
रहता था ! 
ऐसे वर्णनों से वस्तु सौंदर्य में RA 
उत्कर्ष श्रा जाता है । कहना न होगा, मग्दार 
मंजरी के कर्ता ने राजा, रानी तक के वणेन में 
स्वयं ग्रपने को ही प्रधान रूप से सामने रक्खा 
है । इनके सभी पात्र पाषाण की प्रतिमायें हैं, 
स्वयं बुद्धिनिधि के मुख से भी लेखक की ही 
शास्त्र गंभीर ध्वनि सुनायी देती है मानों वह 
कोई रेडियो हो । जिसके माध्यम से लेखक अपनी 
ही ध्वनि निकाल रहा हो। 
६-वणेन में स्पर्धा करने वाली अनुरूपता 
होनी चाहिये-ज॑सा कि 'सा ( कादम्बरी ) 
जानकीव पतिरक्तेभ्यो रजनिचरेभ्य इव चम्प- 
काशोकेभ्यो बिभेति।' या भाविवासरबीजा- 
ङ्क रतिकर इव च विकीर्यमाणे जगति प्रदीपः 
WH’ इस प्रकार के वाण के प्रयोग एक ओर 
सुन्दर लगते हैं दूसरी ओर उनमें से अनुग्राह्यानु- 
ग्राहक भाव टपकता है कहीं-कहीं विश्वेशर सूरि 
ने भी ऐसे सहृदय प्रयोग किये हैं जेसे-- 


“अपि च भुवनव्यापिभिः स्वकीतिराजहंसँः 
समुन्मूलय परेषां चामरमृणालजालकम्‌, तमः 
स्वरूपेण कृपाणराहुणाकवलय परेषां सितातपत्र- 
सुधाकरमण्डलम्‌, दिगन्तरतिरोघायिभि siad 
निवापय दीप्यमानं परेषां प्रतापतनूपातम्‌, स्व- 
तेजोमहोष्मस्वेदेनिराकुरु तेषां जाडयनिबंधनानि 
शिरोगौरवाणि, शासनशिञ्जिनीकृजितसिद्धमंत्रेः 
रतम्भय वैरिणामाज्ञावचनानि 1” 

इसी प्रकार का उत्कर्ष एव प्रवाह अन्यत्र 
भी बना रहता तो यह मंदार मजरी निश्चय ही 
मंदार मंजरी ही हो जाती और इसे लोग अपने 
कान का आभूषण कर साहित्य के क्षेत्र fe 
दिगन्त को सुरभित कर देते । 


७-निःसार वाग्‌-विस्तार काव्य के सौन्दर्ये 
का 9939 करते हें । विश्वेश्वर सुरि प्रायः 
प्रत्येक वर्णन पटल में श्रपनी इस महत्त्वाकांक्षा 
का संवरण नहीं कर सके | | इसी कारण इनकी 
गोडी शैली सुरुचिपूर्ण नहीं कही जा सकती । 

८-कथोपकथन के प्रसंग से जहां एक ओर 
प्रवाह में बल मिलता है तो दूसरी ओर सरसता 
आ जाती है । ऐसे प्रसंग मंदार मंजरी में बहुत 
ही कम हैं जहां आये भी हैं वहां का निबन्धन 
बहुत शिथिल एवं नीरस हो गया है । राजा 
राजशेखर अपने मंत्री से बात करते समय यह 
प्रकट करते हैं कि मुझे दो ही कष्ट हैं एक तो 
सन्तान नहीं है दूसरे राक्षस पाताल में क्यों 
जाकर छिपे dg श्राज कल के चाटुकारों की 
भांति राजमंत्री उन्हें उत्तर देते हैं कि आपने 
इच्छा ही नहीं को इसी कारण राक्षस अब तक 
बचे पड़े हैं और पुत्र की प्राप्ति के लिए भी 
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गुरुकुल-पत्रिक्रा | 


ग्रापने सोच कर संकल्प नही किया, क्या आपका 
संबन्ध स्वर्गे के देवों से नहीं है ? वहां कल्पवक्ष, 
कामधेनु,चिन्तामणि,इन्द्र श्रादि कब काम ग्रायेंगे ? 
ग्रथवा आपके ही पास ऐसे-ऐसे ऋषि हैं जो कि 
नई सृष्टि रच दें क्या वे एक पुत्र भी आपके 
लिए अपने तपः प्रभाव से नहीं दे सकते ? 


२६४ 


[ पौषमासः २०२२ 


से काव्य का सहृदय पक्ष दब गया है । 

इस प्रकार समास के प्रकर्ष से पूर्ण एवं 
घनाइलेष से युक्‍त - इस गोडी रीति में कवि के 
पाण्डित्य का जितना बोध होता है उसका उतना 
आनन्द नहीं | स्यात्‌ ऐसे ही कवियों पर कटाक्ष 
करते हुए आनन्द वर्धन ने कहा है--दृश्यन्ते हि 


इस पूर्ण प्रसंग में न तो श्रोज है और न वो कवयोऽलंकारनिबन्धनेकरसा श्रनपेक्षितरसाः' 
सहृदयता ATA TH एवं दर्शन की BHA बातों ध्वन्यालोक । 
* 
आवश्यक निवेदन 


विश्वविद्यालय की सरल संस्कृत-परीक्षाये दिनाङ्क २ तथा रे अक्तूबर 
१६६५ को सफलतापूर्वक सम्पादित हुईं । यह इरा वर्ष के प्रथम सत्र की परीक्षा 
थी, इस सत्र में पञ्जाब, उत्तरप्रदेश, मध्यप्रदेश, बिहार, बङ्गाल, मद्रास, 
आन्ध्रप्रदेश, महाराष्ट्र गुजरात, ufa प्रान्तों में विभिन्न प्रतिष्ठानों- में 
परीक्षायें चलाई गई । सहस्नों की संख्या में आवालवृद्ध जनों ने संस्कृत भाषा 
के प्रति जिस उदारभाव से इस परीक्षा में योगदान दिया है, वह वास्तव में 


प्रशंसनीय है । 


अग्रिम सत्र को परीक्षा फरवरी १९६६ में होगी । विश्वविद्यालय की 
सरल संस्कृत-परीक्षा के परीक्षार्थी प्रस्तोता-कार्यालय से पत्राचार क्रें | 


— 


निवेदक:-- 


मन्त्री 
मर्हाष दयानन्द स्मारक ट्रस्ट, SEIT 
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कालिदास पर ऋग्वेद का प्रभाव 


श्री निगम शर्मा 


सस्कृत साहित्य में कालिरास का विशेष ग्रादर 
है । विश्व के कल्पना क्षेत्र मे कालिदात की उत्कट 
कोटिक scar aaa महत्व रखती ga उपमा 
कालिदासस्य' कह कर संस्कृत के मान्य आलोचकों 
ने अपनी कुशल रुचि का मनोहारी परिचय दिया 
है | शास्त्रमर्यादा को रक्षा, कलाशिल्प, Arad- 
बोध एवं वेदिक-५रस्परा की जो प्रशस्ति कालिदास 
न अ्रपने काव्य के साध्यम से उद्भूत एवं ग्रभिव्यक्त 
की है, इसकी श्रार्यजनता cea कृति एवं कृतज्ञ 
WM | स.नव-पुरुषाथ का उद्बोधन, स्त्री-सतीत्व 
की रक्षा, दाम्पत्य-प्रेम की अ्रभीप्सा एदं भारतीय 
संस्कृति की उत्कट-रूपरेखा खचित करके विश्व के 
मान्य महाकवियो में अग्रणी पाये गए EG Ara 
SG एवं बाह्य प्रकृति का भावा'मक चित्रण 
देख कर अपने प्राप कालिदास के प्रति ग्रभिनन्दन 
के शब्द निकल पड़ते हें 

इस प्रस्तुत निबन्ध में कालिद,स को कालि- 
दासत्व के रूप-निधान में कहां से क्या सामग्री 
उपलब्ध हुई, यह एक विवेचनीय विषय है | 
कालिदास के पौराणिक arena, उन ग्रास्यानों 
क सन्दभ से परिष्कृत सामग्री का उपादान यह 
सकत करता है कि प्राचीन ग्राषंकाव्यों क साथ 
ही शिवपुराण, स्कन्दपुराण, विष्णुपुराण, 
श्रीमद्धागदत आदि का विशेष श्रनुचिन्तत vet 
ने अवश्य ही किया होगा । पर इस निबन्ध 
का क्षेत्र कबल ऋग्वेद तक ही सीमित रखने 
का है 

FEAT १-९२-७ में उषा को भास्वती 
नेत्री कहा है । यह विशेषण उषा के लिए बहुत 
ही सुन्दर प्रयुक्त हे । उषा अपने मनोहर किरण 
व्यापार से प्रिय सत्य (que) जनों की AN- 
संदूक नायिका हे । वह उद्बोधन करमेवाली 
चित्त को प्रसाद धमं से युक्त करनेत्राली है | 
ज्योतिष्कूणोति quí, ऋग्वेद १-४८-८ यहां पर 
सूनरी शब्द का व्याख्यान हमें इष्ट है । यहां पर 
ईकार मत्वर्थोय है । जिस काल में शोभन मानव 


रहते हं । मनुष्य में प्रसन्न चित्तता होने के 
कारण उषः काल में धर्मादि की विशिष्टता से 
शोभनत्व विवक्षित हे । कालिदास भो ग्रनृमोदन 
करते हँ-- 
afata नाम काकुःस्थात्‌ प्नं प्राय कुमुद्वती । 
पश्चिमाद्‌ यामिनीयामातुप्रसादमिव चेतना ॥ 
रघु. १७.१ 
ऋग्वेद ३.३३.३ में विश्वामित्र ने अपनी 
प्रिय नदी के लिए बड़े स्नेह से 'माता', जननी 
कहा है ।१ रघुवंश में श्री राम भी कहते हें-- 
सेयं मदीया जननीव तेन 
मान्येन राज्ञा सरयूवियुक्‍ता d 
दूरे वसन्तं शिशिरानिले- 
मा तरङ्गहस्तेरुपगृहतीव ॥ १३-६३ 
ऋग्वेद qo. १६. १३ में कहा गया हे-- 
यं त्वमग्ने समदहस्तमु निर्वापया पुनः । 
कियाम्ब्वत्र रोहतु पाकदूर्वा व्यल्कशा ॥ 
अर्थात्‌ श्रग्न से दग्ध भूमि पुनः उत्पादन 
करने में समर्थ हो जाती हे । इसी बात का 
कालिदास अपने ढंग से प्रतिपादन करते g— 
शापोऽप्यदृष्टतनयाननपद्मशोभे- 
सानुग्रहो भगवता मयि पातितोऽयम्‌ । 
कृष्यां दहन्नपि खलु क्षितिमिन्धनेद्धो 
बीजप्ररोहजननीं ज्वलनः करोति ॥ ६.८० 
सेना सन्निपात के विषय म अत्यन्त अल्प 
शब्दों में भाव-गहन प्रख्या क्र. १ ३३.१४ में 
मिलती है । शफच्युतो रेणु नेक्षत द्याम्‌ कह 
कर ऋग्वेद ने जिस प्रतापातिशय की ओर 
संकेत किया है रघुवंश ५-४२ में क्लान्तं रजो 
धूसरकेतु qup कह कर उसी भावावेश को 
देररमणीय आस्था कालिदास ने wat है । 
प्रभाप्ररोदास्तमयं रजांसि -३३ भी द्रष्टव्य da 
ऋग्वेद ५-२१-४ में जल के पर्यायवाची "ऋतस्य | 
योनि” शब्द का प्रयोग किया है । इसका यह | 


१. श्रच्छा सिन्धुं मातृतमामयासम्‌ । 
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प्रभिप्राय है कि (eer आगामिनो वषंजलस्य 
एतद्‌ दृश्यमानं जलं योनिः कारणम्‌' Wu अपनी 
किरणों से भूमि-रस का ग्रहण करते हें । पुनः 
वर्षा काल म एनः वर्षा करते हें । इसी कारण 
जल को 'ऋतस्य योनि: कहा गया है। हमारे 
महाकवि भी कहते हें-- 
प्रजानामेव भूत्यर्थं स ताभ्यो बलिमग्रहीत्‌ । 
सहस्तगुणमुत्सरष्ट्मादत्ते हि रसं रवि n 
रघु.१.१८ 
ऋग्वेद 3 २६.९ में कहा गया है ‘Ata 
मदन्तं पित्रोरुपस्थे, agi पर 'मेलि' शब्द का 
Xi मेलक है । ससस्त शाखागत वावयों का 
एक ही अर्थ में सकलन करके ववता के लिए 
इस Afa शब्द का प्रयोग हुआ हे । सम्पर्कार्थक 
मिल धातु से बाहुलकाद्‌ इञा, प्रत्यय होने से 
afa शब्द की सिद्धि होती है । इसका fat 
लितार्थं यह हुआ कि 'सम्पृवता हि waa वाक' 
अर्थात्‌ वाग और अर्थ दोनों सम्पृक्त हें । यही 
आशय शिवपुराण, रुद्र संहिता के अन्तर्गत सती- 
खण्ड (२) में स्पष्ट किया गया है-- 
वागर्थाविव gua शक्तीशो सर्वदा हि तो । 
कथं घटेत च तयोवियोगस्तत्त्वतो मुने ।। २४-५ 
महाकवि कालिदास भी यही कहते हें-- 
वागर्थाविव संपृक्तो वागर्थप्रतिपत्तये । 
जगतः पितरो वन्दे पार्वतीपरमेश्वरो | 
रधु. १.१. 
ऋग्वेद ४-५१-२ में उषा का काव्यमय सुन्दर 
चित्रण किया गया है । eafemp यूपों से ga- 
ज्जित यूपभूमियों से तुलना करते हुए वेदिक 
sa तम की निवारक उषा की शुचि प्रतिमा 
का सौन्दर्य झलकाया है-- 
meyk चित्रा उषसः पुरस्तान्‌ 
भिता इब स्वरवोऽध्वरेषु ।' 
कालिदास का भी यह प्रसङ्ग इस सुवर्णमय 
वर्णन से मेल खाता है-- 
क्रतुषु तेन विर्साजतमोलिना 
भुजसमाहतदिग्वसुना कृताः । 
कनकयूपसमुच्छ्यशोभिनो 
।  वितमता तमसा सरयूतटाः॥। रघु ९-२० 


८१ 


gere 


( कालिदास पर ऋग्वेद का प्रभाव 


ऋग्वेद में स्वकीय तेज की ही सराहना 
मृदुल मनोहर ढंग से की गयो है । ग्रजायन्त 
स्वभानवः १-३७-२ श्रथोदस्थात्स्वमत्क वसानः 
४-१८-५ आदि प्रयोगों में यह Maa कलेवर 
देखा जा सकता है । कालिदास भी स्वतेज को 
प्रशंसा करते हें-- 

स्ववीयंगुप्ता हि मनोः प्रसुतिः, रघु. २४ | 
ऋग्वेद ८-६९-९२ में कहा हे-- 
सुदेवो ufa वरुण यस्य ते सप्त सिन्धवः । 
अनुक्षरन्ति काकुदं qa सुषिरामिव ॥ 
अर्थात्‌ हें वरुण ! श्राप ही सत्य-देव god 
आपकी सात विभक्तियां (क्ता-कमे-करण आदि) 
तालु पर अनुक्षरण करती हें । जिस प्रकार 
सच्छिद्र प्रतिमा मं (खिलौने में) प्रवेश करके 
र्ति उसके धातुज मल को स्वच्छ कर देता 
है इसी प्रकार ग्राप भी शब्दज मल को स्वच्छ 
कर देते हें । 

कालिदास का भी कहना हे--हेम्नस्संलक्ष्यते 
ह्यग्नौ विशुद्धिः श्यामिकापि वा । रघु. १.१० ! 

ऋग्वेद ५-६०-५ में मरुद्गण के पिता कं 
रूप में रुद्र को स्मरण किया गया ¿al 
पिता स्वपा रुद्र एषाम्‌ ।' कालिदास के भी शब्द 
शय्या पर अर्थ-विभव की आभा दमक 
उठती हे-- 

“क्रोधं प्रभो संहर संहरेति यावद्गिरः खे 
मरतां चरन्ति’ Fo ३-७२ ऋग्वेद १०-१४२-८ में 
कहा है-- 

आयन ते परायणे दूर्वा रोहन्तु पुष्पिणोः । 
ह्रदाश्च पुण्डरीकाणि समुद्रस्य गहा इमे ॥ 
कालिदास भो शकुन्तला में कुछ इसो प्रकार 
की मङ्कलकामना करते हें- 

रम्यन्तरः कमलिनीहरितेः सरोभिः 

orga नियमिताकपयूखताप: | 

भूयात्‌ कुशेशयरजो मुृदुरेणुरस्याः 

शान्तानुकूलपवनश्च शिवश्च पन्थाः ॥ ४-११ 

Ho १०-८५-२३ में ससुराल जाती हुई सूर्या 
के प्रति ऋषि आशीर्वाद करते हें--'भ्रनुक्षरा 
ऋजवः सन्तु पन्था ऐसा लगता है कि इन्हीं ऋचाओं 
का रस लेकर सम्भूत-हूदय कण्व अपनी प्यारी 
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पुत्री शकुन्तला के लिए मंगल ada कर रहे हों । 
दोनों ही स्थल बहुत ही मामिक़ तया afaa 
करने वाले हं । दोनों Haag मानों मन 
के ही रथ पर बैठ कर जा रहो हों-'मनो 
श्रस्या अन MET १०-८५-१० ऋग्वेद के ऋषि 
यहां पर सूर्या के लिए उपदेश देते हुए कहते 
हें कि तुम्हारी आंखें सदा waa रहें (wate 
a), पशुग्रों के प्रति कल्याण कमनीय दृष्टि 
रखता, सदा सुमना, मृदुल, मग्न, प्रसन्न तथा 
AMARAL बनी रहना-- 
aerial श्वशुरे भव सम्राज्ञी xat Wa । 
नन।-दरि सश्राज्ञी भव सम्नाज्ञी ग्रधिदेवूषु ॥ 
१०-८५-४६ 
यदि शकुन्तला के प्रति दिये गये कण्व के 
संगल-उपदेश की तुलना करें तो स्पष्ट पता चलता 
है कि कितना इन में गुणसाम्य है । 
भारतीय देवताग्रों के श्राकार, प्रकार एव 
गुणस्वरूप श्रादि के विषय में ऋर्बेद ने जो 
स्वाभाविक चित्रण स्थापित किया है वही am 
चल कर पुराणों में संस्कार-पल्लवित होता UT 
कालिदास के साहित्य में प्रतिकलित gat है । 
देवों का प्रमुख दूत afta है । ऋग्वेर १-१२-१ 
H ‘afd gd वृणीमहे, कह कर अग्नि का 
वरण दूत रूप में gt gm है । ५-५८-३ में 
यह वर्णन nur है fe wget के साथ घोर 
संग्राम fas जाने पर सूये की पत्नी सूर्या waa 
पति को कुशल-कामना के लिए विकल हो उठी। 
तब उसे आश्वासन देने के लिए quod पुषा 
को दूत बना कर भेजा | १०,१०८ A इन्द्र 
के qua का भार लेकर सरमा पणियों तक 
जाती है । श्रपने कोशल एवं साहस का अद्भुत 
परिचय सरमा देती है । saut के विरह में 


व्यथित पुरूरवा स्वयं दूत बन कर उपस्थित होता - 


है । १०-६५ में इसका विशद वर्णन देबा जा 
सकता है । १-१७९ में लोपामुद्रा स्वयं दूतो बत 
कर अगस्त्य. के पास -जाती है । यमी उद्यत- 
विवाहा बन कर यम के प्रति ग्रपने काम भाव 
को स्पष्ट करती है । यम इसे अनुचित मान 
कर औचित्य निर्वाह के लिए परामश देते हं । 
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कुलीनता को कु (पृथ्वी) में लीन होते से बचाते 
हें । आदम और होवा के प्रथम पाप का मूल 
भो सम्भवतः यहीं है । १०-१६५ में कपोत 
दूत का काम करता है | १०-१४-१२ में यम के 
दो कुत्ते दूत के रूप में ही वणित हें । ऋग्वे 
५-६१-१७-१९ में विरही दाल्भ्य रजनी को 
दूती बना कर अपनी प्रेयसी के पास भेजता है । 
बिरही को नयन निमौलित मुद्रा को देख कर 
रजनी भो अपने प्रोस कण के बहाते श्रश्रु-मोचन 
करती है । इन सारी बातों का ही उपसंहार 
afana के मेघदूत में हम पाते हें । कालि- 
दास को भाषा ने भावना का भावित रूप ले 
लिया है । ऋग्बेर के इत सुत्र को विनोदनयी 
व्याव्या मेघदूत में भलोप्रकार प्रतिफलित है । 
भगवान्‌ रुद्र को स्तुति में २,३३ में जो 
कोमल, मेडुर, मुदिर मंगलमय शब्द कहें गये 
हें उन्हीं का कोई seed! रूप रघुवंश के इन 
श्लोकों में देखा जासकता है-- 
ग्रभ्यासनिगृहीतेन मनसा हृदयाश्रयम्‌ | 
ज्योतिमयं विचिन्वन्ति योगिनस्त्वां विमक्तये।॥ १०-२३ 
महिमानं यदुत्कोत्ये तव संह्रियते वच 
श्रमेण तदशक्त्या वा न गुणानामियत्तया ॥ ३२ 
ऋग्वेद का तो समग्र ही वाङ मय स्तुति- 
समूहों से भरा पड़ा है । कालिदास ने AIA 
साहित्य क्षेत्र में भी उनका ग्रवसर का ध्यान रखते 
हुए श्रनुयोजन किया है । 
ऋ० १-६२-४ में मेघ के पर्याय शब्दों में 
एक 'फलिग' शब्द का प्रयोग हुआ है । जो 
प्रतिफलन करे वह फल, WIT फल जिसमें रहे | 
उसे फलि (मतुबर्थे) कहेंगे | स्वच्छ उदक के | 
लिए फलि शब्द का प्रयोग यहां wate है । | 
फलि गच्छतीति फलिगो मेघः, WAS: | श्रयवा | 
मेघ के लिए यह भो कह सकते हें--फलसंयुक्तो . 
च्छतीति, क्योंकि कृषिफल सदेव मेघाधीन है । . 
ऋ. ४-५०-५ में भो फलिग शब्द का इसी . 
मेघार्थ को दृष्टि से हो प्रयोग हुआ है । महा- | 
कवि कालिदास भी मेघ की प्रशंसा में कहते 
हं-—-'त्वथ्यायत्तं कृषिफलमिति' 
Wu क पर्याय में बलाहक शब्द का भो अभ्यास 


७० 
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किया गया हे । aiaa करते हुए देवराज 
यज्वा करते हें-- बलाहकः कस्माद्‌ बलाकाभि- 
gad गम्यत इति बलाहकः । कालिदास भो 
कहते हे-- सेविष्यन्ते नयनसुभगं खे भवन्तं 
बलाकाः ।' 
ऋग्वेद २.३६ ३ में चक्रवाक पक्षी के 
सम्बन्ध सं दिन संघटन तथा रात्रि में विघटन 
को चर्चा सकेत रूप में आयी है । शकुन्तला 
तृतीय अंक सें भी-'नेपथ्ये, चक्रत्राकवधु, MA- 
Mara सहचरम्‌ । नतु उपस्थिता रजनो V 
कह कर व्यंग्य मुख से शकुन्तला को सावधान 
किया गया है । १.८५ में मरुद्गण के वर्णन 
प्रसङ्ग में कहा गया है कि बाहर जाते 
समय में अपने शरीर को स्त्रियों की भांति 
सजाते और अलंकृत करते हें, Wu भगवान्‌ की 
पुजा करते हें, सुमुख हें, सुन्दर लगते हें, शोमन 
शुभ कर्म करते हँ पर जितने ये कोमल हैं 
उतने ही दीप्त dita हें, हें तो भगवान्‌ रुद्र के 
gd; कालिदास ने भी कहा है-- 
शमप्रधानेषु तपोवनेषु 
गूढं हि दाहात्मकमस्ति तेजः । 
स्पर्शानुकूला ग्रपि सूर्यकान्ता 
स्तेह्मन्यतेजोभिभवाद्‌ दहन्ति ॥ 
शकु० २-७ 
Fo १०-१४. २ में 'यमो नो ma प्रथमो 
बिवेद' कह कर मानव की नानाविधि की गति- 
विधियां निर्दिष्ट हें । कालिदास ने भी रघुवंश 
में यही भ्रंश लेकर स्पष्ट ही कहा है-- 
“परलोकजुजाँ स्वकमभिगतयो भिन्नपथा 
हि देहिनाम्‌ । ८.८५ 
FAT १०-८५-२६ Ñ उतम प्रेम, उत्कृष्ट 
WIG एवं दाम्पत्य जीवन की सुरमित व्याख्या 
को है-- 'गुहान्‌ गच्छ गृहपत्ती यथासो वशिती 
त्वं विदथमावदासि ? यहां पर गृह के लिए 
Mama में बहु वचन, गृहपालिका, के लिये गृहपत्ती 
संयम पूर्वक रहने के लिए वशिनी शब्द विशेष 
महत्त्व रखते हें | कालिदास क सभी पात्र उत्कृष्ट 
गृहस्थ, उज्ज्वल विद्याभ्यास, योगदीप्तशरीर 
तथा उत्तम परम्परा के प्रतीक हें । 


८३ ( कालिदास पर ऋग्वेद का प्रभाव 


ऋग्वेद Bl AANA परम्परा बड़ी ही सुन्दर 
आकर्षक एवं मनन करने योग्य है--उतस्म ते 
वनस्पते १ २८.६, यज्ञेन यज्ञमयजन्त देवाः 
१ १६४. ५०, शिवः शिवाभिरूतिभिः १.१८७. ३, 
सखा सखायम ब्रवीत्‌ ८ . ४५. ३७, पुमान्‌ पुमान्सं 
परिपातु विश्वतः ६ ७५.१४ एवा हि ते faa- 
तय ऊतय इन्द्रमावते १.८.९ | इस भावमयी 
भाषाव्यञ्जना का प्रयोग कालिदास के साहित्य 
में was ढंग से मिलता है-- दिलीप इति 
राजेन्दुरिन्दु: क्षीरनिधाविव, रघु १.१२, मृगेन्द्रस्य 
मृगेन्द्रगामो, रघु. २.३०, तस्मे सभ्याः समार्याय, 
रघु. १.५५, आदि स्थल इस दृष्टि से उद्धत 
किये जा सकते हें । 

ऋग्वेद २.४३ २, ३ में शकुनि के प्रति 
प्रशंसा वचन कहे गये हें-- तू उद्गाता के समान 
साम गान गाता है, वोणा के समान कल मधुर 
प्रलापी है । कालिदास की भो क्षिप्रा वातः 
प्रियतम (इव प्राथना चादुकारः' आदि स्थलों में 
चाटुकारिता देखी-जानी जा सकती है । 

उपमा सौन्दर्यं की दृष्टि से ऋग्बेद का 
काव्य पक्ष बहुत gt उन्नत है, २, ३९ में 
अश्विनो के लिये कहा गया है कि मधुर-ग्रधरों 
के समान श्राप प्रिय वचन बोलते हें, स्निग्ध 
स्तनों के समान मानव शिशु के लिए रसायन 
देते हें, सुखद कर्णो के समान प्रिय सन्देश 
सुनाते हें, वञ्च सदृश हाथों के समान श्राप दोनों 
शक्ति देते हें । इसी प्रकार १.६५,६६,६७ में. 
aña के प्रति कहा गया है-- हंस के समान 
जल में उच्छ्वास भरने वाला, पुष्टि के समान 
रमणोयता देने वाला, पृथ्वी के समान निवास 
का हेतु, पर्वत के समान भोज्यपदाथे देने वाला 
शीघ्र गामी ara के समान गतिशील, लकड़ियों 
में उत्पन्न होने वाला पर मानव का सखा, 
जल के समान कल्याण-कार्यो का साधक 
ga के समान सुख-चिन्तक, आयुष्य के समान 
प्राणदायक, ऋषि के समान चेतना देने वाला, 
गृह के सनान कमनीय, पत्नी के समान शुम- 
कारी, छोटे स्थल में भो अपती महिमा का विस्तार 
करने वाला ग्रादि विशेषणों एवं sum से 
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अग्नि को पुजित एवं asa किया गया हे । 
इसी प्रकार कःलिझहास के क्षेत्र में उपसाग्रो को 
समृद्धि एब उनका औचित्य उमरा है । कालि- 
दस mrt प्रिय रसगोय उपमाग्रो द्वारा पृथक्‌ 
ही श्र भासित होते है । 
sana सें भी ऋग्वेद के waa अपने 
ढंग से was g-— नि ते aa dama 
am, Aaa कन्या ३-३३-१० H दूध विलाती 
हुई wi का अपवा तरुणी कमनीम कन्या का 
amaa बहुत ही सुन्दर ढंग से अभिव्यत्रत 
हुआ है । कालिदास को स्तभावोक्तियों कुमार 
संभव में तया अन्यत्र देखी जा सकती हें-- 
GUAM ATA: खुराग्रे 
afaa दर्षकल: BHAA | 
दृष्ट: कथचिद्गवय taad- 
रसोर्ढासहध्वनिएन्ननाद ॥ १.५६ d 
ERI &. ७३. ६ में कहा गया है कि 
“ऋतस्य पन्था न तरन्ति दुष्कृतः’ अर्थात्‌ दुष्कर्म 
करने वाले सत्यमागं को नहीं तेर सकते | 
शकुन्तला भी स.वधाः करतो हुई राजा दुष्यन्त 
को यही सन्देश देती हे-- ‘maa | ग्रात्मनो 
हृदयानुमानेत पश्यसि, क इद।नीमन्यो धर्मेकञ्चुक 
प्रबेशिनस्तृणच्छ्कूपोपमस्य तवनुर्काति प्रतिप- 
cud | deem: | 
"Oda १-:२-१६-२१ में विष्णु क विक्रमण 
का वर्णन सुन्दरता के साथ किया गया हे । 
कालिदास ने भो स्थान, स्थान पर सुन्दर ढंग 
से zan वर्णन किया हे-- ‘ara: पादो afa- 
नियमना भ्युद्य तस्येव fa: मेघ०प्रादि में देखा 
जा सकता है । 
कालिदास के सभी काव्य भारतोय परम्परा 
के अनुसार gara सं जाते हें सब को 
कल्याण - कामना ही कवि को उत्कट 
इच्छा है क्र्ग्वेद का भी कवि पीयूष पाणी 
‘ate रयोणामरिष्टिं तनूनां स्वादमानं वाच 
सुदिनत्वमह नाम्‌ २-२१-६, A ऋषि हृदय का 
पता चलता है । गो के प्रति ऋग्बेद क कवि 
बहुत ही दयालु हें 1 ६-२८ में गो के प्रति 


८४ (भाद्रपद-्राश्विनमास २०२७ 


वड़ो ही उदात्त वाणी में ग्रभिनन्दन किया 
गया है | कालिदास भी गो के प्रति उदार 
भक्त हं । दिलीप को गो aa के प्रसङ्ग में 


बहुत ही उच्च कोटि की भावना ग्रभिव्यक्त 
हुई है । 2 1 
Ko ४-५१-९ में उषा क ग्रनिद्य सौन्दर्य को 


श्रक्षत-सौन्दर्यं कह कर वेदिक ऋषि ने श्लांधा 
की है । 'अ्रमीतवर्णा' जिसका वर्ण भ्रमोत हो 
( ग्रक्षीग, aaa, श्रलक्षित, लक्ष्मीवान्‌, न नाया 
गया, अहिसित, गुप्त, aaa, मनोज्ञ) जिसका 
शरीर रूप-लावण्य से जगमगा रहा हो, वरग्ध्य 
की SRAM से दमक रहा हो, राग से किसी 
Wt झुका न हो और न तो भय a- किसी 
आर से मलीन हो हुआ हो ऐसी शुचि, सरस, कान्तिमान्‌ 
ग्राभामय, स्वच्छन्द विहार करने वालो रूप- 
सम्पदा पर ऋषि की मोहित दृष्ट मुग्ध हो 
उठी है । मानों कालिदास का राजा दुष्यन्त 
कह उठा हो-- 
अनाथ तं पुष्पं किसजयमलूनं कररुहै, 
रनाविद्धं रत्नं मधुनवमनास्वादितरसम्‌ । 
aas पुण्यानां फलमिव च qiqmau 
न ज.ने भोक्तारं कमिह समुपस्थास्यति उिधिः।।२-११ 
ऋग्वेद १०-६५ में पुरुरवा उवशी के संवाद 
को लेकर 'विक्रमोवंशोयम्‌' नाटक संसार क 
उच्चतम नाटकों में गिना जाता है । पुरुरवा 
की उन्भत्ताऽवस्था का चित्रण ऋग्वद में सुत्र 
रूप सें हुग्रा है जब कि इस प्रसंग को विस्तार से 
देकर महाकवि ने मानव पहुंच को पराकाष्ठा 
चित्रित कर दी है । कालिशस को प्रज्ञा का 
सुन्दर निदर्शन यहां स्पष्ट हुआ है । 
ऋग्वेद १-१७-३ में 'न मुषा श्रान्तं यद- 
afa देवा? कह कर बताया गया है कि श्रान्त 
क्लान्त व्यक्ति को देवता सदा रक्षा करते ह, 
यह सत्य नहीं है । कालिदास क काव्य तथा 
नाटकों में उद्देश्य के लिए लड़ते हुए पुरुषों क 
प्रति देवता सदा सहाय होते हें | + 
सभावती विदथ्येव सं वाक्‌ १ १६७.३, | 
सदा wa: पितुमतीव संसत्‌ ४ १.८ आदि | 
स्थलों पर प्रिय, मधुर, सभावती वाणी का | 
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गुरुकुल-पत्रिका quim ) ८५ 


आयोजन हुआ है । कालिदास भी सभा-कुशल 
चतुर दाणी के प्रचुर प्रचार के पक्षपाती | | इनके 
HAHA इस aa का विशेष ध्यान 
रखा गरा है । 


(कालिदास पर ऋग्वेद का प्रभाव 


कालि wa वेदों के परम भक्त हैं । नन्दिनी 
ने पीछे जती हुई fam का वणन करत 


हुए कहत &— TA 
श्रतेवार्थं स्मतिरन्वगच्छत्‌ | रघु. २.२. 


——i10:—— 


विषय में विशद चर्चा को हे । तेतिस संख्या में 
विस्तृत में नाट्यालंकार काव्य शोभा के प्रवर्धक होते 
हु । उनकी गणना इस प्रकार को गयी है- 


श्राशोराक्रन्दकपटाक्षमा गर्वोद्यमाश्रयाः । 
उत्प्रासन स्पृहा क्षोभपश्चात्तापोपपत्तयः MEM 
श्राशंसाध्यचसायो च वि :र्पोल्लेखसंज्ञितौ | 
उत्तजनं परीवादो नीतिरथविशेषणम्‌ ।।१६६ 
प्रोत्साहनं च साहाय्यमभिमानोऽन्‌वर्तनम्‌ | 
उत्कीतेनं तथा याच्ञ्या परिहारो निवेदनम्‌ ॥१९७ 
प्रवतनाख्यान युक्तिप्रहर्षाश्चोपदेशनम्‌ । 
इति नाट्यालंकृतयो नाट्यभूषणहेतवः 11985 
यद्यपि ऋग्वेद को नाट्यशास्त्र अथवा नाटक 
के अन्तर्गत नहीं निना जा सकता पर नाटकीय 
qa की दृष्टि से में पहले ऋग्वेद का अध्ययन 
प्रस्तुत कर चुका हूं ।१ यहां यह विवेचन करना है 
कि नाट्यालंङ्कार के अ्रन्तगंत निहित श्रभीप्सा को 
देखते हुए क्या ऋग्वेद में सामग्री देखी जा सकती 


है ! मेरा उत्तर इस बात के समर्थन में है । तद्यथा- 


(१) श्राशोः-श्राशीरिष्टजनाशंसा । 
अपने ग्रभिमत जन के लिए मङ्गलकामना को 
भ्राशी कहते हें । जेसे कि- 
१ aa में काव्य तत्त्व में नाटकीय तत्त्व 
द्रष्टव्य | 
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४ जीवेदिन्मधवा मम १०. ३३. ८ 
(२) श्राक्रन्दः-श्राक्रन्दः प्रलपितं शुचो | 
शोक में प्रलाप करना श्राक्रन्द कहलाता है | 
जैसे 
za जाये मनसा तिष्ठ घोरे | १०.६५.१ 
सुदेवो ग्रद्य प्रपतेदनावृत्‌ | १०.९५.१४ 
३ न नूनमस्ति dia: कस्तद्वेद "Uu तम्‌ | 
१.१७०.१ 
४ संमा तपन्त्यभितः सपत्नीरिव पशवः | 
१.१०५.८ 
(३) कपटम्‌-कपटं मायया यत्र रूपमन्यद्विाव्यते | 
जहां पर माया दिखा कर अन्य रूप की 
विभावना की जाय । जेसे- 
१ aai चित्तं प्रतिलोभयन्ती । १०.१०३.१२ 
२ खरूपं रूपं मघवा बोभबीति । ३.५३.८ 
परिभवः स्बल्पोऽपि 


A ~ Gl, 


(४) ग्रक्षमा-श्रक्षमा सा 
नविष ह्यते | 
जहां पर स्वल्प भी तिरस्कार सह्य न हो | 


जै 

१ ara वः पणयो वचांसि । १०.१०८. ६ 

२ कोन मर्या श्रसिथित: सखा सखायमब्रवोत्‌ | 
८.४५.३७ 

(५) गवंः-गर्वोऽवलेपनं वाक्यभ्‌ । 

__ ग्रहड्ठारजन्य वाक्य गर्वं कहलाता है जेसे- 

१ भ्रभीदमेकमेको अस्मि निव्षाट्‌। १०.४८.७ 


SA A 
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न SIGE 


श्री निगम शर्मा 


दृश्य-श्रव्य काव्य के ग्रन्तर्गत नाट्यालङ्कार का 
अपना महत्व है । यह विशेष प्रतिभान का विषय 
है। प्रतिभोन्मेष की mag ष्टि से कवि अपने 
नाट्य-क्षेत्र को चमका देता है । इसी से साहित्य- 
दर्पण कार ने छठे परिच्छेर में नाट्यालङ्कार के 
विषय में विशद चर्चा की है । तेंतिस संख्या में 
विस्तृत में नाट्यालंकार काव्य शोभा के प्रवर्धक होते 
हैं । उनकी गणना इस प्रकार की गयी है- 


श्राशोराक्रत्दकपटाक्षमा गर्वोद्यमाश्रयाः । 
उत्प्रासन स्पृहा क्षोभपश्चात्तापोपपत्तयः ॥१९५ 
श्राशंसाध्यवसायो च वि:र्पोल्लेखसंज्ञितो | 
उत्तेजनं परीवादो नीतिरथविशेषणम्‌ ।।१९६ 
प्रोत्साहनं च साहाय्यमभिमानोऽन्‌वतेनम्‌ । 
उत्कीतेनं तथा याच्ञ्या परिहारो निवेदनम्‌ ।।१६७ 
प्रवतनाख्यान युक्तिप्रहर्षाश्चोपदेशतम्‌ । 
इति नाद्यालंकृतयो नाट्यभूषणहेतवः 11485 
यद्यपि ऋग्वेद को नाट्यशास्त्र अथवा नाटक 
के अन्तर्गत नहीं गिना जा सकता पर नाटकीय 
aa की दृष्टि से में पहले ऋग्वेद का ग्रध्ययन 
प्रस्तुत कर चुका हूं ।१ यहां यह विवेचन करना है 
कि नाट्यालंड्कार के अन्तर्गत निहित ग्रभीप्सा को 
देखते हुए क्या ऋग्वेद में सामग्री देखी जा सकती 
है ! मेरा उत्तर इस बात के समर्थन में है तद्यथा- 


(१) आाशोः:-भ्राशो रिष्टजनाशंसा à 
अपने अभिमत जन के लिए मङ्गलकामना को 
ग्राशी कहते हें । जेसे कि- 
१ “ऋग्वेद में काव्य तत्त्व में नाटकीय तत्त्व 
द्रष्टव्य | 


१ पुरुरवो मा मुथा मा प्रपप्तो- 
मा त्वा वकासो अशिवास उक्षन्‌ । 
qo. €. १५ 
२ mu ui दोव्यः कृषिमित्कृषस्व। १०.३४.१३ 
३ an नो मरुतो गातुमेतन, ५. ८७. ८ 
v जीवेदिन्मधवा मम १०. ३३. ८ 
( 


२) श्राक्रन्दः-श्राक्रन्दः प्रलपितं शुचो । 
शोक में प्रलाप करना ग्राक्रन्द कहलाता | 


सुदेवो Wa प्रपतेदनावृत्‌ | १०. ९५. १४ 


जैसे 

१ हये जाये मनसा तिष्ठ घोरे । १०.६५.१ 
२ 

३ न नूनमस्ति नोश्वः कस्तद्वेद यदद्ध_तम्‌ | 


१.१७०.१ 
v संमा तपन्त्यभितः सपत्नीरिव qia: | 
१.१०५.८ 


(३) कपटम्‌-कपटं मायया यत्र रूपमन्यद्विभाव्यते | 
जहां पर माया दिखा कर अन्य रूप की 

विभावना की जाय। जेसे- 

१ श्रमोषां चित्तं प्रतिलोभ यन्तो । १०.१०३.१२ 

२ रूपं रूपं मघवा बोभबीति | ३.५३.८ 


(४) प्रक्षमा-श्रक्षमा सा परिभवः स्बल्पोऽपि 
afa | 

जहां पर स्वल्प भी तिरस्कार सह्य न हो । 

जेसे-- ; 

१ mur वः पणयो वचांसि । १०.१०८. ६ 

२ को नु मर्या श्रमिथित: सखा सखायमब्रवीत्‌ । 
८.४५.२७ 

(५) ग्वः-गर्वोऽवलेपनं वाक्यभ्‌ । 

` अहङ्कारजन्य वाक्य गवे कहलाता है जेसे- 

१  भ्रभोदमेकमेको अस्मि निष्षाट्‌ । १०.४८.७ 
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दिसम्बर-जनवरी १६७१-७२ ) 


२ किमु मा त्रयः करन्ति? 
(६) उद्यमः-कार्यस्यारम्भ उद्यमः । 

किसी कार्य की आदि कृति उद्यम नामक 
नाट्यालंकार है | जेसे-- 


१ स्वसारं त्वा BMT | १०.१०८.६ 
२ नाहं वेद श्रातृत्वं नो स्वसृत्वम्‌ । 
१०.१०८.१० 
३ MERA वात इव प्रवाम्या-- 
रभमाणा भुवनानि विश्वा | १०.१२५. ८ 
(७) श्राश्रयः-ग्रहगं गुणवत्काये हेतोराश्रय उच्यते । 


कायं की सिद्धि के लिए उत्कृष्ट जन का 
आश्रय AMA कहलात। है A 
१ MAE धत्त स जनास इन्द्रः। २.१२.५ 


२ कदा न्वन्त gan भुवानि । ७.८६.२ 

३ ग्रन्था किलत्वां कक्ष्येव aad परिष्वजाते 
लिबुजेववक्षम्‌ । १०.१०.१३ 

(s) उत्प्रासनम्‌-उत्प्रानं तूरहासोऽसाधो साधु- 
मानिनि । 


अपने को सज्जन प्रदर्शित करने वाले दुष्ट के 
प्रति उपहास वचन उत्प्रासन है । जेसे-- 
१ श्रधस्पदान्म उद्ददत मण्डूका इवोदकान्मण्ड्का 
उदकादिव | १०.१६६. ५ 
स्पृह-श्राकांक्षा रमणीयत्बाद्‌ वस्तुनो या 
स्पृहा तु सा। 
रमणीय वस्तु के प्रति आकांक्षा का नाम स्पृहा 
है । ज॑से-- 
१ सेने इव तन्वा शुम्भमाने । २.३९.२ 
7 २ स्तना इव पिप्यतं जीवसे नः । २.३९.६ 
(१०) क्षोभः- ग्रधिक्षेपवचः कारी क्षोभः प्रोक्तः स 
gag . 
Wea के उपरान्त उत्पन्न होने वाली चल- 
चित्तता का नाम क्षोभ हे । जेसे- 
१ न गर्दभं पुरो अश्वान्नयन्ति ।३. ५३.२२३ 


(९) 


KOR 
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(११) पश्चा त्ताप:-पोहावधीरिताथेस्य पश्चात्तायः 
स एवतु। 
श्रम से यदि कसी की ग्रवज्ञा हो जाय तो 
पुनः अनुताप करने का नाम पश्चात्ताप है । जेसे- 
१ AÑ नु मा वृषभ चक्षमोथाः। २.३३.७ 
(१२) उपपत्तिः-उपपत्तिमंता हेतो रुपन्यासोःथे- 
सिद्धये । 
ग्रभिमतार्थ की सिद्धि के लिए उचित कारण 
का निदेश करना उपपत्ति है । जेसे-- 
मोधमन्नं विन्दते aaa: 
सत्यं ब्रवीमि वध इत्स ME S 
नायेमणं पुष्णाति नो सखायं 
केवलाघो भवति केवलादी ॥ १०. 
(१३) ब्राशंसा-श्राशंसनं स्यादाशंसा । 
अभिलषित वस्तु की प्राप्ति के लिए कामना 
करना ग्राशंसा है | जेसे-- 
q परिषद्यं ह्यरणस्य रेक्णो- 
नित्यस्य रायः पतयः स्याम lo. Y ७. 
२ इन्द्र gag ध्रुवस्तिष्ठेह राष्ट्मु धारय d 
१०,१७३.२ 
(१४) ब्रध्यवसायः-प्र तिज्ञाऽध्यवसायकः | 
कार्य की इति कतंव्यता के प्रति निर्देश ग्रध्य- 
वसाय है | ज॑से-- 
१ पृच्छे तदेनो वरुण दिदृक्षुः । ७.८६. ३ 
(qx) विसपः-विसर्पो यत्सभारब्धं कर्मानिष्टफल- 
प्रदम्‌ | 
अशुभ फलदायक कमं का आरम्भ हो जाना 
faad कहलाता हे क्योंकि यह विशेष कर हृदय 
में विषम चुभन करता रहता है । जेसे-- 
१ हता इन्द्रेण पणयः शयध्वे । १०.१०८.४ | 
(१६) उल्लेखः-कायग्रहणभुल्लखः। | 


११७.६ 
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((१७) उत्तजनम्‌-स्वकार्य सिद्धयेऽन्यस्य 
कठोरवाक्‌ । 
जहां अपने प्रयोजन की निष्पत्ति के निमित्त 
qeu व्यक्ति को प्रेरणा देने के लिए कठोर वचन 
कहा जाय, वहां उत्तेजन नामक नाट्यालंकार होता 
है । जेसे-- 
१ बतो बतासि यम नेव ते मनो हृदयं चाविदाम्‌ । 


3 l १०.१०.१३ 
२ fafaa विष्णो परिचक्ष्यं भूत्‌ । ७.१००.६ 


।(१८) परीवादः-भत्संना तु परीवादः । 
अवमानना करना परीवाद नामक नाट्यालंकार 
है । जेसे-- 
१ ग्रभी त्वा जहति पुत्र देवा: । ४.१८ ११ 
२ एता विपच्छ किमिदं मनन्ति। ४.१८.६ 
(१६) नीतिः-नीतिः शास्त्रेण वर्तनम्‌ | 
शास्त्र के श्रनस। र कर्मानुसरण का नाम नीति 
है । जसे-- 
१ सप्त मर्यादाः कवथस्ततक्षुः ।१०.५.६ 
२ विश्वानरस्य सुमतो स्याम । 1. &5. १ 


(२०) श्रथविशेष णम्‌-- 
उवतास्याथस्य यत्तु स्यादुत्कोतेनमनेकधा | 
उपालम्भविशेषेण तत्स्यादर्थ विशेषणम्‌ N 


प्रतिपादित विषय को प्रतिकूल वचन के द्वारा 
स्पष्ट प्रतिपादन करना ग्रथ विशेषण कहलाता है | 
जेसे-- 
१ नाहं वेद भ्रातृत्वं नो स्वसृत्व- 

मिन्द्रो विदुर ङ्किरसश्च घोराः।१०. १६८.१० 
(२१) प्रोत्साहनम्‌-प्रोत्साहन स्यादुत्साहगिरा 

कस्यापि योजनम्‌ । 

उत्साह जनक वचन के द्वारा किसी व्यक्ति को 
कार्य में व्यापृत करना प्रोत्साहन कहलाता है । 
जेसे-- 
१ सखे विष्णो वितरं विक्रमस्व । ४.१८.११ 
२ सखाय ar निषोदत । १.२२.८ 


२०३ 
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प्रेरणाय (२२) साहाय्य संकटे यत्स्यात्सानुकूल्यं परस्य च | 


विपत्ति में ग्रन्य व्यक्ति का ग्रनुकूल ग्राचरण _ 
करना साहाय्य कहलाता है । जेसे-- 
१ धत्त इन्द्रो नयंपांसि mud । १.८५. & 
२ यं क्रन्दसी संयती विह्वयेते । २.१२.८ 
(२३) ग्रभिमानः-्रभिमानः स एव स्यात्‌ । 
लोक में जिस अर्थ में श्रभिमान का प्रयोग 
होता है, वही अर्थ यहां भी इष्ट हुं । जेसे-- 
१ miufcz नाम देवता । १०.४९. २ 
२ समामेति कितवः पृच्छमानः । १०. ३४.६ 
(२४) ग्रनुव्तंनम्‌-प्रश्नया दनु वर्तनम्‌, safe: | 
विनय पूर्वक प्रत्युत्तर आदि स सत्कार करना 
अनुवर्तत कहलाता हे | जेसे-- 
१ gA मदाय प्रतिधात्‌ पिबध्ये । ४.२७.५ 
२ त्वामभिप्रणोनुमो जेतारमपराजितम्‌ । 
१.११.२ 
(२५) उत्कोतनमु-भूतकायस्याख्या नमुत्कोतनं मतम्‌ | 
qd वृत्तान्त का कथन उत्कोतेन नामक नाट्या- 
लंकार हें । जेसे-- 
१ TEA मह्या स जनास इन्द्रः ।२.१२.१ 
२ उज्जातमिन्द्र ते शव: । ८.६२.१० 
३ ग्रभ्येनं वज्त्र आयस: सहस्रभृष्टिरासृजत्‌ | 
१.८०.१२ 
(२६) याच्ञा-याच्ञ्या तु वकापि याच्ञ्या या स्वयं 
दूतमुखेन वा । 
स्वयं अथवा चार के द्वारा किसी वस्तु की 
ः्यर्थना करना याञ्चा नामक नोट्यालङ्कीर | 
स-- 
१ स्मत्सूरिभिरतव शर्खन्स्यामः । १.५१. १% 
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(२७) परिहार: परिहार इति प्रोक्तः क्रृतानुचित- 
माजेनस्‌ | 
अनुचित क्रिया के प्रति क्षमा याचना करना 
परिहार हे । जेसे-- 
१ aa त्वानेना नमसा तुर इयाम्‌ । ७.८६ ४ 
२ श्रभीनुमा वृषभ चक्षमीथा । २.३३.७ 
(२८) निवेदनम्‌-ग्रवधोरितकत्तव्यकथनं तु निवेदनम्‌ i 
पूर्व ग्रवज्ञात विषय के प्रति इति कत्तेव्यता का 
बोध कराना निवेदन कहलाता हैं | जेसे-- 
१ युद्ध त्वेन सं त्वेन पूच्छे । ४.१८.२ 
(२९ ) प्रवतेनस्‌-प्रवतेन तु कार्यस्य यत्स्यात्‌ साधु- 
प्रबतनभ्‌ | 
कां की मंगल पूवक प्रवृत्ति को प्रवर्तन कहत 


रमध्वं मे वचसे सोम्याय | २.३२. ५ 
२ क्षेमो न साधुः ऋतुर्न भद्रः। १.६७.१ 
(३०) प्राख्यानम्‌-ग्राख्यानं पूवंवृत्तोक्तिः । 
व्यतीत वृत्तान्त का कथन श्राख्यान हे | जेसे-- 
१ यद देवापिः maaa पुरोहितः | १०. ९८. ५ 
२ इन्द्रो वृत्रस्य तविषीम्‌ | १.८०.१० 
(३१) युक्तिः-युक्तिरर्थावधारणम्‌ | 
अपने प्रयोजन को कर्त्तव्य भावना से निश्चय 
करना युक्ति है । जेसे-- 
१ समानभिन्मे कवयश्चिदाहुः । ७.८६. ३ 
२ तद्वो दिवो दुहितरो विभाती- 
रुप ब्रुव उषसो यज्ञकेतुः । ४. ५१.११ 
(३२) प्रहषं .-प्रहषः प्रमदाधिक्यम्‌ 
पूर्ण मनोरथ से wx त सुखातिशय प्रहर्षं कह- 
लाता है । जेसे-- 
१ इत्था हि सोम इन्मदे ब्रह्म चकार वर्धनम्‌ । 
१.८० १ 
२ श्रनाभयिन्‌ ररिमाते। ८.२.१ 
(३३) शिक्षा-शिक्षा स्यादुपदशनम्‌ | 
HAST उपदेश का नाम शिक्षा g । जस-- 
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१ श्रायाहि कृणवाम त इन्द्र ब्रह्माणि वर्धता । 
८.६२.४ 
ग्रहं च त्वं च वृत्रहन्‌ ` 
संयुज्याव सनिभ्य श्रा । ८.६२.११ 
ये निर्दिष्ट नाट्यालंकार विशेष कर नाट्य- 
नाटक में श्रलंकृति के निष्पादक हेतु माने जाते 
हैं । इन्हे आगे चल कर उच्च कोटि के कवियों 
आर नाटककारों ने अपने-अपने क्षेत्र में उपयोग में 
लाया हे | 
१ arme कि शकुन्तला में-- 
ययाते रिव शर्मिष्ठा पत्यु बहुमता भव d 
gd त्वमपि सम्राजं सेव पुरुमवाप्नुहि U 
२ "ead कि वेगी संहार में-- 
कञ्चुको-हा देवि कुन्ति, राजभवनपताके- 
३ कपटम्‌-जँसे कि कुलपति-ग्रंक में-- 
मृगरूपं परित्यज्य विधाय कपटं वपुः | 
नोयते रक्षसा तेन लक्ष्मणो युधि संशयम्‌ ।। 
४ अक्षमा-जैसे कि शकुन्तला में _ - 7” 
'राजा-भोः सत्य वादिन्‌, श्रभ्युपगतं तावद- 
स्माभि। । कि पुनरिमामतिसंधाय लभ्यते ? 
शाद्गरवः-विनिपातः | 
५ Taste शकुन्तला में ही-- 
“राजा-ममापि नाम सत्त्वेरभिभूयन्ते गृहाः Y 
६ उद्यमः-जेसे कि कुम्भाडू में -- 
(रावणः-परेयामि शोकविवशोऽन्तकमेव _ 
तावत्‌ । 
७ आश्रयः-जैसे कि विभीषण निर्भत्सेनांक में- | 
'विभीषण:-राममेवाश्रयामि | | 
८ उत्प्रासनम्‌-जैसे कि शकुन्तला में-- á 
शाङ्गरवः-राजन्‌, ग्रथ पुन: पूववृत्तान्तसन्य- | 
सङ्गाद्‌ विस्मृतो भवान्‌ । तत्कथमधमंभोरो दार ` 
परित्यागः ? ' EE 
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नचारुणा स्फुरितनायमपरिक्षतकोमल: | 
'पिपासतो amaai ददातीव प्रियाधरः ॥ 
As क्षोभ:-जेस ग्रनघेराघव में-- 
W राम त्व जनकपतिपृत्रीमुपयथा: । 
AI पश्चात्ताप:-जेसे कि ग्रनतापांक में-रामः -- 
“कि देव्या न विचुम्बितोऽस्मि बहुशो मिथ्या 
भिशप्तस्तदा Y 
१२ उपपत्तिः-जेसे कि बग्यशिला प्रसङ्ग में-- 
म्रियत fragata या त्वयि जीवति जीवति à 
diuites ara रक्ष।त्मानं anga: n 
१३ ग्राशंसा-जस कि शमशान में-- 
qaa: तत्‌ पश्येयमन ginang भूयोऽपि 
तस्या मुखम्‌ । ' 
१४ ्रव्यबक्षायः-जेसे कि प्रभावती ( विश्वनाथ 
कृत ) में-- 
AA वक्ष: क्षगेनेव निर्मथ्य गदयाऽनया | 
लीलयोन्मूलयाम्येष भुवनद्वयमद्य व: ॥' 
१५ विसप -जेसे कि निम्न पद्य में-- 
‘aa रत्न(क रोऽम्भोधिरित्यसेवि धनाशया | 
धनं दूरेऽस्तु वदनमवूरि क्षारवारिभिः i’ 
१६ उल्लेबः-यथा शकुन्तला में-- 
राजा के प्रति दोनों तापस कुमार- 
'तापसो-समिदाहरणाय प्रस्यितावावाम्‌ | इह्‌ 
चास्मद्ग्रोः साधिदेवत इव शङुन्तलयाऽनुमा- 
लिनोतीरम्‌ भ्राश्रमो दृश्यते । न चेइन्यथा कार्याति- 
पातः, प्रविश्य गृह्यतामतिथि सत्कारः? 
१७ उत्तजनम्‌-यथा-जाम्ब्रवान्‌ वानरों के प्रति-- 
‘Mat गोऽ्पदप्रणेऽपि कपयः कोतूहलं 
नास्ति वः' 
१८ फ्रीवादः-जेसे कि सुन्दरांक में-- 


, 


वत्सस्य मे प्रकृतिदुलेलितस्य पापः 
पापं विधास्यति समक्षमुदायुधोऽसौ | 
अस्मिन्निवारयसि कि व्यवसायिन माँ 


क्रोधो न नाम करुणा न च तेऽस्ति wear tl’ 


२०५ 


( नाट्यालंकार 


१९ Na कि शकुन्तला में-- 
'दुष्यन्तः-विनीत वेषप्रवश्यानि तपोवनानि v 
२० wa विशेषणम्‌ -जेसे कि शकुन्तला में राजा 
के प्रति-- 
'शाङ्गरवः-ग्राः, कथमिदं नाम” किमुपन्यस्त- 
fafa’ ननु भवानेव नितरां लोकवृत्तान्तनिष्णातः | 
सतीमपि ज्ञातिकुलेकसंश्रयां 
जनोऽन्यथा भतू मतो विशङ्कते | 
ga. समीपे परिणेतु रिष्यते 
प्रियाप्रिया वा प्रमदा स्वबन्धुभिः 1’ 

२१ प्रोत्स्ाहनम्‌-जेसे कि वाजञरामायण में-- 
कालराव्रिकरालेयं स्त्रोत कि विचिकित्ससि। 
तज्जगतिव्रतयं त्रातुं तात ताडय ताडकाम्‌ N 

२२ साहाय्यम्‌-जेसे वेणी संहार में-- 

कृपा चाये के प्रति “ ग्रश्वत्यामा-त्वमपि तावद्‌ 
राज्ञः पाश्वेवती भव । 
कृपः-वाञ्छाभ्यहमद्य प्रतिकतुंम्‌ । ' 

२३ ्रभिमानः-जेसे कि वेणी संहार में ही-- 

* दुर्योधनः-मातः किमप्यसदृशं कृपणं वचस्ते, 
सुक्षत्रिया क्वभवती qaja दीनतेषा | 
निवत्सले सुतशतस्य विपत्तिमेतां 
त्वं न।नुचिन्तयसि रक्षसि मामयोग्यम्‌ ui 

२४ ब्रनुवतेनम्‌-जेसे कि शकुन्तला में 

“राजा (शकुन्तला प्रति) aa, तपो वधते ? | 
रनु सूया-इदानीम्‌ ्रतिथिविशेषलाभेन i 

२५ उत्कीतनम्‌-यथा वालरामायण में-- 

nara भणिपाशबन्धनविधिः शक्त्या भवद्देवर- 

गाढं वक्षसि ताडिते हनुमता द्रोणाद्रिरव्राहृतः । 
दिव्येरिन्द्रजिदत्र लक्ष्मणशरे लोकान्तरं लम्भितः 
केनाप्यत्र मृगाक्षि राक्षसपते: कृत्ता च कण्ठाटवी ।।' 

२६ याच्ञा-यथा-- 

“अद्यापि देहि al दयालुस्त्वय राघवः । 


शिरोभिः कन्दुक क्रीडा कि कारयसि वानरान्‌ ॥' | 


२७ परिहारः-जसे-- 


BE-FRHETEK 
ing) mr 


S 


EVE FR 


Ber > 


दिसम्बर-जनवरी १६७१-७२ ) 


'प्राणप्रयाणदुःखातं उक्तवानस्म्यनक्षरम्‌ d 
तत्क्षमस्व विमो किच gha समपितः Y 
२८ निबेदनम्‌-जेसे कि राघवाभ्युदय में-- 
' लक्ष्मण-ग्रायं समुद्राभ्यथनया गन्तुमुद्यतो- 
ऽसि । तत्‌ किमेतत्‌ ? ! 
२९ प्रवर्तनम्‌-जैसे कि वेणी संहार में-- 
८ राजा-कञ्चुकिन्‌ ! देवस्य देवकीनन्दनस्य ag- 
सानाद्‌ वत्सस्य भीमसेनस्य विजयमङ्गलायप्रवते- 
at तव्रोिताः समारम्भाः । ' 
३० आख्यानस्‌-जेसे कि वेणी संहार में हो-- 
“देश: सोऽयमर।तिशोणितजले यस्मिन्‌ ga 
. पुरिताः क्षत्रादेव तयाविधः परिभवस्तातस्य केश- 
ग्रहः । ' 
३१ युक्तिः-जेसे कि वेगी में ही-- 
यदि समरमपास्य नास्ति मृत्यो- 
भयमिति युक्तमितो ऽन्यतः प्रयातुम्‌ । 
ग्रथ मरणमवश्यमेव जन्तोः 
किमिति मुधा मलितं यशः कुरुध्वम्‌ ॥ 


p n: 


२०६ 
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३२ प्रहुषं:-जेसे शकुन्तला A— 

'राजा-तत्‌ किमिदानीमात्मानं पुणमनोरथं 
नाभिनन्दामि ।' 
३३ शिक्षा-जैस शकुन्तला में ही-- 

‘afa, न युक्तम्‌ ग्राश्रमवासिनो जनस्य 
अ्रकृत्सत्कारम्‌ ग्रतिथिविशेषमुञ्झित्वा स्वच्छन्दतो 


गमनम्‌ V 


इस प्रकार लौकिक काव्य-नाटक की भी दृष्टि 
से इन नाट्यालंकरणों का उदाहरण के साथ स्वरूप 
प्रस्तुत किया । इन उदाहरणों से यह स्पष्ट है कि कहीं 
पर कथोपकथन में, कहीं पर काव्य में गर्भोक्तियों 
के द्वारा विशेष चमत्कृति ग्रा गयी g । बार-बार 
HAMA क रने से इनका स्वरूप अपने आप सहज- 
रूपता को प्राप्त कर लेता हैं और Heo कवि अपने 
काव्योद्यान में नन्दन-विच रण-सा सुख प्राप्त करके 
इन नाट्यालंकारों का उचित एवं उपयुक्त अवसरों 
पर प्रयोग करते हें | 


(पौष मास २०२८ 


> 


Br Fs | 
BT E $F 1: 
कक E RIETEN 
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20 aa ar ab ors eo हेन बर बन्छ o"e wea sh a e o T ab 
गण jai ma mta apa mta nt eja apa e e afa os 
a's == ब श्री निगम शर्मा द 
ta E Ec १८ 
os ao SHE erecta a a बार का Me = 
n's a'a esp o an oo a'o 0७ o pap up a en 


ऋग्वेद में अन्य देवों के समान रुद्र भी एक 
बिशिष्ट देः हैं । यद्यपि इनका feo गोणरूप 
ससे ही हुआ है । केवल तीन सूक्त ऐसे आय हैं जिनमें 
WAT Heal में रूर को ही सम्बोधन मिला हे ग्रन्यत्र 
स्सोम के साथ भी इनका नाम आया है । कुछ मंत्रों 
wm अग्नि के थिशेषणरूप मे भी रूद्र का नाम आया 
है 1१ 

रुद्र का हाथ आनन्ददायक (मृडयाकुः) २ है | 
य्याचना करने पर श्रौषध-उपचार से मानव को 
SN करते हैं 'स्तुतस्त्वं भेषजा रास्यस्मे ।'३ 
a भिषक्तम हैं ।४ उनकी श्रोबधियां आनन्ददायक 
हँ जिनका सेवन क रनेसे मानव सैकड़ों वर्षे सुखपूर्वक 
ण्जीवित रह सकत! है ।५ उनके हाथ में वरणीय- 
'भैषज्य तथा सहस्रो प्रकार के रसायन देखकर 
ग्मानव उन्हें कल्याणपाणि, पीयूषप/णि, पीयूषमय, 
:जलाष-भेषज६ आदि रूप में स्मरण करता है । 
रद्र हमारे कल्याण के लिये समस्त दुरित-दुर्गुणो से 
वचात हें । 

स्वस्ति नो रुद्रः पात्वंहसः'७ 'ग्रनमीवो रुद्र 
Sg नो भव ।८ 

रुद्र अपने ही useq से भूलोकवांसी मानव से 
"पहचाने जाते हैं । अपने साम्राज्य से उप्रदशेन होने 
sh कारण रुद्र को वे लोग भी पहचान लेते हैं जोकि 
“स्व में स्वयं दिव्य हैं । रुद्र के चाप दृढ़ हैं, वाण 
!शीघगामी हे, वे स्ववं ही अनभिभूत हैं और सदा 


‘q. ७.४७.१ 3. २.३३.७ । 

३. २.३३.१२ ४, २.३३.४ | 
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€. ७.४६.१ qo. ८.२९.५। 
११. यजु. WX १२. IU 
१३. ५.६०.५ १४. १.११४,६ 

[१५. १.५५.२ १६. २.२४.२ 
१७. ७.५६.१२ 


शत्रुओं का वैभव निस्तेज करते रहते हँ 1९ 
रुद्र का अपना एक नाम 'ऊलाष भेषज” है 
जिससे श्रन्म देवोंसे इनकी पृथकूता जनी जा सकती | न 
है । स्वथं ही रुद्र स्वतज से देदीप्यमान रहते हैं | 
are we के लिये शोचयिता हैं ।१० उपारुको N 
के लिए दुःखरूप संसार का उच्छेदन कर देने से | 
प्रयमो दैव्यो fus! इन्हें कहा गया है 199 १ | 
इनका qu तीक्ष्ण धार वाला है । रुद्र एक ऐसे | 
देवता हैं जिनके एक हाथ में शतघाहिंनी दिद्युत्‌ | 
ग्राकाश से धरणी तक रणरणक के साथ विचरण | 


P : 1 
1 
: 


करती है तो दूसरे हाथ में ग्रानन्द रसायन सदा j 
विद्यमान रहता हे ।१२ | 
Z का मरुद्गण के साथ घनिष्ठ सम्बन्ध है । | 


युवा पिता स्वपा रुद्रएषाम्‌'१३ कह कर मरुद्गण 
की प्रशस्ति गायी गयी है । इदं fud मरुत।मुच्यते 
वचः'१४ कह कर गौरवशाली पिता का ओजस्वी 
नाम स्मरण किया गया हे । मरुद्गण के दीप्त 
अस्त्र एवं भभकती आभा को देखकर इन्हें “रुद्रासः” 
या 'रुद्रियाः' कह कर पुकारा गया है ।१५ मरुद्गण 
को 'पृश्निमातरः'१६ भी कहा गया है । पृश्नि 
(गौ, वाक्‌, पृथ्वी) यदि माता है तो इन चमकभरी 
चौड़ी छाती वाले मरुद्गण के पिता रुद्र का कुछ 
भास्व ररूप और भी ग्रालोकित हो उठता है । 
रुद्र ने पृश्नि के शुक्र ऊधस्‌ से मरुद्गण को उत्पन्न 
किया ।१६ 

“त्यम्बकं यजामहे'१७ कह कर रुद्र को तीन 


T 


फरवरी-मार्च, MA-HIT ६६) ४०० 


ग्रांखों वाला वताया गया है (तीण्यम्वकानि यस्य) । 


रुद्र के शरीर से शोभन गन्ध झरता है । दूर से ही. 


यह पुण्य गन्ध जाना पहचाना जा सकता हे जिस 
प्रकार कि सुन्दर संपुष्पित वृक्ष की गन्ध दूरसेही 
जान ली जाती हे 145 


कुत्स ऋषि प्रार्थना करते हुए कहत हैँ कि रुद्र 
का दिव्य क्रोध सदा हमसे दूर रहे और हम सदा 
उनकी कल्याणी सुमति ही चाहते E AN 
ग्रस्मद्देव्पं हेडो neag सुमतिमिद्‌ वयमस्या वृणी- 
हे ।१६ रुद के भयावह विशेषणोंमें मृग की भांति 
भयंकर,२० "sg मरुद्धी रुद्रं हवम २१ उपहत्नु, 
त्वेष,२२ क्रष्व२३ (महान्‌) आदि कहा गया है 
पर साथ ही उन्हें सुखदाता (FIFA, स्वयशा:, २४ 
ईशानः, २५ प्रचेता:२६ आदि कह कर उनक 
गौरव एवं माहात्म्य की श्री-श्लाघा की गयी हे । 
रुद्र के ग्रस्त्र-शस्त्रों में उनकी विद्यत्‌-तरवार 
(विद्युत्‌) का नाम विशेष उल्लेखनीय है । ये वज्र 
भी धारण करते हैं । २७ उनके धनुर्वाणों का 
भी वर्णन मिलता है ।२८ (aga विभषि साय- 
कानि arar) 


रुद्र को कोमल-ग्राशय वाला कह कर इनको 
कृपा-मुद्रा का aaa दिखाया गया है ।२९ स्तुतियों 
Waa भावाद्र वाणी से रुद तत्काल द्रवीभूत 
हो जाते हैं । यहीं पर इनक शरीर के अवयवों को 
दृढ़ सुन्दर एवं सन्नद्ध कहा गया है जो कि किसी 
व्यायामवर्जी का कदापि नहीं हो सकता | इनके 


पार O IN २०, Coca AG 
२१. १०.१२६.५ २२. १११४.४ 
Agoa CHU IG Te OCR. 
२५. २.३२ € २९ Ge SG 
२७. २.३३.३ रेप २ ३३ १७० 
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घुंघराले वालों की ओर संकेत करने के लिये प्रायः s 
इन्हें 'कपर्दी' भी कहा गया है। ३० हिरण्य से || 
भरे हुए सुन्दर आभूषणों से इनके जगमगाते शरीर | | | 
की ग्रोर निर्देश किया गया है । प्रायः ये रथारोही . 
रूप में चित्रित किये गये हैं ।३१ स्तुहि श्रुतं गरत .. 
सदं युवानम्‌ | e 
रुद्र का भयावह तेजस शरीर अग्नि है। जलमय 1 
सोमतत्त्व रुद्र की शक्ति का शान्ति-प्रतीक है । 
तैजस-तत्त्व अनेक प्रकार के हैं तया जल के तत्त | 
भी विविध हैं qaa आदि तेज हैं और मधुर | 
प्रादि रस हुँ । अग्नि से जल की उत्पत्ति तथा Oo 
जल से afer का प्रकाश होता है । ae 
रुद्र की विशेषता बताते हुए कहा गया हैँ | 
तिग्ममेको विभति हस्त आयुधं शुचिरुग्रो जलाष- 
भेषजः 132 E 
अर्थात्‌ रुद्र के हस्त में ग्रमोघशक्ति e | | 
अत्यन्त तीक्ष्ण आयुध रहता है | वे स्वयं शुचि हें | nat 
शुचि का अभिप्राय केवल जल आदि से प्रक्षालन 
मात्र नहीं है श्रपितु मनोदोषक संस्थापक कारणों का 
निराकरण करके राग-द्रेष विवजित होने से भी है | 
इसी कारण रुद्र भुवन पिता हैं ।३३ व्रिभुवनक 
एकमात्र ईशान हैं ।३४से सदा गुहा में रहते हैं ।३५ 
अन्तरिच्छन्ति तं जने रुद्रं परो मनीषया । 
गृभ्णन्ति जिह्वया ससम्‌ ॥३६ 
रुद्र समस्त त्रिभुवन में सुप्त-से विराजमान 
हैं । वाणी-बिलास में मधुरलोग उनको अपने भीतर | 
ही जगाते हैं । रुद्र परम मनीषा शक्ति से ही जाग- 
रित होते हूँ । रुद्र, कालात्मक परमश्वर, २७ 
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Mia, 35 दु:ख द्रावविता,३९भयंकर शब्दका री,४० | 


wad कराने ax. ज्वरादिरोगो द्वारा संहरण 
व्करन वाले ४२ देवता हैं । वे सदा सुख देते रह 
Z इस कारण सुख waa भपज वाचक "un 
शब्द उन्हीं के सम्वन्ध-सुख से प्रयुक्त होता है ।४३ 
यजुर्वेद के सोलहवे WA के समग्र मंत्र इस वात 
मके प्रमाण हैं कि रुद्र की प्रनन्त शक्तियां तथा वध- 
वन्धन क प्रकार अथवा सुख-सुविधा की प्रणालियां 
हैं उन समग्र मंत्रों को देखकर प्र“ मागपूर्वक रुद 
की मीमांसा को जा सकती है । रुदं जानं बदलि, 
इस व्युत्पत्ति से aay, ऋरि, उदेशक, गुरु, व्या- 
ख्याता wife wx को कोटि म आ जाते हैं । रुद्र 
दुःखं zaafa, इस व्यृत्पत्ति के अनुसार क्षत्रिय, 
सेना, सेनापति श्रादि इस कोटि में आ। जाते हैं । 
रुद्‌ रोगं द्रावयति, इससे भिषक्‌ सभाचर, रसायन- 
शास्त्री आदि सभी ग्रा जाते हैं । रुद्‌ रोगं ददाति, 
इससे तल्प्य (खटमल) ४४ wife रोगकारक भी 
ग्रा wd हैं । रुद्राणां शंकरण्च,स्मि कहकर 
गीता ने भी रुद्रोंका अनन्तत्व तथा शंकर का एकत्व 
सिद्ध किया है । स्कन्दपुराण, माहेशव रखण्ड के 
्रन्तर्गत कौमारिका खण्ड मे कहा है-- नारद: 
पूजयेद्‌ van’ ४५ जिसके भीतर स्वयं में saa नहीं 
है वह रुद्र की पूजा नहीं कर सकता । 

वेदों में रुद्र के नाना प्रकार के विशेषण 
दिये गये हैं । उन विशेषणों के कारण बहुत से उनके 
नाम हैं naar: सहस्राणिय रुद्रा ग्रधिभूम्याम्‌' 
४६ कह कर veg वेद ने भी रुद्र की इयत्ता का 
परिगणन करन से निषेध कर दिया है । यही उद्बोध 
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बड़े हिस्तार एवं विस्मय के साथ पुराण-साहित्य में 
fau; गया है । यद्यपि सभी पुराणों में रुद्रविषयक 
विशेष आख्यान दिये गए हँ पर स्कन्दपुराण, लिग- 
पुराण, शिवपुराण विशिष्ट स्थान रखते हैं । वेदों 
मे रुद्र के नामों में नीलग्रीव, कपर्दी, हिरण्यबाहु, 
स्थपति, गिरिचर, पशुपति, शितिकण्ठ, शिपिविष्ट, 
कवची, तीक्ष्णेषु, सोम, उग्र, भीम, शम्भु, शंकर, 
शिव, पिनाकी, md आदि नामों की ओर संकेत 
दिये गये हैं ।४७ इन्हीं नामों की उपस्तुति एवं 
उपव्याख्यान प्रसंग वश पुराण-साहित्य में उल्लसित 
हुआ है । mad शंकर ने दक्षिणामूति रूप में 
इन्हीं उपव्याख्यानो के आधार पर रुद्र की स्तुति 
की है । शिव को सर्वोपरि मानकर महाकाल ' 
रूप में भी रुद्र की प्रतिष्ठा हुई है । पृथिवी, जल, 
अग्नि, पवन, आकाश, सूर्य, चन्द्र और पुरुष रूप 
में अवस्थित भगवान्‌ अष्टामूति की महाकवि 
कालिदास ने भी अपनी उदात्त वाणी में स्तुतिं को 
है ।४८ पौराणिक परम्परा के परिवेश में विभिन्न 
प्रकार के अधिष्ठान एवं अनुष्ठान के साथ विविध 
स्तुतियों की यह निर्धारित प्रक्रिया है । 

उमा को देवी रूप में हैमवती कह कर केनो- 
पानिषत्‌ मं स्मरण किया गया है । उमा क सहित 
शिव की उपासना का रहस्य सोम-उपासना के 
माध्यम से समझा जा सकता है । ऋग्वेद के नवें 
मण्डल में सोम के यौगिक-भ्रतुष्ठान के सम्बन्ध में 
यह प्रक्रिया सुव्याख्यात समझी जानी चाहिये Ive 
जलमय~उपासना से तात्पर्य यह है कि भगवान्‌ को 
प्रीति, दान, दया, शान्ति, करुणा, ममता, मैत्री, 
मुदिता, शीतलता, धृति, शुचिता, र।गद्वेष-र, हित्य 
४७. यजु १६- शकुन्तला प्रारंभ 
ve. हरिवंशे-विष्णुपवेणि ७२-३२ 
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आदि वृत्तियो और गुणों का तन्मय होकर चिन्तन 
करे तथा तदाकार dendlaua वृत्ति से अबने को 
इस संसारारण्य में निर्भय बनायें। भगवान स्वयं 
तोयथोनि५० इसी दृष्टि से कह गए हे । जो लोग 
कपि' का श्रर्थ केवल 'धानर' समझते हें वे dau 
पुराण-श।स्त के प्रति न्याय नहीं करते । कपि का 
अर्थ अग्नि भी है जो कि ज्ञानचक्ष ऋषि को अधिक 


इष्ट है । कं जलं पिथतीति, अर्थ भी साधु संग, 
होता है । इस प्रकार वेद म ५१ अथवा पुर।ण में ५२ 
mia हुए वृषाकपि aa की प्रवृत्ति का पला चल 


जाता है । पुराणों म वृषा कपि का प्रयोग शंकर के 
लिए ही mar है । वर्थण और शोषण क यही कारण 
माने गये हँ । अत: वृषाकपि दह नाम भगवान्‌ 
महेश्वर क लिए सर्वथा Beate है । 

मानव ताङ मन: कर्म आदि से दुःखों का ही 
संग्रह करता है । एक दिन प्रपींडि, होकर पुनः 
वैराग्य की शरण में आता है : इस प्रकार fada 
होने से मानव में दुःख-मोक्ष की दिचारणा उदय 
होती है । इस विचारणा से वराग्य एवं वैराग्य से 
दोष-दर्शन और इस प्रकार दोष-दर्शन के कारण 
दृष्टि निर्मल हो जाती है जो कि ज्ञानोत्पत्ति में 
परम सहायता देती है । संस्क्षत-स। हित्यके अवंगाहन 
से यह भी पता चलता है कि ‘fa’ शब्द का भी अर्थ 
जल है । शिका पान करने के कारण किरणों को 
'शिपि' कहा war है । उन किरणों से विष्ट 
होने से भगवान्‌ शंकर शिपिथिष्ट कहलाते हैं । 
बड़े qa बात है कि पानी का पान करने से 
ही हम लोग (सी-पी) का प्रयोग करते हैं पर 
भारतीय wrap: से (शिया सी) जल के अर्थ 
बोधक रूप में यह शब्द लु८/-सा हो गरा है । यद्यपि 


५०. afam, सव्व्यपर्वाण, ६२-२५ 
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अंग्रेजी मे सागर वचक सी (Sea )ग्रथव, जलथान 
वाचक शिप ( Ship) मे शि की गवंधणा एवं 
मान्यता का तिरस्कार नहीं हो सकता ( शिनो 
जलात्‌ पातीति शिपम्‌) । 

वेदों ने इन्द्र को पुर Seal, पुरन्दर,५३ पुरां 
भिन्दु५४ आदि कहा है । पर आगे चलकर त्रिपुर- 
दहन प्रसंग में त्रिपुर क तीन नगरो को विध्वंस 
करने का श्रेय शंकर को ही मिला है । यहां पर 
यह भी निर्देश तथा निदर्शन मिल ही जाता है कि 
शंकर अर्थात्‌ परमानन्द का इच्छुक व्यक्ति त्रिविध 
शूल ग्रर्थात्‌ श्रषण-मनत-निदिध्य। सनक अधार पर 
तीन fag को ग्रर्थात्‌ स्थूल, सूक्ष्म एवं कारण . 
शरीरों को विध्वंस करके श्रानन्द-प्रमोद में प्रवण 
करता है | जहाँ aaa ज्योति का निवास है, जहां 
aaa का विलास है । जाग्रत-स्वंप्न एवं सुषृप्ति- 
एवं इनक ग्रभिमानी विश्व, तेजस, प्राज्ञ क सहारे 
परम पद तक पहुंचानाही इस ग्राख्यान को इष्ट है | 

शिव-पुराण क ग्रन्तर्गत विद्यशवर संहिता Wo 
भगवान्‌ रुद्रके लिग एवं वेर अर्थात्‌ स्वरूप को पूजा 
क सम्वन्ध में विशेष चर्चा की गयी है । भगवान्‌ रुद्र 
के सम्बन्धमें बतला या Tare कि सकल (TA) | 
एवं निष्कल रूप केवल भगवान्‌ शिव का ही है । | 
यहां पर अन्य सभी देवता ग्रनोश्वर हे । जगत्‌ के | 
स्रष्टा को जाननेक लिए यहं सृष्टि लिगरूप है जिस | 
प्रकार कि धूम अग्नि क लिग है । धम को देखकर | 
अग्निका अनुमान कर लते हैं इसी प्रकार यह सृष्टि | 
प्रपंच उस स्रष्टा का लिग है । अन्य जितने देखता 
उनका स्वरूप बनाया जाताहै, बनाया जा 
पर शिव-स्वरूप में भी हं और स्वरूप' 
अतएव उनके वेर मात्र मे तथा लिग 
पूजा की प्रक्रिया का समाधान दिया 
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देवों मे faa की अपेक्षा से अल्पता, ग्रल्पज्ञता 
रहती है और ब्रह्मत्व तो केवल शिव में ही है । 
ga: ज्ञान के महान्‌ अ्रधिष्ठाता शिव ही माने गये 
हैं ।५६ वाणी का परा रूप नाद-ब्रह्म शिव से 
अभिन्न है । 


अग्नि, तेज या सूर्य रूप से भी शिव की उपा- 
सना सम्भव है । इस स्थिति को ही बोध करने क 
लिए गायत्रीमंत्र को प्रवृत्ति है । इस पूजा में साधक 
सदा तेजोमय उदार चित्तमे उस प्रकाश-पुंज देवता 
का ध्यान करता है । इस प्रकार ज्ञानाग्नि क सहारे 
अपने समस्त कर्मदोषों को विदग्ध कर दता है | 


चन्द्रोपासना भी यद्यपि सोम-पान या सोमो- 
पासना क ग्रन्तर्गतं कह दी गयी है पर और ufum 
स्पष्टता के लिए आवश्यक है कि इस पर थोड़ा 
और ध्यान दिया जाय । ऋग्वेद से ही लकर प्रतीकों 
के प्रति विस्मय एवं उपासनाको भावना भारतीयों 
को रही है । चन्द्रमा क अन्तर्गत आल्हाद, श्रानन्द- 
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वृत्ति, मोद, निश्चिन्तता, शान्ति आदि सौम्य . 
भावना निहित है । इस उपासना को tara २. 
mfa ब्रतों या प्रायश्चित्तों में स्वीकार किया गयो E 
है । इसका मंगलरूप बहुत ही उदात्त एवं | 
प्रसन्न है । je 


इस प्रकार भगवान्‌ रुद्र अपनी विविध मृतियों | 
द्वारा: प्राणि-जगत्‌ को सम्बल तथा मानववर्ग को O 
उद्‌बोधन देते हैं । इस भाव-जगत्‌ की ही बाह्य | 
व्याख्या नटराज के रूप में ग्रवतरित हुई है । भग- 
वान्‌ शिव सारी कलाओं के आदि दाता हं इस | 
कारण उन्हीं से कलायें उद्गत होती हैं तथा उन्हीं 
मे लीन हो जाती हैं । : 
_ त्रियम्बकं त्वां च यंजामहेवयं ;- 
मुपुण्यगन्धैः शिवपुष्टिवर्धेनम्‌ । | 
उर्वारुकं पक्वमिवोग्रबन्धनाद-. | 


रक्षस्व मां त्यम्बक मृत्युमागात्‌ | 
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श्री श्राचार्य निगम शर्मा 
( मूल लेखक--गुरुदेव रवीन्द्रनाथ टैगोर 


नौपथ्य में--कहाँ चले महाराज ? 
स्सोमक--मुझे कौन स्मरण कर रहा है? मेघा- 
. च्छन्न इस घने श्रन्धकार में मुझे कुछ दिख- 
लायी नहीं देता | देवदूत ! अपने स्वर्गं रथ 
को क्षण-मात्र के लिए रोको तो-- 
नेपथ्य में--ऐ नर-पाल ! हे स्वर्ग-मार्ग के पथिक! 
उतरो आओ, उतरो, उतरो ।, 
सोमक--तुम कोन हो ? कहां से बोल रहे हो ? 
“नेपथ्य में--में आपका ऋत्विक्‌ हूं p मर्त्य-लोक में 
जो आपका पुरोहित था ! 
सोमक--भगवन्‌ | समस्त प्रजा की आंखों में 
WA al सृजन कर के आपने ऐसे प्रगाढ 
अन्धकार का सृजन किया जिसने कि gå- 
चन्द्र-नक्षत्र-मण्डल को ढंक लिया । निराशा- 
पूर्ण गगन शोक के घने श्रन्धकार में ऐसा 
डूबा मानों दुःस्वप्न का ही मूर्तरूप हो। 
आप का यहां आगमन केसे ? 
` प्रेतगण--स्वर्ग-मार्ग के इस uus में यह विषाद- 
ग्रस्त लोक है 1 इंसी को नरकपुरी कहते हैं । 
नन्दन-कानन की जगमगाहट यहां से स्पष्ट 
दृग्गोचर होती हे । स्वर्ग के यात्री-गण faz 
न्तर चलते जाते हे जिनके रथ चक्र को ध्वनि 
से हमारी निद्रा-तन्द्रा दूर हो जाती है ग्रौर 
हमारे ईर्ष्या-जजेरित हृदय में कसक तथा 
आंखों में किरकिरी पड़ जाती है । धरणी के 
उपवन फूल उगलते हैं, उन के सूखे पत्तों की 
` _ ममेर-ध्वनि और सातो सागरों का कल-कल 
— निनाद निरन्तर हमें श्रवण-गोचर होता है । 


हम हत भाग्य ! सब कुछ श्रवण करते हे, 
पाताल से स्वर्ग तक का सभी आनन्दोत्सव 
देखते हें, पर हमारी इच्छायं हमारे ही 
भीतर कल्पना की भट्टी पर सुलगती रहती 
El 

ऋत्विकू--महाराज ! अपने देवरथ से उतर 
ara 

प्रेतमण--क्षण मात्र के लिए हम लोगों के बीच 
ग्रा जाश्रो महाराज | तत्काल तोड़े गये फूल 
पर चिपटे श्रोसँ-कण के समान आप के शरीर 
पर प्रब भी पृथ्वी के अश्र-कण चमक रहे हैं। 


हम भाग्यहीनों की क्षृद्र-प्राथंना का परित्याग | 


न कीजिये महाराज ! पुष्प के पटल में 
मिश्रित मिट्टी और तिनके के गन्ध क समान 
शिशु-नारी और बन्धु-बान्धवों के हाहाका 
को आप भी अभी अपने साथ लिए हुए ही 
हें । ont ऋतुश्रों और मधुयामिनी के मुदु 
शृङ्गार अभी आप भूल नहीं पाये हँ । सीमा 
हीन सुख की सुगन्ध ग्रब भी आपके 
कलेवर पर प्रतिबिम्बित है । so 
सोमक--गुरुदेव ! प्रभो ! किस अपराध के का! 
आपको यह नरक-वास का दु:ख झेलना पड़ r 


थी । इसी पाप के कारण आज मुके 

ferio. 2 ४ E 
प्रेतगण--हे राजन्‌ | पृथिवी- at 
gan | उस पातक 
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हृदय में उल्लासपूर्ण कौतुक जाग रहा है । 
मत्यं-रागिनी के समस्त लय और मूच्छेना 
तथा सुख-दुःख की कथा के प्रति आप के 
शरीर में करुण-कम्पन N विद्यमान है 
इस कारण अपने ग्रन्तःकरण से फूट पड़ने 
वाली मानव वाणी में ही उस विवरण को 
सुना जाओ | 


सोमक--हे छायारूप नर-गण ! मेरा नाम सोमक 


है । में विदेह देश का राजा dp देव-द्विज- 
यति-भुनियों की बहुत मैंने सेवा की ग्राराधना 
की । बहुत यज्ञ-दान-तप किये तब कहीं 
वृद्धावस्था में एक पुत्र की प्राप्ति हु । उस 
शिशु के स्नेह-पाश में ग्रात्म-विस्मृत हो कर 
निरन्तर में रहता था । मेरे विशाल मनोरथ 
सागर के निर्मन्थन से मानों वही एक रत्न 
निकला था । मेरी श्राशा-नलिती में मानों 
वही एक पद्य खिला था ! जिस प्रकार सूर्य 
की दृष्टि सदा धरणी पर ही लगी रहती है 
उसी भांति मेरी दृष्टि सदैव उस शिशु पर 
ही रहती थी । वही मेरा सुख था और वही 
मेरे जीवन का उपाय, जिस प्रकार नलिनी 
अपने पत्र पर हिम-कण को संभाले रहती है 
इसी प्रकार मेरी कामना उस शिशु को क्षण- 
क्षण संभाले रहती थी । इस स्नेह-लिप्सा को 
देख कर ही मानो क्षात्र-धर्म और राज-धमं ने 
कोप की कठोर दृष्टि से मुझे देखा, अवहेलना 
पा कर देवी वसुन्धरा कातर हो उठी और 
वीर गविता राजलक्ष्मी ने भी ग्रपना मुख 
नीचा कर लिया । और एक दिन जब कि में 
राजसभा में मंत्रियों और सभावृद्धो के साथ 
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मन्त्रणा कर रहा था कि ग्रन्तःपुर से सहसा 
शिशु के क्रन्दन की ध्वनि कान में पड़ी, 
Ar सारे राज-कार्य के साथ ही सिंहासन का 
परित्याग कर दिया और सीधे ग्रन्तःपुर की 
AX चल दिया i 


क्र त्विक्‌--श्रौर में राजपुरोहित हो कर थाली में 
ूर्वादल-ग्रक्षत-हल्दी लेकर महाराज को 
आशीर्वाद At स्वस्ति-वाचन करने के लिए 
उस समय उपस्थित ही हुश्रा था । राजा 
धक्का देते हुए AR बढ़ गये । पूजा की सारी 
सामग्री धरा-पर बिखर गई ! उस समय 
ब्राह्मण का ग्रभिमान प्रज्वालत हो उठा। 
थोड़ी देर के उपरान्त लज्जा विनम्र मुख के 
साथ राजा लोटे । मैंने पूछा--'कहो राजन्‌ ! 
आप के सामने कौनसी विपदा ग्रा गई थी 
कि आपने ग्रन्धी श्रवज्ञा के वशीभूत हो कर 
ब्राह्मण को धक्का मार दिया ? प्रजा-जन 
का आवेदन नहीं सुना, राजधर्म से 
विमुख हो कर TUS के used से 
संभाषण भी आपने नहीं किया, ग्रभ्यागत 
नृपति-सामन्तों को श्रापने श्रासन तक नहीं 
दिया, प्रधान'मात्य के साथ कोई जिज्ञासा- 
वार्ता नहीं की, afafaat, कवियों तथा गुणी- 
जन के प्रति कोई शिष्टाचार नहीं दिखाया, 
एक शिशु के क्रम्दन-मात्र को श्रवण कर मद- 
मद्य के उन्माद में अन्तःपुर को चल T | 
महाराज श्रापके इस कार्य ने क्षत्रिय समाज 
का शिर अवनत कर दिया है. श्राप को 


धिक्कार है । इस मुग्ध-व्यवहार के कारण 
देश-विदेश के शात्रुःगण का हास आप के 


हे ६ 
7 * E 
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शिशु के भुज-पाश में निखर उठा है । अपने 
हितैषी बन्धु-बान्धव नीरव श्रश्रु-मोचन 
करते हैं । 

सोमक--ब्राह्मण के इस तीव्र तिरस्कार को श्रवण 
कर के समूची राजसभा निर्वाक हो उठी। 
मंत्री-मित्र, प्रजा तथा राजदूत सभी का 
हृदय कौतुहल एवं भय के संचार से त्रस्त हो 
उठा । मेरे हृदय में श्रहंकार ने रोषावेश में 
रुधिर at wat दिया पर इसी बीच में लज्जा 
ने उठ कर रोष-रूपी सर्प के सिर पर पदा- 
घात कर दिया । उस समय गुरु-चरण में नत- 
मस्तक होकर मैने विनम्र-विनय के साथ 
कहा-'भगवन्‌ | केवल एक श्रसहाय पुत्र के 
कारण मेरे हृदय में शान्ति नहीं रहती । 
क्षण-क्षण में भय और त्रास बना रहता È | 
इसी मोह के कारण मुझसे यह श्रपराध हो 
गया है । में क्षमा की भिक्षा मांगता हूं। हे 
नुपति-गण ! में इन सभी मंत्रियों की साक्षी 
देकर यह कहता हूं कि अ्रब ग्रागे ऐसी भूल 
मुझसे नहीं होगी । में क्षत्रिय के गौरव को 
तुच्छ न होने दूंगा । में स्वेदा सर्वथा 
राज-कतेव्य का पालन करू गा | 

ऋत्विक्‌-ग्रौर उस समय आनन्द की ग्रभिव्यक्ति 
कुण्ठित हो गई । सारी सभा निइचेतन-सी 
नीरव हो उठी । पर विद्वेष के ताप को अपने 
हृदय में cal दबा कर मेने कहा-'एक पुत्र के 
अभिशाप को तुम दूर करना चाहते हो तो 
इसका मार्ग है पर यह अत्यन्त कठिन काम है, 
पार पा सकोगे या नहीं, यह शङ्का है ।' सुनते 
ही गर्वे के साथ महाराज बोले-'संसार में 
कोई ऐसा कठिन काम नहीं है जिसे क्षत्रिय 


Adi Ci 


[ नरक-वास 


का बालक पूरा न कर सके । में आपके चरण- 
कमल की शपथ ले कर कहता हूं।' मैंने 
मृदु-मुस्कान के साथ कहा-'यदि ऐसा है तो | te 
हे राजन्‌ ! सुनो-में यज्ञ का आयोजन करता 
हृ और तुस श्रपनी सतति को होम कर दो । 
उसको मज्जा-गन्ध को सूंघ कर सभी रानियां 
पुत्रवती हो जायेंगी | यह sew सत्य है ।' 
` सुनते ही महाराज का सिर भुक गया । समस्त | 
सभा में धिक्कार का कोलाहल उठ खड़ा 
हुश्रा । ब्राह्मणों ने एक स्वर से कहा--'यह 
प्रस्ताव ग्रन्याय श्रौर पाप को पिटारी है ।' पर 
अत्यन्त धोर-स्वर में महाराज AE प्र भु ! 
ऐसा ही हो, क्षत्रिय का वचन कभी मिथ्या 
नहीं हो सकता Ga समय श्रन्तःपुर में 
रानियां चीत्कार कर उठी, प्रजा में हाहाकार 
और विप्रो में धिक्कार फेल गया । सेना में 
घृणा के साथ विद्रोह ने ग्रङ्गडाई ली पर | 
महाराज अपनी बात पर निश्चल बने WZ 42 
यज्ञ को ज्वाला लपलपाने लगी यजन के E 
समय में कोई नहीं रहा । अन्तःपुर से राज- $ 
पुत्र को कोन लायगा ? राजभृत्यों ने प्राना 
कानी को, मन्त्रियो ने मौन व्रत ले लिया, 
द्वारपालों ने बार-बार श्रश्रुधार को ही पोंछता 
प्रारम्भ कर दिया, सैनिकों ने हथियार डाल 
दिये; पर जिसका मोह-पाश छिन्न-भिन्न हो 
चुका था जिसका शास्त्र ज्ञान ग्रगाध था, 
हृदय के समस्त-बन्धनों को मिथ्या मान कर 
मेने ही अन्तःपुर में प्रवेश किया des 
शाखाओं के घेरे में छिपे हुए प्रसून की भ 
मातृगण के रूप में महारानियां उस शिशु 


Wis 
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पहरा दे रही थी । उस समय ग्रपनी दोनों 
भोली भुजाग्रों को ऊपर उठा कर fay 
अपनी कोमल-ग्रटपटी वाणी में मानों हंस कर 
मानों बोल रहा था-'इस चक्रव्यूह से मुझे 
छुड़ा कर बाहर ले चलो, मुझे इस मातृ-गण 
ने घेर रखा है, देखो न, कब से बाहर खेलने 
के लिए मचल रहा हूं । मैंने हंस कर कहा- 
“इस घने स्नेह के कारागार को तोड़ कर तू 
श्रा जा, तुझे मुक्ति ही दूंगा । इस प्रकार 
बोल कर बल पूर्वक रानियों के हाथ से शिशु 
का मैंने अपहरण कर लिया । बालक ने हस 
कर किलकारी भरी । देवियों ने मेरा मार्ग 
रोक लिया, HY कंठ के साथ क्रन्दन किया 
पर में सब को ठेल कर निकल श्राया । afia 
की ज्वालायें भभक उठीं। राजा प्रस्तर 
मृति बन गया p शत-शत स्वर में ग्रन्तःपुर 
द्रवीभूत हो उठा, उस समथ sqI की 
लपक तथा कम्पन को देख कर बालक ने 
किलकारी छोड़ी और agar हाथ fa की 
AT बढ़ाने लगा । उधर विप्रगण राजपथ में 
अभिशाप देखते हुए नगरी छोड़ कर जाने 
लगे । मैंने कहा-'हे राजन्‌ ! में मन्त्र पाठ 
करता हूं और तुम अ्रग्नि देव पर चढ़ा दो । 
सोमक--शान्त, शान्त, ga आगे ग्रौर मत कहो | 
प्रेतगण--रुको, रुको; तुम्हें धिक्कार हैं, धिक्कार 
है; यद्यपि हम सभी पापी हैं और हमने aS- 
बड़े पाप किये हैं जिनका फल यहां भोग रहे 
हें पर हे पापी, तेरा यही एक ऐसा पाप है 
जिसके कि कारण ब्रह्मा को तेरे लिए पृथक्‌ 
ही एक नरक का सृजन करना चाहिये था, 
इस सारे नरक-लोक में ढूंढने पर भी तेरे 
जैसा ,एक भी पापी नहीं मिलेगा । 
देवदूत--राजन्‌ ! आप सर्वथा निष्पाप हैं । आप 
यहां क्षण-काल निवास करके किस पापी के 
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पाप को यंत्रणा सह रहे हैं ? अत्यन्त दारुण 
घटना की अलोचना भी उचित नहीं है । आप 
स्वर्ग-रथ पर आरूढ़ हों । 

सोमक--रथ लौटा ले जाग्नो देवदूत ! मैं स्वर्ग 
नहीं जाऊंगा । हे ब्राह्मण ! श्रापक ही साथ 
मेरी भी गति नरक में ही है। मेंने क्षत्रिय 
ग्रहंकार के मद में एक पिता हो कर अपने 
ही निष्पाप शिशु को aftr के rao कर दिया। 
निन्दक समाज में ग्रपने ही पौरुष की अव- 
हेलना देखी । मैंने ग्रपने ही हथ से मानव- 
धर्म को, राजधर्म को और पितृधर्म को- 
सब को एक साथ होस्वाहा कर दिया । इसी 
पाप को ज्वाला में निरन्तर जलता रहना ही 
श्रेयस्कर है । मेरे उर में प्रविष्ट अभिशाप 
कहीं भी मझे शान्ति न देगा। हे मेरे पुत्र, 
करुण-कमनीय कान्ति से युक्त मेरे लाल | 
मातृवत्सल ! नवनीत के समान निर्मल वत्स ! 
सवंथा ग्रसाहाय, परम दुर्बल, सरल चंचल 
शिशु, पितृ श्रभिमानी, बालक ! तूने अग्नि 
की लपलपाती लपटों को पिता का दिया 
हुआ खिलौना समझा और उनके साथ खेलने 
लगा । निर्भय विश्वास के साथ तूने उसे 
पकड़ लेना चाहा, उस समय ufu की 
ज्वाला के नीचे व्यथाभरे Gnawd के साथ 
तेरी मूक-कःतर दृष्टि में अकस्मात्‌ कौन सी 
भर्त्सना फुट पड़ी थी ? मेरे उर में जो ज्वाला 
जल रही है, हे नरक ! तेरी ग्रग्नि में इतना 
त,प कहां है ? कृपालु देवगण-मेरे पाप भूल 
सकते हैं, क्या में उस शिशु की उस कातर 
दृष्टि को कभी भूल पाऊगा ? क्या में स्वगे 
जाने योग्य हुं हे मेरे हृदय के अन्तिम 


» इसी नरकारिनि में दग्ध करता 
हे पुत्र ! अपने पिता के प्रति 


4x ot TA शर्मा 


ऐसे समय में जब कि uana में लिखना बड़ा 
दुरूह समझा जाने लगा था, जबकि संस्कृत को 
मृत भाषा की संज्ञा देदी गई थी, जब कि भाव, 
भाषा, प्रणाली, श्रध्यापक, पाठ्य विषय तथा 
श्रध्दापन का माध्यम सब कुछ अधिकार संस्कृत 
से छीना जा चुका था तब भी इस पिछली शताब्द 
में संस्कृत के पुनरुद्धार के लिए पिछली पीढ़ी के 


महान्‌ नेताश्रों ने ग्रपना रमणीय प्रयास चालू 


रक्खा । स्वासो विवेकानन्द ने areata ग्रध्यात्म- 
परम्परा का चिर-सुन्दर सन्देश सुनाकर विइव को 
मोहित किया, agfa दयानन्द ने वेदिक-प्रक्रिया 
का पुनः अनुसन्धान किया, गोपालकृष्ण गोखले 


तथा महामना मालवीय जी ने भारतीय संस्कृति ` 


की रक्षा में शङ्कध्वनि की, प्ररविन्द ने यौगिक 
प्रक्रियाप्रों का चमत्कार दिखाया । एसे हो समथ 
में शिवराज विजय के रूप में शुद्ध संस्कृत वाङमय 
का सहारा लेकर ५० श्रम्बिकादत्त व्यास ने प्रबद्ध 
भारत के लिए प्ररणा-स्रोत संस्कृत: भाषा को ग्रमन्द 
मन्दाकिनी के लिए भगीरथ जैसा प्रयास करके 
पावन एव प्रभूत उज्ज्वल जल धार में वतमान 
पीढ़ी को स्नान कराया । 

भारतीयता का निखरा gar रूप, नवयुग को 
चेतना, नये प्रकार के संस्कृत: प्रयोग, नयी प्रेरणा 
तथा नय मनोहर बिचार 'शिवराज:विजय' के 
रूप में देखने को मिलते da इससे एक AT उन 
लोगों पर करारी चोट को गयी है जो यह कहते 
हें कि संस्कृत भाषा बहुत कठिन है, प्रयोग को 
भाषा नहीं है रोर इसो कारण मृत-भाषा RO 
fram दत्त व्यास का कहना है ऐसी सरल, 


IC Y 


Tat 


gaz तथा रभणीयार्थ प्रतिपादक भाषा कोई 
हो नहीं सकंती। इसका ata, मंजुल विन्यास, 9 
सरस-सूक्तियां, पावन-प्रवाह तथा लौकिक बोल- | E be 
चाल में श्रलोकिक परम्परा का बोध, भ्रसत्य पर | र 5 
सत्य की विजय मायावियों को माया का उच्छेदन, i 
देश काल तथा परिस्थिति के श्रनुमार रीति-नीति 
में masaa परिवर्तन तथा सोई हुई आये जाति | 
के जागरण के लिए नवीन ढंग से गीता का उपदेश | 
mís समस्त बातें यदि आपको "एकत्र ही स्थान । 
qx देखनी हों तो मेरा संकेत सरस-सुकुमार पर 
ग्रोजस्विनी भाषा में लिखे गए शिवराज विजय 
की श्रोर होगा । Y 
शिवराज विजय एके क्रान्तिकारी रचना हे 1 Ai 
उस समय wu के ग्रत्याचार से गो तथा ब्राह्मण, | 
सती तथा पृथ्वी, वेद तथा शास्त्र, गंगा 
कलाश सभी हमारे मान्य बिन्दु कांप उट 
गलो, नगर-नगर तथा प्रत्येक मन्दिर में 4 
चीत्कार सुनायी देने लंगी कि भारत मां का "33 
aga उठा ı वेद विदीणं होने लगे, भाष्य aa 
होने लगे, नदी एवं कूप के जल श्रशुचि हो गए, Er 
पतिवृता्रों के धमं एवं मानवों के जीवन का गला _ 
घोंटा जाने लगा उसी समय निराशा के 
अंधकार में भाशा की किरण-सी चमकी । २ 
भारती ललनाझों के सिन्दूर को रसा 2 
श्रीरामचन्द्र का चेतन्य हृदयांश, T रत की फुल- 
वाड़ी का सुन्दर माली, राजपुत्रो का गर्व उन्नत 


\ =3 nz J C aa 
अम्बिकादत्त व्यास की शेली 


श्री निगम शर्मा 


aa समय में जब कि संस्कृत में लिखना बड़ा 
geg समझा जाने लगा था, जबकि संस्कृत को 
मृत भाषा की संज्ञा देदी गई थी, जब कि भाव, 
भाषा, प्रणाली, प्रध्यापक, पाठय विषय तथा 
ग्रध्दापन का माध्यम सब कुछ ग्रधिकार संस्कृत 
से छीना जा चुका था तब भी इस पिछली शताब्दं 
में संस्कृत के पुनरुद्धार के लिए पिछली पीढ़ी के 
महान्‌ नेताग्रों ने ग्रपना रमणीय प्रयास चालू 
Tear । स्वासो विवेकानन्द ने भारतीय ग्रध्यात्म- 
परस्परा का चिर-सुन्दर सन्देश सुनाकर विइव को 
मोहित किया, महषि दयानन्द ने बंदिक-प्रक्रिया 
का पुनः अनुसन्धान किया, गोपालकृष्ण गोखले 
तथा महामना मालवीय जी ने भारतीय संस्कृति 
की रक्षा में शङ्कध्वनि की, प्ररविन्द ने यौगिक 
प्रक्रियाश्रों का चमत्कार दिखाया । ऐसे हो समय 
में शिवराज विजय के रूप में शुद्ध संस्कृत वाङ्मय 
का सहारा लेकर ५० श्रम्बिकादत्त व्यास ने प्रबुद्ध 
भारत के लिए प्ररणा-स्रोत संस्कृत भाषा को ग्रमन्द 
मन्दाकिनी कै लिए भगीरथ जता प्रयास करके 
पावन एव प्रभूत उज्ज्वल जल धार में वर्तमान 
पीढ़ी को स्नान कराया | 

भारतीयता का निखरा gar रूप, नवयुग को 
चेतना, नये प्रकार के संस्कृत प्रयोग, नयी प्रेरणा 
तथा नये मनोहर बिचार 'शिवराज-विजय' के 
रूप में देखने को मिलते ga इससे एक MIT उन 
लोगों पर करारी चोट को गयी है जो यह कहते 
हें कि संस्कृत भाषा बहुत कठिन हे, प्रयोग को 
भाषा नहीं है sx इसी कारण मृत-भाषा है। 
प्रम्बिका दत्त व्यास का कहना है ऐसी सरल, 
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gaz तथा रमणीयार्थ प्रतिपादक भाषा कोई 
हो नहीं सकती । इसका ala, मंजुल विन्यास, 
सरस-सुक्तियां, पावन-प्रवाह तथा लौकिक बोल- 
चाल में प्रलोकिक परम्परा का बोध, uu पर 
सत्य की विजय मायावियौं को माया का उच्छदन, 
देश काल तथा परिस्थिति के श्रनुमार रीति-नीति 
में masaa परिवतन तथा सोई हुई श्रार्य जाति 
के जागरण के लिए नवीन ढंग से गीता का उपदेश 
श्रादि समस्त बातें यदि आपको “एकत्र ही स्थान 
पर देखनी हों तो मेरा संकेत सरस-सुकुभार पर 
ग्रोजस्विनी भाषा में लिखे गए शिवराज विजय 
की ate होगा । 

शिवराज विजय एके क्रान्तिकारी रचना है | 
उस समय भ्रसुरों के ग्रत्याचार से गो तथा ब्राह्मण, 
सती तथा पृथ्वी, बेद तथा शास्त्र, गंगा तथा 
RMT सभी हमारे मान्य बिन्दु कांप उठे । गली, 
गली, नगर-नगर तथा प्रत्येक मन्दिर में वह करुण 
चीत्कार सुनायी देने लगी कि भारत मां को हृदय 
दहल उठा । वेद विदीणं होने लगे, भाष्य भ्रष्ट 
होने लगे, नदी एवं कूप के जल श्रशुचि हो गए, 
पतिवृताग्रों के धर्मं एवं मानवों के जीवन का गला 
घोंटा जाने लगा उसी समय निराशा के घोर 


` ग्रंकार में आशा को किरण-सौ चमकी । यही 


भारती ललनाश्रों के सिन्दूर की रक्षा का वृती, 
श्रीरामचन्द्र का चेतन्य qaum, भारत की फूल- 
बाड़ो का सुन्दर माली, राजपुत्रों का गर्व उन्नत 
करने वाला महान्‌ पुरुष शिवा जो के रूप सें 
waaka हुआ । उसने भारतीय giaa qx aig 
बहाये, उसने बड़ी-बड़ी fama nia से धमं 


— 
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कालिदास कहते हे “विद्याऽभ्यसनेनेव प्रसादयि- 

तुमहसि | (रघु० सर्ग १. ८८) । हिन्दी में भी 

इसी बात. का समर्थक एक दोहा है कि-- 
करत-करत श्रम्यास के जड़मति होत सुजान | 


[ कालिदास को शिक्षा पद्धति 


श्रसली ममं को प्राप्त कर सकता है । इसी लिए 
महा कवि कालिदास ने ज्ञान श्रोर विनय से 
सेवित विद्या के बारे में रघुवश के १० सगं, 


इलोक ७१. में इस प्रकार विचार, व्यक्त 


zart आवत जात ते सिल पर परत निसान ॥ 
तो विद्या-प्रध्ययन निरन्तर होता रहता चाहिए । 
दूसरी बात यह है कि विद्या को आंख मूंद 

कर ग्रहण नहीं करते रहना चाहिए अपितु ज्ञान- 


किया है-- 

सुतो लक्ष्मणशत्रघ्नो सुमित्रा सुषुवे यमौ । 

सम्यगाराधिता विद्या प्रबोध विनयाबिव i 
aala सुमित्रा ने लक्ष्मणा Xx शत्रुघन 


नेत्र खोल कर विद्या पढ़नो चाहिए। किसी ने नामक दोनों पुत्रों को, ज्ञान तथा विनय को 
कहा भो है कि-- प्रच्छी तरह सेदित विद्या के समान उत्पन्न 
ज्ञान नेत्र जिनके खले, तिनके णतम पास। far, 


्रज्ञान-श्रंधेरा छा गया फिर न दीखत है आप ।। 
इस लिए ज्ञान नेत्रों को खोज कर विद्यारूपी 
प्रियतम की प्राप्ति हो सकती हे । ज्ञान ग्रौर 
विनय के द्वारा विद्या बड़ी विलक्षण हो जाती 
है । विद्यारूपो aha में ज्ञान ate विनय रूप 
समिधाग्रों का ग्राधान करने से विद्यार्थो बिद्या के 


ga: कालिदास के शिक्षा-सम्बन्धी विचारों 

को यदि हम सम्यक्तया प्रचारित एबं विस्तारित 
तथा अध्ययन काल A उन पर श्राचरण करें 
तो हमारी शिक्षा सफली भूत हो सकती है और 
फिर शिक्षा कां जो उद्देश्य है वह पुरा हो 
सकता है । 

| x 

` गुरुकुल-पत्रिका पर कुछ सम्मतियां 


गुरुकुल पत्रिका का. “शिक्षा feas प्राप्त हुआ । इस mx में बड़ उपयोगी लेख दिये गए हूं। 
अंक सर्वविधि सुन्दर प्रकाशित हुआ है | भवदीय 

| हनुमानप्रसाद NET सम्पादक 'कल्याण' गीता प्रेस गोरखपुर | 

j ° - et 

गुरुकुल-पत्रिका का 'शिक्षा-विश्ेषांक सुन्दर निकला । आपके श्रम की सराहना करता हूं । 

हरिमोहनलाल श्री वास्तव एम. ए. एल. एल बी. दतिया ( Ho So ) । 

+++ 
` संस्कृत और भारतीय संस्कृति के प्रचार प्रसार में आपका श्रौर प्रापके पत्र का जो योग दान रहा 
है, उसके लिए हम आपके mas हें। श्रखिल भारतीय संस्कृत विद्यापीठ कमला नगर, दिल्ली-६ । 
गुरुकुल पत्रिका के दो श्रंक प्राप्त हुए । ग्रति सुन्दर साहित्यिक सामग्री सम्पादित है, सग्रहणणीय है | 

कृष्णलाल बजाज प्रदीप, मंत्री साहित्य-निकेतन उल्हासनगर-१ बम्बई ) 


* 


CC-0. Gurukul Kangri University Haridwar Collection. Digitized by S3 Foundation USA 


Ee E co 
mine १६६६ | Jo 
१ पर शास्त्रों को aaa दिया, उसने रोतो हुई 
गोमाता के ग्रश्रु पोंछे sx vat महापुरुष ने 
ant की fa aa भारतीय प्रजा की रक्षा क 
¡SUR तलवार उठाता हूं । भवानी के बरद हस्त 
एवं भारती प्रजा के aaa श्राशीर्वाद से वह 
ज्योति जगमगा उठी । उसी का कुछ sua 
सौन्दर्य हमें ्रस्बिकादत्त व्यास की dani शेली 
में दृष्टिगोचर होता है। 
वाण के प्रति जो लोगों की यह ग्रालोचना 
थी कि वाण समासों की जटिलता, अभिनव शब्द 
प्रलकारो भावों के गहन प्रयोग के कारण गहन हो 
गये हे 
“शिवराज fasa’ को प्रासादिकता में संस्कृतभाषा 
का अभिनव रूप देखे । एसा सौन्दर्य, एसा 
सामञ्जस्य algal uera agi मिलेगा जिसके 
निम्न कारण हूं । 
(१) afrasa उच्च कोटि के सम्कारों 
से सम्पन्न लेखक ga वाराणसी जेसी उच्च नगरी 
में जहां fe प्रत्येक बिषय के Was सवदा उपलब्ध 
रहते हें, वहां पर भी व्यास जी ने agar ate 
एवं वशिष्ट्य रक्खा है वे सभी संस्कार सम्पन्न 
` गुण शिवराज विजय में उपलब्ध हें जो कि युग की 
प्रावश्यकता के अनुरूप एक उपन्यास में अङ्गीकृत 
होने च।हियें । 

_ (२) शिवराज बिजय में प्रकृति-प्रेम, गाढ- 
द न्धता तथा पदलालित्य का संकेत quiequr श्रभोष्ट 
है, शगार का भी उचित अवसर पर समावेश 
{कया है । पर जिस मनोरम रूप से ग्रद्भुत एवं 
_ उसके सहगामौ वीर रस का चित्रण कवि ने किया 
_ है वह विस्मयजनक है। 
(३) ब्यास जीके नायक भारत के महान्‌ 
_ नेता छत्रपति शिवाजी हैं, इस कारण उनकी रीति- 
E भाव भंगिसा, कपट-प्रबन्ध एव वीरत्व तथा 


५१६ ` 


उनके प्रति यह मेरा परामर्श है कि 


[ अम्बिकादत्त व्यास की शेली. 


उनकी सफलता का रस-रहस्य समझाने के लिए 
जिस wagi प्रवाहमयी भाषा की maawa 
थी उप्तकी ग्रभिव्यक्ति में कदि को हमारी afa- | 
लाषा से ग्रधिक सफलता मिली है सारी भाषा i) 
प्रबन्ध की समाप्ति तक एक लड़ में पिरोयी हुई- 2c E 
सी, ग्रनेको हारो से जडी हुई मनस्विनी-राजकुमारी 
के समान ओज पूर्ण, भाव पूर्ण, स्वत्व पुण, स्वाभि- E 
मान पूर्ण एवं बेभवपुर्ण स्थिति म॑ दृष्टिगोचर होतो Ee xu 
& 1 भारत को बनगासिनी सोता के रूप में, है ios. 
मनोरथ की प्राप्ति म॑ भटकने वाली सावित्री के व ; 
रूप में, शत्रुओं के बीच में तलवार लेकर खड़ी 4 
हुई दुर्गा के समान, साधना के निखार से निखरी 2d 
हुई पावंतो के समान नवयुग की भारती तप तथा 
स्वाध्याय से qua उसी रूप में, उसी परम्परा में 
आप शिवराज विजय में ग्रविरल झलकती हुई 
देख सकते हँ । न 
(४) भारतीय साहित्य में प्रवेश पाने के 
लिए शिवराज विजय बहुत ही wag मागेदर्शक ~ | 
ग्रन्थ हे । व्यास जो ने शिवराज जी की मुख्य ; 
जीवन घटनाओं को एक सुत्र में बांध कर उनके 
समस्त गुणों को बड़े ही सुन्दर ढंग से अभिव्यवत 
किया हे । वाण के ग्रनन्तर भारतीय परम्परा का, | 
प्रतिभा का, तथा श्रनुरूपता का इतना सुन्दर | 
निरूपण ga तक गद्य क्षत्र में नहीं हुआ । | 
(५) व्यास जो महाकवि वाण की शली का | 
अनुगमन करते हुए भी वाण की गाढ़ aaa, | 
लम्बे लम्बे समास एवं श्रलंकारों ai 
भाषा से aad Ji वाण का 'स्फुटो रसः निरीक्ष 
के लिए सुन्दर दर्पण यदि देखा जाय तो शिव 
विजय हो है । 
(६) प्रकृति-चित्रण करते . 


फिर भौ प्रकृति के आवश्यक श्रंश 


चित्रण इन्हे E 


गुरुकुल-पत्रिका ] 


ग्रानन्द दायक हे । प्रात: काल, सूर्योदय, योगिराज, 
प्रफजलखाँ का दरबार, गौरासिह का साहस, 
रघुवी रिह की यात्रा, शिवाजी की रोग-शय्या 
श्रादि के प्रसङ्ग भली प्रकार देखे ज्ञा सकते हें। 

(७) शिवराज विजय का कथोपकथन बड़ा 
ही सजीव, यथार्थ एवं स्वाभाविक हुआ है । यवन 
तरुण कहता है कि--हम से भी कौन, कहां से, 
केसे, पूछा जाना चाहिये ? हम हिन्दु काफिरों का 
शिकार करते फिरते हैं । प्रत्युत्तर म॑ गौरसिह का 
कहना है कि हम भी स्वांकागतसत्त्वमात्र मे वृत्ति 
का निर्वाह करने वाले faz हू । गोपीनाथ तथा 
शिवा जी का तथा यशवरन्तासह ग्रादि का कथोप- 
कथन बहुत ही ग्राह्य एवं श्रभिनन्दनीय है । 

(८) सहज तथा स्वाभाविक भाषा नंपुण्य 
व्यास जी की है। मन्दारमंजरी की भाषा दाश- 
निक गहनता एवं व्याकरण के चमत्कारों से नीरस 


जंगली नाशपाती के पेड़ों में बढ़िया नाशपाती की कलम 


जंगली नाशपाती के पेड़ों में बढ़िया नाशपाती को कलम लगा कर उनसे बढ़िया नाशपाती 


ली जा सकती Ss | 
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हो गयी है पर व्यास जी महान्‌ पंडित होते हुए 
भी इतने सहूदय हें कि वे उनकी सहूदयता ही 
इस पुरे प्रबन्ध में अभिव्याप्त हे इस कारण रसा- 
नुभूति में कहीं भी खटक नहीं होती । प्रबन्ध का 
निर्वाह भी बहुत gan ढंग से हो गया है । 

(&) व्यास जी की प्रसन्न पदावली को देख 
कर जिसमें स्थान-स्थान पर सुन्दर इलेषों का 
arpa अपने श्राप सहजतया हो गया है जिसे 
देखकर सहूदय का हृदय भावाद्र हो उठता हे, 
कहना पडेगा fasaa उनकी वाणी प्रसन्न पदावली 
वाली इलेष-रस से परिपूर्ण, पूर्णानन्द का सृजन 
करने वाली गृह को लक्ष्मी के समान ही सुख- 
दायक है-- 
प्रसन्नाः कान्तिहारिण्यो नानाइलेषविचक्षणाः। 
भवन्ति कस्यचित्पुण्येमंखे वाचो गृहे feaa: n 

--नलचम्पूः d 


Y 


[ वेशाखमास २०२३ | 


कलम लगाने के लिए जंगलो नाशपाती के पेड़ों को कुछ टहनियां चन ली जाती Fi उन्हें % 


कम से कम एक फुट के फासले पर जगह जगह चाक्‌ से तिरछा छील लिया जाता है। इसक ब 
चार-छः साल पुराने किसी स्वस्थ और बढ़िया नाशपाती के पेड़ की कलम लगाने के लिए लेते da 
हर कलम के निचले सिरे को चाकू से तिरछा काट कर जंगलो नाशपातो क पेड़ों को fuit टहनियों 


फंसा देते हें । 


इसके तुरंत बाद कलम पर लगाने की मोम लगा देते हें जिपसे उनका हुवा-पानी 
हो सके इस मोम से छिली हुई जगह भी भर जातो है श्रोर कलम भी श्रच्छी तरह 
ज्यादा हिफाजत के लिए कुछ दिन बाद चौबतिया लेप लगा देते g | 


sh 


[र S El जाती IG ह्‌ || 
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बाण तथा विश्वेश्वर भद्र की-- ~ 
च 
शेली-तुलना 


श्री निगम शर्मा 


यजुर्वेद की जो परम्परा गद्य-क्षेत्र में भारत 
के प्रशस्ति-लेखों में पायी गयी वही साहित्य को 
प्रगति में कुछ विलक्षण ढंग से सुबन्धु एवं दण्डी 
के प्रयासों सें अभिनव चमत्कार के साथ उल्लसित 
हुई और उसी का कोई चरमोत्कर्ष बाण की 
सरस एवं मधुर वाणी में साहित्य के सुमेर पर 
मुकुट-मणि के समान, प्रेस की साकार प्रतिमा के 
समान, घ्रतिभा-नेपुण्य के अभिनव निर्माण के 
समान ओर 'एंगार-बसन्त तथा कामदेव के सम्मि- 
लित प्रयास से प्रादुर्भूत रति के मन्दिर के समान 
जिसमें कि साक्षात्‌ चन्द्रमा ने ही बड़े उल्लास के 
साथ अपनी ज्योत्स्ना परिपुर्ण भरदी हो; गुरुता 
एवं मनोहारिता के साथ प्रकट FAT | 

पद्य-साहित्य में कालिदास के समान भारतीय 
गद्य-साहित्य में वाण श्रपनी कृति रूपी ज्योत्स्ना 
से लबालब भरे हुये समस्त पृथ्वी पर श्रानन्द का 
उल्लास बिखेर रहे E | सहृदय-सागर को तरंगित 
करते हुए, कवि रूपी चकोरों को श्रपनी सुधा का 
आस्वादन कराते हुए, संसार की आंखों में रमणीय 
रसोत्सव रचते gu, अपने कुमुद-बांधवों को मुदित 
करते हुए चन्द्रमा के चरित्र को चारुता का चरमा- 
नन्द गोचर करा रहे हैं । 


बाण की रचना में वह नेपुण्य है, अलंकारों 

में वह श्रनुपम सौंदयं है, कथोपकथन मे वह विलक्षण 
उत्कर्ष है, वस्तु-सौंदयं में वह माधवी मधुरता है 
कि इनके शिल्प विधान का उत्तरोत्तर कवियों ने 


_ अभिनन्दन किया, ARTO किया और खुले हृदय 


के. RT 
mt 


से कहा कि--'बाणोच्छिष्टं जगत्‌ सर्वम्‌ Y साथ 
हो लोगों को यह भी स्वीकार करना पड़ा कि 
गद्य-लेडन कोई सरल काम नहीं है--'गद्यं कवीनां 
निकर्ष वदन्ति ।' 

यद्यपि ग्राज तक बाण का बहुत श्रनुकरण : 
हुआ पर सर्वाङ्ग में कहीं कोई लेखक ग्रनुकरण E 
करने में भी सफल नहों हो सका । किसो ने i 
प्रबाह का, किसी ने गभे-कथा-सञ्चिवेश का, किसी SAM 
ने अलंकार की चारुता का, किसी ने प्रकृति- 
चित्रण का, किसी ने retenu का, किसी न s 
कोतू हल-सामग्री का हो ग्रनुकरण किया । ्राज तक "- 
कोई ऐसी रचना देखने में नहीं श्राई जो परिपूर्ण 
गुणों का अपने सुक्ति-परिस्पन्द में मग्न कराती 
फिर भी मन्दार-मञ्जरी में विश्वेश्वर पाण्डेय ने 
बहुत कुछ अपने वर्णना-नेपुण्य का परिचय 1 
दिया है । to s 


दोनों कवि ब्राह्मण परिवार में उच्चतम कुल 
के स्वाभिमानी महापुरुष हें । दोनों को रचना में | 
शील-सोंदर्य, वर्णन-चातुरी तथा कथा को एकरूपता | 
है । दोनों के wenn सधे हुए, अवसर तथा 
स्थान के अनुरूप हें । दोनों क प्रस्तुत पात्र राज- 
वंशीय होने के कारण उदात्त-भावनाओं से परिपूर्ण 
हैं । दोनों के सामने जनता के मनोरञ्जन के 
ही ग्रभ्युदेय का लक्ष्य है । दोनों भारतीय संस्कृति 
ही महान्‌ निर्देशक तथा रक्षक a दोनों पुर 
इतिहास,शब्दकोष, व्याकरण, न्याय, 
आदि में पूर्ण प्रगल्भ एवं श्रवण-मनन से 


ES ; 


¡AD i 
SE Joll» ! 7 


| ६ 


er 


Pd 


गृरुकूल-पत्रिका | ३७४ 


हैं । दोनों को सूक्तियां मनोरम हँ । शब्द-योजना 
की कुशलता, कथा का परिपोष, वाक्य-बन्ध को 
बन्धुरता, कल्पना का उल्लास तथा कला-निबन्धन 
में मञ्जुल सिद्धहस्तता दोनों .को प्रभावोत्पादक 
तथा प्रशंसनीय है । 

साथ ही संदार-मंजरी में ग्रौर भी श्रनेक गुण 
हैं जो कि कादम्बरी से विशेष कर मेल खाते हे । 
जिस प्रकार नगर वर्णन से कथा कादम्बरी सं 
प्रारम्भ होती हे, पुनः क्रम प्राप्त राजा, रानी, 
संत्री, कुमार-जन्म, उसकी शिक्षा-दीक्षा, पुनः प्रधान- 
मंत्री हरा उपदेश, राजघराने का उत्कर्ष श्रादि 
बातों का वर्णन कथा विवरण जो कादम्बरी में 
दिये गए हैं उसी क्रम का सन्निवेश यहां भी दिया 
गया है । लक्ष्मी की निन्दा दोनों करते हूँ । दोनों 
बंचकों, लम्पटों तथा धूर्तो से सावधान कराकर 
उन्नत एवं परिष्कृत परिवार का स्वरूप सामने 
रखते हें । दोनों भारतीय मान्यता-प्रापI्त सभी 
देवों का सन्मान करते हँ | दोनों का श्रध्ययन एवं 
चिन्तन अति गहन है । दोनों gem आदि 
भारतीय विइवासों के समर्थक हैं । दोनों लोक 
फेले ग्रन्धविश्वासों को उसी रूप में स्वीकार करते 
हैं । दोनों कथा में सजीवता लाने के लिए ata 
बीच में कौतूहल पूर्ण घटनायें प्रकट करते हे । 
वण-व्यवस्था के प्रति दोनों में गहन निष्ठा है । 
दोनों की वर्णन शेली में बहुत कुछ अनुरूपता है । 

फिर भौ दोनों में बहुत वेषम्य है। बाण के 
वर्णन में कथा-प्रवाह गज-मद के समान, सुन्दरी के 
चितवन के समान, उपवन क MARE के समान, 
नन्दन के वैभव के समान, परिजात मंजरी को 
सुगन्ध के समान श्रानन्ददायक है, ्रभिनन्दनीय है 
अर सहृदय के हृदय को उल्लसित करने वाला 
है । उस गरिमा को विश्वेश्वर सुरि नहीं प्राप्त 
4 सके जिसके निम्न कारण तथा प्रसङ्ग विशेष 
रूप से निर्दिष्ट किये जा सकते हं-- 


— EES I cce iQ ÉÉ iL (c-—— id 


[ वाण तथा विश्देश्वर भट्ट को शेली-तुलना 


(१) यदि MH: पर सहृदय जनता का 
मनोरंजन करने वाले नट-नटी स्वयं रस-पान करने 
लगें तो यह ise होगा । भावना के प्रतिकूल 
होगा तथा संस्क्रार-सम्पत्न मानव जाति की निष्ठा 
एवं प्रतिष्ठा के विपरीत होगा । इस कारण संस्कार 
सम्पन्न बुद्धि एवं लोक-नेपुण्य का भार्ग यह है कि 
प्रस्तुत का दिग्दर्शन कराते समय प्रतिपल हमें यह 
ध्यान रखना चाहिये कि हमारी सहृदय जनता 
उद्बेजित या रस-विमुख तो नहीं हो रही है, इस q 
कारण लक्ष्य के प्रति सदा सावधान एवं प्रबन्ध के हती. 
निर्वाह में प्रवाह को aa के साथ श्रग्रसारित करते T a 
रहना चाहिये । इस मंजुल विवेक का संस्कार- 
सम्पन्न बाण ने बडी सहृदयता से पालन तथा l 
निर्वाह किया है पर विश्वेश्वर सूरि बीच-बीच में | 
भ्रान्त हो गये i 
(२) प्रस्तुत शब्द श्लेष का चित्रण इस 
दृष्टि से करना चाहिये कि वस्तु-सोंदय के उत्कर्ष 
में सहारा मिले । जिन वस्तुश्रों की कोई सत्ता 
नहीं है पर केवल किसी शास्त्र में, अथवा शब्द 
प्रतिपाद्य मात्र हें उनसे क्षणिक वाग्‌-विलास भले 
ही प्रकट हो पर प्रस्तुत सौंदर्यं का उद्बोधक नहों 
बन पाता । इस दृष्टि से भट्ट विश्वेश्वर ने श्रारम्भ | 
से हो ग्रपनो श्रान्ति दिखायी है । प्राची दिक के 
aña में श्लेष गर्भ उपमायें उतना चमत्कार नहीं 
प्रस्तुत करतों जितना कि श्राडम्बरपुर्ण ग्राडम्बर- 
बन्धता; वे कहते g कि वृषभध्वज, पुरुषाद 
लोहित, किरात, प्राग्ज्योतिष, काशी, मेकल 
प्रञ्जन, व्या प्रमुख, मिथिला तथा इन्द्र का अधि- | 
ष्ठान होने के कारण प्राची दिशा क्रमशः TAT 
भूमि, लंका, पलाशषुष्प-समृद्धि, हर-लीला, रात्रि, 


माहि कता 
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नगर को AT 
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कहते हें कि वह 'रिपुपुरमिव विशालम्‌' था । 
TAR को तुलना करने में विशालम्‌ का इलेष 
तोडिये । विशालम्‌--विगत शालम्‌, विभग्न- 
सदनम्‌ | अब एसे नगर से आप तुलना दे रहे हें 
जिसके सारे घर खंडहर बन गये ga तो फिर 
प्रयास करके alata श्लेष के मोह को समझना 
पड़ता है । आप कहना चाहते g कि नगर बड़ा 
विस्तीण था । इस पूरे प्रसंग में भी ग्रगणित 
भ्रान्तियां आप से हुई हें । ऐसे दोष वाग्‌-देवता- 
amı ewe ने विरुद्धमतिकृत्‌ में शिनाये हें । 
aala पाठ के हृदय में उत्कर्ष को अपेक्षा AI 
कर्ष का बोध हो जाता है पर बाण ऐसे स्थलों 
पर बहुत aaa हैं । उज्जयिनी का वर्णन करते 
हुए जो चित्र बाण ने खींचा है उससे उसको 
विमलता, विपुलता, कलात्मकता एवं ऐश्वय 
टपकता है--“सशेलेव प्रासादैः, सशाखानगरेव 
भवनैः, सकल्पवृक्षेव पुरुषेः, दशितविश्वरूपेव faa- 
भित्तिभिः, संध्येव पद्‌मरागानुरागिणो, अ्रमराधिप- 
afafa नखशतानल धूमपूता o 


(3) अपनी macat का सम्यक्‌ 
प्रकार से बोध होते हुये भो बाण की रचना में 
. कहों पर भी इनका श्रहंकार नहीं टपकता । दे 
कल्पनाओं से सम्पन्न हें, समृद्ध हैं पर वासना-जन्य 
कल्पनाओं को. भलो प्रकार धुन दिया है । वे सभी 
ओर उस सत्य शिवे तथा सुन्दरं का साक्षात्कार 
करते हे जिनसे उनकी कला में मामिकता, पूर्गता 
एवं मनोरंजन-कला तथा समस्त भद्रता ग्रा गयो है । 
उनको उदार एवं गहन शेलो की यह एक ग्रपनी 
विशिष्टता है । विकार की घड़ियों के उपस्थित 
होने पर भी जिसका चित्त ग्रविकृत बता रहे, 
ऐसा ही कोई अद्भुत कोटि का राजा हषं हे जिसके 
सामने हास-परिहास, नाच-रंग, तथा मद- 
मदिरा से faga तर्हणयां उसे विचलित करने के 


aay साधन तथा प्रसाधन उपस्थित करतो हैं पर. 
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[ फाल्गुन मास २०२३ 


अन्त में ग्रंगलियों को चटकाती हुई मानों कामदेव | 
के धनुषों को हो खंड-खंड कर देती gia दूसरी 
्रोर विश्वेश्वर भट्ट के द्वारा जो राजशेखर 
का रेखा चित्र खोंचा गया है उसमें सभी शास्त्रों 
का कचूमर निकाल कर बेढंगा अचार भले ही भर 
दिया गया हो, राजा का प्रोढ़त्व, एश्वर्य, योग्यता, : 
सुन्दर एवं सुपुष्ट शरीर, तेज तथा उच्च चरित्र j 
WT उज्वल यश ग्रादि की स्पष्ट ग्रभिव्यक्ति करने i 
में सवंथा ग्रसमर्थता दिखलायी देती हे 1 वह 
माल्यवान्‌ था जिसने कि यमराज को दिशा का 
अवलम्बन नहीं लिया, पुण्य-जन था पर नरभक्षी 
नहीं था, आदि प्रयोग हृदय में उद्वेग पहुंचाते 
हें । AR भुजा वाला' कहना था तो सुन्दर से | 
सुन्दर शब्द आप कह सकते थे । हिरण्य पाणिः, । 
sug: करिकराकार ( दोदेण्ड: ) हस्तः, afa 
कितने सुन्दर शब्द मिल सकते थे । पर आपको तो 
विरोधाभास .के प्रति मोह था, और कहने लगे-- Y 
महादोषोऽप्यदोषः | 
(x) गद्य लिखने की शली कोन सो सुन्दर 
होनी चाहिये zar लिये महाकवि बाण ने न 
केवल स्वूप-निरद्धारण में उदाहरण प्रस्तुत किया 
अपितु उसी के ग्रतुर्य परिभाषा भो बनायी:-- 3 
नवोष्थों जातिरग्राम्या 


इ्लेषोऽञ्लिष्टः *फुटो रसः | 
विकटाक्षरबन्धइच 
कृत्स्नमेकत्र दुलभम्‌ ॥ 
हरषे चरितम्‌ ।। 


अर्थात्‌ जो बात अब तक श्रनुद्घाटित हो 
चमत्कार से परिपण हो, स्वभाव का मधुर चित्रण | 
हो, ग्राम्यःप्रयोग न हो, श्लेष, सरलतापूर्वक _ 
अनेकार्थं को अभिव्यक्ति कर देता हो, रस 
स्फुटता से सन्निवेश हो अर्थात्‌ दुर्बोध न न हो ओर 


वही रचना बाण को इष्ट है तथा 


गुरुकुल पत्रिका ) We eed 


मन्दार मञ्जरी का रचयिता इन गुणों स सवथा 
दूर है । हमें विश्वेश्वर सुरि की रचना का ग्रव- 
aga करने से यह लगता है कि ये बाण क प्रति 
ईष्प्रालु हें और अपने उदग्र प्रभाव, अद्भुत AEA- 
यन एवं शब्द शिल्प के वेदग्ध को लेकर बाण से 
प्रभावित हमारे हृदय को अभिभूत कर देना 
चाहते हें । इस कारण बाण के वर्णन में जो faa- 
मयता है, प्राञ्जलता हें, HAA योजना है उसकी 
ससत ये नहीं कर पाते । 

(५) बाण की सफलता का रहस्य है 
qaaa प्रधान दृष्टिकोण उनकी मधुर सान्ध्र 
सुक्तियां, सुकुमार सौंदर्य, कथा की aw योजना 
तथा अवसर क अनुरूप बाक्य-विन्यास इत्यादि 
इस बात के द्योतक हें कि वे प्रस्तुत को अपेक्षा 
रस-निप्पत्ति एवं प्रबन्ध-निर्वाह पर अधिक जागरूक 
हैं । वाण को यह सबसे बडो विशेषता वेदों सें, 
आर्ष काव्यों से एवं भास तथा कालिदास जेप 
कवियों से धरोहर क रूप में मिली है । श्राप 
बाण के निमित ताजमहल में से एक भी शब्द 
रूपी पत्थर निकाल दें तब आपको पता चल जायगा 
कि आपने कितना बड़ा aaa कर दिया है । पर 
यह समन्वय प्रधान दृष्टिकोण विश्वेश्वर भट्ट में 
खोजने पर भी नहीं मिलेगा उनकी मन्दार-मंजरी 
सें uda उनका 'अहम्‌ बड़े उग्र Ud भयावने 
आकार में खडा है । वहां सामञ्जस्य नहीं अपितु 
भयावह रहस्य है । 

(( ६ ) कथोपकथन बहुत ही सुबोध, रुचिकर 
एव प्रासादिक होना चाहिये । शुकनास के उपदेश 
में ऊंचे से ऊ चे गुरु का श्रनुभूत जीवन-तत्त्व निहित 
है । उनको wad भाषा, सरस छोटे-छोटे 
वाक्य तथा पात्र को देखकर तदनुसार ही उपदश 
की प्रवृत्ति सभो कुछ बाण को सहदयता-शालोनता 


सबसिद्धता एवं सिद्धहस्तता प्रकट करते हें । दूसरी _ 


ar बद्धिनिधि ने जो कुमार चित्रभानु को उपदेश 


MEN es ih bes 


( वाण श्रौर विश्वश्वर भट्ट की गली-तुलना 


दिये हें वे शुकनास के उपदेश को प्रतिच्छाया 
होते हुये भी उस उत्कर्ष से रहित B 
( ७) गद्य लेखक को प्रसद्भगानुसार भाषा - | 
स्वीकार करनी चाहिये) जेसा कि बाणको रचना | 
में हम देखते हें यदि विषय वर्णन-प्रधान है तो ० 
बे लम्बे-लम्बे समासों द्वारा अपने अभिप्रेत की | 
सिद्धि का स्वरूप खोंचत g | जसे ग्ररण्य-श्रच्छोद- 
सरः, संध्या, प्रातः, गजराज दर्पशात, नगर, राज- 
भवन आदि ये प्रकरण ऐसे हँ जिनमें भव्यता, 
भयानकता, विशालता sat व्यापकता होती है | | 
इस कारण बाण ऐसे ही भव्य, भयानक, विशाल ( 
एवं व्यापक शब्द समुदायों से श्रपनी इष्ट-सिद्धि 
करते हें । कहीं-कहीं इनक शब्दों को भयानकता 
से ही प्रस्तुत वस्तु की भयानकता प्रतोत होती है- 
“कात्यायनोब प्रचलित खड्भभीषणा रक्तचन्दना- 
AGA च, कल्पान्तप्रदोष सम्थ्येत्र प्रनृत्यन्तीलकण्ठा 
पल्लवारुणा च ।” इत्यादि वर्णन अरण्यानी को 
भयावहा मति का स्मरण दिलाता है पर जहां _ 
सरस श्रृंगार से MaMa प्रकरण हें दहां बाण | 
समास BT AAT नहीं लेते | महाश्वेता के शरीर 
में शने: Wa: यौवन ग्रा गया और उसे पता तक 
न चला--'क्रमेण कृतं च मे agfa वसन्तइव म 


= $ 


कुसुमेन, कुसुम इब मधुकरेण, मधुकर इव मदेन 
तवयोदनेन पदम्‌ ।' वहीं वाण लक्ष्मी के 
कहते हुं--'न रूपमालोकतें, न कुलक्रम 
न शीलं पश्यति, न वेदरध्यं गणयति, न भ्र 
यति ये कितने सरल, सरस छोटे-छोटे प 
इससे स्पष्ट है कि बाण प्रसंगानुकूल श 


CT 
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भले ही करें पर कथा-प्रसंग के अनुरूप कभी 
नहीं हं । 

(3) अलंकार चित्रण में वाण कवि का 
शिल्प-विधान श्रधिक मनोरम है क्योंकि वे वस्तु- 
सौंदर्य की अभिव्यक्ति में ही अलंकारों का उपयोग 
करते हें इससे प्रस्तुत वस्तु का प्रभाव, उसकी 
उपयोगिता एवं उसके उत्कर्षं का पता लगता है । 
रानी विचासवती का वर्णन करते हुए बाण कहते 
हैं कि--'शंकर जी की जटा में चन्द्रकला के समान 
विष्णु भगवान्‌ के वक्ष पर कोस्तुभ-प्रभा के समान, 
बलरास जी की वनमाला के समान, सागर को 
वेला के समान, दिग्गज की मदलेखा क समान, 
.पादप को लता के समान, वसन्त को पुष्प समृद्धि 
के समान, चन्द्रमा को चन्द्रिका के समान, सरोवर 
की नलिनी के समान, नभ की तारा-पंक्ति क 
मानस को हंस-माला के समान, मलयाचल की 
चन्दन-पंक्ति के समान, शेष की मणि-शिखा 
के समान, त्रिभुवन में विस्मय बोधक रानी थी । 
इससे रानी की कोमलता, सुन्दरता, तेज सुरक्षा, 
निर्भय वैभव, पवित्रता एवं राजा का दुर्जय पराक्रम 
द्योतित होता हे । साथ ही वाण को प्रखर कल्पना, 
हृदय की मधुरता ud पुराणों के अवगाहन को 
चातुरी प्रकट होती है ग्रलंकारों का ऐसा मञ्जुल 
सन्निवेश-विश्वश्वर पाण्डेय नहीं कर सके हें । उन्होंने 
ग्रलंकार-नियोजन करते समय स्थान, स्थिति एवं 
अवसर का ध्यान नहीं रक्खा है । राक्षत क द्वारा 
अपहरण को जाती नारी का श्ंगार-सुभग सोदयं 
का उभाड अलंकारों द्वारा अभिव्यक्त करना महान्‌ 
प्रमाद है । वेश्याश्रों के वर्णन में ग्रत्यधिक आलं- 
कारिक विस्तार देना राजा को वोरत्व प्रकृति 
का संक्षोभक है । 

(€) बीच बीच में कोतूहल उत्पन्न करने 
के लिए किसी अद्भुत बात या घटना का सन्निवेश 
कथा में जीवन-सञ्चार ला देता है। वाण के 
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समान ही सुन्दरी का सुम्दर मुनि कुमार रूप में 
प्रकट करने का बहुत सुन्दर आयोजन मन्दार- 
मंजरी में किया गया है पर वह भी पाण्डित्य-प्रकषं 
से दब सा गया है | 

(१०) वास्तविक काव्य-सौंदयं औचित्य- 
निर्वाह में है जिसे कि ग्रानन्दवर्धन ने रस को 
उपनिषद्‌ कहा है । विश्वेवर जी इस प्रामाणिक 
सीमा का उल्लंघन कर जाते हैं । ग्रल्पायु राजकुमार 
के लिए दिये गये उपदेश बहुत ही ऊचे हें । उन 
उपदेशों को ग्रहण करने क लिए ऊ ची योग्यता 
तथा परिपक्व ara को आवश्यकता है । 

( ११ ) प्रकृति-विपर्यंय का दोष तो मन्दार- 
मञ्जरी में भरा पडा है। जब हम यह पढ़ते हें 
कि कुमारी से कुमार बनने वाला मुनिकुमार 
तपोनिधि पुरूरवा है तो हम एकाएक सतयुग में 
पदार्पण कर जाते हैं क्योंकि पुरूरवा का श्राख्यान 
सर्वथा सत्ययुग का ही है। वेदों में भी उसके 
आख्यान मिलते हें पर उसके समकालिक राजा 
की तुलना युधिष्ठिर आदि पाण्डवों से, कंस से, 
हिरण्यकशिपु से, शिशुपाल तथा गौतमबुद्ध से करत 
पाते हें तो चित्त इस विकट-बंधता से तथा पोर्वा- 
qd को ग्रानुषंगिकता के अभाव से उद्विग्न हो 
उठता हे । साथ ही बाह्य प्रकृति के सौंदर्य का 
निरूपण तात्कालिक वस्तु सम्पत्‌ के उत्कर्ष में 
लाभान्वित करने की दृष्टि से करना चाहिये उससे 
अधिक जागरूक रहने को वहां आवश्यकता हे, जब 
aa: प्रकृति के died के निरूपण का अ्रवसर 
हो । मनुष्य को धीरता, वीरता, सत्यता, बुद्धि, 
mAN, लज्जा, शंका, संकोच झादि मनोवृत्तियों 
का भावाडून करने में जो सिद्धहस्त है वही महा- 
कवि है । यौवन के ग्रागम पर कुमार या कुमारों 
में जो शरीर, मन तथा वाणो अथवा बुद्धि में परि- 
ada श्रा जाते हें । ग्रांखों में विस्तार, कार्य में 


कृशता, वक्ष में विशालता, स्वरों में कर्कशता, 
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नेतृत्व को भावना, अपने दल के प्रति पुजा-मनो 
वृत्ति, विपरीत Terri के प्रति ्राकर्षण, स्वाभिमान 
एवं उच्चाशयता आदि गुणों के यथावत्‌ चित्रण से 
प्रस्तुत विषय सुवाच्य एवं सुपाच्य हो जाता dod 
ऐसी स्थितियों के वर्णन में बाण कवि बहुत ही 
सावधान goa यदि दोनों कुमारों के योवनागम के 
प्रकरण को देखा जाय तो पर्वत एवं पठारों से 
ऊबड-खाबड पृथिवी एवं चन्द्र-तारा प्रतिमंडित 
श्राकाश का अन्तर तत्काल पता चल जाय | 
( १२) विश्वेश्वर सुरि को शैली में ग्रति- 
7 शयोक्ति, श्लेष, विरोधाभास, उत्प्रेक्षा At समासों 
का ऐसा विकट निबन्धन है कि गोडी शेली का 
एक निकृष्ट उदाहरण के रूप में देखा जा सकता 
है। अपनी इस विलक्षण गद्य-शेली के कारण वे 
सुबन्धु की शैली की ग्रोर AH हुये हें, इसी कारण 
इनको मन्दार-मंजरी एक घोर कान्तार को 
rat वन गई है । उसमें सरस सौंदर्य या 
मार्मिक अनुभूति की गवेषणा बहुत कठिन है। 
बाण सर्वथा इनसे विपरीत हें । वे सुबन्धु का सम्मान 
रखते हुये भी सुबन्धु की गौली में अ्रमिलक्षित होने 
` वाले दोषों से पूर्ण परिचित हें तथा प्रयासपूर्वक उन 
दोषों से बचे Ea रस-निष्पत्ति में जो कि अभिनव 
गुप्त ने Gt इव परिस्फुरन्‌ हृदपमिवालिङ्गन्‌ AA 
ad तिरोभावयन्‌' आदि प्रयोग किये हें । निश्चय 
ही बाण के प्रत्येक वाक्य में सहूदयों को वही ग्रनुभूति 
होती है । तीब्र मनोराग की ्रभिव्यक्ति तथा 
शृंगारिक बेभव के जो चित्र बाण ने प्रस्तुत किये 
हें वह उच्चतम हृदय को उपज हें। उस उच्चता 
को विश्वेश्वर कवि छू नहीं पाये | 


(43) बाण की रचना तो नन्दन वन को 


चित्रशाला है जिसमें प्रत्येक रेखा का अपना मूल्य 
है, प्रत्येक पुष्प ATT मंगलमय स्थान रखता है । 
इसमें वेविध्य के साथ साथ विस्तार भी है और 


N 
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प्रत्येक वस्तु अपने में 


zqd है तथा परिपूण | 
हे । जहां प्रत्येक शाखा पर मधुच्छत्र है, सरस | 
मधुर भ्रमर गुंजार है। " 


( १४ ) श्रोजस्विता के साथ बाण को भाषा 
att भी ग्रधिक सजीव हो उठी हैं । कपिजल 
मदन-व्यथा से व्यथित पुण्डरीक से कहता है-- 
wd पुण्डरीक | नेतदनुरूपं भवतः । क्षुद्रजनक्षुण्ण 
एष मार्गः Sun हि साधवः । कि यः afra- 
त्प्राकृत इब विक्लवी भवन्तमात्वानं न रुणत्सि d 
44 ते धेयम्‌, क्वासौ इन्द्रियजयः ४ इत्यादि 
प्रयोगों की भाषा में ag शक्ति है । ऐसा हो 
वर्णन वहां आता है जब कि राजा हषं बाण को 
भुजङ्गः कह देते हं ।;ब्राह्माण का माथा ठनक उठता 
हे--देव ! अभिज्ञाततत्त्व इव अश्रदद्धान इव | 
नेय इव, श्रविदितलोकवृत्तान्त इव कस्मादेवमा- 
ज्ञापयसि ? ऐसे वर्णन से बाण विनम्र होते हुये 
भी अपनी कुलीनता का स्वाभिमान पर्णरूपेण अभि- 
व्यक्त कर देते हें । 
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फिर भी विश्वेश्वर भट्ट का प्रयास अभि- 
नन्दनीय है । उनकी भाषा-शेली, श्लेष तथा | 
उत्प्रेक्षा इतने उदात्त एवं उच्चकोटि के हे कि बाण _ 
के सिवाए किसो अन्य गद्य-लेखक से इनको तुलना | 
नहीं की जा सकती । कहों-कहों वर्णन में इन्होंने . 
मनोविज्ञान का बहुत सुक्ष्म परिचय दिया है पर 
ufa चिन्तन-मनन एवं उच्च-संस्कार क द्वारा'कान्ता 
सम्मिततयोपदेशयुज Q6 वाली बात मान कर चलते? 3 
तो निश्चय ही इस शताब्दी सं गद्य-साहित्य के » 
तम लेखक माने जाते । फिर भी इधर! fes ज़ 
जगन्नाथ के उपरान्त इनको रचना एसे ५५ 
अपना प्रोढ़ एवं प्रभावी स्थान रखती _ गद्य- . 
साहित्य के सुन्दर उपवन में निश्चय ही यह एक 
“मन्दार-मंजरी' है । 


~ TY 


5 
§ 
5 
t > 
B 
> 
(o) 
E 
O 
७ 


